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Stimate client!

th multumim pentru decizia de a cumpara un produs RURIS si pentru
increderea acordata companiei noastre! RURIS este pe piata din anul
1993 si in tot acest timp a devenit un brand puternic, care si-a construit
reputatia prin respectarea promisiunilor, dar si prin investitiile continue
menite sa vind Tn ajutorul clientilor cu solutii fiabile, eficiente si de
calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de
performantele sale timp indelungat. RURIS nu ofera clientilor sai doar
utilaje, ci solutii complete. Un element important in relatia cu clientul
este consilierea atat Tnainte de vanzare, cat si post vanzare, clientii
RURIS avand la dispozitie o intreaga retea de magazine si puncte
service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumpérat, va rugdm sa parcurgeti cu
atentie manualul de utilizare. Prin respectarea instructiunilor, o sa aveti
garantia unei utilizari indelungate.

Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor
sale si de aceea isi rezerva dreptul de a modifica printre altele forma,
infatisarea si performantele acestora, fara a avea obligatia de a
comunica acest lucru in prealabil.

Va multumim inca o data ca ati ales produsele RURIS!
Informatii si suport clienti:

Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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Masina dvs. de tuns gazon a fost construita sa fie utilizata in conformitate cu regulile de
folosire in siguranta prezentate in acest manual. Ca in cazul oricarui tip de echipament
de putere, orice eroare sau neatentie din partea operatorului poate duce la vatamare
corporala.

. Cititi cu atentie intregul manual de instructiuni inainte de asamblarea masinii.
Cititi, intelegeti si urmati toate instructiunile inscriptionate pe masina si in
manual inainte de folosire. Deveniti familiar cu controlul si folosirea acestei
masini Tnainte sa incepeti utilizarea.

. Nu lasati copiii sau alte persoane care nu sunt familiarizate cu instructiunile
de operare sa utilizeze masina de tuns iarba

° Nu lasati copiii sub 14 ani sa foloseasca masina de tuns gazon.

. Inspectati bine zona unde va fi folositd masina. Indepartati toate pietrele sau
alte obiecte care pot fi luate de masina si aruncate in orice directie intrucat
pot sa cauzeze vatamari corporale serioase operatorului sau celor care sunt
in zona. Purtati tot timpul echipament de protectie in timp ce folositi utilajul
pentru a va proteja de obiecte ce pot fi aruncate de masina in orice directie.

. NU operati niciodatd masina de tuns gazon in picioarele goale, sandale,
papuci sau incaltaminte usoara.

. Nu trageti niciodatd masina spre dumneavoastra in timp ce mergeti. Daca
trebuie sa mergeti Tnapoi, din cauza unui zid sau orice altceva ce va
obstructioneaza, urmati urmatorii pasi:

A. Indepartati-va de masina pentru a va extinde total bratele.

B. Asigurati-va echilibrul cu améndoua picioarele pe pamant.

C. Trageti masina de tuns fnapoi usor , nu mai mult de jumatate din
distanta catre dumneavoastra.

. Nu operati masina cand sunteti sub influenta bauturilor alcoolice sau
droguirilor.

. Nu utilizati niciodatd masina cand gazonul este ud. Intotdeauna asigurati-va
pozitia picioarelor. O alunecare sau cadere poare rezulta in vatamare
corporala serioasa. Tineti ferm méanerul si mergeti. Dacé simtiti ca nu mai
puteti controla masina, DATI DRUMUL IMEDIAT MANERULUI DE
CONTROL AL CUTITULUI, iar acesta se va opri din rotatie.

. Utilizati doar la lumina zilei sau la lumina artificiala buna.

Opriti motorul cand treceti peste drumuri cu pietris.

o Daca echipamentul incepe sa vibreze anormal, opriti motorul si verificati
imediat cauza. Vibratia este in mod normal o atentionare asupra unei
probleme.

. Opriti motorul si asteptati pana cand cutitul se opreste complet Thainte de
indepartarea resturilor vegetale. Nu utilizati niciodata masina fara aparatoare
sau alte instrumente de protectie.

° Motorul si esapamentul devin fierbinti si pot cauza arsuri. Nu le atingeti.

° Daca apar situatii care nu sunt specificate Th acest manual, contactati un
service autorizat RURIS.

. Transportati echipamentul cu rezervorul de combustibil gol. Tnainte de a



RO

transporta utilajul, opriti motorul si asigurati-va ca lama de taiere s-a oprit.

) In cazul in care lama de taiere s-a deteriorat, inlocuiti-o. Folositi doar piese
si accesorii recomandate de catre producator.

. Operatorul trebuie sa poarte Echipament Personal de Protectie (PPE).
Daca masina este in uz, trebuie sa purtati ochelari de protectie impotriva
obiectelor proiectate in aer, trebuie purtate elemente de protectie a auzului
cum ar fi casca izolata acustic.

. Nu utilizati masina de tuns iarba daca lama sau grilajele de siguranta sunt
deteriorate sau fara aparatorile atasate, de exemplu deflectoare si/sau sacul
colector. ( in functie de dotarea masinii )

. Nu ajustati si modificati setarile de turatie ale motorului.

. Nu lasati motorul pornit in incinte inchise deoarece se poate acumula gaz
periculos de monoxid de carbon.

. Verificati functionalitatea manetei motor stop inainte de fiecare utilizare.
Atunci cand o eliberati, motorul si implicit lama de taiere trebuie sa se
opreasca. In caz contrat, nu folositi utilajul. Contactati un service autorizat
RURIS. Nu dezactivati sistemele de siguranta ale utilajului.

° Opriti motorul masinii Tnainte de alimentare si atunci cand va indepartati de
utilaj.

° Nu inclinati motorul sau echipamentul la un unghi care ar putea cauza
varsarea combustibilului.

. Tnainte de a efectua reparatii sau setari, deconectati cablul bujiei si tineti-I
departe de bujie. Scanteile accidentale pot cauza incendiu sau soc electric.

. Nu folositi masina de tuns gazon atunci cand ploua sau cand in atmosfera
sunt descarcari electrice.

Nu aveti voie sa:

. Operati langa resturi menajere, santuri sau marginea digurilor.

° Tundeti suprafete in panta cu un unghi mai mare de 15 grade deoarece riscati
dezechilibrarea.

) Tundeti gazonul ud.

° Lucrati in preajma copiilor.

2.2 ASISTENTA

) Asigurati-va bine, cand folositi benzina sau alti carburanti. Acestia sunt extrem de
inflamabili si se pot aprinde. Folositi o canistra de combustibil.

) Nu alimentati masina cu carburant cand motorul este pornit. Lasati motorul sa se
raceasca cel putin 2 minute pana la realimentare.

. Infiletati busonul rezervorului cu grija si stergeti orice urma de benzing Tnainte de
pornirea motorului.

° Nu alimentati masina in zone inchise.

° Nu péstrati masina sau canistra de combustibil in spatii inchise unde exista surse
de foc cum ar fi centrala pe gaz, resouri sau cosuri.

° Pentru a reduce pericolul de incendiu, pastrati masina fara carburant. Lasati
masina sa se raceasca cel putin 5 minute inainte de depozitare.

. Verificati cutitul si suruburile motorului la intervale frecvente pentru a fi stranse bine.
Apoi inspectati vizual cutitul pentru a nu fi deteriorat (ex findoiri, fisuri,
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suprasolicitare). Strangeti bine toate piulitele si suruburile pentru ca echipamentul
sa functioneze in conditii optime.
° Nu umblati la partile de siguranta. Verificati functionarea lor.

° Dupa lovirea unui obiect strain, opriti motorul si inspectati amanuntit masina de
gazon.

Etichete de avertizare pe masina.

Atentie! Atmosfera asfixianta. Nu porniti utilajul in spatii inchise.

Atentie! Pastrati distanta.

Atentie! Nu inclinati utilajul.

Atentie! Nu introduceti mana sau piciorul.

Atentie! Pericol de vatamare corporala a persoanelor aflate in apropierea
utilajului.

Atentie! Suprafete fierbinti.

Avertizare ! Material inflamabil.
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Avertizare! Pericol!

A Atentie! Electricitate.

Cititi manualul de instructiuni Tnainte de utilizare.

Operatorul trebuie sa poarte Echipament Personal de Protectie (PPE).
Daca masina este in uz, trebuie sa purtati ochelari de protectie
Tmpotriva obiectelor proiectate in aer, trebuie purtate elemente de

protectie a auzului cum ar fi casca izolata acustic.

Nu aruncati utilajul sau partile componente ale acestuia la gunoiul
menajer.

Nu porniti utilajul in spatii inchise.

Nu introduceti mana!
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1. Maneta motor-stop

2. Maneta autopropulsie
3. Piuita strangere coarne
4. Motor

5. Filtru aer

6. Roata

7. Joja ulei

8. Maneta actionare demaror

9. Maneta reglaj inaltime de taiere
10. Sac colector

11. Soc manual (pentru modelele dotate)

Imaginile sunt cu caracter informativ, furnizorul isi rezerva dreptul de a aduce

modificari structurale si functionale fata de utilajul prezentat in acest manual.
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Model DAC 110XLS DAC 120XLS DAC 150XLS
Tip motor General Engine, 4 General Engine, 4 General Engine, 4
P timpi timpi timpi
Putere 3.3CP/131cc 4CP/161cc 5CP /173 cc
'"a'lt:;'fua de 25-65 mm, 5 trepte 25-65 mm, 5 trepte 25-65 mm, 5 trepte
Latimea de
lucru 400 mm 460 mm 502 mm
- Colectare, evacuare
Colectare, evacuare Tn - . =
. Colectare, evacuare . M in spate si laterala,
Functii - spate si laterala, -
’ in spate T autocuratare,
mulching B
mulching
Aprindere Electronica/magnetou Electronica/magnetou Electronica/magnetou
Deplasare Autopropulsie Autopropulsie Autopropulsie
Consum
combustibil 397 g/lkW.h 1.3l/h 1,7l/h
Capacitate
rezervor 1,2 1,31 1,31
benzina
Capacitate 0,4l 06l 0.6l
baie ulei
Viteza 1 1 1
Carcasa Metal Metal Metal
Volum iarba 45 551 551
sac colector
Diametru rofi 6 (15 cm) 7,5” (19 cm) 7,5" (19 cm)
fata
Diametru rofi 8" (20 cm) 10,5” (27 cm) 10,5” (27 cm)
spate
Vibratii Max:3.81 m/s2 Max:3.85 m/s2 Max:6,0 m/s2
maner k=1.5m/ s2 k=1.5m/ s2 k=1.5m/ s2
Greutate neta 23.5 kg 29.6 kg 34.7 kg

cu accesorii
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1. Se monteaza suportul manerului.

1. Se monteaza manerul de comanda

10
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2. La surubul din dreapta se fixeaza carligul care sustine sfoara demarorului si se

aseazé pe pozitie.

11



RO

IMPORTANT: Aceasta masina de tuns gazon se livreaza FARA ULEI in motor.
Alimentati cu ulei RURIS 4T- MAX sau un ulei de clasificare API: CI-4/SL ori superior
acestuia, dupa instructiunile din manual inainte sa porniti motorul.

Nivelul de ulei se verifica cu joja gradata atasata busonului rezervorului de ulei (infiletata).

Schimbati uleiul de motor dupa primele 5 de ore de functionare, aceasta fiind perioada

de rodaj, apoi la fiecare 25 ore de functionare sau la 6 luni.

Folositi combustibil de calitate din statii Peco autorizate.

Alimentati cu combustibil tip BENZINA FARA PLUMB de cea mai buni calitate, folosind
o péalnie de metal, in spatii deschise si departe de surse de foc sau scantei, care ar putea

provoca un incendiu.
ATENTIONARE:

Nu alimentati pe sol sau in preajma plantelor, deoarece riscati deteriorarea mediului

inconjurator.

12
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Acest combustibil este extrem de inflamabil. Nu fumati sau aduceti

flacara ori scanteie in aproprierea carburantului.

Vé/ \Q<9 '

@ IMPORTANT

1. Opriti motorul inainte de realimentare.

2. Folosirea unui ulei neadecvat poate duce la ancrasarea bujiei, infundarea evacuarii

sau griparea segmentilor de piston.
3. Departati-va la cel putin 3 metri de punctul de alimentare Tnainte de a porni motorul.

4. Folosirea unui combustibil neadecvat va cauza defectiuni severe ale partilor interne

ale motorului Tn scurt timp.

1. Verificati daca toate suruburile sunt strénse si ajustati-le daca este cazul.

2. Verificati fiecare maneta a ghidonului pentru a verifica functionalitatea lor. Daca
pozitile manerelor sunt incorecte, reglati-le pentru a fi Tn pozitile
corespunzatoare.

3. Completarea uleiului.

- Umpleti baia de ulei a motorului cu ulei de lubrifiere RURIS 4T- MAX.

- Asezati utilajul pe o suprafata plana in timp ce alimentati.

- Pentru a verifica nivelul de ulei folositi joja de ulei, uleiul trebuie sa
fie la nivel maxim.

- Verificati scurgerile de ulei.

4.  Curéatati unitatea de praf si murdarie, n special filtrul de aer.

13
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INAINTE DE PORNIRE

Pozitionati-va intotdeauna cu mainile si picioarele departe de componentele mobile ale

echipamentului.

Porniti, depozitati si alimentati masina de tuns gazon in pozitie orizontala. Porniti masina

pe o suprafata tare sau pe o portiune cu gazon deja taiata.
Verificati nivelul de ulei din baia motorului.

Conectati fisa la bujie

Motoarele care echipeaza aceste utilaje pot fi dotate cu:

- Pompita de amorsare
- Soc manual
- Soc termic

PORNIREA: Pentru motoarele dotate cu pompita de amorsare

Pornirea prin actionare (demaror): Amorsati carburatorul prin actionarea pompitei de
amorsare situata pe capacul filtrului de aer (3-4 actionari). Trageti manerul stop de
urgentd cu ména stanga si lipiti-l de manerul de ghidare. Prindeti ménerul demaror cu
mana dreapta si trageti usor pana cand simtiti ca opune rezistenta. Apoi trageti constant
pentru a porni motorul. Dupa ce motorul a pornit lasati-I sa capete turatia maxima ,dupa

care puteti incepe lucrul
PORNIREA: Pentru motoarele dotate cu soc termic

Trageti manerul stop de urgenta cu méana stanga si lipiti-l de ménerul de ghidare. Prindeti

manerul demaror cu mana dreapta si trageti usor pana cand simtiti ca opune rezistenta.

14
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Trageti constant pentru a porni motorul. Dupa ce motorul a pornit |&sati-l s& capete turatia

maxima, dupa care puteti incepe lucrul.
PORNIREA: Pentru motoarele dotate cu soc manual

Pornirea prin actionare (demaror): Trageti manerul stop de
urgentd cu mana stanga si lipiti-l de manerul de ghidare si
pozitionati maneta de soc in pozitia inchis si actionati

maneta de acceleratie la maxim ( daca este in dotare ).

Prindeti manerul demaror cu mana dreapta si trageti usor
pana cand simtiti ca opune rezistenta, apoi constant pentru a porni motorul, dupa care
pozitionati maneta soc in pozitie deschis (de lucru). Dupéa ce motorul a pornit I&sati-| sa

capete turatia maxima, dupa care 1l puteti folosi in lucru.

PORNIREA AUTOMATA (la cheie): Dacd utilajul este dotat si cu pornire automats
pornirea se va face prin actionarea cheii urmand pasii de pornire in functie de dotarea

motorului.

2) Eliberati maneta de control a franei de siguranta (motor-stop).

Observatie: Oprirea (pentru utilajele dotate cu maneta de acceleratie, oprirea se va face
dupa reducerea turatiei motorului la minim, dupa care eliberati manerul de control al

franei de siguranta motor-stop).

Atentie: Indepartati mainile si picioarele din zona activa a cutitului de taiat.

NOTA: Pentru rezultate mai bune, ridicati pozitia de taiere pana determinati

care inaltime este mai buna pentru masina.

ATENTIE: Cutitul continua sa se roteasca pentru cateva secunde dupa ce
motorul este oprit.

15
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A Atentie: Fiti siguri ca ati deconectat fisa bujiei Tnainte de a efectua

reparatii sau intretinere.

NOTA: Cand rasturnati masina de tuns gazon, goliti rezervorul. Nu intoarceti masina de

tuns mai mult de 90 de grade in orice directie si nu Iasati masina rasturnata pentru

perioade lungi de timp. Uleiul se poate scurge in partea de sus a motorului si poate cauza

probleme de pornire.

Schimbati uleiul de motor dupa primele 5 de ore de functionare, aceasta fiind
perioada de rodaj, apoi la fiecare 25 ore de functionare sau la 6 luni. Cititi si urmati
instructiunile cu grija.

Verificati filtrul de aer dupa 25 de ore in conditii normale. Curatati-| la fiecare doua
ore in conditii de praf. Randamentul scazut al motorului indica faptul ca filtrul de
aer trebuie curatat.

Filtrul de aer ar trebui sa fie curatat. La inceputul fiecarui sezon de taiat gazon este

recomandat ca filtrul sa fie inlocuit. Scoateti cu grija prefiltru (daca este prevazut)
si ansamblul cartusului de pe capac.
Dupa intretinerea prefiltrului si a cartusului instalati cartusul si prefiltrul in capac.

Curatati motorul regulat si pastrati sistemul de racire curat pentru a permite
circulatia aerului, acest lucru fiind esential pentru durata si functionarea motorului.
Asigurati-va sa nu existe murdarie, gazon si resturi de combustibil in esapament.

Partea de jos a masinii de tuns gazon ar trebui curatata dupa fiecare folosire, pentru a

preveni strangerea de gazon taiat, frunze, pamant sau alte resturi. Daca se acumuleaza,

va cauza ruginirea si vor fi afectate performantele utilajului.

Deconectati fisa buijiei.

Goliti carburantul din rezervor.

Rasturnati masina si sprijiniti-o pe carcasa. Pastrati partea cu filtrul de aer in sus.
Asigurati bine masina.

Curatati partea de dedesubt a masinii cu instrumentele potrivite.

Scoaterea cutitului, inlocuirea, ascutirea

16
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Cuplaj . @

*~~Saiba lama

—
Surub Hex HD

° Cand scoateti cutitul pentru ascutire sau schimbare, protejati-vd mainile cu o
pereche de manusi groase cand tineti cutitul.
° Indepartati surubul HEX HD si saiba plata care tin cutitul.

Atentie: Inspectati periodic adaptorul cutitului sa nu aiba fisuri, in special in
cazul n care loviti un obiect dur. Inlocuiti-l cand este necesar.

Cand ascutiti cutitul urmati unghiul original al muchiei ca punct de referinta. Este extrem
de important ca fiecare parte de taiat a cutitului sa fie ascutita in mod egal pentru a
preveni dezechilibrarea cutitului. Cutitul dezechilibrat va cauza vibratii excesive cand
motorul va intra in turatie. Inainte de a reinstala cutitul si adaptorul de cutit, lubrifiati axul
motorului cu ulei. Asigurati-va ca ati instalat cutitul cu fata marcata cu numér in jos, cand

masina este in pozitie de operare.

Introduceti adaptorul cutitului Tn axul motorului.

Plasati cutitul in adaptor. Asigurati-va ca acesta este aliniat si asezat pe adaptor.
Plasati saiba plata pe cultit.

Tnlocuiti surubul Hex HD.

17
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NOTA: Pentru a fi siguri cd masina functioneazé bine, surubul cutitului trebuie inspectat

periodic (strangere).

Méanerul stop de urgenta: Lubrifiati punctele de
pivotare a manerului stop cel putin odata pe sezon

cu ulei

Rotile: Lubrifiati rotile cel putin odata pe sezon cu
ulei (ulei de motor). Daca rotile sunt indepartate

pentru orice motiv, lubrifiati suprafata axului din

spate si suprafata interioara a rotii cu ulei .

Primele 5 ore schimbati uleiul

La fiecare 5 ore verificati nivelul uleiului
curatati rezidurile depuse Tn urma
folosirii

verificati filtrul de aer
curatati teava de esapament

La fiecare 25 ore/6 luni schimbati uleiul
verificati bujia

Nu umpleti peste limitd baia de ulei. Daca puneti peste nivelul maxim pot aparea

urmatoarele efecte:

1. Fumigare

2. Pornire greoaie

3. Ancrasarea bujiei

4. Uleiul poate ajunge in filtrului de aer

Recomandari pentru combustibil:

Folositi benzina curata, proaspata, fara plumb.

Nu amestecati uleiul cu benzina.

Verificati nivelul de combustibil.

Tnainte de realimentare, I&sati motorul s& se raceasca 2 min, curétati in jurul orificiului de
umplere Tnainte de a scoate busonul rezervorului.

18
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Probleme Cauza Remedii
Motorul nu o Méanerul stop al cutitului este o Strangeti méanerul stop al cutitului
porneste deconectat
o Fisa bujiei deconectata o Conectati fisa bujiei
o Cablu acceleratie dereglat o Verificati sursa cablului
o Rezervorul este gol sau o Umpleti rezervorul sau schimbati
carburantul Tnvechit carburantul
o Clapeta de benzina blocata o Curatati clapeta de benzina
o Fisa bujiei sau bujia defecta o Curatati orificiile sau schimbati fisa
sau bujia
o Motor Tnecat o Aerisiti camera de ardere
Motorul o Masina merge in pozitia de | o Schimbati maneta de viteza pe
functioneaza | start repede (fast)
cu fluctuatii
de turatie o Aprindere intrerupta o Conectati si strangeti fisa bujiei
o Supapa de benzina blocata o Curatati supapa si umpleti
sau carburant invechit rezervorul cu carburant
o Apa sau mizerie in carburant o Goliti rezervorul si inlocuiti
combustibilul
o Filtru de aer infundat o Curatati filtrul de aer sau inlocuiti.
o Carburator dereglat o Reglati carburatorul
Motor o Ulei de motor sub nivel o Schimbati uleiul sau completati

supraincalzit

o Circulatia de aer mica
o Carburatorul nereglat bine

o Curatati spatiile de racire
o Reglati carburatorul

Intreruperi o Carburator infundat o Curatati carburatorul
de turatie ale | o Bujie defecta o Tnlocuiti bujia
motorului la o Fisa bujie sau cablu defecte o Tnlocuiti fisa sau aprinderea
viteze mari
Vibratii o Cutitul de taiat slabit sau o Strangeti cutitul de adaptor.
excesive masina dezechilibrata Verificati balansul cutitului.
Schimbati cutitul.
Masina nu o Turatia motorului prea mica o Reglati carburatorul sau parghiile
taie gazonul regulatorului (service).
o Gazon ud o Nu taiati gazonul cand este uda,
asteptati pana se usuca.
o Gazon prea fnalt o Taiati odata la inaltime mare apoi
taiati din nou la Tnaltimea dorita
o Cutitul deteriorat (neascutit) o Ascutiti sau inlocuiti cutitul
Taiat neegal | o Rotile nepozitionate bine o Plasati toate rotile la aceeasi

o Cutitul uzat

pozitie
o Ascultiti sau Tnlocuiti cutitul

NOTA: Pentru reparatii in afara ajustarilor de mai sus, contactati cel mai apropiat service

autorizat RURIS.
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Urmatorii pasi trebuie urmati pentru a pregati masina de tuns gazon pentru depozitare.

° Curatati si lubrifiati masina cu grija dupa descrierea din manualul de instructiuni.

Tnveliti cutitul masinii cu vaselind pentru a impiedica ruginirea.

° Depozitati masina intr-o zona uscata si curata. Nu o depozitati 1anga material
coroziv sau surse de incalzire (centrale, sobe).

° Goliti carburantul din rezervor.

° Porniti utilajul si lasati-l sa functioneze pana cand carburantul din carburator se
consuma si acesta se opreste.

DECLARATIA DE CONFORMITATE CE c €

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing.Radoi Alexandru— Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: MASINA DE TUNS GAZON realizeaza operatii de tuns iarba si cosit,
masina propriu-zisa fiind componenta energetic de baza, iar cutitul mobil de taiere este
echipamentul de lucru efectiv.

Produsul: MASINA DE TUNS GAZON

Numar de serie produs: AADY00100001XDAC110XLS (unde AA reprezinta ultimele doua cifre
ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs)

Tipul: 110XLS Model: Dac
Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere: 2.5 CP
Latimea de lucru: 400 mm Pornire: Manuala

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind
conditiile introducerii pe piata a masinilor, Directiva 2006/42/CE — masini; cerinte de
siguranta si securitate, Standardul EN ISO 12100:2010 — Masini. Securitate, Directiva
2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019), Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin
Regulamentul UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de
particule poluante provenite de la motoare si H.G. 467/2018 privind masurile de aplicare ale
Regulamentului mentionat, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele
specificate si declaram ca este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate.
Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca
produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Securitatea masinilor. Concepte de baza,
principii generale de proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice
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SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Securitatea masinilor. Distante de securitate
pentru prevenirea patrunderii membrelor superioare si inferioare in zonele periculoase
SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Masini pentru gradinarit. Cerinte de securitate
pentru cositori de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 1: Terminologie si
incercari commune
SR EN ISO 5395-2:2014/ EN ISO 5395-2:2013 - Masini pentru gradinarit. Cerinte de securitate
pentru cositori de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 2: Cositori de gazon cu
conducator pedestru
SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN SO 5395-2:2013/A1:2016 - Masini pentru gradinarit.
Cerinte de securitate pentru cositorile de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 2:
Cositori de gazon cu conductor pedestru. Amendament 1: OPC, organe de taiere, furtunuri sub
presiune
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Masini pentru gradinarit.
Cerinte de securitate pentru cositorile de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 2:
Cositori de gazon cu conductor pedestru. Amendament 2: Protectori pentru carcasa organelor
de taiere
EN 14982:2009 — Masini Agricole si forestiere. Compatibilitate electromagnetica.
e Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in
mediul exterior
e Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor
e Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind
compatibilitatea electromegnetica, actualizata 2019);
e Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea
masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la motoare
Alte Standarde sau specificatii utilizate:
e SR ENISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
° SR IS0 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
MARCAREA S| ETICHETAREA MOTOARELOR
Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si
masinile RURIS, conform Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE
2018/989) si a HG 467/2018 sunt marcate cu:
- Marca si numele producatorului: N.D.P.M Co LTD
- Tipul: DY1P52F
- Numarul aprobarii de tip obtinut de producatorul specializat:
€24*2016/1628*2018/989SHB2/P*0286*00;
- Numarul de identificare al motorului — numar unic.
- Concept General Engine
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 04.12.2024
Anul aplicarii marcajului CE: 2024
Nr. inreg: 1371/04.12.2024

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EC

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing.Radoi Alexandru — Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: MASINA DE TUNS GAZON realizeaza operatii de tuns iarba si cosit,
masina propriu-zisa fiind componenta energetic de baza, iar cutitul mobil de taiere este
echipamentul de lucru efectiv.

Produsul: MASINA DE TUNS GAZON

Numar de serie produs: AADY00100001XDAC110XLS (unde AA reprezinta ultimele doua cifre
ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs)

Tipul: 110XLS Model: Dac
Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere: 2.5 CP
Latimea de lucru: 400 mm Pornire: Manuala

Nivelul de putere acustica masurat: 94 dB(A) Nivelul de putere acustica garantat: 96 dB(A)
Nivelul de putere acustica este certificat de Intertek Testing Services Shanghai Ltd. prin
raportul de incercari nr. 21SHX1595-01 din 07.12.2021 in conformitate cu prevederile Directivei
2000/14/CE amendata prin Directiva 2005/88/CE si SR EN I1SO 3744:2011

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu Directiva
2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE), H.G. 1756/2006 - privind limitarea nivelului
emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente destinate utilizérii in exteriorul cladirilor,
am efectuat verificarea si atestarea conformitatii produsului cu standardele specificate si
declaram cé este conform cu principalele cerinte.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca
produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

e  Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in
mediul exterior

° SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise
de sursele de zgomot utilizand presiunea acustica

° Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

° Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind
compatibilitatea electromagnetica, actualizata 2019);

° Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea
masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la
motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

° SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

° SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

° SR IS0 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 04.12.2024

Anul aplicarii marcajului CE: 2024

Nr. inreg: 1372/04.12.2024

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
I Director General alSC RURIS IMPEX SR
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DECLARATIA DE CONFORMITATE CE c €

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing.Radoi Alexandru— Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: MASINA DE TUNS GAZON realizeaza operatii de tuns iarba si cosit,
masina propriu-zisa fiind componenta energetic de baza, iar cutitul mobil de taiere este
echipamentul de lucru efectiv.

Produsul: MASINA DE TUNS GAZON

Numar de serie produs: AADY00100001XDAC120XLS (unde AA reprezinta ultimele doua cifre
ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs)

Tipul: 120XLS Model: Dac
Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere: 4 CP
L atimea de lucru: 460 mm Pornire: Manuala

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind
conditiile introducerii pe piata a masinilor, Directiva 2006/42/CE — masini; cerinte de
siguranta si securitate, Standardul EN ISO 12100:2010 — Masini. Securitate, Directiva
2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019), Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin
Regulamentul UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de
particule poluante provenite de la motoare si H.G. 467/2018 privind masurile de aplicare ale
Regulamentului mentionat, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele
specificate si declardm ca este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate.
Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca
produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:
SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Securitatea masinilor. Concepte de baza,
principii generale de proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Securitatea masinilor. Distante de securitate
pentru prevenirea patrunderii membrelor superioare si inferioare in zonele periculoase
SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Masini pentru gradinarit. Cerinte de securitate
pentru cositori de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 1: Terminologie si
incercari commune
SR EN ISO 5395-2:2014/ EN 1SO 5395-2:2013 - Masini pentru gradinarit. Cerinte de securitate
pentru cositori de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 2: Cositori de gazon cu
conducator pedestru
SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Masini pentru gradinarit.
Cerinte de securitate pentru cositorile de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 2:
Cositori de gazon cu conductor pedestru. Amendament 1: OPC, organe de taiere, furtunuri sub
presiune
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Masini pentru gradinarit.
Cerinte de securitate pentru cositorile de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 2:
Cositori de gazon cu conductor pedestru. Amendament 2: Protectori pentru carcasa organelor
de taiere
EN 14982:2009 — Masini Agricole si forestiere. Compatibilitate electromagnetica.
e Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in
mediul exterior
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e Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor
e Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind
compatibilitatea electromagnetica, actualizata 2019);
e Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea
masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la motoare
Alte Standarde sau specificatii utilizate:
° SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
° SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
° SR IS0 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
MARCAREA S| ETICHETAREA MOTOARELOR
Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si
masinile RURIS, conform Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE
2018/989) si a HG 467/2018 sunt marcate cu:
- Marca si numele producatorului: N.D.P.M Co LTD
- Tipul: 1P65FC
- Numarul aprobarii de tip obtinut de producatorul specializat:
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;
- Numarul de identificare al motorului — numar unic.
- Concept General Engine
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 04.12.2024
Anul aplicarii marcajului CE: 2024
Nr. inreg: 1367/04.12.2024

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL

DECLARATIA DE CONFORMITATE EC

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing.Radoi Alexandru— Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: MASINA DE TUNS GAZON realizeaza operatii de tuns iarba si cosit,
masina propriu-zisa fiind componenta energetic de baza, iar cutitul mobil de taiere este
echipamentul de lucru efectiv.

Produsul: MASINA DE TUNS GAZON

Numar de serie produs: AADY00100001XDAC120XLS (unde AA reprezinta ultimele doua cifre
ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs)
Tipul: 120XLS Model: Dac

Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere: 4 CP
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Latimea de lucru: 460 mm Pornire: Manuala

Nivelul de putere acustica masurat: 95 dB(A) Nivelul de putere acustica garantat: 96 dB(A)
Nivelul de putere acustica este certificat de Intertek Testing Services Shanghai Ltd. prin
raportul de incercari nr. 22SHX0025-01 din 15.02.2022 in conformitate cu prevederile Directivei
2000/14/CE amendata prin Directiva 2005/88/CE si SR EN ISO 3744:2011.

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu Directiva
2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE), H.G. 1756/2006 - privind limitarea nivelului
emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente destinate utilizarii in exteriorul cladirilor,
am efectuat verificarea si atestarea conformitatii produsului cu standardele specificate si
declardm cé este conform cu principalele cerinte.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca
produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

° Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in
mediul exterior

) SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise
de sursele de zgomot utilizand presiunea acustica

. Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

° Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind
compatibilitatea electromagnetica, actualizata 2019);

e  Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea
masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la
motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

e SR ENISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

° SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

° SR IS0 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 04.12.2024
Anul aplicarii marcajului CE: 2024
Nr. inreg: 1368/04.12.2024
Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
b Director General alSC RURIS IMPEX SRL

DECLARATIA DE CONFORMITATE CE C €

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing.Radoi Alexandru— Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: MASINA DE TUNS GAZON realizeaza operatii de tuns iarba si cosit,
masina propriu-zisa fiind componenta energetic de baza, iar cutitul mobil de taiere este
echipamentul de lucru efectiv.
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Produsul: MASINA DE TUNS GAZON
Numar de serie produs: AADY00100001XDAC150XLS (unde AA reprezinta ultimele doua cifre
ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs)

TIPUL: 150XLS Model: Dac
Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere: 5 CP
Latimea de lucru: 502 mm Pornire: Manuala

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind
conditiile introducerii pe piatd a masinilor, Directiva 2006/42/CE — masini; cerinte de
siguranta si securitate, Standardul EN ISO 12100:2010 — Masini. Securitate, Directiva
2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019), Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin
Regulamentul UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de
particule poluante provenite de la motoare si H.G. 467/2018 privind masurile de aplicare ale
Regulamentului mentionat, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele
specificate si declardam ca este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate.
Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca
produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:
SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Securitatea masinilor. Concepte de baza,
principii generale de proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Securitatea masinilor. Distante de securitate
pentru prevenirea patrunderii membrelor superioare si inferioare in zonele periculoase
SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Masini pentru gradinarit. Cerinte de securitate
pentru cositori de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 1: Terminologie si
fncercari commune
SR EN ISO 5395-2:2014/ EN ISO 5395-2:2013 - Masini pentru gradinarit. Cerinte de securitate
pentru cositori de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 2: Cositori de gazon cu
conducator pedestru
SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN I1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Masini pentru gradinarit.
Cerinte de securitate pentru cositorile de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 2:
Cositori de gazon cu conductor pedestru. Amendament 1: OPC, organe de taiere, furtunuri sub
presiune
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Masini pentru gradinarit.
Cerinte de securitate pentru cositorile de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 2:
Cositori de gazon cu conductor pedestru. Amendament 2: Protectori pentru carcasa organelor
de taiere
EN 14982:2009 — Masini Agricole si forestiere. Compatibilitate electromagnetica.
e Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in
mediul exterior
e Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor
e Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind
compatibilitatea electromagnetica, actualizata 2019);
e Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea
masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la motoare
Alte Standarde sau specificatii utilizate:
° SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
° SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
) SR IS0 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
MARCAREA S| ETICHETAREA MOTOARELOR
Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si

26



RO

masinile RURIS, conform Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE
2018/989) si a HG 467/2018 sunt marcate cu:
- Marca si numele producatorului: N.D.P.M Co LTD
- Tipul: DY1P70FA
- Numarul aprobarii de tip obtinut de producatorul specializat:
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;
- Numarul de identificare al motorului — numar unic.
- Concept General Engine
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 04.12.2024
Anul aplicarii marcajului CE: 2024
Nr. inreg: 1369/04.12.2024

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL

DECLARATIA DE CONFORMITATE EC

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing.Radoi Alexandru— Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: MASINA DE TUNS GAZON realizeaza operatii de tuns iarba si cosit,
masina propriu-zisa fiind componenta energetic de baza, iar cutitul mobil de taiere este
echipamentul de lucru efectiv.

Produsul: MASINA DE TUNS GAZON

Numar de serie produs: AADY00100001XDAC150XLS (unde AA reprezinta ultimele doua cifre
ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs)

TIPUL: 150XLS Model: Dac
Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere: 5 CP
Latimea de lucru: 502 mm Pornire: Manuala

Nivelul de putere acustica masurat: 96 dB(A) Nivelul de putere acustica garantat: 98 dB(A)
Nivelul de putere acustica este certificat de Intertek Testing Services Shanghai Ltd. prin
raportul de incercari nr. 22SHX0226-01 din 05.04.2022 in conformitate cu prevederile Directivei
2000/14/CE amendata prin Directiva 2005/88/CE si SR EN ISO 3744:2011

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu Directiva
2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE), H.G. 1756/2006 - privind limitarea nivelului
emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente destinate utilizérii in exteriorul cladirilor,
am efectuat verificarea si atestarea conformitétii produsului cu standardele specificate si
declardm cé este conform cu principalele cerinte.
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Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca
produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

° Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in
mediul exterior

) SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise
de sursele de zgomot utilizand presiunea acustica

° Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

° Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind
compatibilitatea electromegnetica, actualizata 2019);

° Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea
masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la
motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

° SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

° SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

. SR 1SO 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 04.12.2024

Anul aplicarii marcajului CE: 2024

Nr. inreg: 1370/04.12.2024

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
7 Director General alSC RURIS IMPEX SRL
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Dear customer!

Thank you for your decision to purchase a RURIS product and for your
trust in our company! RURIS has been on the market since 1993 and
during all this time it has become a strong brand, which has built its
reputation by keeping promises, but also by continuous investments
aimed at helping customers with reliable, efficient and quality solutions.
We are confident that you will appreciate our product and enjoy its
performance for a long time. RURIS does not offer its customers only
machines, but complete solutions. An important element in the
relationship with the customer is advice both before and after the sale,
as RURIS customers have at their disposal a whole network of partner
stores and service points.

To enjoy the purchased product, please read the user manual carefully.
By following the instructions, you will be guaranteed a long use.

The RURIS company is continuously working on the development of its
products and therefore reserves the right to modify, among other things,
their form, appearance and performance, without having the obligation
to communicate this in advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!

Customer information and support:
Phone: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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your car lawnmower has been built to be used in accordance with the rules of safe use
outlined in this manual. As with any type of power equipment, any error or carelessness
on the part of the operator can result in personal injury.

Read the entire instruction manual carefully before assembling the machine.

Read, understand and follow all instructions on the machine and in the

manual before use. Become familiar with the control and operation of this

machine before you begin use.

Do not let children or other people who are not familiar with the operating

instructions use the lawnmower

Do not let children under 14 use the lawnmower.

Carefully inspect the area where the machine will be used. Remove all rocks

or other objects that can be picked up by the machine and thrown in any

direction as they can cause serious injury to the operator or those in the area.

Always wear protective equipment while operating the machine to protect

yourself from objects that may be thrown by the machine in any direction.

NEVER operate the lawnmower in bare feet, sandals, slippers or light

footwear.

Never pull the car towards you while walking. If you need to go backwards,

due to a wall or anything else obstructing you, follow these steps:

A. Step away from the machine to fully extend your arms.

B. Balance with both feet on the ground.

C. Pull the mower back slightly, no more than half the distance towards
you.

Do not operate the machine while under the influence of alcohol or drugs.

Never use the machine when the lawn is wet. Always ensure the position of

your feet. A slip or fall can result in serious personal injury. Hold the handle

firmly and go. If you feel that you can no longer control the machine,

IMMEDIATELY RELEAS THE BLADE CONTROL HANDLE and it will stop

rotating.

Use only in daylight or good artificial light.

Turn off the engine when crossing gravel roads.

If the equipment starts to vibrate abnormally, stop the engine and check the

cause immediately. Vibration is normally a warning of a problem.

Stop the engine and wait until the blade comes to a complete stop before

removing plant debris. Never operate the machine without guards or other

protective devices.

The engine and exhaust become hot and can cause burns. Don't touch them.

If situations occur that are not specified in this manual, contact an authorized

RURIS service.

Transport the equipment with an empty fuel tank. Before transporting the

machine, stop the engine and make sure that the cutting blade has stopped.

If the cutting blade is damaged, replace it. Use only parts and accessories

recommended by the manufacturer.
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. The operator must wear Personal Protective Equipment (PPE). If the
machine is in use, you must wear protective glasses against objects
projected in the air, you must wear hearing protection such as an
acoustically insulated helmet.

. Do not use the lawnmower if the blade or safety grills are damaged or without
guards attached, for example deflectors and/or the collection bag.
(depending on the equipment of the car)

. Do not adjust or change engine speed settings.

. Do not leave the engine running indoors as dangerous carbon monoxide gas
can accumulate.

. Check the functionality of the engine stop lever before each use. When you
release it, the engine and implicitly the cutting blade must stop. In case of
contract, do not use the machine. Contact an authorized RURIS service. Do
not disable the machine's safety systems.

. Turn off the machine's engine before refueling and when moving away from
the machine.

. Do not tilt the engine or equipment at an angle that could cause fuel to spill.

. Before making repairs or adjustments, disconnect the spark plug wire and
keep it away from the spark plug. Accidental sparks may cause fire or electric
shock.

. Do not use the lawnmower when it is raining or when there are electrical
discharges in the atmosphere.

You may not:

Operate near debris, ditches or the edge of dikes.

Mow sloping surfaces with an angle greater than 15 degrees as you risk imbalance.
Mow the wet lawn.

Work around children.

2.2 SUPPORT

Be sure when using gasoline or other fuels. They are highly flammable and can
catch fire. Use a fuel canister.

Do not refuel the car when the engine is running. Allow the engine to cool for at
least 2 minutes before refueling.

Screw on the tank cap carefully and wipe off any traces of petrol before starting the
engine.

Do not power the machine in closed areas.

Do not store the machine or fuel canister in enclosed spaces where there are
sources of fire such as gas stoves, stoves or chimneys.

To reduce the risk of fire, keep the car without fuel. Allow the machine to cool for at
least 5 minutes before storing.

Check the blade and motor bolts at frequent intervals for proper tightness. Then
visually inspect the knife for damage (eg bends, cracks, overuse). Tighten all nuts
and bolts securely to keep the equipment in optimal working condition.

Do not walk to safety parts. Check their operation.

After hitting a foreign object, stop the engine and thoroughly inspect the
lawnmower.
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Warning labels on the car.

Carefull Asphyxiating atmosphere. Do not start the machine in closed

spaces.

A Careful! Keep your distance.
& Careful! Do not tilt the machine.

Careful! Do not insert your hand or foot.

Careful! Risk of bodily injury to people near the machine.

Careful! Hot surfaces.

& Warning! Flammable material.

Warning! Danger!

[«2)
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Careful! Electricity.

Read the instruction manual before use.

The operator must wear Personal Protective Equipment (PPE). If the
machine is in use, you must wear protective glasses against objects
projected in the air, you must wear hearing protection such as an
acoustically insulated helmet.

Do not dispose of the machine or its components in household
waste.

Do not start the machine in closed spaces.

Do not insert your hand!
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1. Engine stop lever
2. Self-propelled lever
3. Horn tightening nut
4. Engine

5. Air filter

6. Wheel

7. Ol dipstick

8. Starter actuation lever

9. Cutting height adjustment lever
10. Collector bag

11. Manual shock (for equipped models)

The images are informative, the supplier reserves the right to make structural and

functional changes to the machine presented in this manual.
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Exemplary DAC 110XLS DAC 120XLS DAC 150XLS
Engine type General Engine, 4 General Engine, 4 General Engine, 4
9 yp stroke stroke stroke
Power 3.3hp/131cc 4 HP /161 cc 5hp/173 cc
Working
height 25-65mm , 5 stops 25-65mm, 5 stops 25-65mm, 5 stops
Working
width 400 mm 460 mm 502 mm
Collection. rear Collection, rear and Collection, rear and
Functions ! side discharge, side discharge, self-
exhaust ] . ”
mulching cleaning, mulching
Ignition Electronics/magneto Electronics/magneto Electronics/magneto
displacement self-propulsion self-propulsion self-propulsion
Fuel 397 g/kWh 1.3lh 1.7lh
consumption 9 ’ ’
Gasoline tank
capacity 1.21 1.31 1.31
Oil bath
capacity 041 0.61 0.61
Speed 1 1 1
HOUSING Metal Metal Metal
Volume grass 45 55 551
collector bag
Front wheel 6" (15cm) 7.5" (19cm) 7.5" (19cm)
diameter : :
Rear wheel " . \
diameter 8" (20cm) 10.5" (27cm) 10.5" (27cm)
Handle Max: 3.81 m/s2 Max: 3.85 m/s2 Max: 6.0 m/s2
vibrations k=1.5m/s2 k=1.5m/s2 k=1.5m/s2
Net weight
with 23.5 kg 29.6 kg 34.7 kg
accessories
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1. Mount the handle support.

1. The control handle is mounted

10
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2. The hook supporting the starter rope is attached to the right screw and placed in

position.

11
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IMPORTANT: This lawnmower comes WITHOUT OIL in the engine. Top up with
RURIS 4T-MAX oil or an API classification oil: CI-4/SL or higher, following the
instructions in the manual before starting the engine.

The oil level is checked with the dipstick attached to the oil tank cap (threaded).

Change the engine oil after the first 5 hours of operation, which is the break-in period,

then every 25 hours of operation or every 6 months.

Use quality fuel from authorized Peco stations.

Fill with the best quality UNLEADED PETROL fuel, using a metal funnel, in open areas
and away from sources of fire or sparks that could cause a fire.

WARNING:

Do not feed on the ground or near plants, as you risk damaging the environment.

12
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A ATENTIE !
‘\l

This fuel is extremely flammable. Do not smoke or bring flame or

sparks near fuel.

Vé/ \Qig '

@ IMPORTANT

1. Stop the engine before refueling.

2. Using the wrong oil can lead to fouling of the spark plug, clogging of the exhaust or

seizing of the piston rings.
3. Move at least 3 meters away from the fuel point before starting the engine.

4. Using an improper fuel will cause severe damage to the internal parts of the engine in

a short time.

1. Check that all screws are tight and adjust if necessary.
2.  Check each handlebar lever for functionality. If the handle positions are
incorrect, adjust them to be in the proper positions.
3. Topping up the oil.
- Fill the engine oil sump with RURIS 4T-MAX lubricating oil.
- Place the machine on a flat surface while refueling.
- To check the oil level use the oil dipstick, the oil must be at maximum
level.
- Check for oil leaks.

4. Clean the unit of dust and dirt, especially the air filter.

13
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BEFORE STARTING
Always position yourself with hands and feet away from moving parts of the equipment.

Start, store and power the lawnmower in a horizontal position. Start the machine on a

hard surface or on a section of grass that has already been cut.
Check the oil level in the engine bay.

Connect the plug to the spark plug

The engines equipping these machines can be equipped with:

- Priming pump
- Manual shock
- Thermal shock

STARTING: For engines equipped with a priming pump

Starting by actuation (starter): Prime the carburetor by actuating the priming pump
located on the air filter cover (3-4 actuations). Pull the emergency stop handle with your
left hand and stick it to the guide handle. Grasp the starter handle with your right hand
and pull gently until you feel resistance. Then pull steadily to start the engine. After the

engine has started, let it reach maximum speed, after which you can start working
STARTING: For engines equipped with thermal shock

Pull the emergency stop handle with your left hand and stick it to the guide handle. Grasp
the starter handle with your right hand and pull gently until you feel resistance. Pull

14
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steadily to start the engine. After the engine has started, let it reach maximum speed,

after which you can start working.
STARTING: For engines equipped with manual shock

Push start (starter): Pull the emergency stop handle with
your left hand and stick it to the guide handle and position
the choke lever in the closed position and operate the

throttle lever to full (if equipped). Grasp the starter handle

with your right hand and pull gently until you feel resistance,
then steadily to start the engine, then move the choke lever to the open (operating)
position. After the engine has started, let it reach maximum speed, after which you can

use it for work.

AUTOMATIC START (with the key): If the machine is also equipped with automatic
start, the start will be done by operating the key following the starting steps depending on

the engine equipment.

2) Release the safety brake (engine-stop) control lever.

Note: Shutdown (for machines equipped with an accelerator lever, the stop will be made
after reducing the engine speed to minimum, after which you release the control handle

of the engine-stop safety brake).

Caution: Keep hands and feet away from the active area of the cutting knife.

NOTE: For best results, raise the cutting position until you determine which

height is best for the machine.

CAUTION: The blade continues to rotate for several seconds after the engine
is turned off.

15
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A Caution: Be sure to disconnect the spark plug plug before performing

repairs or maintenance.

NOTE: When tipping the lawnmower, empty the tank. Do not turn the clipper more than

90 degrees in any direction or leave the clipper upside down for long periods of time. Oll

can leak into the top of the engine and cause starting problems.

Change the engine oil after the first 5 hours of operation, which is the break-in
period, then every 25 hours of operation or every 6 months. Read and follow the
instructions carefully.

Check the air filter after 25 hours under normal conditions. Clean it every two hours
in dusty conditions. Low engine performance indicates that the air filter needs to be
cleaned.

The air filter should be cleaned. At the beginning of each mowing season it is

recommended that the filter be replaced. Carefully remove the pre-filter (if fitted)
and cartridge assembly from the cover.
After servicing the prefilter and cartridge, install the cartridge and prefilter into the

cover.

Clean the engine regularly and keep the cooling system clean to allow air
circulation, which is essential for engine life and performance. Make sure there is
no dirt, grass or fuel residue in the exhaust.

The underside of the lawnmower should be cleaned after each use to prevent clippings,

leaves, soil or other debris from collecting. If it accumulates, it will cause rusting and the

machine's performance will be affected.

Disconnect the spark plug.

Empty the fuel from the tank.

Turn the machine over and rest it on the housing. Keep the air filter side up. Secure
the car well.

Clean the underside of the car with the right tools.

Knife removal, replacement, sharpening

16
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Cuplaj . @

*~~Saiba lama

—
Surub Hex HD

) When removing the knife for sharpening or changing, protect your hands with a pair
of thick gloves when holding the knife.
° Remove the HEX HD screw and washer that hold the knife.

Caution: Periodically inspect the knife adapter for cracks, especially if you
hit a hard object. Replace it when necessary.

When sharpening the knife follow the original angle of the edge as a reference point. It is
extremely important that each cutting part of the knife is equally sharpened to prevent the
knife from becoming unbalanced. An unbalanced blade will cause excessive vibration
when the engine revs. Before reinstalling the blade and blade adapter, lubricate the motor
shaft with oil. Be sure to install the blade with the numbered face down when the machine

is in the operating position.

Insert the blade adapter into the motor shaft.

Place the knife in the adapter. Make sure it is aligned and seated on the adapter.
Place the flat washer on the blade.

Replace the Hex HD screw.

17



NOTE: To be sure that the machine is working well, the knife screw should be inspected

periodically ( tightness).

Emergency stop handle: Lubricate the pivot

points of the stop handle at least once a season

with oil

Wheels: Lubricate the wheels at least once a
season with oil (engine oil). If the wheels are
removed for any reason, lubricate the rear axle

surface and the inner surface of the wheel with oil.

The first 5 hours

change the oil

Every 5 hours

check the oil level

clean up the residue after use
check the air filter

clean the exhaust pipe

Every 25 hours/6 months

change the oil
check the spark plug

Do not overfill the sump. If you put above the maximum level the following effects may

occur:

1. Fumigation
2. Hard start

3. Clogging of the spark plug
4. QOil can get into the air filter

Fuel recommendations:

Use clean, fresh, unleaded gasoline.

Do not mix oil with gasoline.
Check the fuel level.

Before refueling, allow the engine to cool for 2 min, clean around the filler hole before

removing the tank cap.

18
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Problems Cause means

The engine o Knife handle stop is o Tighten the knife stop handle

does not disconnected

start o Spark plug disconnected o Connect the spark plug
o Throttle cable misaligned o Check the cable source
o The tank is empty or the fuel o Fill the tank or change the fuel
is out of date o Clean the fuel valve
o Gasoline valve blocked o Clean the holes or change the plug
o Defective spark plug or spark or spark plug
plug o Ventilate the combustion chamber
o Drowned engine

The engine o The machine moves to the | o Shift the gear lever to fast

runs with starting position

speed o Connect and tighten the spark plug

fluctuations

o Interrupted ignition

o Gasoline valve blocked or old
fuel

o Water or dirt in the fuel

o Clogged air filter
o Carburetor out of order

plug

o Clean the valve and fill the tank
with fuel

o Empty the tank and replace the
fuel

o Clean the air filter or replace it.
o Adjust the carburetor

Overheated o Engine oil below level o Change the oil or top up
engine o Low air circulation o Clean the cooling spaces
o Carburetor not properly | o Adjust the carburetor
adjusted
Interruptions | o Clogged carburetor o Clean the carburetor
in engine o Defective spark plug o Replace the spark plug
speed at o Defective spark plug or cable o Replace the plug or ignition
high speeds
Excessive o Loose cutter or unbalanced o Tighten the blade to the adapter.
vibration machine Check the balance of the knife.
Change the knife.
The machine | o Engine speed too low o Adjust carburetor or governor
does not cut levers (service).
the lawn o Wet lawn o Do not mow the lawn when it is
wet, wait until it dries.
o Grass too tall o Cut once to high height then cut
again to desired height
o Knife damaged (not sharp) o Sharpen or replace the knife
Uneven cut o Wheels not  properly | o Place all wheels in the same
positioned position
o Sharpen or replace the knife
o Used knife

19




EN

NOTE: For repairs other than the above adjustments, contact the nearest authorized RURIS

service.

The following steps must be followed to prepare the lawnmower for storage.

° Clean and lubricate the machine carefully as described in the instruction manual.

Coat the machine knife with petroleum jelly to prevent rusting.

° Store the machine in a dry and clean area. Do not store it near corrosive material
or heating sources (central stoves, stoves).

° Empty the fuel from the tank.

° Start the machine and let it run until the fuel in the carburetor is used up and it stops.

DECLARATION OF CONFORMITY CE c €

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Radoi Alexandru — Production Design Director
Product description: LAWN MOWER performs grass cutting and mowing operations, the
machine itself being the basic energy component, and the mobile cutting knife is the actual
work equipment .

Product: LAWN MOWER

Product serial number: AADY00100001XDAC110XLS (where AA represents the last two digits
of the year of manufacture, characters 5 and 7 batch number, characters 7-12 the product

number)

Type: 110XLS Model : Yes
Engine : thermal, on unleaded gasoline, 4 strokes Power: 2.5 HP
Working width : 400 mm Start : Manual

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer, in accordance with HG 1029/2008 -
regarding the conditions for the introduction of cars on the market, Directive 2006/42/EC -
cars; safety and security requirements , Standard EN ISO 12100:2010 — Machinery.
Security, Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on
electromagnetic compatibility, updated 2019), EU Regulation 2016/1628 (amended by EU
Regulation 2018/989) - establishing measures to limit gaseous emissions and polluting
particles from on engines and HG 467/2018 regarding the enforcement measures of the
mentioned Regulation, we carried out certifying the conformity of the product with the specified
standards and we declare that it complies with the main safety and security requirements.
The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own
responsibility that the product is in accordance with the following European standards and
directives:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Machine safety. Basic concepts, general
design principles. Basic terminology, methodology. Technical principles
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SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Machine safety. Safety distances to prevent
upper and lower limbs from entering hazardous areas
SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Gardening machines. Safety requirements for
lawn mowers equipped with an internal combustion engine. Part 1: Terminology and common
tests
SR EN ISO 5395-2:2014/ EN ISO 5395-2:2013 - Machines for gardening. Safety requirements
for lawn mowers equipped with an internal combustion engine. Part 2: Walk-behind
lawnmowers
SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Gardening machines.
Safety requirements for lawn mowers equipped with an internal combustion engine. Part 2:
Walk-behind lawnmowers. Amendment 1: OPC, cutters, pressure hoses
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Gardening machines.
Safety requirements for lawn mowers equipped with an internal combustion engine. Part 2:
Walk-behind lawnmowers. Amendment 2: Protectors for the casing of the cutting bodies
EN 14982:2009 — Agricultural and forestry machines. Electromagnetic compatibility.
e Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the
outdoor environment
e Directive 2006/42/EC - on machines - placing machines on the market
e Direction 2014/30/EU - on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on electromagnetic
compatibility, updated 2019);
e EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing
measures to limit gaseous emissions and polluting particles from engines
Other Standards or specifications used:
° SR EN ISO 9001 - Quality Management System
) SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
° SR ISO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
MARKING AND LABELING OF ENGINES
Spark ignition gasoline engines received and used on RURIS equipment and machines,
according to EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) and HG
467/2018 are marked with:
- Manufacturer's brand and name: NDPM Co LTD
- Type: DY1P52F
- Type approval number obtained by the specialized manufacturer:
€24*2016/1628*2018/989SHB2/P*0286*00;
- Engine identification number — unique number.
- Concept General Engine
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issuance: Craiova, 04.12.2024
Year of application of the CE marking: 2024
No. reg: 1371/04.12.2024

Authorized person and signature: Eng. Stroe Marius Catalin
Director General of
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATION OF CONFORMITY EC

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

The authorized person for the technical file: Eng. Radoi Alexandru — Production Design Director
Product description: LAWN MOWER performs grass cutting and mowing operations, the
machine itself being the basic energy component, and the mobile cutting knife is the actual
work equipment .

Product: LAWN MOWER

Product serial number: AADY00100001XDAC110XLS (where AA represents the last two digits
of the year of manufacture, characters 5 and 7 batch number, characters 7-12 the product

number)

Type: 110XLS Model : Yes
Engine : thermal, on unleaded gasoline, 4 strokes Power: 2.5 HP
Working width : 400 mm Start : Manual

Measured sound power level: 94 dB(A) Guaranteed sound power level : 96 dB(A)
The sound power level is certified by Intertek Testing Services Shanghai Ltd. by test report
no. 21SHX1595-01 of 07.12.2021 in accordance with the provisions of Directive 2000/14/CE
amended by Directive 2005/88/CE and SR EN I1SO 3744:2011
We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova as a manufacturer, in accordance with Directive
2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC), HG 1756/2006 - on limiting the level of noise
emissions in the environment produced by equipment intended for use outside the buildings, we
have verified and certified the conformity of the product with the specified standards and declare
that it complies with the main requirements.
The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own
responsibility that the product is in accordance with the following European standards and
directives:
° Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the
outdoor environment
° SR EN ISO 3744:2011 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by
noise sources using sound pressure
° Directive 2006/42/EC - on machines - placing machines on the market
° Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on
electromagnetic compatibility, updated 2019);
° EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing
measures to limit gaseous emissions and polluting particles from engines
Other Standards or specifications used:
° SR EN ISO 9001 - Quality Management System
) SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
e SR ISO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issuance: Craiova, 04.12.2024
Year of application of the CE marking: 2024
No. reg: 1372/04.12.2024

Authorized person and signature: Eng. Stroe Marius Catalin
I Director General of SC RURIS IMPEX SR
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DECLARATION OF CONFORMITY CE c €

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Radoi Alexandru — Production Design Director
Product description: LAWN MOWER performs grass cutting and mowing operations, the
machine itself being the basic energy component, and the mobile cutting knife is the actual
work equipment .

Product: LAWN MOWER

Product serial number: AADY00100001XDAC120XLS (where AA represents the last two digits
of the year of manufacture, characters 5 and 7 batch number, characters 7-12 the product

number)

Type: 120XLS Model : Yes
Engine : thermal, on unleaded gasoline, 4 strokes Power: 4 hp
Working width : 460 mm Start : Manual

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer, in accordance with HG 1029/2008 -
regarding the conditions for the introduction of cars on the market, Directive 2006/42/EC -
cars; safety and security requirements , Standard EN ISO 12100:2010 — Machinery.
Security, Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on
electromagnetic compatibility, updated 2019), EU Regulation 2016/1628 (amended by EU
Regulation 2018/989) - establishing measures to limit gaseous emissions and polluting
particles from on engines and HG 467/2018 regarding the enforcement measures of the
mentioned Regulation, we carried out certifying the conformity of the product with the specified
standards and we declare that it complies with the main safety and security requirements.
The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own
responsibility that the product is in accordance with the following European standards and
directives:
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Machine safety. Basic concepts, general
design principles. Basic terminology, methodology. Technical principles
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Machine safety. Safety distances to prevent
upper and lower limbs from entering hazardous areas
SR EN 5395-1:2014/ EN I1SO 5395-1:2013 - Gardening machines. Safety requirements for
lawn mowers equipped with an internal combustion engine. Part 1: Terminology and common
tests
SR EN ISO 5395-2:2014/ EN I1SO 5395-2:2013 - Machines for gardening. Safety requirements
for lawn mowers equipped with an internal combustion engine. Part 2: Walk-behind
lawnmowers
SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Gardening machines.
Safety requirements for lawn mowers equipped with an internal combustion engine. Part 2:
Walk-behind lawnmowers. Amendment 1: OPC, cutters, pressure hoses
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Gardening machines.
Safety requirements for lawn mowers equipped with an internal combustion engine. Part 2:
Walk-behind lawnmowers. Amendment 2: Protectors for the casing of the cutting bodies
EN 14982:2009 — Agricultural and forestry machines. Electromagnetic compatibility.
e Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the
outdoor environment
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e Directive 2006/42/EC - on machines - placing machines on the market
e Direction 2014/30/EU - on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on electromagnetic
compatibility, updated 2019);
e EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing
measures to limit gaseous emissions and polluting particles from engines
Other Standards or specifications used:
° SR EN ISO 9001 - Quality Management System
° SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
° SR ISO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
MARKING AND LABELING OF ENGINES
Spark ignition gasoline engines received and used on RURIS equipment and machines,
according to EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) and HG
467/2018 are marked with:
- Manufacturer's brand and name: NDPM Co LTD
- Type: 1P65FC
- Type approval number obtained by the specialized manufacturer:
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;
- Engine identification number — unique number.
- Concept General Engine
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issuance: Craiova, 04.12.2024
Year of application of the CE marking: 2024
No. reg: 1367/04.12.2024

Authorized person and signature: Eng. Stroe Marius Catalin
Director General of
SC RURIS IMPEX SRL

DECLARATION OF CONFORMITY EC

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Radoi Alexandru — Production Design Director
Product description: LAWN MOWER performs grass cutting and mowing operations, the
machine itself being the basic energy component, and the mobile cutting knife is the actual
work equipment .

Product: LAWN MOWER

Product serial number: AADY00100001XDAC120XLS (where AA represents the last two digits
of the year of manufacture, characters 5 and 7 batch number, characters 7-12 the product
number)

Type: 120XLS Model : Yes
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Engine : thermal, on unleaded gasoline, 4 strokes Power: 4 hp
Working width : 460 mm Start : Manual
Measured sound power level: 95 dB(A) Guaranteed sound power level : 96 dB(A)
The sound power level is certified by Intertek Testing Services Shanghai Ltd. through test
report no. 22SHX0025-01 of 15.02.2022 in accordance with the provisions of Directive
2000/14/EC amended by Directive 2005/88/EC and SR EN 1SO 3744:2011.
We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova as a manufacturer, in accordance with Directive
2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC), HG 1756/2006 - on limiting the level of noise
emissions in the environment produced by equipment intended for use outside the buildings, we
have verified and certified the conformity of the product with the specified standards and declare
that it complies with the main requirements.
The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own
responsibility that the product is in accordance with the following European standards and
directives:
° Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the
outdoor environment
° SR EN ISO 3744:2011 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by
noise sources using sound pressure
) Directive 2006/42/EC - on machines - placing machines on the market
° Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on
electromagnetic compatibility, updated 2019);
° EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing
measures to limit gaseous emissions and polluting particles from engines
Other Standards or specifications used:
e SR ENISO 9001 - Quality Management System
° SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
° SR ISO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issuance: Craiova, 04.12.2024
Year of application of the CE marking: 2024
No. reg: 1368/04.12.2024
Authorized person and signature: Eng. Stroe Marius Catalin
b Director General of SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATION OF CONFORMITY CE C €

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Radoi Alexandru — Production Design Director
Product description: LAWN MOWER performs grass cutting and mowing operations, the
machine itself being the basic energy component, and the mobile cutting knife is the actual
work equipment .

Product: LAWN MOWER

Product serial number: AADY00100001XDAC150XLS (where AA represents the last two digits
of the year of manufacture, characters 5 and 7 batch number, characters 7-12 the product

number)

TYPE: 150XLS Model : Yes
Engine : thermal, on unleaded gasoline, 4 strokes Power: 5 hp
Working width : 502 mm Start : Manual

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer, in accordance with HG 1029/2008 -

regarding the conditions for the introduction of cars on the market, Directive 2006/42/EC -

cars; safety and security requirements , Standard EN ISO 12100:2010 — Machinery.

Security, Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on

electromagnetic compatibility, updated 2019), EU Regulation 2016/1628 (amended by EU

Regulation 2018/989) - establishing measures to limit gaseous emissions and polluting

particles from on engines and HG 467/2018 regarding the enforcement measures of the

mentioned Regulation, we carried out certifying the conformity of the product with the specified

standards and we declare that it complies with the main safety and security requirements.

The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own

responsibility that the product is in accordance with the following European standards and

directives:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Machine safety. Basic concepts, general

design principles. Basic terminology, methodology. Technical principles

SR EN ISO 13857:2020/ EN 1SO 13857:2020- Machine safety. Safety distances to prevent

upper and lower limbs from entering hazardous areas

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Gardening machines. Safety requirements for

lawn mowers equipped with an internal combustion engine. Part 1: Terminology and common

tests

SR EN ISO 5395-2:2014/ EN I1SO 5395-2:2013 - Machines for gardening. Safety requirements

for lawn mowers equipped with an internal combustion engine. Part 2: Walk-behind

lawnmowers

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Gardening machines.

Safety requirements for lawn mowers equipped with an internal combustion engine. Part 2:

Walk-behind lawnmowers. Amendment 1: OPC, cutters, pressure hoses

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Gardening machines.

Safety requirements for lawn mowers equipped with an internal combustion engine. Part 2:

Walk-behind lawnmowers. Amendment 2: Protectors for the casing of the cutting bodies

EN 14982:2009 — Agricultural and forestry machines. Electromagnetic compatibility.

e Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the
outdoor environment

e Directive 2006/42/EC - on machines - placing machines on the market
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e Direction 2014/30/EU - on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on electromagnetic
compatibility, updated 2019);
e EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing
measures to limit gaseous emissions and polluting particles from engines
Other Standards or specifications used:
° SR EN ISO 9001 - Quality Management System
° SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
° SR ISO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
MARKING AND LABELING OF ENGINES
Spark ignition gasoline engines received and used on RURIS equipment and machines,
according to EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) and HG
467/2018 are marked with:
- Manufacturer's brand and name: NDPM Co LTD
- Type: DY1P70FA
- Type approval number obtained by the specialized manufacturer:
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;
- Engine identification number — unique number.
- Concept General Engine
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issuance: Craiova, 04.12.2024
Year of application of the CE marking: 2024
No. reg: 1369/04.12.2024

Authorized person and signature: Eng. Stroe Marius Catalin
Director General of
SC RURIS IMPEX SRL

DECLARATION OF CONFORMITY EC

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Radoi Alexandru — Production Design Director
Product description: LAWN MOWER performs grass cutting and mowing operations, the
machine itself being the basic energy component, and the mobile cutting knife is the actual
work equipment .

Product: LAWN MOWER

Product serial number: AADY00100001XDAC150XLS (where AA represents the last two digits
of the year of manufacture, characters 5 and 7 batch number, characters 7-12 the product
number)
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TYPE: 150XLS Model : Yes
Engine : thermal, on unleaded gasoline, 4 strokes Power: 5 HP
Working width : 502 mm Start : Manual

Measured sound power level: 96 dB(A) Guaranteed sound power level : 98 dB(A)

The sound power level is certified by Intertek Testing Services Shanghai Ltd. through test
report no. 22SHX0226-01 of 04/05/2022 in accordance with the provisions of Directive
2000/14/CE amended by Directive 2005/88/CE and SR EN 1SO 3744:2011

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova as a manufacturer, in accordance with Directive
2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC), HG 1756/2006 - on limiting the level of noise
emissions in the environment produced by equipment intended for use outside the buildings, we
have verified and certified the conformity of the product with the specified standards and declare
that it complies with the main requirements.

The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own
responsibility that the product is in accordance with the following European standards and
directives:

Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the
outdoor environment

SR EN ISO 3744:2011 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by
noise sources using sound pressure

Directive 2006/42/EC - on machines - placing machines on the market

Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on
electromagnetic compatibility, updated 2019);

EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing
measures to limit gaseous emissions and polluting particles from engines

Other Standards or specifications used:

SR EN ISO 9001 - Quality Management System
SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
SR ISO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.

Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.

Place and date of issuance: Craiova, 04.12.2024

Year of application of the CE marking: 2024

No. reg: 1370/04.12.2024

Authorized person and signature: Eng. Stroe Marius Catalin
4
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Tisztelt Ugyfeluink!

Koszonjik a RURIS termék vaséarlasa melletti dontését és a cégiinkbe
vetett bizalmat! A RURIS 1993 o6ta van jelen a piacon, és ez id6 alatt
er6s markava valt, amely igéreteinek betartasaval, de folyamatos
befektetésekkel épitette hirnevét, hogy megbizhaté, hatékony és
minéségi megoldasokkal segitse a vasarlokat.

Biztosak vagyunk benne, hogy értékelni fogja termékiinket, és sokaig
élvezni fogja teljesitményét. A RURIS nem csak gépeket, hanem
komplett megoldasokat kinal tgyfeleinek. A vevével valé kapcsolat
fontos eleme az értékesités elbtti és utani tanacsadas, hiszen a RURIS
ugyfelei partnerboltok és szervizpontok egész halézataval &llnak
rendelkezésiikre.

A vasarolt termék élvezetéhez kérjik, figyelmesen olvassa el a
hasznalati Gtmutatét. Az utasitasok kovetésével garantalt a hosszu
hasznalat.

A RURIS cég folyamatosan dolgozik termékei fejlesztésén, ezért
fenntartja maganak a jogot, hogy tébbek kdzott formajat, megjelenését
és teljesitményét médositsa anélkil, hogy ezt elézetesen kézoIné.

Még egyszer kdszonjik, hogy a RURIS termékeket valasztotta!
Ugyfélinformaciok és tamogatas:

Telefon: 0351 820 105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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az On aut6s Fiinyiroégépjat ugy tervezték, hogy az ebben a kézikbnyvben ismertetett
biztonsagos hasznalat szabdlyainak megfeleléen hasznalhaté legyen. Mint minden
tipusu elektromos berendezésnél, a kezeld barmilyen hibaja vagy figyelmetlensége
személyi sériilést okozhat.

A gép Osszeszerelése el6tt figyelmesen olvassa el a teljes hasznalati
Utmutatét. Hasznalat el6tt olvassa el, értse meg és kdvesse a gépen és a
kézikoényvben talalhatd Osszes utasitast. A hasznalat megkezdése el6tt
ismerkedjen meg a gép vezérlésével és mikodésével.

Ne engedje, hogy gyermekek vagy olyan személyek hasznaljdk a
Flnyirégépt, akik nem ismerik a hasznalati utasitast

Ne engedje, hogy 14 éven aluli gyermekek hasznaljak a Fiinyirégépt.
Gondosan ellendrizze azt a teriletet, ahol a gépet hasznalni fogja. Tavolitson
el minden sziklat vagy egyéb targyat, amelyet a gép felkaphat és barmilyen
iranyba dobhat, mert sulyos sérilést okozhat a kezel6nek vagy a terlleten
tartozkodéknak. A gép Uzemeltetése kozben mindig viseljen
védéfelszerelést, hogy megvédje magat a gép altal barmely iranyba
kidobhat6 targyaktol.

SOHA ne hasznélja a Flinyirégépt mezitlab, szandalban, papucsban vagy
kénny labbeliben.

Séta kdzben soha ne hiizza maga felé az autét. Ha vissza kell mennie, mert
fal vagy barmi mas akadalyozza Ont, kévesse az alabbi Iépéseket:

A. Lépjen tavolabb a géptdl, hogy teljesen kinyujtsa karjait.

B. Egyensulyozzon mindkét labaval a talajon.

C. Huzza kissé hatra a Flnyirégépt, legfeljebb a tavolsag felét maga felé.
Ne miikodtesse a gépet alkohol vagy kabitdszer hatasa alatt.

Soha ne haszndlja a gépet, ha a pazsit nedves. Mindig Ugyelijen a labak
helyzetére. A megcsuszas vagy esés sllyos személyi sérilést okozhat.
Fogja meg erésen a fogantyut, és menjen. Ha ugy érzi, hogy mar nem tudja
iranyitani a gépet, AZONNAL ENGEDJEN EL A KES VEZERLOKARNYAT,
és az leall.

Csak nappali fényben vagy j6 mesterséges fényben hasznalja.

Kapcsolja ki a motort, ha kavicsos Gton halad at.

Ha a berendezés rendellenesen vibralni kezd, allitsa le a motort, és azonnal
ellendrizze az okot. A vibracié altalaban egy probléma figyelmeztetése.
Allitsa le a motort, és varja meg, amig a penge teljesen leall, miel6tt
eltavolitana a novényi tormeléket. Soha ne mikodtesse a gépet
védbburkolatok vagy egyéb védéberendezések nélkul.

A motor és a kipufog0 felforrésodik, és égési sériléseket okozhat. Ne érintse
meg Oket.

Ha olyan helyzetek fordulnak elé, amelyek nem szerepelnek ebben a
kézikdnyvben, forduljon egy hivatalos RURIS szervizhez.

Ures iizemanyagtartallyal szallitsa a berendezést. A gép szallitasa elétt
allitsa le a motort, és gy6z6djon meg arrél, hogy a vagokeés leallt.

Ha a vagokés megsérilt, cserélje ki. Csak a gyart6 altal javasolt
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alkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.

. A kezel6nek egyéni védbfelszerelést (PPE) kell viselnie. Ha a gépet
hasznalja, védészemiiveget kell viselnie a levegébe kiszorodo targyak
ellen, hallasvédét, példaul hangszigetelt sisakot kell viselnie.

. Ne haszndlja a Fiinyirégépt, ha a penge vagy a biztonsagi racsok sériiltek,
vagy nincsenek felszerelve véd6burkolatok, példaul terel6lapok és/vagy
gylijtézsak. (az auto felszereltségétdl fliggéen)

. Ne médositsa vagy médositsa a motor fordulatszam beallitasait.

. Ne hagyja a motort zart térben jarni, mert veszélyes szén-monoxid gaz
halmozédhat fel.

. Minden hasznalat elétt ellenérizze a motorleallitdé kar mikoédését. Amikor
elengedi, a motornak és implicit médon a vagokésnek le kell &llnia.
Szerzédéskotés esetén ne hasznalja a gépet. Forduljon egy hivatalos RURIS
szervizhez. Ne kapcsolja ki a gép biztonsagi rendszereit.

. Tankolas elétt és a géptdl valo tavolodas elétt allitsa le a gép motorjat.

. Ne dontse meg a motort vagy a berendezést olyan szdgben, amely az
lizemanyag kiomlését okozhatja.

. Javitasok vagy bedllitdsok elvégzése el6tt valassza le a gyujtégyertya
vezetékét, és tartsa tavol a gyujtogyertyatél. A véletlen szikra tlizet vagy
aramutést okozhat.

. Ne haszndlja a Flnyirégépt, ha esik az es6, vagy amikor elektromos
kistlések vannak a légkorben.

Nem lehet:

° Mikodtesse tdrmelék, arkok vagy gatak széle kdzelében.

) A ferde fellleteket 15 foknal nagyobb szégben nyirja le, mert fennall az
egyensulyhiany veszélye.

° Nyirja le a nedves fiivet.

° Dolgozzon gyerekek kordl.

2.2 TAMOGATAS

° Gy6z6djon meg rdla, ha benzint vagy mas Ulzemanyagot hasznal. Nagyon
gyulékonyak és meggyulladhatnak. Hasznaljon Gzemanyagtartalyt.

° Jaré motor mellett ne tankoljon az autdba. Tankolas el6tt hagyja a motort legalabb
2 percig hdlni.

° Ovatosan csavarja fel a tanksapkat, és a motor beinditasa elétt torolje le az
esetleges benzinnyomokat.

° Ne kapcsolja be a gépet zart helyen.

° Ne tarolja a gépet vagy az izemanyagtartalyt zart térben, ahol tlizforrasok vannak,
példaul gaztizhely, tizhely vagy kémény.

° A tlizveszély csokkentése érdekében tartsa az autét Gzemanyag nélkil. Tarolas
el6tt hagyja a gépet legalabb 5 percig hilni.

° Rendszeresen ellendrizze a penge és a motorcsavarok megfelel6 meghuzasat.
Ezutan szemrevételezéssel ellendrizze a kést, hogy nem sériilt-e (pl. hajlitasok,
repedések, tulzott haszndlat). Biztonsdgosan hlzza meg az 6sszes anyat és
csavart, hogy a berendezés optimalis miikddési allapotban maradjon.

° Ne sétaljon a biztonsagi részekhez. Ellenérizze a miikodésiket.
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° Miutan nekilt6détt egy idegen targynak, éllitsa le a motort, és alaposan ellenérizze
a Flnyirogépt.

Figyelmeztetd cimkék az auton.

Ovatos! Fullaszté légkér. Ne inditsa be a gépet zart térben.

A Ovatos! Tartsa a tavolsagot.
A Ovatos! Ne déntse meg a gépet.

— Ovatos! Ne helyezze be a kezét vagy a labat.
-

g Ovatos! A gép kdzelében 1évS személyek testi sériilésének veszélye.
-

Ovatos! Forro felilletek.

& Figyelmeztetés! Gyulékony anyag.

[«2)
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Figyelmeztetés! Veszély!

A Ovatos! Villany.

Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utmutatoét.

A kezel6nek egyéni védéfelszerelést (PPE) kell viselnie. Ha a gépet
hasznalja, védészemiiveget kell viselnie a levegébe kiszérédé targyak

ellen, hallasvédét, példaul hangszigetelt sisakot kell viselnie.

e = Ne dobja a gépet vagy annak alkatrészeit a haztartasi hulladék kozé.
-

Ne inditsa be a gépet zart térben.

® Ne dugja be a kezét!
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1. Motorleallité kar

2. Onjaro kar

3. Kirt szorit6 anya

4. Motor

5. Légszlrd

6. Kerék

7. Olajméré palca

8. Indité mikodtet6 kar

9. VAagasi magassag allit6 kar

10. Gydijtétaska

11. Kézi lengéscsillapité (felszerelt modellekhez)

A képek tajékoztato jellegiiek, a szallité fenntartja a jogot, hogy szerkezeti és

funkciondlis valtoztatasokat hajtson végre ajelen kézikonyvben bemutatott gépen.
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Példaértéki

DAC 110XLS

DAC 120XLS

DAC 150XLS

Motor tipusa

Altalanos motor, 4

Altalanos motor, 4

Altalanos motor, 4

Utem Utem{ Utem{
Hatalom 3,3LE/131cc 4 LE/161cc 5LE/173 cc
Munl;e;ln;agas 25-65mm , 5 megallé 25-65mm, 5 megallo 25-65mm, 5 megallé
Munkaszéles 400 mm 460 mm 502 mm
ség
. s Gydijtés, hatso és Gydijtés, hatso és
Funkciok Gylijtemény, hats oldals6 kiirités, oldals6 irités,
kipufogd ) s .
mulcsozas ontisztitds, mulcsozas
Gyujtas Elektronika/magneto Elektronika/magneto Elektronika/magneto
elmozduléas Onhajtas Onhajtas Onhajtas
Uzemanyag
fogyasztés 397 g/kWh 1,3l/h 1,71/h
Benzintartaly
térfogata 1,21 1,31 1,31
Az olajfiirdé
kapacitasa 0.41 061 061
Sebesség 1 1 1
HAZ Fém Fém Fém
Térfogatu
fligy(ijtoé 451 551 551
taska
Els6 kerék 6" (15 cm) 19 cm (7,5 havelyk) 19 cm (7,5 hivelyk)
atmérdje : Y : Y
Hatso kerék 8" (20 cm) 27 cm (10,5 27 cm (10,5
atméroje
Kezelje a Max: 3,81 m/s2 Max: 3,85 m/s2 Max: 6,0 m/s2
rezgéseket k=1,5m/s2 k=1,5m/s2 k=1,5m/s2
Netté témeg
tartozékokkal 23,5kg 29,6 kg 34,7 kg
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1. Szerelje fel a fogantydtamaszt.

1. A vezérlékar fel van szerelve
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2. Az inditokotelet tartd horog a jobb oldali csavarhoz van régzitve és a helyére keril.

11
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FONTOS: Ennek a Fiinyirégépnak a motorja OLAJ NELKUL jon. Téltsén fel RURIS 4T-
MAX olajat vagy API besorolasu olajat: Cl-4/SL vagy magasabb, kdvesse a kézikényv
utasitasait a motor beinditasa el6tt.

Az olajszint ellendrzése az olajtartadly sapkajahoz (menetes) rogzitett nivopalcaval
torténik.

Cserélje ki a motorolajat az els6 5 Uzemédra utan, ami a betorési idészak, majd 25

zemoéranként vagy 6 havonta.

Hasznaljon min6éségi lizemanyagot az engedélyezett Peco allomasokrol.

Toltsén fel a legjobb mindségli Olommentes BENZIN {izemanyaggal, fémtdlcsér
segitségével, nyilt helyen, tavol olyan tlizforrasoktél vagy szikratél, amelyek tiizet
okozhatnak.

FIGYELMEZTETES:

Ne taplalkozzon a foldon vagy novények kozelében, mert ezzel karosithatja a
kérnyezetet.

12
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A\ ATENTIE !

Ez az izemanyag rendkiviil gyulékony. Ne dohanyozzon, és ne vigyen

langot vagy szikrat az izemanyag kozelébe.

Vé/\@<g '

@ IMPORTANT

1. Tankolas el6tt allitsa le a motort.

2. Nem megfelelé olaj hasznalata a gyujtégyertya elszennyez6dését, a kipufogocséd

eltomédését vagy a dugattyugyirik beszorulasat okozhatja.
3. A motor beinditasa el6tt legalabb 3 méterrel tavolodjon el az tizemanyag-forrastol.

4. Nem megfelel6 Gzemanyag hasznalata révid idén bellil sulyos karokat okoz a motor

belsé részeiben.

1. Ellenérizze, hogy minden csavar meg van-e hlzva, és sziikség esetén llitsa
be.
2. Ellenérizze az egyes kormanykarok mikodoéképességét. Ha a fogantyuk
helyzete nem megfeleld, allitsa be 6ket a megfeleld pozicidba.
3. Az olgj feltdltése.
- Toltse fel a motorolajtekn6t RURIS 4T-MAX kendolajjal.
- Tankolas kdzben helyezze a gépet sik felllletre.
- Az olajszint ellenérzéséhez hasznalja az olajszintmérd palcat, az
olajnak a maximalis szinten kell lennie.
- Ellenérizze az olajszivargast.
4. Tisztitsa meg az egységet a portdl és szennyez&désektdl, kilondsen a

légszlrét.

13
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KEZDES ELOTT

Mindig ugy helyezkedjen el, hogy kezét és labat tavolitsa el a berendezés mozgé

alkatrészeit6l.

Inditsa el, tarolja és éllitsa be a Flnyirdgépt vizszintes helyzetben. Inditsa el a gépet

kemeény fellileten vagy egy mar levagott flirészen.
Ellendrizze az olajszintet a motortérben.

Csatlakoztassa a gyertyat a gyujtégyertyahoz

Az ezeket a gépeket felszerel6 motorok felszerelheték:

- Feltolté szivattyu
- Manudlis sokk
- H6sokk

INDITAS: Feltoltdszivattytval felszerelt motorokhoz

Inditds mikodtetéssel (inditd): Toltse fel a porlasztét a légsziré fedelén talalhatod
feltdltészivattyu mikodtetésével (3-4 miikodtetés). Bal kezével hizza meg a vészleallitd
fogantyut, és ragassza a vezetéfogantyuhoz. Jobb kezével fogja meg az indité fogantyut,
és Gvatosan huzza, amig ellenallast nem érez. Ezutan egyenletesen hizza meg a motor
inditasdhoz. Miutan a motor beindult, hagyja, hogy elérje a maximalis fordulatszamot,

ezutan kezdheti el a munkat
INDITAS: Hésokkkal felszerelt motorokhoz

Bal kezével hizza meg a vészledllitd fogantylt, és ragassza a vezet6fogantythoz. Jobb

kezével fogja meg az indit6 foganty(t, és dvatosan hizza, amig ellenallast nem érez. A
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motor beinditAsahoz egyenletesen hizza meg . Miutan a motor beindult, hagyja, hogy

elérje a maximalis fordulatszamot, ezutan kezdheti el a munkat.

INDITAS: Kézi lengéscsillapitéval felszerelt motorokhoz

Nyomos inditas (indit6): bal kezével huzza meg a T
vészleallitd fogantyut, és ragassza a vezetéfogantyuhoz, és
allitsa a szivatdkart zart helyzetbe, és mikodtesse teljesen
a gazkart (ha van). Jobb kezével fogja meg az
inditéfogantyut, és Ovatosan hlzza, amig ellenallast nem
érez, majd egyenletesen inditsa be a motort, majd mozgassa a szivat6 kart nyitott
(Uzemi) helyzetbe. A motor beindulasa utan hagyja elérni a maximalis fordulatszamot,

ezutan mar hasznalhatja a munkéhoz.

AUTOMATIKUS INDITAS (kulccsal): Ha a gép automata inditassal is fel van szerelve,
akkor az inditds a kulcs lenyomasaval torténik, a motor felszereltségétdl fliggéen az

inditasi |épéseket kdvetve.

2) Engedje el a biztonséagi fék (motor-leallitd) vezérldkart.

Megjegyzés: Leallitas (a gazkarral felszerelt gépeknél a ledllitas a motor
fordulatszamanak minimumra csokkentése utan toérténik, majd elengedi a motorleallité

biztonsagi fék vezérlékarjat).

Figyelem: Kezét és labat tartsa tavol a vagokeés aktiv teriletétdl.

MEGJEGYZES: A legjobb eredmény elérése érdekében emelje fel a vagasi

poziciét, amig meg nem allapitja, hogy melyik magassag a legjobb a géphez.

VIGYAZAT: A penge a motor ledllitisa utan néhany masodpercig tovabb
forog.

15
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A Figyelem: Javitdas vagy karbantartas el6tt feltétlenil huzza ki a

gyuijtégyertyat.

MEGJEGYZES: A Fiinyirégép megdontésekor iritse ki a tartalyt. Ne forditsa el a

vagégépet 90 foknal nagyobb szogben semmilyen iranyba, és ne hagyja fejjel lefelé

hosszu ideig. Az olaj beszivaroghat a motor tetejébe, és inditasi probléméakat okozhat.

Cserélje ki a motorolajat az els6é 5 izemodra utan, ami a betorési idészak, majd 25
Uizeméranként vagy 6 havonta. Olvassa el és kdvesse figyelmesen az utasitasokat.
Normal kériimények koézott 25 ora elteltével ellenérizze a légszirét. Poros
kortlmények kozott kétéranként tisztitsa meg. Az alacsony motorteljesitmény azt
jelzi, hogy a levegdszilrét meg kell tisztitani.

A légszlrét meg kell tisztitani. Minden nyirasi szezon elején ajanlatos a szlrét

kicserélni. Ovatosan tavolitsa el az elész(irét (ha van) és a patron egységet a
fedélrdl.

Az el6szird és a patron szervizelése utan helyezze be a patront és az el6szirét a
burkolatba.

Rendszeresen tisztitsa meg a motort, és tartsa tisztan a hitérendszert, hogy
lehetévé tegye a levegd keringését, ami elengedhetetlen a motor élettartamahoz
és teljesitményéhez. Gy6z6djon meg arrél, hogy nincs szennyezédés, fi vagy
Uzemanyag-maradvany a kipufogéban.

A Flnyir6gép als6 részét minden hasznélat utdn meg kell tisztitani, hogy

megakadalyozza a nyesedék, levelek, talaj vagy egyéb tormelék 6sszegylilését. Ha

felhalmozadik, rozsdasodast okoz, és ez befolyasolja a gép teljesitményét.

Hizza ki a gyujtogyertyat.

Uritse ki az lizemanyagot a tartalybdl.

Forditsa meg a gépet, és helyezze ra a hazra. Tartsa a lIégsz(ir6 oldalat felfelé. Jol
rogzitse az autot.

Tisztitsa meg az auté aljat a megfelel6 eszkdzokkel.

Kés eltavolitas, csere, élezés

16
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Cuplaj . @

*~~Saiba lama

—
Surub Hex HD

° Amikor eltavolitja a kést élezéshez vagy cseréhez, védje a kezét egy par vastag
kesztylivel, amikor a kést fogja.
° Téavolitsa el a HEX HD csavart és alatétet, amelyek a kést tartjak.

Vigyazat: Rendszeresen ellendrizze a késadaptert, hogy nincs-e rajta
repedés, kiiléndsen, ha kemény targyhoz ttkozik. Szikség esetén cserélje
ki.

A kés élezésekor kovesse az él eredeti szogét referenciapontként. Rendkivil fontos,
hogy a kés minden véagoérésze egyforman legyen élesitve, nehogy a kés
kiegyensulyozatlan legyen. A kiegyensulyozatlan penge talzott vibraciét okoz, amikor a
motor fordul. A penge és a pengeadapter visszaszerelése el6tt kenje meg olajjal a motor
tengelyét. Ugyeljen arra, hogy a pengét a szamozott oldallal lefelé szerelje be, amikor a
gép Uzemi helyzetben van.

° Helyezze be a pengeadaptert a motor tengelyébe.

° Helyezze a kést az adapterbe. Gy6z6djon meg arrél, hogy egy vonalban van, és
illeszkedik az adapterhez.

° Helyezze a lapos alatétet a pengére.

° Cserélje ki a Hex HD csavart.

17
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MEGJEGYZES: Annak érdekében, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a gép
megfeleléen mikddik, a késcsavart rendszeresen

ellenérizni kell ( feszességét). Y \

Vészledllitd fogantyl: Szezononként legaldbb

egyszer kenje meg olajjal a ledllit6 fogantyl b

3 :: s &
Kerekek: Szezononként legaldbb egyszer kenje b\‘ | {V

meg a kerekeket olajjal (motorolajjal). Ha a g ... #__,-f‘"
kerekeket barmilyen okbdl eltavolitjak, kenje meg

forgaspontjait

olajjal a hatso tengely fellletét és a kerék belsé feliiletét.

Az elsd 5 ora cserélje ki az olajat

5 6ranként ellendrizze az olajszintet
hasznalat utan tisztitsa meg a
maradékot

ellenérizze a légszirét
tisztitsa meg a kipufogécsovet

25 6ranként/6 havonta cserélje ki az olajat
ellendrizze a gyujtégyertyat

Ne toltse tul az olajteknét. Ha a maximalis szintet meghaladja, a kévetkezé hatasok
|éphetnek fel:

1. Fustolés

2. Nehéz kezdés

3. A gyujtogyertya eltomédése
4. Olaj kertilhet a légsziir6be

Uzemanyag ajanlasok:

Hasznaljon tiszta, friss, 6lommentes benzint.

Ne keverje az olajat benzinnel.

Ellenérizze az lzemanyagszintet.

Tankolas el6tt hagyja lehdlni a motort 2 percig, tisztitsa meg a betdltényilas kdrnyékét,
miel6tt eltavolitana a tanksapkat.
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Problémak Ok eszkdzok

A motor nem | o A kés fogantyujanak utkézdje o Huzza meg a késUtk6z6 fogantyujat

indul be le van vélasztva
o A gyujtégyertya le van o Csatlakoztassa a gyujtogyertyat
valasztva o Ellendrizze a kabelforrast
o A fojtészelep-kabel rosszul o Toltse fel a tartalyt vagy cserélje ki az
van beéllitva izemanyagot
o A tartély Ures, vagy az o Tisztitsa meg az Uzemanyagszelepet
tizemanyag elavult o Tisztitsa meg a lyukakat, vagy cserélje ki a
o A benzinszelep eltdmddott gyertyat vagy a gyujtogyertyat
o Hibas gyujtogyertya vagy o Szell6ztesse ki az égésteret
gyujtogyertya
o Vizbe fulladt motor

A motor o A gép a kiindul6 helyzetbe all o Kapcsolja gyors fokozatba a sebességvaltd

fordulatszam

o A gyujtas megszakadt

kart

ingadozasok | o A benzinszelep eltomddott o Csatlakoztassa és hiizza meg a
kal jar vagy elhasznalédott az gyuijtégyertya gyertyajat
Uzemanyag o Tisztitsa meg a szelepet, és toltse fel a
o Viz vagy szennyezddés az tartélyt izemanyaggal
izemanyagban o Uritse ki a tartalyt, és cserélje ki az
lizemanyagot
o Eltdmo6dott légszird o Tisztitsa meg vagy cserélje ki a légszir6t.
o A karburator nem mikédik o Allitsa be a karburétort
Talmelegede | o A motorolaj szintje alatt van o Cserélje ki az olajat vagy téltse fel
tt motor o Alacsony légaramlas o Tisztitsa meg a hltétereket
o A karburdtor  nincs | o Allitsa be a karburatort
megfeleléen beallitva
A motor o Eltém6dott karburator o Tisztitsa meg a karburatort

fordulatszam
anak
megszakada
sa nagy
fordulatszam
on

o Hibas gyujtogyertya
o Hibas gyujtégyertya vagy
kabel

o Cserélje ki a gyujtogyertyat
o Cserélje ki a dugét vagy a gyujtast

Talzott o Laza vago vagy o Régzitse a pengét az adapterhez. Ellenérizze
vibracio kiegyensulyozatlan gép a kés egyensllyat.

Cserélje ki a kést.
A gép nem o A motor fordulatszama tal | o Allitsa be a karburator vagy a szabalyozé

nyirja a fuvet

alacsony
o Nedves pazsit

o A fl tul magas

karjait (szerviz).

o Ne nyirja a fiivet, ha nedves, varja meg, amig
megszérad.

o Vagja egyszer nagy magassagba, majd vagja
Ujra a kivant magasséagra

o Elesitse meg vagy cserélje ki a kést
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o A kés sériilt (nem éles)

Egyenetlen o A kerekek nincsenek | o Helyezze az Gsszes kereket ugyanabba a

vagas megfeleléen elhelyezve pozicioba
o Elesitse meg vagy cserélje ki a kést
o Hasznalt kés

MEGJEGYZES: A fenti bedllitasokon kiviili javitasokhoz forduljon a legkézelebbi hivatalos
RURIS szervizhez.

A Finyirégép tarolasi elékészitéséhez a kdvetkezd l1épéseket kell kdvetni.

) Gondosan tisztitsa meg és kenje meg a gépet a haszndlati Gtmutatéban leirtak
szerint.

) Kenje be a gépkést vazelinnel a rozsdasodas megelézése érdekében.

° Téarolja a gépet szaraz és tiszta helyen. Ne tarolja korroziv anyagok vagy
futéforrasok (kdzponti tlizhelyek, tlizhelyek) kGzelében.

. Uritse ki az Uzemanyagot a tartalybol.

° Inditsa el a gépet, és hagyja jarni, amig a karburatorban lévé Gzemanyag el nem
fogy és leall.
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT CE C €

Gyart6: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nem. 111, Igazgatasi épulet, Craiova, Dolj, Romania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviselé: Eng. Stroe Marius Catalin — vezérigazgat6

A miszaki dokumentaciora felhatalmazott személy: Eng. Radoi Alexandru — gyartastervezési
igazgaté

Termékleiras: A FUNYIROGEP finyirasi és nyirasi miveleteket végez, maga a gép az
alapvet6 energiakomponens, a mobil vagokés pedig a tényleges munkaeszkéz .

Termék: FUNYIROGEP

A termék sorozatszadma: AADY00100001XDAC110XLS (ahol az AA a gyartasi év utolsé két
szamjegye, az 5. és 7. karakter a tételszamot, a 7-12. karakterek a termékszamot jelenti)

Tipus: 110XLS Modell : Igen
Motor : termikus, dlommentes benzinnel, 4 tGtemU Teljesitmény: 2,5 LE
Munkaszélesség : 400 mm Inditas : Kézi

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyartd, a HG 1029/2008 - az autok forgalomba
hozatalanak feltételeirl szolé 2006/42/EK iranyelvvel 6sszhangban - auték; biztonsagi és
védelmi kovetelmények , EN ISO 12100:2010 szabvany — Gépek. Biztonsag, 2014/30/EU
irdnyelv az elektromigneses kompatibilitasr6l (HG 487/2016 az elektromagneses
Osszeférhetéségrél, frissitve 2019), 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989 EU-rendelet
modositotta) - a gaz-halmazallapoti kibocsatasok, valamint a motorok és szennyezd
részecskék korlatozasara vonatkozd intézkedések megadllapitasarél Az emlitettek
végrehajtasi intézkedéseirél a HG 467/2018 rendelet alapjan elvégeztik a termék
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meghatarozott szabvanyoknak valé megfeleléségének igazolasat és kijelentjiuk, hogy megfelel

a f6 biztonsagi és védelmi kdvetelményeknek.

Alulirott Stroe Catalin, a gyarté képviselje sajat feleldsségére kijelenti, hogy a termék megfelel

az alabbi eurdpai szabvanyoknak és iranyelveknek:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Gépbiztonsag. Alapfogalmak, altalanos

tervezési elvek. Alapveté terminolégia, médszertan. Miszaki alapelvek

SR EN ISO 13857:2020/ EN 1SO 13857:2020- Gépbiztonsag. Biztonsagi tavolsagok, amelyek

megakadalyozzak, hogy a felsd és als6 végtagok veszélyes teriiletekre kerlljenek

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Kertészeti gépek. A bels6 égésli motorral felszerelt

Flnyirogépk biztonsagi kdvetelményei. 1. rész: Terminoldgia és altalanos tesztek

SR EN ISO 5395-2:2014/ EN ISO 5395-2:2013 - Kertészeti gépek. A belsé égésl motorral

felszerelt Flinyirogépk biztonsagi kdvetelményei. 2. rész: Sétal6 Flnyirégépk

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN I1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Kertészeti gépek. A belsé

égésli motorral felszerelt Flinyir6gépk biztonsagi kdvetelményei. 2. rész: Sétalo Flinyirégépk.

1. médositas: OPC, mardk, nyomaétomlick

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN I1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Kertészeti gépek. A bels®

égésli motorral felszerelt Flinyir6gépk biztonsagi kdvetelményei. 2. rész: Sétalo Flinyirégépk.

2. modositas: Védok a vagoétestek burkolatahoz

EN 14982:2009 — Mez8gazdasagi és erdészeti gépek. Elektromagneses kompatibilitas.

e 2000/14/EK iranyelv (a 2005/88/EK iranyelvvel moédositott) — Zajkibocsatas a kuiltéri
kérnyezetben

e 2006/42/EK iranyelv - a gépekrol - a gépek forgalomba hozatalarél

e Irdny 2014/30/EU - az elektromagneses Osszeférhetéségrél (HG 487/2016 az
elektromagneses 6sszeférhetéségrél, frissitve 2019);

e 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989-es EU-rendelet médositotta) — intézkedéseket
allapit meg a motorok gaz-halmazallapotu kibocsatasanak és szennyezé részecskéinek
korlatozasara

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy eléirasok:

° SR EN ISO 9001 — Minéségiranyitasi rendszer
e SR EN ISO 14001 — Kdrnyezetiranyitasi Rendszer
° SR ISO 45001:2018 — Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyitasi rendszer.

A MOTOROK JELOLESE ES CIMKEZESE

A 2016/1628 (a 2018/989 EU rendelettel médositott) és a HG 467/2018 szamu EU-rendelet

szerint a RURIS berendezéseken és gépeken kapott és hasznalt szikragyljtasi benzinmotorok

a kovetkezdkkel vannak jeldlve:

- A gyarté méarkaneve és neve: NDPM Co LTD

- Tipus: DY1P52F

- A szakosodott gyart6 altal kapott tipus-jovahagyasi szam:
€24*2016/1628*2018/989SHB2/P*0286*00;

- Motorazonosité szam — egyedi szam.

- Altalanos motor koncepcio

Megjegyzés: a miiszaki dokumentacié a gyarté tulajdona.

Pontositas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.

Ervényességi idd: a jovahagyastol szamitott 10 év.

Kiallitas helye és idépontja: Craiova, 2024.12.04

A CE-jeldlés alkalmazasanak éve: 2024

lajstromszém: 1371/2024.12.04

Meghatalmazott szemely €s alairas: _ Eng. Stroe Marius catatin

féigazgatoja

SC RURIS IMPEX SRL
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT EK

Gyart6: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nem. 111, Igazgatasi épulet, Craiova, Dolj, Roméania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviselé: Eng. Stroe Marius Catalin — vezérigazgat6

A miszaki dokumentacio felhatalmazottja: Eng. Radoi Alexandru — gyartastervezési igazgaté
Termékleirdas: A FUNYIROGEP flinyirasi és nyirasi miveleteket végez, maga a gép az
alapvetd energiakomponens, a mobil vagokés pedig a tényleges munkaeszkéz .

Termék: FUNYIROGEP

A termék sorozatszama: AADY00100001XDAC110XLS (ahol az AA a gyartasi év utolsé két
szamjegyét jelenti, az 5. és 7. karakterek a tételszamot, a 7-12. karakterek a termékszamot)

Tipus: 110XLS Modell : Igen
Motor : termikus, lommentes benzinnel, 4 Gtem( Teljesitmény: 2,5 LE
Munkaszélesséqg : 400 mm Inditas : Kézi

Mért hangteljesitményszint: 94 dB(A) Garantalt hangteljesitményszint : 96 dB(A)

A hangteljesitményszintet az Intertek Testing Services Shanghai Ltd. igazolja a sz. vizsgélati
jelentéssel. 21SHX1595-01, 2021.12.07., a 2005/88/EK iranyelvvel mdédositott 2000/14/EK
iranyelv és az SR EN I1SO 3744:2011 eldirasai szerint.

Mi, az SC RURIS IMPEX SRL Craiova, mint gyart6, a 2000/14/EK (a 2005/88/EK iranyelvvel
maddositott) HG 1756/2006 iranyelvvel 6sszhangban - a tervezett berendezések altal kibocsétott
zajkibocsatas korlatozasarol. épuleteken kivili felhasznalas esetén a termék meghatéarozott
szabvanyoknak valé megfelel6ségét ellenériztiik és tanusitottuk, és kijelentjiik, hogy a fébb
kdvetelményeknek megfelel.

Alulirott Stroe Catalin, a gyartd képvisel6je sajat felelésségére kijelenti, hogy a termék
megfelel az alabbi eurdpai szabvanyoknak és iranyelveknek:

. 2000/14/EK iranyelv (a 2005/88/EK iranyelvvel modositott) — Zajkibocséatas a kiltéri
kdrnyezetben

° SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. A zajforrasok altal kibocsatott
hangteljesitményszintek meghatarozasa hangnyomas segitségével

° 2006/42/EK iranyelv - a gépekrél - a gépek forgalomba hozatalardl

° 2014/30/EU irényelv az elektromagneses Osszeférhetéségrél (HG 487/2016 az
elektromagneses 0sszeférhetdségrdl, frissitve 2019);

° 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989-es EU-rendelet médositotta) — intézkedéseket
allapit meg a motorok gaz-halmazallapoti kibocsatasanak és szennyezé
részecskéinek korlatozaséara

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy eléirasok:

° SR EN ISO 9001 — Mingségiranyitasi rendszer

e SR EN ISO 14001 — Kdrnyezetiranyitasi Rendszer

° SR ISO 45001:2018 — Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyitasi rendszer.

Megjegyzés: a miiszaki dokumentacié a gyarté tulajdona.
Pontositas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.
Ervényességi id6: a jovahagyastol szamitott 10 év.

Kiallitas helye és idépontja: Craiova, 2024.12.04

A CE-jelolés alkalmazasanak éve: 2024

Rendszam: 1372/2024.12.04

Meghatalmazott személy és alairas: Eng. Stroe Marius Catalin
g Az SC RURIS IMPEX SR féigazgatoja
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT CE C €

Gyart6: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nem. 111, Igazgatasi épulet, Craiova, Dolj, Roméania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviselé: Eng. Stroe Marius Catalin — vezérigazgat6

A miszaki dokumentécidra felhatalmazott személy: Eng. Radoi Alexandru — gyartastervezési
igazgat6

Termékleiras: A FUNYIROGEP fiinyirasi és nyirasi miveleteket végez, maga a gép az
alapvet6 energiakomponens, a mobil vagokés pedig a tényleges munkaeszkoéz .

Termék: FUNYIROGEP

A termék sorozatszama: AADY00100001XDAC120XLS (ahol az AA a gyartasi év utolsé két
szamjegye, az 5. és 7. karakter a tételszam, a 7-12. karakter a termékszam)

Tipus: 120XLS Modell : Igen
Motor : termikus, lommentes benzinnel, 4 ttem Teljesitmény: 4 LE
Munkaszélesség - 460 mm Inditas : Kézi

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyartd, a HG 1029/2008 - az auték forgalomba

hozatalanak feltételeirl szoldé 2006/42/EK iranyelvvel 6sszhangban - auték; biztonsagi és

védelmi kovetelmények , EN ISO 12100:2010 szabvany — Gépek. Biztonsag, 2014/30/EU

iranyelv az elektromagneses kompatibilitdsrél (HG 487/2016 az elektromagneses

oOsszeférhetéségrol, frissitve 2019), 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989 EU-rendelet

modositotta) - a gaz-halmazallapotl kibocsatasok, valamint a motorok és szennyezd

részecskék korlatozasara vonatkozd intézkedések megallapitasarél Az emlitettek

végrehajtasi intézkedéseir6l a HG 467/2018 rendelet alapjan elvégeztik a termék

meghatarozott szabvanyoknak valé megfelel6ségének igazolasat és kijelentjiik, hogy megfelel

a f6 biztonsagi és védelmi kdvetelményeknek.

Alulirott Stroe Catalin, a gyartd képvisel6je sajat felel6sségére kijelenti, hogy a termék megfelel

az aldbbi eurépai szabvanyoknak és iranyelveknek:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Gépbiztonsag. Alapfogalmak, altalanos

tervezési elvek. Alapvetd terminolégia, médszertan. Miszaki alapelvek

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Gépbiztonsag. Biztonsagi tavolsagok, amelyek

megakadalyozzak, hogy a felsd és als6 végtagok veszélyes teriiletekre kerlljenek

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Kertészeti gépek. A bels6 égésii motorral felszerelt

Flnyirogépk biztonsagi kdvetelményei. 1. rész: Terminoldgia és altalanos tesztek

SR EN ISO 5395-2:2014/ EN ISO 5395-2:2013 - Kertészeti gépek. A belsé égésli motorral

felszerelt Flnyirogépk biztonsagi kdvetelményei. 2. rész: Sétalo Flnyirogépk

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Kertészeti gépek. A belsé

égésl motorral felszerelt Flinyirogépk biztonsagi kovetelményei. 2. rész: Sétalo Flinyirégépk.

1. médositas: OPC, mardk, nyomaétomlisk

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Kertészeti gépek. A belsd

égési motorral felszerelt Flinyirdgépk biztonsagi kdvetelményei. 2. rész: Sétalé Flinyirdgépk.

2. modositas: Védok a vagoétestek burkolatahoz

EN 14982:2009 — Mez&gazdasagi és erdészeti gépek. Elektromagneses kompatibilitas.

e 2000/14/EK iranyelv (a 2005/88/EK iranyelvvel médositott) — Zajkibocsatas a kultéri
kérnyezetben

e 2006/42/EK iranyelv - a gépekrél - a gépek forgalomba hozatalarol

e Irdny 2014/30/EU - az elektromagneses Osszeférhetéségrél (HG 487/2016 az
elektromagneses 0sszeférhetéségrdl, frissitve 2019);
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e 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989-es EU-rendelet médositotta) — intézkedéseket
allapit meg a motorok gaz-halmazallapotu kibocsatasanak és szennyezé részecskéinek
korlatozasara

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy eldirasok:

° SR EN ISO 9001 — Mingségiranyitasi rendszer
° SR EN ISO 14001 — Kdrnyezetiranyitasi Rendszer
° SR ISO 45001:2018 — Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyitasi rendszer.

A MOTOROK JELOLESE ES CIMKEZESE

A 2016/1628 (a 2018/989 EU rendelettel médositott) és a HG 467/2018 szamU EU-rendelet

szerint a RURIS berendezéseken és gépeken kapott és hasznalt szikragyljtasi benzinmotorok

a kovetkezbkkel vannak jeldlve:

- A gyart6 markaneve és neve: NDPM Co LTD

- Tipus: 1P65FC

- A szakosodott gyart6 altal kapott tipus-jovahagyasi szam:
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;

- Motorazonosité szam — egyedi szam.

- Altalanos motor koncepcio

Megjegyzés: a miiszaki dokumentacio a gyarté tulajdona.

Pontositas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.

Ervényességi idé: a jovahagyastdl szamitott 10 év.

Kiallitas helye és idépontja: Craiova, 2024.12.04

A CE-jelolés alkalmazasanak éve: 2024

lajstromszam: 1367/2024.12.04

Meghatalmazott személy és aldiras: Eng. Stroe Marius Catalin
féigazgatoja
SC RURIS IMPEX SRL

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT EK

Gyart6: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nem. 111, Igazgatési éplilet, Craiova, Dolj, Romania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviselé: Eng. Stroe Marius Catalin — vezérigazgat6

A miszaki dokumentaciora felhatalmazott személy: Eng. Radoi Alexandru — gyartastervezési
igazgato

Termékleiras: A FUNYIROGEP fiinyirasi és nyirasi miveleteket végez, maga a gép az
alapvet6 energiakomponens, a mobil vagékés pedig a tényleges munkaeszkoz .

Termék: FUNYIROGEP

A termék sorozatszadma: AADY00100001XDAC120XLS (ahol az AA a gyartasi év utolsé két
szamjegye, az 5. és 7. karakter a tételszam, a 7-12. karakter a termékszam)

Tipus: 120XLS Modell : Igen
Motor : termikus, lommentes benzinnel, 4 ttem{ Teljesitmény: 4 LE
Munkaszélesséq : 460 mm Inditas : Kézi

Mért hangteljesitményszint: 95 dB(A) Garantalt hangteljesitményszint : 96 dB(A)
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A hangteljesitmény-szintet az Intertek Testing Services Shanghai Ltd. igazolta a 3. sz.
22SHX0025-01, 2022.02.15., a 2005/88/EK iranyelvvel médositott 2000/14/EK iranyelv és az
SR EN ISO 3744:2011 szabvany elbirasai szerint.

Mi, az SC RURIS IMPEX SRL Craiova, mint gyart6, a 2000/14/EK (a 2005/88/EK iranyelvvel
madositott) HG 1756/2006 iranyelvvel 6sszhangban - a tervezett berendezések altal kibocsatott
zajkibocsatas korlatozasarol. épuleteken kivili felhasznélas esetén a termék meghatérozott
szabvanyoknak valoé megfelelbségét ellendriztiik és tanusitottuk, és kijelentjiik, hogy a fé6bb
kovetelményeknek megfelel.

Alulirott Stroe Catalin, a gyarté képvisel6je sajat felelésségére kijelenti, hogy a termék
megfelel az alabbi eurdpai szabvanyoknak és iranyelveknek:

2000/14/EK iranyelv (a 2005/88/EK iranyelvvel médositott) — Zajkibocséatas a kiltéri
kornyezetben

SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. A zajforrasok dltal kibocsatott
hangteljesitményszintek meghatarozasa hangnyomas segitségével

2006/42/EK iranyelv - a gépekrdl - a gépek forgalomba hozatalarol

2014/30/EU iranyelv az elektromagneses Osszeférhetéségrél (HG 487/2016 az
elektromagneses 0sszeférhetéségrdl, frissitve 2019);

2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989-es EU-rendelet médositotta) — intézkedéseket
allapit meg a motorok gaz-halmazallapoti kibocsatasanak és szennyezd
részecskéinek korlatozaséara

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy eldirasok:

SR EN ISO 9001 — Mingségiranyitasi rendszer
SR EN ISO 14001 — Kdrnyezetiranyitasi Rendszer
SR ISO 45001:2018 — Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyitasi rendszer.

Megjegyzés: a miiszaki dokumentacié a gyarté tulajdona.
Pontositas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.
Ervényességi idd: a jovahagyastdl szamitott 10 év.

Kiallitas helye és idépontja: Craiova, 2024.12.04

A CE-jelolés alkalmazéasanak éve: 2024

Regszam: 1368/2024.12.04

Meghatalmazott személy és alairas: Eng. Stroe Marius Catalin
4

I Az SC RURIS IMPEX SRL féigazgatdja
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT CE C €

Gyart6: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nem. 111, Igazgatasi épulet, Craiova, Dolj, Roméania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviselé: Eng. Stroe Marius Catalin — vezérigazgat6

A miszaki dokumentécidra felhatalmazott személy: Eng. Radoi Alexandru — gyartastervezési
igazgat6

Termékleiras: A FUNYIROGEP fiinyirasi és nyirasi miveleteket végez, maga a gép az
alapvet6 energiakomponens, a mobil vagokés pedig a tényleges munkaeszkoéz .

Termék: FUNYIROGEP

A termék sorozatszama: AADY00100001XDAC150XLS (ahol az AA a gyartasi év utolsé két
szamjegyét jelenti, az 5. és 7. karakterek a tételszamot, a 7-12. karakterek a termékszamot)

TiPUS: 150XLS Modell : Igen
Motor : termikus, lommentes benzinnel, 4 ttem Teljesitmény: 5 LE
Munkaszélesség : 502 mm Inditas : Kézi

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyarto, a HG 1029/2008 - az autdk forgalomba

hozatalanak feltételeirl szoldé 2006/42/EK iranyelvvel 6sszhangban - auték; biztonsagi és

védelmi kovetelmények , EN ISO 12100:2010 szabvany — Gépek. Biztonsag, 2014/30/EU

iranyelv az elektromagneses kompatibilitdsrél (HG 487/2016 az elektromagneses

oOsszeférhetéségrol, frissitve 2019), 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989 EU-rendelet

modositotta) - a gaz-halmazallapotl kibocsatasok, valamint a motorok és szennyezd

részecskék korlatozasara vonatkozd intézkedések megallapitasarél Az emlitettek

végrehajtasi intézkedéseir6l a HG 467/2018 rendelet alapjan elvégeztik a termék

meghatarozott szabvanyoknak valé megfelel6ségének igazolasat és kijelentjlik, hogy megfelel

a f6 biztonsagi és védelmi kdvetelményeknek.

Alulirott Stroe Catalin, a gyartd képvisel6je sajat felel6sségére kijelenti, hogy a termék megfelel

az aldbbi eurépai szabvanyoknak és iranyelveknek:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Gépbiztonsag. Alapfogalmak, altalanos

tervezési elvek. Alapvetd terminolégia, médszertan. Miszaki alapelvek

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Gépbiztonsag. Biztonsagi tavolsagok, amelyek

megakadalyozzak, hogy a felsd és als6 végtagok veszélyes teriiletekre kerlljenek

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Kertészeti gépek. A bels6 égésii motorral felszerelt

Flnyirogépk biztonsagi kdvetelményei. 1. rész: Terminoldgia és altalanos tesztek

SR EN ISO 5395-2:2014/ EN ISO 5395-2:2013 - Kertészeti gépek. A belsé égésli motorral

felszerelt Flnyirogépk biztonsagi kdvetelményei. 2. rész: Sétalo Flnyirogépk

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Kertészeti gépek. A belsé

égésl motorral felszerelt Flinyirogépk biztonsagi kovetelményei. 2. rész: Sétalo Flinyirégépk.

1. médositas: OPC, mardk, nyomaétomlisk

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Kertészeti gépek. A belsd

égési motorral felszerelt Flinyirdgépk biztonsagi kdvetelményei. 2. rész: Sétalé Flinyirdgépk.

2. modositas: Védok a vagoétestek burkolatahoz

EN 14982:2009 — Mez&gazdasagi és erdészeti gépek. Elektromagneses kompatibilitas.

e 2000/14/EK iranyelv (a 2005/88/EK iranyelvvel médositott) — Zajkibocsatas a kultéri
kérnyezetben

e 2006/42/EK iranyelv - a gépekrél - a gépek forgalomba hozatalarol

e Irdny 2014/30/EU - az elektromagneses Osszeférhetéségrél (HG 487/2016 az
elektromagneses 0sszeférhetéségrdl, frissitve 2019);
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e 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989-es EU-rendelet médositotta) — intézkedéseket
allapit meg a motorok gaz-halmazallapotu kibocsatasanak és szennyezé részecskéinek
korlatozasara

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy eldirasok:

° SR EN ISO 9001 — Mingségiranyitasi rendszer
° SR EN ISO 14001 — Kdrnyezetiranyitasi Rendszer
° SR ISO 45001:2018 — Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyitasi rendszer.

A MOTOROK JELOLESE ES CIMKEZESE

A 2016/1628 (a 2018/989 EU rendelettel médositott) és a HG 467/2018 szamU EU-rendelet

szerint a RURIS berendezéseken és gépeken kapott és hasznalt szikragyljtasi benzinmotorok

a kovetkezbkkel vannak jeldlve:

- A gyart6 markaneve és neve: NDPM Co LTD

- Tipus: DY1P70FA

- A szakosodott gyart6 altal kapott tipus-jovahagyasi szam:
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;

- Motorazonosité szam — egyedi szam.

- Altalanos motor koncepcio

Megjegyzés: a miiszaki dokumentacio a gyarté tulajdona.

Pontositas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.

Ervényességi idé: a jovahagyastdl szamitott 10 év.

Kiallitas helye és idépontja: Craiova, 2024.12.04

A CE-jelolés alkalmazasanak éve: 2024

Regszam: 1369/2024.12.04

Meghatalmazott személy és aldiras: Eng. Stroe Marius Catalin
féigazgatoja
SC RURIS IMPEX SRL

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT EK

Gyart6: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nem. 111, Igazgatési éplilet, Craiova, Dolj, Roménia

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviselé: Eng. Stroe Marius Catalin — vezérigazgato

A miiszaki dokumentaciora felhatalmazott személy: Eng. Radoi Alexandru — gyartastervezési
igazgato

Termékleiras: A FUNYIROGEP fiinyirasi és nyirasi miveleteket végez, maga a gép az
alapvet6 energiakomponens, a mobil vagokés pedig a tényleges munkaeszkéz .

Termék: FUNYIROGEP

A termék sorozatszadma: AADY00100001XDAC150XLS (ahol az AA a gyartasi év utolsé két
szamjegyét jelenti, az 5. és 7. karakterek a tételszamot, a 7-12. karakterek a termékszamot)
TIPUS: 150XLS Modell : Igen

Motor : termikus, dlommentes benzinnel, 4 tGtemU Teljesitmény: 5 LE
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Munkaszélesség : 502 mm Start : Kézi

Mért hangteljesitményszint: 96 dB(A) Garantalt hangteljesitményszint : 98 dB(A)

A hangteljesitmény-szintet az Intertek Testing Services Shanghai Ltd. igazolta a 3. sz.
22SHX0226-01, 2022.05.04., a 2005/88/EK iranyelvvel médositott 2000/14/EK iranyelv és az
SR EN ISO 3744:2011 eldirasai szerint.

Mi, az SC RURIS IMPEX SRL Craiova, mint gyart6, a 2000/14/EK (a 2005/88/EK iranyelvvel
madositott) HG 1756/2006 iranyelvvel 6sszhangban - a tervezett berendezések altal kibocsatott
zajkibocsatas korlatozasarol. épuleteken kivili felhasznalas esetén a termék meghatarozott
szabvanyoknak valé megfeleléségét ellendriztiik és tanusitottuk, és kijelentjiik, hogy a fébb
kovetelményeknek megfelel.

Alulirott Stroe Catalin, a gyarté képvisel6je sajat felel6sségére kijelenti, hogy a termék
megfelel az alabbi eurdpai szabvanyoknak és iranyelveknek:

° 2000/14/EK iranyelv (a 2005/88/EK iranyelvvel médositott) — Zajkibocsatas a kiltéri
kérnyezetben

. SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. A zajforrdsok &ltal kibocséatott
hangteljesitményszintek meghatarozasa hangnyomas segitségével

e  2006/42/EK iranyelv - a gépekrdl - a gépek forgalomba hozatalarol

° 2014/30/EU irényelv az elektromagneses Osszeférhetéségrél (HG 487/2016 az
elektromagneses 6sszeférhetdéségrdl, frissitve 2019);

e  2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989-es EU-rendelet modositotta) — intézkedéseket
allapit meg a motorok gaz-halmazallapoti kibocsatasanak és szennyezd
részecskéinek korlatozaséara

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy eldirasok:

° SR EN ISO 9001 — Min&ségiranyitasi rendszer

° SR EN ISO 14001 — Kornyezetiranyitasi Rendszer

° SR ISO 45001:2018 — Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyitasi rendszer.

Megjegyzés: a miiszaki dokumentacié a gyarté tulajdona.
Pontositas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.
Ervényességi idd: a jovahagyastdl szamitott 10 év.

Kiallitas helye és idépontja: Craiova, 2024.12.04

A CE-jeldlés alkalmazasanak éve: 2024

Rendszém: 1370/2024.12.04

Meghatalmazott személy és alairas: Eng. Stroe Marius Catalin
g Az SC RURIS IMPEX SRL féigazgatdja
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Cher client!

Nous vous remercions d'avoir choisi d'acheter un produit RURIS et de
votre confiance en notre entreprise ! RURIS est présente sur le marché
depuis 1993 et est devenue au fil du temps une marque forte, qui a béati
sa réputation en tenant ses promesses, mais aussi en investissant
continuellement pour aider ses clients avec des solutions fiables,
efficaces et de qualité.

Nous sommes convaincus que Vvous apprécierez notre produit et
profiterez de ses performances pendant longtemps. RURIS ne propose
pas seulement des machines a ses clients, mais des solutions
complétes. Un élément important dans la relation avec le client est le
conseil avant et aprés la vente, car les clients de RURIS ont & leur
disposition tout un réseau de magasins partenaires et de points de
service.

Pour profiter du produit acheté, veuillez lire attentivement le manuel
d'utilisation. En suivant les instructions, vous aurez la garantie d'une
utilisation longue durée.

La société RURIS travaille continuellement au développement de ses
produits et se réserve donc le droit de modifier, entre autres, leur forme,
leur apparence et leurs performances, sans avoir l'obligation de le
communiquer au préalable.

Merci encore une fois d'avoir choisi les produits RURIS !

Informations et support client :
Téléphone : 0351.820.105

Courriel: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro

FR

Votre tondeuse a gazon a été congue pour étre utilisée conformément aux régles
d'utilisation sécuritaire décrites dans ce manuel. Comme pour tout type d'équipement
électrique, toute erreur ou négligence de la part de l'opérateur peut entrainer des
blessures corporelles.

Lisez attentivement l'intégralité du manuel d'instructions avant d'assembler
la machine. Lisez, comprenez et suivez toutes les instructions figurant sur la
machine et dans le manuel avant utilisation. Familiarisez-vous avec les
commandes et le fonctionnement de cette machine avant de commencer a
l'utiliser.
Ne laissez pas les enfants ou d'autres personnes qui ne connaissent pas le
mode d'emploi utiliser la tondeuse a gazon.
Ne laissez pas les enfants de moins de 14 ans utiliser la tondeuse a gazon.
Inspectez soigneusement la zone ou la machine sera utilisée. Retirez toutes
les pierres ou autres objets qui pourraient étre ramassés par la machine et
projetés dans n'importe quelle direction, car ils pourraient causer des
blessures graves a I'opérateur ou aux personnes se trouvant a proximité.
Portez toujours un équipement de protection lorsque vous utilisez la machine
pour vous protéger des objets qui pourraient étre projetés par la machine
dans n'importe quelle direction.
N'utilisez JAMAIS la tondeuse a gazon pieds nus, avec des sandales, des
pantoufles ou des chaussures légeres.
Ne tirez jamais la voiture vers vous lorsque vous marchez. Si vous devez
reculer, a cause d'un mur ou de tout autre obstacle, procédez comme suit :
A. Eloignez-vous de la machine pour étendre complétement vos bras.
B. Equilibre avec les deux pieds au sol.
C. Tirez légérement la tondeuse vers l'arriére, pas plus de la moitié de la
distance vers vous.
N'utilisez pas la machine sous I'influence de 'alcool ou de drogues.
N'utilisez jamais la machine lorsque la pelouse est mouillée. Veillez toujours
a la position de vos pieds. Une glissade ou une chute peut entrainer des
blessures graves. Tenez fermement la poignée et démarrez. Si vous sentez
que vous ne pouvez plus contréler la machine, LACHEZ IMMEDIATEMENT
LA POIGNEE DE COMMANDE DE LA LAME et elle s'arrétera de tourner.
Utiliser uniguement a la lumiére du jour ou sous une bonne lumiére artificielle.
Eteignez le moteur lorsque vous traversez des chemins de gravier.
Si I'équipement commence a vibrer de maniere anormale, arrétez le moteur
et vérifiez immédiatement la cause. Les vibrations sont généralement un
avertissement d'un probléme.
Arrétez le moteur et attendez que la lame soit complétement arrétée avant
de retirer les débris végétaux. N'utilisez jamais la machine sans protections
ou autres dispositifs de protection.
Le moteur et I'échappement deviennent chauds et peuvent provoquer des
brllures. Ne les touchez pas.
Si des situations non spécifiées dans ce manuel se produisent, contactez un
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service RURIS agréé.

. Transporter |'équipement avec le réservoir de carburant vide. Avant de
transporter la machine, arréter le moteur et s'assurer que la lame de coupe
est arrétée.

. Si lalame de coupe est endommagée, remplacez-la. Utilisez uniguement des
piéces et des accessoires recommandés par le fabricant.

. L'opérateur doit porter un Equipement de Protection Individuelle (EPI). Si la
machine est en cours d'utilisation, il faut porter des lunettes de protection
contre les objets projetés dans l'air, il faut porter une protection auditive
comme un casque a isolation acoustique.

. N'utilisez pas la tondeuse si la lame ou les grilles de sécurité sont
endommagées ou sans protections fixées, par exemple les déflecteurs et/ou
le sac de ramassage. (selon I'équipement du véhicule)

. Ne pas régler ni modifier les parameétres de régime du moteur.

. Ne laissez pas le moteur tourner a l'intérieur car du monoxyde de carbone
dangereux peut s’accumuler.

. Contr6ler le bon fonctionnement du levier d'arrét du moteur avant chaque
utilisation. Lorsque vous le relachez, le moteur et implicitement la lame de
coupe doivent s'arréter. En cas de blocage, ne pas utiliser la machine.
Contacter un service agréé RURIS. Ne pas désactiver les systémes de
sécurité de la machine.

. Eteignez le moteur de la machine avant de faire le plein et lorsque vous vous
éloignez de la machine.

. N’inclinez pas le moteur ou I'équipement a un angle qui pourrait provoquer
un déversement de carburant.

. Avant d'effectuer des réparations ou des réglages, débranchez le fil de la
bougie et éloignez-le de la bougie. Des étincelles accidentelles peuvent
provoquer un incendie ou une décharge électrique.

. N'utilisez pas la tondeuse a gazon lorsqu'il pleut ou lorsqu'il y a des
décharges électriques dans I'atmosphére.

ne pouvez pas :

Travailler & proximité de débris, de fossés ou au bord de digues.

Tondez les surfaces en pente avec un angle supérieur a 15 degrés car vous risquez
de créer un déséquilibre.

Tondez la pelouse mouillée.

Travailler avec des enfants.

2.2 ASSISTANCE

Soyez prudent lorsque vous utilisez de I'essence ou d'autres carburants. lls sont
hautement inflammables et peuvent prendre feu. Utilisez un bidon de carburant.
Ne faites pas le plein lorsque le moteur tourne. Laissez le moteur refroidir pendant
au moins 2 minutes avant de faire le plein.

Revissez soigneusement le bouchon du réservoir et essuyez toute trace d'essence
avant de démarrer le moteur.

Ne pas alimenter la machine dans des zones fermées.

Ne stockez pas la machine ou le bidon de carburant dans des espaces clos ou se
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trouvent des sources d'incendie telles que des cuisiniéres a gaz, des poéles ou des
cheminées.

° Pour réduire le risque d'incendie, ne mettez pas de carburant dans le véhicule.
Laissez refroidir le véhicule pendant au moins 5 minutes avant de le ranger.

° Vérifiez régulierement le serrage des boulons de la lame et du moteur. Inspectez
ensuite visuellement le couteau pour déceler tout dommage (pliures, fissures,
utilisation excessive, etc.). Serrez fermement tous les écrous et boulons pour
maintenir I'équipement en parfait état de fonctionnement.

° Ne pas marcher sur les éléments de sécurité. Vérifier leur fonctionnement.

° Apres avoir heurté un objet étranger, arrétez le moteur et inspectez soigneusement
la tondeuse a gazon.

Etiquettes d'avertissement sur la voiture.

Attention ! Atmospheére asphyxiante. Ne pas démarrer la machine dans des

locaux fermés.

A Attention ! Gardez vos distances.
& Attention ! Ne pas incliner la machine.

Attention ! N'introduisez pas votre main ou votre pied.

Attention ! Risque de blessures corporelles pour les personnes se trouvant

a proximité de la machine.
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Attention ! Surfaces chaudes.

Attention ! Matériau inflammable.

Attention ! Danger !

Attention ! Electricité.

Lire le manuel d'instructions avant utilisation.

Qb BB P

L'opérateur doit porter un Equipement de Protection Individuelle (EPI).
Si la machine est en cours d'utilisation, il faut porter des lunettes de
protection contre les objets projetés dans l'air, il faut porter une

protection auditive comme un casque a isolation acoustique.

Ne jetez pas la machine ou ses composants avec les ordures
ménageres.




Ne pas démarrer la machine dans des espaces clos.

N'insérez pas votre main !

1. Levier d'arrét du moteur

2. Levier automoteur

3. Ecrou de serrage du klaxon
4. Moteur

5. Filtre & air

6. Roue

7. Jauge d'huile

8. Levier d'actionnement du démarreur
9. Levier de réglage de la hauteur de coupe
10. Sac collecteur

11. Amortisseur manuel (pour modéles équipés)

FR
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Les images sont informatives, le fournisseur se réserve le droit d'apporter des

modifications structurelles et fonctionnelles a la machine présentée dans ce

manuel.
Exemplaire DAC 110XLS DAC 120XLS DAC 150XLS
Type de Moteur général, 4 Moteur général, 4 Moteur général, 4
moteur temps temps temps
Pouvoir 3,3ch/131cm3 4CV/161cm3 5c¢v/173cm3
Hzit:;s;r“de 25-65 mm, 5 arréts 25-65 mm, 5 arréts 25-65 mm, 5 arréts
LargeU( de 400 mm 460 mm 502 mm
travail
P Ramassage, éjection
. Collecte, Co_l!ecte, ejef:t|on arriere et latérale,
Fonctions . -y arriére et latérale,
échappement arriere : autonettoyage,
mulching ;
mulching
Allumage Electronique/magnéto Electronique/magnéto Electronique/magnéto
autopropulsion

déplacement

autopropulsion

autopropulsion

Consommati
onde

397 g/kWh

1,31/h

1,71/h

carburant
Capacité du
réservoir

1,21

1,31

1,31

d'essence
Capacité du
bain d'huile

0,41

061

061

Vitesse

LOGEMENT

Métal

Métal

Métal

Sac de
ramassage
d'herbe

volumineux

451

551

551

Diamétre de
laroue avant

6 po (15 cm)

7,5" (19 cm)

7,5" (19 cm)

laroue

Diamétre de

8" (20 cm)

10,5" (27 cm)

10,5" (27 cm)

arriere
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Gérer les Max: 3,81 m/s2 k=1,5 Max: 3,85 m/s2 k=1,5 Max: 6,0 m/s2 k=1,5
vibrations m/s2 m/s2 m/s2
Poids net
avec 23,5 kg 29,6 kg 34,7 kg
accessoires

5. ASSEMBLAGE

1. Montez le support de poignée.

1. La poignée de commande est montée

10
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2. Le crochet supportant la corde de démarrage est fixé a la vis de droite et mis en

position.

3. Le panneau de commande est monté.

11
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IMPORTANT : Cette tondeuse a gazon est liviée SANS HUILE dans le moteur.
Remplissez le moteur avec de I'huile RURIS 4T-MAX ou une huile de classification API
: CI-4/SL ou supérieure, en suivant les instructions du manuel avant de démarrer le
moteur.

12
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Le niveau d'huile est vérifié a l'aide de la jauge fixée sur le bouchon du réservoir d'huile
(fileté).

Changez I'huile moteur apres les 5 premiéres heures de fonctionnement, qui constituent

la période de rodage, puis toutes les 25 heures de fonctionnement ou tous les 6 mois.

Utilisez du carburant de qualité provenant des stations Peco autorisées.

Remplissez avec du carburant ESSENCE SANS PLOMB de la meilleure qualité, a l'aide
d'un entonnoir en métal, dans des zones ouvertes et loin de sources d'incendie ou

d'étincelles pouvant provoquer un incendie.
AVERTISSEMENT:

Ne pas nourrir au sol ou a proximité des plantes, car vous risquez d'endommager

I'environnement.

13
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A\ ATENTIE !
-\il:

Ce carburant est extrémement inflammable. Ne fumez pas et ne

rapprochez pas de flammes ou d'étincelles du carburant.

Vé/\@<g '

@ IMPORTANT

1. Arrétez le moteur avant de faire le plein.

2. L'utilisation d’'une huile inadaptée peut entrainer 'encrassement de la bougie, le

colmatage de I'échappement ou le grippage des segments de piston.
3. Eloignez-vous d’au moins 3 métres du point de carburant avant de démarrer le moteur.

4. L'utilisation d’un carburant inapproprié peut endommager gravement les piéces

internes du moteur en peu de temps.

1. Vérifiez que toutes les vis sont serrées et ajustez si nécessaire.

2. Vérifiez le bon fonctionnement de chaque levier de guidon. Si les positions des
poignées sont incorrectes, ajustez-les pour qu'elles soient dans la bonne
position.

3. Faire I'appoint d'huile.

- Remplissez le carter d’huile moteur avec de I'huile de lubrification
RURIS 4T-MAX.

- Placez la machine sur une surface plane pendant le ravitaillement.

- Pour vérifier le niveau d'huile, utilisez la jauge d'huile, I'nuile doit étre
au niveau maximum.

- Vérifiez les fuites d'huile.

4. Nettoyez I'appareil de la poussiéere et de la saleté, en particulier le filtre a air.

14
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AVANT DE COMMENCER

Placez-vous toujours avec les mains et les pieds éloignés des piéces mobiles de

I'équipement.

Démarrez, rangez et alimentez la tondeuse a gazon en position horizontale. Démarrez la

machine sur une surface dure ou sur une section d'herbe déja coupée.
Vérifiez le niveau d'huile dans le compartiment moteur.

Connectez la prise a la bougie d'allumage

Les moteurs équipant ces machines peuvent étre équipés de :

- Pompe d'amorgage
- Amortisseur manuel
- Choc thermique

DEMARRAGE : Pour les moteurs équipés d'une pompe d'amorgage

Démarrage par actionnement (starter) : Amorcez le carburateur en actionnant la pompe
d'amorcage située sur le couvercle du filtre a air (3-4 actionnements). Tirez la poignée
d'arrét d'urgence avec votre main gauche et collez-la a la poignée de guidage. Saisissez
la poignée de démarrage avec votre main droite et tirez doucement jusqu'a sentir une
résistance. Tirez ensuite régulierement pour démarrer le moteur. Une fois le moteur
démarré, laissez-le atteindre sa vitesse maximale, aprés quoi vous pouvez commencer

a travailler
DEMARRAGE : Pour les moteurs équipés de choc thermique

Tirez la poignée d'arrét d'urgence avec votre main gauche et collez-la a la poignée de

guidage. Saisissez la poignée de démarrage avec votre main droite et tirez doucement

15



FR

jusqu'a ce que vous sentiez une résistance. Tirez régulierement pour démarrer le moteur.
Une fois le moteur démarré, laissez-le atteindre sa vitesse maximale, aprés quoi vous

pouvez commencer a travailler.

DEMARRAGE : Pour les moteurs équipés

d'amortisseurs manuels

Démarrage par poussée (starter) : Tirez la poignée d'arrét

d'urgence avec votre main gauche et collez-la a la poignée

de guidage et placez le levier de starter en position fermée

et actionnez le levier d'accélérateur a fond (si équipé). Saisissez la poignée de
démarrage avec votre main droite et tirez doucement jusqu'a ce que vous sentiez une
résistance, puis régulierement pour démarrer le moteur, puis déplacez le levier de starter
en position ouverte (fonctionnement). Une fois le moteur démarré, laissez-le atteindre sa

vitesse maximale, aprés quoi vous pouvez I'utiliser pour travailler.

DEMARRAGE AUTOMATIQUE (avec la clé) : Si la machine est également équipée du
démarrage automatique, le démarrage se fera en actionnant la clé en suivant les étapes

de démarrage en fonction de I'équipement moteur.

2) Reléachez le levier de commande du frein de sécurité (arrét du moteur).

Remarque : arrét (pour les machines équipées d'un levier d'accélérateur, l'arrét se fera
apres avoir réduit le régime moteur au minimum, apres quoi vous relacherez la poignée

de commande du frein de sécurité d'arrét moteur).

Attention : Gardez les mains et les pieds éloignés de la zone active du

couteau de coupe.

REMARQUE : pour de meilleurs résultats, augmentez la position de coupe jusqu'a ce

que vous déterminiez la hauteur la mieux adaptée a la machine.

16
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ATTENTION : La lame continue de tourner pendant plusieurs secondes aprés
I'arrét du moteur.

Attention : assurez-vous de débrancher la bougie d'allumage avant
d'effectuer des réparations ou des travaux d'entretien.

REMARQUE : Lorsque vous inclinez la tondeuse, videz le réservoir. Ne faites pas tourner
la tondeuse a plus de 90 degrés dans une direction ou ne la laissez pas a l'envers
pendant de longues périodes. De l'huile peut s'infiltrer dans le haut du moteur et

provoquer des problémes de démarrage.

) Changez I'huile moteur aprés les 5 premieres heures de fonctionnement, qui
constituent la période de rodage, puis toutes les 25 heures de fonctionnement ou
tous les 6 mois. Lisez et suivez attentivement les instructions.

° Vérifiez le filtre a air aprés 25 heures dans des conditions normales. Nettoyez-le
toutes les deux heures dans des conditions poussiéreuses. De faibles
performances du moteur indiquent que le filtre a air doit étre nettoyé.

. Le filtre a air doit étre nettoyé. Il est recommandé de remplacer le filtre au début de

chaque saison de tonte. Retirez soigneusement le préfilire (si installé) et la
cartouche du couvercle.
° Aprés avoir entretenu le préfiltre et la cartouche, installez la cartouche et le préfiltre

dans le couvercle.

° Nettoyez régulierement le moteur et maintenez le systeme de refroidissement
propre pour permettre la circulation de I'air, essentielle a la durée de vie et aux
performances du moteur. Assurez-vous qu'il n'y a pas de saleté, d'herbe ou de
résidus de carburant dans le pot d'échappement.

Le dessous de la tondeuse doit étre nettoyé aprés chaque utilisation pour éviter que des

débris d'herbe, des feuilles, de la terre ou d'autres débris ne s'accumulent. S'ils
s‘accumulent, ils provoqueront de la rouille et les performances de la machine seront

affectées.

° Débrancher la bougie.

Vider le carburant du réservoir.

° Retournez la machine et posez-la sur le carter. Gardez le filtre a air vers le haut.
Fixez bien la voiture.

° Nettoyez le dessous de la voiture avec les bons outils.

17
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Démontage, remplacement et affitage des couteaux

e

*—~Saiba lama
—

Surub Hex HD

) Lorsque vous retirez le couteau pour I'affiter ou le changer, protégez vos mains
avec une paire de gants épais lorsque vous tenez le couteau.
° Retirez la vis HEX HD et la rondelle qui maintiennent le couteau.

Attention : inspectez régulierement I'adaptateur de couteau pour détecter
d'éventuelles fissures, surtout si vous heurtez un objet dur. Remplacez-le si
nécessaire.

Lors de l'affGtage du couteau, suivez l'angle d'origine du tranchant comme point de
référence. Il est extrémement important que chaque partie coupante du couteau soit
affitée de maniére égale pour éviter que le couteau ne se déséquilibre. Une lame
déséquilibrée provoquera des vibrations excessives lorsque le moteur tourne. Avant de
réinstaller la lame et I'adaptateur de lame, lubrifiez I'arbre du moteur avec de l'huile.
Assurez-vous d'installer la lame avec la face numérotée vers le bas lorsque la machine

est en position de fonctionnement.

° Insérez I'adaptateur de lame dans I'arbre du moteur.
° Placez le couteau dans l'adaptateur. Assurez-vous qu'il est aligné et bien fixé sur
l'adaptateur.

° Placez la rondelle plate sur la lame.
° Remplacez la vis Hex HD.

18



FR

REMARQUE : Pour étre sar que la machine fonctionne bien, la vis du couteau doit étre

inspectée périodiquement ( serrage).

Poignée d'arrét d'urgence :

de pivot de la poignée d'arrét au moins une fois par

saison avec de I'huile

Roues : lubrifiez les roues au moins une fois par

saison avec de l'huile (huile moteur). Si les roues

sont démontées pour une
lubrifiez la surface de l'essieu

intérieure de la roue avec de I

Lubrifiez les points

raison quelconque,
arriere et la surface

huile.

Les 5 premiéres heures

changer I'huile

Toutes les 5 heures

vérifier le niveau d'huile

nettoyer les résidus apres utilisation
vérifier le filtre a air

nettoyer le tuyau d'échappement

Toutes les 25 heures/6
mois

changer I'huile
vérifier la bougie d'allumage

Ne remplissez pas trop le puisard. Si vous dépassez le niveau maximum, les effets

suivants peuvent se produire :

1. Fumigation
2. Démarrage difficile

3. Encrassement de la bougie d'allumage
4. De I'huile peut pénétrer dans le filtre & air

Recommandations de carburant :

Utilisez de I'essence propre, fraiche et sans plomb.

Ne mélangez pas I'huile avec

I'essence.

Vérifiez le niveau de carburant.
Avant de faire le plein, laissez refroidir le moteur pendant 2 min, nettoyez autour de
I'orifice de remplissage avant de retirer le bouchon du réservoir.
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Probléemes Cause moyens
Le moteur o La butée du manche du o Serrez la poignée d'arrét du
ne démarre couteau est déconnectée couteau
pas o Bougie d'allumage
débranchée o Branchez la bougie d'allumage
o Cable d'accélérateur mal o Vérifiez la source du cable
aligné o Remplissez le réservoir ou
o Le réservoir est vide ou le changez le carburant
carburant est périmé o Nettoyer le robinet de carburant
o Vanne d'essence bloquée o Nettoyer les trous ou changer la
o Bougie d'allumage ou bougie bougie ou la bougie d'allumage
d'allumage défectueuse o Ventiler la chambre de combustion
o Moteur noyé
Le moteur o La machine se déplace vers la | o Placez le levier de vitesse sur
tourne avec position de départ rapide
des
fluctuations o Allumage interrompu o Branchez et serrez la bougie
de vitesse o Vanne d'essence bloquée ou d'allumage
carburant ancien o Nettoyez la valve et remplissez le
o Eau ou saleté dans le réservoir de carburant
carburant o Vider le réservoir et remplacer le
carburant
o Filtre a air obstrué o Nettoyez le filtre a air ou
o Carburateur en panne remplacez-le.
o Régler le carburateur
Moteur o Huile moteur en dessous du | o Changer I'huile ou faire I'appoint
surchauffé niveau o Nettoyer les espaces de
o Faible circulation d'air refroidissement
o Le carburateur n'est pas | o Régler le carburateur
correctement réglé
Interruptions | o Carburateur obstrué o Nettoyer le carburateur
du régime o Bougie d'allumage | o Remplacer la bougie d'allumage
moteur a défectueuse o Remplacer la bougie ou I'allumage
haut régime o Bougie ou céable défectueux
Vibrations o Fraise lache ou machine o Serrez la lame sur 'adaptateur.
excessives déséquilibrée Vérifiez I'équilibre du couteau.
Changer le couteau.
La machine o Régime moteur trop faible o Réglez les leviers du carburateur
ne coupe ou du régulateur (entretien).
pas la o Pelouse mouillée o Ne tondez pas la pelouse
pelouse lorsqu’elle est mouillée, attendez

o Herbe trop haute

o Couteau endommagé (non
tranchant)

qu’elle seche.

o Coupez une fois a la hauteur la
plus élevée, puis coupez a nouveau
a la hauteur souhaitée
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o Aiguiser ou remplacer le couteau
Coupe o Roues mal positionnées o Placez toutes les roues dans la
inégale méme position
o Couteau d'occasion o Aiguiser ou remplacer le couteau

REMARQUE : Pour les réparations autres que les réglages ci-dessus, contactez le service

RURIS agréé le plus proche.

Les étapes suivantes doivent étre suivies pour préparer la tondeuse a gazon pour le

stockage.

) Nettoyez et lubrifiez soigneusement la machine comme décrit dans le manuel
d'instructions.

) Enduisez le couteau de la machine de vaseline pour éviter la rouille.

° Stocker la machine dans un endroit sec et propre. Ne pas la stocker a proximité de
matieres corrosives ou de sources de chaleur (poéles centraux, poéles).

° Vider le carburant du réservoir.

) Démarrez la machine et laissez-la fonctionner jusqu'a ce que le carburant du
carburateur soit épuisé et qu'elle s'arréte.

DECLARATION DE CONFORMITE CE c €

Fabricant: SC RURIS IMPEX SRL

Boul. Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

Objectif. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le dossier technique : Ing. Radoi Alexandru — Directeur de la
conception de la production

Description du produit : La TONDEUSE A GAZON effectue des opérations de coupe et de
tonte de I'herbe, la machine elle-méme étant le composant énergétique de base, et le couteau
de coupe mobile est I'équipement de travail réel .

Produit : TONDEUSE A GAZON

Numéro de série du produit : AADY00100001XDAC110XLS (ou AA représente les deux
derniers chiffres de I'année de fabrication, les caractéres 5 et 7 le numéro de lot, les caracteres
7 a 12 le numéro de produit)

Type : 110XLS Modéle : Oui
Moteur : thermique, & essence sans plomb, 4 temps Puissance : 2,5 CV
Largeur de travail : 400 mm Démarrage : Manuel

Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabriquons, conformément a la HG 1029/2008 -
concernant les conditions d'introduction des voitures sur le marché, Directive 2006/42/CE -
voitures ; exigences de sécurité et de slreté , Norme EN ISO 12100:2010 - Machines.
Sécurité, Directive 2014/30/UE sur la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 sur la
compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019), Reglement UE 2016/1628 (modifié par le
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Réglement UE 2018/989) - établissant des mesures visant a limiter les émissions
gazeuses et les particules polluantes des moteurs et HG 467/2018 concernant les mesures
d'application du Reglement mentionné, nous avons effectué la certification de la conformité du
produit aux normes spécifiées et nous déclarons qu'il est conforme aux principales exigences
de sécurité et de slreté.
Le soussigné Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité
que le produit est conforme aux normes et directives européennes suivantes :
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Sécurité des machines. Concepts de base,
principes généraux de conception. Terminologie de base, méthodologie. Principes techniques
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Sécurité des machines. Distances de sécurité
pour empécher les membres supérieurs et inférieurs de pénétrer dans les zones dangereuses
SR EN 5395-1:2014/EN ISO 5395-1:2013 - Machines de jardinage. Exigences de sécurité pour
les tondeuses a gazon équipées d'un moteur & combustion interne. Partie 1 : Terminologie et
essais communs
EN ISO 5395-2:2014/EN ISO 5395-2:2013 - Machines de jardinage. Exigences de sécurité
pour les tondeuses a gazon équipées d'un moteur a combustion interne. Partie 2 : Tondeuses
a gazon poussées
SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Machines de jardinage.
Exigences de sécurité pour les tondeuses a gazon équipées d'un moteur & combustion interne.
Partie 2 : Tondeuses a gazon poussées. Amendement 1 : OPC, dispositifs de coupe, flexibles
sous pression
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Machines de jardinage.
Exigences de sécurité pour les tondeuses a gazon équipées d'un moteur & combustion interne.
Partie 2 : Tondeuses a gazon poussées. Amendement 2 : Protections pour le carter des
organes de coupe
EN 14982:2009 — Machines agricoles et forestieres. Compatibilité électromagnétique.
e Directive 2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE) — Emissions sonores dans
I'environnement extérieur
e Directive 2006/42/CE relative aux machines - mise sur le marché des machines
e Direction 2014/30/UE - sur la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 sur la
compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019) ;
e Reglement UE 2016/1628 (modifié par le reglement UE 2018/989) - établissant des
mesures visant a limiter les émissions gazeuses et les particules polluantes des moteurs
Autres normes ou spécifications utilisées :
° SR EN ISO 9001 - Systéme de gestion de la qualité
e SR ENISO 14001 - Systéeme de gestion environnementale
° SR ISO 45001:2018 - Systeme de gestion de la santé et de la sécurité au travail.
MARQUAGE ET ETIQUETAGE DES MOTEURS
Les moteurs a essence a allumage commandé regus et utilisés sur les équipements et
machines RURIS, conformément au réglement UE 2016/1628 (modifié par le reglement UE
2018/989) et HG 467/2018, sont marqués avec :
- Marque et nom du fabricant : NDPM Co LTD
- Taper: DY1P52F
- Numéro d'homologation obtenu aupres du fabricant spécialisé :
€24*2016/1628*2018/989SHB2/P*0286*00;
- Numéro d'identification du moteur — numéro unique.
- Concept Moteur Général
Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Précision : Cette déclaration est conforme a l'original.
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Durée de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.
Lieu et date de délivrance : Craiova, 04.12.2024

Année d'application du marquage CE : 2024

N° d'enregistrement : 1371/04.12.2024

Personne autorisée et signature : Ing. Stroe Marius Catalin
Directeur général de
SC RURIS IMPEX SRL

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Fabricant: SC RURIS IMPEX SRL

Boul. Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

Objectif. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le dossier technique : Ing. Radoi Alexandru — Directeur de la
conception de la production

Description du produit : La TONDEUSE A GAZON effectue des opérations de coupe et de
tonte de I'herbe, la machine elle-méme étant le composant énergétique de base, et le couteau
de coupe mobile est I'équipement de travail réel .

Produit : TONDEUSE A GAZON

Numéro de série du produit : AADY00100001XDAC110XLS (ou AA représente les deux
derniers chiffres de I'année de fabrication, les caractéres 5 et 7 le numéro de lot, les caracteres
7 a 12 le numéro de produit)

Type : 110XLS Modéle : Oui
Moteur : thermique, a essence sans plomb, 4 temps Puissance : 2,5 CV
Largeur de travail : 400 mm Démarrage : Manuel

Niveau de puissance acoustique mesuré : 94 dB(A) Niveau de puissance acoustique
garanti : 96 dB(A)
Le niveau de puissance acoustique est certifié par Intertek Testing Services Shanghai Ltd.
par le rapport d'essai n° 21SHX1595-01 du 07.12.2021 conformément aux dispositions de la
directive 2000/14/CE modifiée par la directive 2005/88/CE et SR EN ISO 3744:2011
Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova en tant que fabricant, conformément a la directive
2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE), HG 1756/2006 - sur la limitation du niveau
d'émissions sonores dans I'environnement produites par les équipements destinés a étre utilisés
a l'extérieur des batiments, nous avons vérifié et certifié la conformité du produit aux normes
spécifiées et déclarons qu'il est conforme aux principales exigences.
Le soussigné Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité
que le produit est conforme aux normes et directives européennes suivantes :
° Directive 2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE) — Emissions sonores
dans 'environnement extérieur
° SR EN ISO 3744:2011 - Acoustique. Détermination des niveaux de puissance
acoustique émis par des sources de bruit a I'aide de la pression acoustique
° Directive 2006/42/CE relative aux machines - mise sur le marché des machines
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° Directive 2014/30/UE relative a la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 sur
la compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019) ;

° Réglement UE 2016/1628 (modifié par le réeglement UE 2018/989) - établissant des
mesures visant a limiter les émissions gazeuses et les particules polluantes des
moteurs

Autres normes ou spécifications utilisées :

° SR EN ISO 9001 - Systéme de gestion de la qualité

° SR EN ISO 14001 - Systeme de gestion environnementale

° SR ISO 45001:2018 - Systeme de gestion de la santé et de la sécurité au travail.

Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Précision : Cette déclaration est conforme & I'original.

Durée de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.

Lieu et date de délivrance : Craiova, 04.12.2024

Année d'application du marquage CE : 2024

N° d'enregistrement : 1372/04.12.2024

Personne autorisée et signature : Ing. Stroe Marius Catalin
7 Directeur Général de SC RURIS IMPEX SR

DECLARATION DE CONFORMITE CE C €

Fabricant: SC RURIS IMPEX SRL

Boul. Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

Objectif. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le dossier technique : Ing. Radoi Alexandru — Directeur de la
conception de la production

Description du produit : La TONDEUSE A GAZON effectue des opérations de coupe et de
tonte de I'herbe, la machine elle-méme étant le composant énergétique de base, et le couteau
de coupe mobile est I'équipement de travail réel .

Produit : TONDEUSE A GAZON

Numéro de série du produit : AADY00100001XDAC120XLS (ou AA représente les deux
derniers chiffres de I'année de fabrication, les caractéres 5 et 7 le numéro de lot, les caracteres
7 a 12 le numéro de produit)

Type : 120XLS Modéle : Oui
Moteur : thermique, a essence sans plomb, 4 temps Puissance : 4 CV
Largeur de travail - 460 mm Démarrage : Manuel

Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabriquons, conformément a la HG 1029/2008 -
concernant les conditions d'introduction des voitures sur le marché, Directive 2006/42/CE -
voitures ; exigences de sécurité et de slreté , Norme EN ISO 12100:2010 - Machines.
Sécurité, Directive 2014/30/UE sur la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 sur la
compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019), Réglement UE 2016/1628 (modifié par le
Réglement UE 2018/989) - établissant des mesures visant a limiter les émissions
gazeuses et les particules polluantes des moteurs et HG 467/2018 concernant les mesures
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d'application du Reglement mentionné, nous avons effectué la certification de la conformité du
produit aux normes spécifiées et nous déclarons qu'il est conforme aux principales exigences
de sécurité et de slreté.
Le soussigné Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité
que le produit est conforme aux normes et directives européennes suivantes :
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Sécurité des machines. Concepts de base,
principes généraux de conception. Terminologie de base, méthodologie. Principes techniques
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Sécurité des machines. Distances de sécurité
pour empécher les membres supérieurs et inférieurs de pénétrer dans les zones dangereuses
SR EN 5395-1:2014/EN ISO 5395-1:2013 - Machines de jardinage. Exigences de sécurité pour
les tondeuses a gazon équipées d'un moteur & combustion interne. Partie 1 : Terminologie et
essais communs
EN ISO 5395-2:2014/EN ISO 5395-2:2013 - Machines de jardinage. Exigences de sécurité
pour les tondeuses a gazon équipées d'un moteur a combustion interne. Partie 2 : Tondeuses
a gazon poussées
SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Machines de jardinage.
Exigences de sécurité pour les tondeuses a gazon équipées d'un moteur & combustion interne.
Partie 2 : Tondeuses a gazon poussées. Amendement 1 : OPC, dispositifs de coupe, flexibles
sous pression
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Machines de jardinage.
Exigences de sécurité pour les tondeuses a gazon équipées d'un moteur a combustion interne.
Partie 2 : Tondeuses a gazon poussées. Amendement 2 : Protections pour le carter des
organes de coupe
EN 14982:2009 — Machines agricoles et forestieres. Compatibilité électromagnétique.
e Directive 2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE) — Emissions sonores dans
I'environnement extérieur
e Directive 2006/42/CE relative aux machines - mise sur le marché des machines
e Direction 2014/30/UE - sur la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 sur la
compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019) ;
e Reglement UE 2016/1628 (modifié par le reglement UE 2018/989) - établissant des
mesures visant a limiter les émissions gazeuses et les particules polluantes des moteurs
Autres normes ou spécifications utilisées :
° SR EN ISO 9001 - Systéme de gestion de la qualité
e SR ENISO 14001 - Systéeme de gestion environnementale
° SR ISO 45001:2018 - Systeme de gestion de la santé et de la sécurité au travail.
MARQUAGE ET ETIQUETAGE DES MOTEURS
Les moteurs & essence a allumage commandé regus et utilisés sur les équipements et
machines RURIS, conformément au réglement UE 2016/1628 (modifié par le reglement UE
2018/989) et HG 467/2018, sont marqués avec :
- Marque et nom du fabricant : NDPM Co LTD
- Taper: 1P65FC
- Numéro d'homologation obtenu aupres du fabricant spécialisé :
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;
- Numéro d'identification du moteur — numéro unique.
- Concept Moteur Général
Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Précision : Cette déclaration est conforme a l'original.
Durée de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.
Lieu et date de délivrance : Craiova, 04.12.2024
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Année d'application du marquage CE : 2024
N° d'enregistrement : 1367/04.12.2024

Personne autorisée et signature : Ing. Stroe Marius Catalin
Directeur général de
SC RURIS IMPEX SRL

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Fabricant: SC RURIS IMPEX SRL

Boul. Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

Objectif. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le dossier technique : Ing. Radoi Alexandru — Directeur de la
conception de la production

Description du produit : La TONDEUSE A GAZON effectue des opérations de coupe et de
tonte de I'herbe, la machine elle-méme étant le composant énergétique de base, et le couteau
de coupe mobile est I'¢quipement de travail réel .

Produit : TONDEUSE A GAZON

Numéro de série du produit : AADY00100001XDAC120XLS (ou AA représente les deux
derniers chiffres de I'année de fabrication, les caractéres 5 et 7 le numéro de lot, les caracteres
7 &12 le numéro de produit)

Type : 120XLS Modéle : Oui
Moteur : thermique, a essence sans plomb, 4 temps Puissance : 4 CV
Largeur de travail : 460 mm Démarrage : Manuel

Niveau de puissance acoustique mesuré : 95 dB(A) Niveau de puissance acoustique
garanti : 96 dB(A)
Le niveau de puissance acoustique est certifié par Intertek Testing Services Shanghai Ltd.
par le biais du rapport d'essai n° 22SHX0025-01 du 15.02.2022 conformément aux dispositions
de la directive 2000/14/CE modifiée par la directive 2005/88/CE et SR EN I1SO 3744:2011.
Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova en tant que fabricant, conformément a la directive
2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE), HG 1756/2006 - sur la limitation du niveau
d'émissions sonores dans I'environnement produites par les équipements destinés a étre utilisés
a l'extérieur des batiments, nous avons vérifié et certifié la conformité du produit aux normes
spécifiées et déclarons qu'il est conforme aux principales exigences.
Le soussigné Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité
que le produit est conforme aux normes et directives européennes suivantes :
e  Directive 2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE) — Emissions sonores
dans 'environnement extérieur
° SR EN ISO 3744:2011 - Acoustique. Détermination des niveaux de puissance
acoustique émis par des sources de bruit a I'aide de la pression acoustique
° Directive 2006/42/CE relative aux machines - mise sur le marché des machines
. Directive 2014/30/UE relative a la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 sur
la compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019) ;
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° Réglement UE 2016/1628 (modifié par le réeglement UE 2018/989) - établissant des
mesures visant a limiter les émissions gazeuses et les particules polluantes des
moteurs

Autres normes ou spécifications utilisées :

° SR EN ISO 9001 - Systéme de gestion de la qualité

° SR EN ISO 14001 - Systeme de gestion environnementale

° SR ISO 45001:2018 - Systeme de gestion de la santé et de la sécurité au travail.

Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Précision : Cette déclaration est conforme a I'original.
Durée de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.
Lieu et date de délivrance : Craiova, 04.12.2024
Année d'application du marquage CE : 2024
N° d'enregistrement : 1368/04.12.2024
Personne autorisée et signature : Ing. Stroe Marius Catalin
i Directeur Général de SC RURIS IMPEX SRL

DECLARATION DE CONFORMITE CE C €

Fabricant: SC RURIS IMPEX SRL

Boul. Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

Objectif. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le dossier technique : Ing. Radoi Alexandru — Directeur de la
conception de la production

Description du produit : La TONDEUSE A GAZON effectue des opérations de coupe et de
tonte de I'herbe, la machine elle-méme étant le composant énergétique de base, et le couteau
de coupe mobile est I'équipement de travail réel .

Produit : TONDEUSE A GAZON

Numéro de série du produit : AADY00100001XDAC150XLS (ou AA représente les deux
derniers chiffres de I'année de fabrication, les caractéres 5 et 7 le numéro de lot, les caracteres
7 & 12 le numéro de produit)

TYPE: 150XLS Modéle : Oui
Moteur : thermique, a essence sans plomb, 4 temps Puissance : 5 CV
Largeur de travail : 502 mm Démarrage : Manuel

Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabriquons, conformément a Ta HG 102972008 -
concernant les conditions d'introduction des voitures sur le marché, Directive 2006/42/CE -
voitures ; exigences de sécurité et de slreté , Norme EN ISO 12100:2010 - Machines.
Sécurité, Directive 2014/30/UE sur la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 sur la
compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019), Réglement UE 2016/1628 (modifié par le
Réglement UE 2018/989) - établissant des mesures visant & limiter les émissions
gazeuses et les particules polluantes des moteurs et HG 467/2018 concernant les mesures
d'application du Réglement mentionné, nous avons effectué la certification de la conformité du
produit aux normes spécifiées et nous déclarons qu'il est conforme aux principales exigences
de sécurité et de sdreté.
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Le soussigné Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité
que le produit est conforme aux normes et directives européennes suivantes :
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Sécurité des machines. Concepts de base,
principes généraux de conception. Terminologie de base, méthodologie. Principes techniques
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Sécurité des machines. Distances de sécurité
pour empécher les membres supérieurs et inférieurs de pénétrer dans les zones dangereuses
SR EN 5395-1:2014/EN ISO 5395-1:2013 - Machines de jardinage. Exigences de sécurité pour
les tondeuses a gazon équipées d'un moteur a combustion interne. Partie 1 : Terminologie et
essais communs
EN ISO 5395-2:2014/EN ISO 5395-2:2013 - Machines de jardinage. Exigences de sécurité
pour les tondeuses a gazon équipées d'un moteur a combustion interne. Partie 2 : Tondeuses
a gazon poussées
SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Machines de jardinage.
Exigences de sécurité pour les tondeuses a gazon équipées d'un moteur a combustion interne.
Partie 2 : Tondeuses a gazon poussées. Amendement 1 : OPC, dispositifs de coupe, flexibles
Sous pression
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Machines de jardinage.
Exigences de sécurité pour les tondeuses a gazon équipées d'un moteur a combustion interne.
Partie 2 : Tondeuses a gazon poussées. Amendement 2 : Protections pour le carter des
organes de coupe
EN 14982:2009 — Machines agricoles et forestiéres. Compatibilité électromagnétique.
e Directive 2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE) — Emissions sonores dans
I'environnement extérieur
e Directive 2006/42/CE relative aux machines - mise sur le marché des machines
e Direction 2014/30/UE - sur la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 sur la
compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019) ;
e Reglement UE 2016/1628 (modifié par le reglement UE 2018/989) - établissant des
mesures visant a limiter les émissions gazeuses et les particules polluantes des moteurs
Autres normes ou spécifications utilisées :
° SR EN ISO 9001 - Systéme de gestion de la qualité
e SR ENISO 14001 - Systéeme de gestion environnementale
° SR ISO 45001:2018 - Systeme de gestion de la santé et de la sécurité au travail.
MARQUAGE ET ETIQUETAGE DES MOTEURS
Les moteurs & essence a allumage commandé regus et utilisés sur les équipements et
machines RURIS, conformément au reglement UE 2016/1628 (modifié par le reglement UE
2018/989) et HG 467/2018, sont marqués avec :
- Marque et nom du fabricant : NDPM Co LTD
- Taper: DY1P70FA
- Numéro d'’homologation obtenu aupres du fabricant spécialisé :
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;
- Numéro d'identification du moteur — numéro unique.
- Concept Moteur Général
Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Précision : Cette déclaration est conforme a I'original.
Durée de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.
Lieu et date de délivrance : Craiova, 04.12.2024
Année d'application du marquage CE : 2024
N° d'enregistrement : 1369/04.12.2024
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Personne autorisée et signature : Ing. Stroe Marius Catalin
Directeur général de
SC RURIS IMPEX SRL

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Fabricant: SC RURIS IMPEX SRL

Boul. Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

Objectif. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le dossier technique : Ing. Radoi Alexandru — Directeur de la
conception de la production

Description du produit : La TONDEUSE A GAZON effectue des opérations de coupe et de
tonte de I'herbe, la machine elle-méme étant le composant énergétique de base, et le couteau
de coupe mobile est I'équipement de travail réel .

Produit : TONDEUSE A GAZON

Numéro de série du produit : AADY00100001XDAC150XLS (ou AA représente les deux
derniers chiffres de I'année de fabrication, les caractéres 5 et 7 le numéro de lot, les caractéres
7 a 12 le numéro de produit)

TYPE: 150XLS Modéle : Oui
Moteur : thermique, a essence sans plomb, 4 temps Puissance : 5 CV
Largeur de travail : 502 mm Démarrage : Manuel

Niveau de puissance acoustique mesuré : 96 dB(A) Niveau de puissance acoustique
garanti : 98 dB(A)
Le niveau de puissance acoustique est certifié par Intertek Testing Services Shanghai Ltd.
par le biais du rapport d'essai n° 22SHX0226-01 du 04/05/2022 conformément aux dispositions
de la directive 2000/14/CE modifiée par la directive 2005/88/CE et SR EN ISO 3744:2011
Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova en tant que fabricant, conformément a la directive
2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE), HG 1756/2006 - sur la limitation du niveau
d'émissions sonores dans I'environnement produites par les équipements destinés a étre utilisés
a I'extérieur des batiments, nous avons vérifié et certifié la conformité du produit aux normes
spécifiées et déclarons qu'il est conforme aux principales exigences.
Le soussigné Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité
que le produit est conforme aux normes et directives européennes suivantes :
e  Directive 2000/14/CE (modifiée par la directive 2005/88/CE) — Emissions sonores
dans I'environnement extérieur
° SR EN ISO 3744:2011 - Acoustique. Détermination des niveaux de puissance
acoustique émis par des sources de bruit & I'aide de la pression acoustique
° Directive 2006/42/CE relative aux machines - mise sur le marché des machines
. Directive 2014/30/UE relative a la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 sur
la compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019) ;
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° Réglement UE 2016/1628 (modifié par le réeglement UE 2018/989) - établissant des
mesures visant a limiter les émissions gazeuses et les particules polluantes des
moteurs

Autres normes ou spécifications utilisées :

° SR EN ISO 9001 - Systéme de gestion de la qualité

° SR EN ISO 14001 - Systeme de gestion environnementale

° SR ISO 45001:2018 - Systeme de gestion de la santé et de la sécurité au travail.

Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Précision : Cette déclaration est conforme a I'original.

Durée de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.

Lieu et date de délivrance : Craiova, 04.12.2024

Année d'application du marquage CE : 2024

N° d'immatriculation : 1370/04.12.2024

Personne autorisée et signature : Ing. Stroe Marius Catalin
! Directeur Général de SC RURIS IMPEX SRL
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AyatrnTé TeAdTn!

20G €uxXopIOTOUME yia TNV amoQact] 0ag va ayopdoeTe &va TTPOIOV
RURIS kai yia Tnv egmoTtoolvn cag otnv etaipeia pag! H RURIS
Bpioketal oTnv ayopd atoé 1o 1993 kai 6Ao auTd To JIACTNUA £XEI Yivel
MIa 1oXUpr] JAPKa, n oTroia €xel XTioEl TN QAN TNG TNPWVTAG TIG
UTTOOXEOEIG TNG, OAAG Kal PE ouveEXEIG TTEVOUCEIG TTOU OTOXEUOUV va
BonBroouv Toug TTEAATEG UE QCIOTTIOTEG, ATTOTEAECUATIKEG KOI TTOIOTIKEG
Aoelg.

EipaoTte BERaiol 0TI Ba EKTIUACETE TO TTPOIOV Pag KAl Ba aTToAQUCETE TNV
a1réd0a0r] Tou yia heydAo Xpoviké didotnua. H RURIS dev mpoc@épel
oToug TTENATEG TNG PoOVOo unxaviuaTa, aAAd oAokAnpwpéveg AUCEIG.
2nuavTikd oToIxEio oTn axéon Pe Tov TTEAATN €ival ol TUPBOUAEG TGOO
TTPIV 600 Kal YETA TNV TTWANGCT, KaBwg ol TTeAdTeg TNG RURIS éxouv oTn
0160<an| Toug éva 0AOGKANPO SiKTUO auvEPYAlOUEVWY KATAOTNUATWY Kal
onueiwyv egutTNPEETNONG.

lMNa va atmoAauoeTe 10 TTPOIGV TToU ayopdoaTe, dIaBA0TE TTPOCEKTIKA TO
EYXEIPiIdIo xprnong. AkoAoubwvTag TIG 0dnyieg, Ba €xeTe eyyunuévn
HaKpoxpovia XprRaon.

H etaipeia RURIS epyddetal ouvexwg yia TNV avaTrTuén Twv TTPoiovTwy
TNG KAl WG €K TOUTOU dlaTnpei To dIKAiwPA va TPOTTOTTOINOE!, YETAEU
GAAWV, TN Jop®R, TNV EYPAVICN KAl TV OTTOB00T) TOUG, XWPIG va EXEl
TNV UTTOXPEWOT) VA TO KOIVOTTOINOEl €K TWV TTPOTEPWV.

2ag euxXopIoTOUPE yia GAAN pia @opd TTou eTTIAEEATE TA TTPOIOGVTA
RURIS!

MAnpogopieg Kal UTTOOTNPIEN TTEAATWV:
TnAépwvo: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro

To XAOOKOTITIKO TOU QUTOKIVIATOU 0OG €XEl KOTOOKEUAOTEI yia Xprion ocUP@wva PE TOUG
KavOveG aog@alolg Xpriong TTou TIEPIYPAQOvTal O auTod To eyxelpidio. OTTwg cupBaivel
ME KABE TUTTO NAEKTPIKOU EEOTTAICHOU, OTTOIOBNTIOTE GPAAUA 1 ATTPOCEEIa €K HEPOUG TOU
XEIPIOTA WTTOPEi v 0dnNyRoEl 0€ TPAUUATIGHO.

AloBdoTe  TPOOEKTIKGE  OAOKANPO  TO  gyXeIPidIo  odnyiv  TIPIV

OuvapuoAoyAoETE TO pnxavnua. AloBdoTe, KATAVONOTE Kal AKOAOUBAOTE

6Aeg TIG odnyieg OTO pnxdvnua Kal OTo gyxeIpidlo TpIiv amd Tn xpAon.

EoikeiwBeite pe Tov €AeyX0 Kal TN AgiIToupyia auTtoU TOU PNXQVAROTOG TIPIV

EekIvAoeTe TN Xpron.

Mnv agrjvete TTaudid r} GAAa dTopa TTou Bev gival EOIKEIWPEVA PE TIG 0ONYiEg

A€ITOUPYiaG va XPNOIUOTTOIOUV TO XAOOKOTITIKO

Mnv a@rjvete TTaIdIA KATW TwV 14 £TWV va XPNOIKMOTTOIOUV TO XAOOKOTITIKO.

EmBewpnrote TIPOCEKTIKA TNV TrEpIoX) OTou Ba  xpnoigoTroindei 10

pnxavnua. AgaipéaTte 6Aoug Toug BPAxoug ) GAAO aVTIKEIJEVA TTOU PTTOPOUV

va padeutolv amd To pnxAvnua Kal va TTETayxTouv TTPOG OTTOIadNTTOTE

KaTelBuvon, kabwg pTTopei va TrpokaAécouv oofapd TPAUPATIONG OToV

XEIPIOTA 1 oe Oooug PBpiokovtal aotnv Tepiox). Na @opdre TavTa

TTPOCTATEUTIKO €EOTTAIONG KATG TN AEITOUPYIG TOU HNXAVAMATOG YO va

TIPOCTATEUTEITE OTTO QVTIKEIMEVA TTOU PTTOPEI VA TTETAXTOUV ATTO TO UNXAvnua

TIPOG OTToIadATTOTE KaTEUBUVON.

MOTE pnv XPNOIYOTIOIEITE TO XAOOKOTITIKO ME Yupvd Tédia, cavddAia,

TTavTOPAEG | eEAa@pId uTTodraTa.

Mnv TpaBdTe TTOTE TO QUTOKIVNTO TTPOG TO PEPOG OaG evw TTepTaTaTe. Edv

TPETTEN VA TTATE TTPOG Ta TTiow, AOyw €vOg Toixou r oTIdOATTIOTE GAAO Cag

euTTodiCel, akoAouBroTe Ta TTapakdTw BrpaTa:

A. AmopakpuvBeite attd TO PnXAvnua yia va TEVTWOETE TTANPWGS Ta XEPIa
aag.

B. looppotoTe pe Ta dUO TTOdIa OTO £5APOG.

C. TpaBngTe To XAOOKOTITIKO EAAPPWG TTPOG TA TTHOW, OXI TTEPIGAATEPO OTTO
TN YIOT aTT60TACN TTPOG TO UEPOG OOG.

Mn AeIToupyeiTe TO pNXavnua uTré TNV €TTAPEIA AAKOOA 1) VOPKWTIKWV.

Mnv xpnoipoTrolgite TOTé TO pnydvnua 6tav To ykagov eival Bpeypévo.

E¢ao@ahliote mavra 1n Béon Twv Todiwv oag. ‘Eva yAioTpnua A TTwon

pTTopEi va 0dnynRoel o€ goBapd TTpoowTiké TpaupaTiond. KpatrioTte Tn AaBn

ataBepd kal Trnyaivete. EQv aioBdveoTe 6T Oev ptropeite TTAEOV va eAEéyEeTe

TO unxavnua, ANEAEYGEPQITE AMEZQZ TH AABH EAEMXOY AAMMA

Kal B0 OTOUATACE! VO TTEPICTPEPETAI.

Xpno1uoTroINaTe HOvo OTO QWG TNG NUEPAG N KAAG TEXVNTO Qwg.

2BAveTE TOV KIVATAPO OTAV SIACYICETE XWHUATOSPOUOUG.

Edv o e€omAiopdg apxioel va doveital acuvhBIoTa, OTAPATAOTE TOV KIVNTAPA

Kal eEAEyETE apéowg Tnv arria. H dévnaon gival cuvABwg pia TTpoeIdoTroinon
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€vog TTpoBARuaTOG.

. 2BACTE TOV KIVNTAPA KAl TIEPIMEVETE WG OTOU N AETTIOA OTAUATACEI EVTEAWG
TIPIV 0QAIPETETE T QUTIKG UTTOAEiUaTa. Mn AsiToupyeite TTOTE TO PNXAvnua
XWPIG TTPOPUACKTHPEG 1] AAAEG TTPOCTATEUTIKEG DIATALEIG.

. O kivnTipag kai n €EATuion {eoTaivovTal Kal UTTOPEi va TTPOKAAéTOUV
geykaupara. Mnv Ta ayyigeTe.

. Edv TrapouciacTolyv kaTaoTdoelg Trou dev kaBopifovTal ag auTtd To EYXEIPIdIO,
ETTIKOIVWVAOTE pE £va eCouaiodoTnuévo o€pPig TNg RURIS.

. MeTa@épeTe TOv €COTTAIONG Pe Gdela Segapevr) kauaipou. MNMpiv HETAPEPETE TO
MNXAvnua, OTAPaTACTE TOoV KIVNTHAPA Kol BERaIWBEITE 0TI N AeTTida KOTIAG €XEl
OTOPATACEL.

. Edv n Aemida KoOTAG €ival KATESTPOPMEVN, QAVTIKATOOTAOTE  TNV.
Xpno1PoTToIEiTE HOVO AVTAAAOKTIKG Kal EEAPTANATA TTOU GUVIOTWVTAl OTTO TOV
KATOOKEUAOTH.

. O xeIpIoTAG TTPETTEI VA GOPAEl ATOPIKO TTPOCTATEUTIKO EOTTAIoNS (MATT).
Edv 10 unxavnua XpnoiyoTrolEiTal, TTPETTEI VO POPATE TIPOCTATEUTIKA YUAAIG
EVaVTI QVTIKEIMEVWY TTOU TTPORAAAOVTAI GTOV épa, TTPETTEI VO POPATE
TTIPOCTATEUTIKA OKONG, OTTWG KPAVOG UE NXOUOVWON.

. Mn XpNOIMOTTOIEITE TO XAOOKOTITIKO €AV N AETTIdA A 01 OXAPEG aoPaAEiag gival
KATEOTPOUMEVEG 1 eV £XOUV TTPOCAPTNOEl TTPOCTATEUTIKG, YIa TTAPAdEIYUa
EKTPOTTEIG KaI/f} N oakoUAa oUAAoyG. (avaAoya pe Tov €EOTTAICUG TOu
QUTOKIVATOU)

° Mnv TrpocappdgeTe ) aAANACETE TIG PUBUICEIG OTPOPWIV KIVNTHPA.

. Mnv a@riveTe Tov KIVNTAPA va AEITOUPYEI O ECWTEPIKOUG XWPOUG KABWG
MTTOPEi VO OUCOWPEUTEI ETTIKIVOUVO aépio povoEeidiou Tou avepaka.

° EAéyEre TN AeiroupyikdTNTa TOU POYXAOU OKIVNTOTTOINONG KIVNTAPO TIPIV aTrd
KGBe xprion. Otav 10 atreAEUBEPWVETE, O KIVNTAPAG KAl GIWTTNPG N AETTida
KOTTAG TTPETTEI VO OTAPATHAOOUV. X€ TTEPITITWAN oUUBACNG, YN XPNOIKOTTOIEITE
TO pnxavnua. EmkoivwvAoTte pe éva efouaiodotnuévo oépPis Tng RURIS.
Mnv aTTEVEPYOTTOIEITE T CUCTHUATO OCPOAAEIOG TOU JNXAVIHATOG.

. 2BAOTE TOV KIVNTAPO TOU UNYXAVAMATOG TIPIV TOV QVEQPOSIOOUO Kal OTav
QATTOMAKPUVEDTE ATTO TO UNXGVNHA.

. Mnv yépvere Tov KivnTApa f Tov €EOTTAIONG O€ ywvia TTOU PTTOPEl va
TTPOKOAETEI BIOPPON KAUCTUOU.

. Mpiv KAveTe €MOKEVEG R pUBPioEIG, aTroouvOEoTE TO KAAWDIO Tou UTTOUdi Kal
KPOTAOTE TO HOKPIG oT1mé TO ptToudi. O1 Tuxaiol OTVOpPeg pTTOpEl va
TTpokaAéoouv Trupkayid i NAekTpoTTANgia.

. Mn XpnOIMOTIOIEITE TO XAOOKOTITIKO OTAV BPEXEl ) OTAV UTTAPYXOUV NAEKTPIKEG
EKKEVWOEIG OTNV aTHOCGAIPA.

Aev ptropeiTe:

° AEITOUPYNOTE KOVTA GE CUVTPIUMIA, TAQPOUG 1} OTNV AKPN QVOXWHAETWV.

° KoupéwTe emkAiveig emipaveleg pe ywvia peyaAdtepn amd 15 poipeg kabwg
KIvOuveUeTe va dlatapaxBei n iIcoppoTria.

° Kowyrte 10 Bpeyuévo ykagov.

° EpyaoTeite yopw atmd ta aidid.



2.2 YNOZXTHPIZH

° Na gioTe BERaiol oTav xpnoiyoTroleite Bevdivn i GAAa kauoiua. Eival TToAU e0@AekTa
KOl UTTOPOUV VA TTAPOUV QWTIA. XPNOIUOTIOINCTE éva JOXEIO KAUGIHOU.

° Mnv ave@odidleTe To auToKivnTo ATAV O KIVNTAPAG AEITOUpYEl. AQAOTE TOV KIVNTAPA
Va KPUWOEI YIa TOUAGXIOTOV 2 AETITA TTPIV TOV aveQOdIacuo.

° BidwaoTe TPOCEKTIKG TNV TATTA TOu PeCePBOUBP Kal OKOUTTIOTE TUXOV ixvn Bevdivng
TIPIV EKKIVAOETE TOV KIVNTAPA.

° Mnv Tpo@odoTEiTE TO PNXAVNUO OE KAEIOTOUG XWPOUG.

° Mnv atmoBnkeUeTe TO PnXavnua ) 1o SoXEi0 KAUTiIUOU G€ KAEIOTOUG XWPOUG OTTOU
UTTAPXOUV TTNYEG TTUPKAYIAG, OTTWG GOUTTEG EPIOU, COUTIEG ) KAUIVADEG.

° MNa va peiwoete Tov KivOuvo TTupKayidg, KPATAGTE TO AUTOKIVATO Xwpig Kauaoiua.
AQNOTE TO PNXAVNUA VA KPUWOEI YIa TOUAAXIOTOV 5 AETITA TTPIV TO aTTOBNKEUOETE.

° EAéyxete Tn AeTTida Kal Ta TTOUAGVIA TOU KIVATAPA GE CUXVA SIGCTAUATA VIO CWOTH
oTeEyavoTnNTa. XTn OUVEXEIA, €TMOEWPNOTE OTITIKA TO paxaipl yia {nuiEg (TT.X.
KAMWEIG, pwyHEG, UTTEPBOAIKR Xpron). Z@ifTe 6Aa Ta TTagiyddia Kal Ta YTTouAdvia
JE ao@AAgIa yia va SIaTNPAOETE ToV EEOTTAIONS O€ BEATIOTN KaTAOTACN AEITOUPYIOG.

° Mnv Treptratdre ae pépn aopaleiag. EAEyETe TN AsiToupyia Toug.

° AQ@OU XTUTTAOETE éva EEVO QVTIKEIMEVO, OTAPATACTE TOV KIVATAPA KAl ETTIOEWPNOTE
OXOAAOTIKG TO XAOOKOTITIKO.

[Mpoe1doTToINTIKEG ETIKETEG OTO AUTOKIVNTO.

MpooekTIkOG! ACQUKTIKA aTudo@aIpa. Mnv eKKIVEITE TO UnxAvnua o€

KAEIOTOUG XWPOUG.

A MpooekTIKOG! KpdTa aTTO0TACEIG.
& MpooekTIKOG! MnVv yépveTE TO unXavnua.

MpoaekTikdg! Mnv BadeTe TO X€pI ) TO TTODI OOG.
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MpoagekTikdg! Kivduvog owpatikol TPAUUOTIOMOU OTOPWY KOVTE OTO
pnxavnua.

AN
AN S
W
W

MpoaexTikOg! KauTég eTTIPAvEIEG.

Mpoeidotroinon! EU@AEKTO UAIKO.

Mpogidotroinon! Kivduvog!

MpooekTIKOG! HAEKTPIOUOG.

AloBdaoTe TO eyXEIPidIO 0BNYIWV TIPIV ATTé TN XPHOoN.

Qb B> P

O xeIpIoTAG TIPETTEl VO QOPAEl OTOMIKO TTPOCTATEUTIKO €EOTTAIONO

(MAM). E&v T1O pnxdavnua XpnoIhOTIOIEiTAl, TIPETTEl VO  POPATE

K

TTPOCTATEUTIKA YUOAIG £vavTl AVTIKEINEVWY TTou TTpofBdaAAovTal GTov
agpa, TTPETTEl VO QOPATE TIPOCTATEUTIKA OKONRG, OTTWG KPAvog HE

nxopoévwon.

@9 ¢



Mnv TreTaTe To pnydvnua A Ta eE0PTAPATAE TOU OTA OIKIAKG ATTOPPINHATA.

Mnv ekKIVEITE TO PNXAvnua o€ KAEIOTOUG XWPOUG.

Mnv Bdalete 10 xép1 oag!

1. MoxAGg akivnToTroinang Kiv
2. AuToKIVOUUEVOG HOXAOG

3. Magiuad cuoeigng KEPATWV
4. Kivntpag

5. ®iATpo aépa

6. Tpoxdg

7. PaBdog Aadiou

8. MoxA&g evepyoTToinong ekkivnong

©

. MoxAd¢g puBuiong UWoug KoTIAG 9
10. ZUAAEKTIKA TOAVTQ

11. Xeipokivnto ook (yia E0TTAIopEVA POVTEAD)
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O1 €1kOveG gival EVNUEPWTIKEG, O TTPOUNBEUTAG SiaTnpei To dIKAiwPA va KAVEI

SoHIKEG Kal AEITOUPYIKEG OAAAYEG OTO MNXAVNHA TTOU TTOPOUCIAETAI OE AUTO TO

gyxeipidio.

TPOXOU

"“"“f;;"““" DAC 110XLS DAC 120XLS DAC 150XLS
Tomog [evikdg KIvnNTAPAG, [evikdg KIvnTAPOAG, [evikdg KivnTAPOAG,
KIvNTRAPA 4xpovog 4xpovog 4xpovog
ESouaia 3,3 itrmmoi / 131 k.ek 4HP /161 cc 5 imrmo1 / 173 k.ek
“Yyog . . .
K 25-65mm , 5 otdoeig 25-65mm, 5 o1doeig 25-65mm, 5 otdoeig
epyaociag
MAdrog 400 yAoT 460 yAoT 502 yAaT
epyaociag
. ZuMoyn, otmiaBia Kkai
. ZuMoyn, Triow ZUMOV”’, omqela kai TAdIVA eKKEVwaon,
AeiToupyieg . TIAEUPIKA EKKEVWON, .
egaTpion . - QAuUTOKABaPIoUAG,
odmma UAAa 3
EMKAAUWN
Ava@Aegn HAekTpovika/payvnTt HAekTpovIKG/payvnt HAekTpovikd/payvnTt
EKTOTTIOHA autoTTpowenon autoTrpowdnaon autoTrpowdnan
KaravéAwon 397 g/kWh 1,3 AiTpaltopa 1,7 Aitpaltopa
KAuoigou ’
XwpenTikéTNT
o peepBoudp 1,2 Aitpa 1,3 Aitpa 1,3 Aitpa
Beviivng
XwpnTikOTNT
a Aoutpou 0,4 Aitpa 0,6 Aitpa 0,6 Aitpa
Aadiou
TaxuTnTa 1 1 1
ITEFAZH Métaio MétaAro MértaAro
Todvra
ouAAdoyng 451 551 551
XOpTOU OyKOU
AidpeTpog
HTTPOCTIVOU 67 (15 €K.) 7,5" (19 ek.) 7,5" (19 ex.)
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AigueTpog
Tmiow TpOXOU

8" (20 ek.)

10,5" (27 ex.)

10,5" (27 ex.)

XelploTeite
TOUg
Kpadaopolg

MéyioTo: 3,81 m/s2
k=1,5m/s2

Méy.: 3,85 m/s2
k=1,5m/s2

MéyioTo: 6,0 m/s2
k=1,5m/s2

KaBapo
Bapog pe
afegoudp

23,5 KING

29,6 KING

34,7 KIAG
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5. ZYN'EAEYZH

1. ToroBeTAOTE TO OTAPIYMA AABAG.

1. H AaBn eAéyyou eival TOTToBETNPEVN




GR

2. To aykioTpo TTou oTnpiCel To OXOIVi EKKivnong gival oTepewpévo oTn degid Bida kai

TotroBeTeiTal oTn B€on Tou.

3. O mivakag eAéyxou gival TOTTOBETNUEVOG.
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ZHMANTIKO: Autd 10 XAookoTiTik diatiBetal XQPIZ AAAI aTov Kivntrpa.
>upmrAnpwoTte Add RURIS 4T-MAX fy Aadi Tagivounong API: Cl-4/SL i upnAdTepo,
aKOAOUBWVTAG TIG 0BNYiEG OTO EYXEIPIDIO TTPIV EEKIVAOETE TOV KIVNTHPA.
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H o168un Aadiol eAéyxeTal ye TN paRdo oTdbung oTdBung TTou gival TTpocapTnHéVN OTO

KATTaKI TNG de€apevig Aadiol (ue oTTEipWUA).

AMN\GCeTe TO AGdI KIVNTAPA PETA TIG TTPWTEG 5 WPEG AgIToupyiag, TTou gival n TTePiodog
SI10KOTTAG AeIToupyiag, PeTA KGBE 25 wpeg AeiIToupyiag ) kKGO 6 Prveg.

XpnOIYOTIOIROTE TTOIOTIKA Kauaoiya atmd egouciodoTtnuéva mpatipia Peco.

lepioTe pe TV KaAuTepn TToI6TNTA Kauaipou AMOAYBAH BENZINH, xpnoiyotroiwvtag
METOAAIKO XwvVi, 0€ avoixToUg XWPOoUG Kal Jokpid atrd TTnyEG TTupKayidg ) oTriverpeg TTou

Ba pTTopoucav va TTPOKAAECOUV TTUPKAYIQ.
MPOEIAOMOIHZH:

Mnv TdiCeTe oTO £d0POG A KOVTA OE QUTA, KABWG KIVOUVEUETE va BAAWETE TO TTEPIBAAAOV.

A\ ATENTIE !

Autd TO KaUoIYo eival eCOIPETIKG €UPAeKTO. Mnv KaTTvifeTe Kal unv

PEPVETE PAGYQ 1} OTTIVOrPEG KOVTG OTO KAUGINO.

13



€@ MPORTANT

1. ZTAQUATACTE TOV KIVNTAPA TTPIV TOV QVEPODIACUO.

2. H xprion AavBaopévou Aadiou ptropei va odnyroel o€ pUTTavon Tou PTroudi, atmégpagn

NG €§aTHIoNG ) cUAANWN Twv daKTUAiwV Tou uRdAou.

3. AmropakpuvBeite TouAdyioTov 3 PETpa atrd TO CNUEIO KAUGIKOU TIPIV EKKIVATETE TOV

KIVNTrpQ.

4. H xprion akatrdAAnAou kaugiyou Ba TrpokaAéoel goBapr) {nuId oTa E0WTEPIKA PéPN

TOU KIVNTAPO G€ GUVTONO XPOVIKO dIAoTNUA.

1.  EAéyre 611 OAeg o1 Bideg gival oQIXTEG Kal pubuioTe Qv xpelddeTal.

2. EAéyEre Tn AciroupyikdTnTa KABE poxAoU TipovioU. Edv ol Béaeig TG AaBRg gival

AavBaopéveg, pubuioTe TIG WOTE va BpiokovTal OTIG CWOTEG BETEIG.

3. ZuumAfRpwon Aadiod.

lepiote 10 KApTEP Aadiou kivntrpa pe AGdI Aimavong RURIS 4T-
MAX.

TommoBeTAOTE TO PNXAVNUA OE €TTTTEDN ETTIPAVEID KOATA TOV
avepodIaouo.

MNa va eAéyEeTe TN oTAOUN Aadiou XpnOIMOTTOINCTE TN PARS0 OTABUNG
Aadiou, To Aadi TTpéTTel va gival oTn péyloTn aTadpun.

EAéyEre yia diappoég Aadiou.

4. KaBapioTte Tn povada amé okdvn Kal Bpwyid, £101KA To QIATPO aépa.

14
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MPIN ZEKINHZETE

TotmoBeteiTe TTAVTA TOV €QUTO CAG PE TA XEPIA KAl TA TTOSIA JAKPIG ATTO KIVOUUEVA PEPN

Tou £€OTTAIOPOU.

EKKIVOTE, aTTOBNKEUOTE KA EVEPYOTTOINOTE TO XAOOKOTITIKO O€ OpIOVTIO B€0N. ZEKIVAOTE

TO UNXAvVNUa o€ Jia OKANPRA ETTIQAVEID 1} O€ £va TUAUA XOPTOU TTOU €XEI RON KOTTEI.
EAéyEre TN 0TGOUN Aadiod OTO XWPO TOU KIVNTHPA.

2uvdEaTe TO pTToudi oTO PTTOUdi

O1 KIvnTAPEG TTOU £§0TTAIJOUV QUTEG TIG UNXAVEG HTTOPOUV Vo £EOTTAIOTOUV JE:

- AvtAia TTAfpwong
- XelpokivnTo oK
- ©gpuIK6 oOK

EKKINHZH: MNa kivnTApeg e§omAiIopévoug pe avTAia TTARpwong

Ekkivnon pe evepyotroinon (pida): MepioTe To KApUTTUPATEP EVEPYOTIOIWVTAG TNV AVTAIQ
TAfPWOoNG TTou BpiokeTal 0To KAAUPUQ TOou QIATpou aépa (3-4 evepyoTtroinoeig). TpaBAgTe
TN Aafn akIvnToTToinaNG €KTAKTNG AVAYKNG PE TO OpIoTEPS 0aG XEPI KOl KOAAGDTE TN OTn
AaBn odnyou. Miaote TN AaPn TnG pidag pe 1o Oei oag xépi kal TpaBAgTe atmaAd péxpr va
VIWOETE avTioTOoN. XTN ouvéxela TpaBnéTe oTaBepd yia va eKKIVACETE Tov KIvnTrpa. Agou
€KKIVAOEI O KIVNTAPAG, APriOTE TOV va QTACEl OTn PEYIOTN TaxUTNTa, PETA TNV OTroia

MTTOPEITE VO APYIOETE VA EPYACEDTE
EKKINHZH: MNa kivnTApeg e§0TAICpEVOUG ME BEPHIKO OOK

Tpapngte TN AaBr akivnroTroinong €KTaKTNG avaykng HE TO QPIOTEPO Oag XEPI Kal
KOAAAaTe TN oTn Aafry odnyou. Mdote Tn Aafn TnG pifag pe To Oegi oag Xép! kal TPARAETE
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atroAd péEXPI VO VIWCOETE avTioTaon. TpaBngre oTaBepd yia va eKKIVACETE TOV KIVNTAPA.
A@oU ekKIVAOEI O KIVNTHPAG, AQACTE TOV va OTACEI OTN PEYIOTN TaXUTNTA, YETA TV OTToia

MTTOPEITE Va apXioeTe va pyACeTTE.

EKKINHZH: Ta «kivntipeg €§omAiopévoug  pe
XEIPOKIVNTO AUOPTIOEP

Push start (pi¢a): TpoBnére TN AafR axivnroTmoinong
€KTOKTNG avAyKngG PE TO apIOTEPO 0ag XEPI Kal KOAANOTE TNV

oTn Aapr 0dnyouU kal TOTTOBETACTE TOV OXAS TOU TOOK OTNV

KAEI0TH B€0n Kal AsiToupynoTe Tov JOXAG yKalioU uéxpl To TEpUa (eav uttdpyxel). MaoTe
TN AaBr TngG pidag pe 1o dei oag XEp Kal TPARAETE atraAd PéXpl va VIWOETE avTiotTaon,
OTN CUVEXEID YIa va EEKIVAOETE OTABEPA TOV KIVNTHAPA KAl JETA JETAKIVIOTE TO JOXAS TOU
TOOK OTnV avoIxTh (Aeitoupyia) Béon. Apou EeKIVATEI 0 KIVNTAPAG, aQAOTE TOV Va QTACEI

oTn PEYIOTN TaXUTNTA KOl JETA PTTOPEITE VA TOV XPNOIUOTIOINCETE YIa EPyATia.

AYTOMATH EKKINHZH (pe 1o kA€18i): Edv 1o pnydvnua eivai etmiong eSomMAIGUEVO UE
autduaTn €kKivnon, n ekkivnon Ba yivel ge To XEIPIOPO Tou KAEIBIOU akoAouBwvTag Ta

BApata ekkivnong avaloya pe Tov €E0TTAIGHS Tou KIVNTAPA.

2) ATreAeuBepwoTe TO HOXAG EAEYXOU TOU PPEVOU aTPaAEiag (OTaPATNHA KIVATAPA).

Inueiwon: Teppatiopég AeiToupyiag (yia pnxavAiparta eEotrAiIopéva ue HoXAS ykaliou,
TO OTOPATNUA Ba Yivel apoU UEIWOETE TIG GTPOPES TOU KIVNTAPA OTO EAAXIOTO, PETA OTTO

TO 0TT0i0 EAeUBEPLIVETE TN AOPH) EAEYXOU TOU PPEVOU OOQPAAEING TOU KIVNTAPA).

‘I Mpoooyxn: KpatAoTe Ta xépia Kal Ta TTO3IQ JAkPIG atrd TNV evePYN TTEPIOXN
TOU KOTITIKOU paxaipiou.

THMEIQZH: MNa kaAUTepa atmoteAéopaTa, OnKwaoTe Tn BE€on KOTIAG PEXPI va KaBopioeTe

010 UWOg gival KAAUTEPO yIa TO PNXAVNUQA.
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ﬂ MPOZOXH: H Aemrida ouvexiCel va TTEPIOTPEPETAI IO APKETA OEUTEPOAETITA

META TO OBACIUO TOU KIVATAPA.

TIPAYMATOTTIOINCETE ETMOKEVEG I} GUVTHPNON.

A Mpoooxn: Befaiwbeite OTI €xeTe aTMOOUVOECEl TO HTTOUG TIPIV

ZHMEIQZXH: Otav avatpétmete T0 XAOOKOTITIKO, adeldaTe TO doxeio. Mnv TTEPIOTPEQPETE

TNV KOUPEUTIKI] pnxavr) mepioootepo atéd 90 poipeg TTPOG OTToIadTTOTE KATEUBUVON Kal

MNV QQAVETE TNV KOUPEUTIK PNXAVH avaTroda yia PeyaAa Xpovika diaoTtrpata. To Addi

JTTOpE va SIappeUcEl OTO TTAVW PEPOG TOU KIVATAPA KAl va TTPOKOAECEl TTpoBARuara

€KKivnong.

AMAGZeTe TO AADI KIVNTHAPO PETA TIG TTPWTEG 5 WPES AeIToupyiag, TTou eival n
Trepiodog SIaKOTIAG AsiToupyiag, PeTd KGBe 25 wpeg AsiToupyiag ) kEBe 6 prveg.
AlaBdaoTe kKal akoAOUBAOTE TTPOCEKTIKA TIG OONYiEG.

EAéyEre 1O QiATpO aépa pETG atrd 25 wpeg UTTO KavovikéG auvenkes. KabapioTe To
KGBe BU0 Wpeg o€ ouvOnkeg okovng. H xaunAr ammdédoan Tou KIvnTApa UTTodNAWVEI
OTI TO QIATPO aépa TTPETTEI VO KABAPIOTEI.

To @iATpo aépa mpémel va kaBapioTei. TNV apxn KAaBe BepioTIKAG TTEPIGSOU

OUVIOTATOI N AVTIKOTACOTOON TOU QIATPOU. AQAIPECTE TTPOCEKTIKA TO OUYKPOTNUQ
TIPOPIATPOU (v UTTAPXE!) Kal TNG KATETAG aTTO TO KAAUMA.
MeTtd 10 O€pBIG TOU TTPOPIATPOU Kal TNG KACETAG, TOTTOBETAGTE TNV KACTETA KAl TO

TIPOPIATPO OTO KAAUPHA.

KaBapilete TakTIKG TOV KIvnTAPQ Kal diaTnpeite To ouoTnua wugng kabapod yia va
EMTPETTETAI N KUKAOPOPIa TOU aépa, KATI TTOU Eival ATTapaitnTo yia Tn didpkeia {whg
Kal Tnv amédoon Tou KivnTrpa. BeBaiwbeite ém dev ummdpyouv uTToAEippaTa
BpwpIag, X6pTOU | KAUGIHOU OTNV €EATUION.

To KaTw PEPOG Tou XAoOoKOTITIKOU Ba TrpéTrel va kaBapileTal ueTa atrd KGO Xprian yia va

atmmo@euxBei N GuAoyr atrokOupaTta, QUAAQ, Xwua 1 GAAa  uTtoAgiypata. Edv

guoowpeuTel, Ba TTPoKaAéoEl OKoUpId Kal Ba €TTNPEOOTE N aTT6d00N TOU PNYXavAUATOG.

ATrooUVOEDTE TO UTTOUC).

AdeidoTe To KaUaIPo até Tn deEapevn.

AvaTtrodoyupioTe TO pnXAvnua Kal aKOUWTIOTE TO OTo TrepiBAnua. Kparhote 1o
@iIATPO aépa TTPOG Ta TTAVW. ACPAAICTE KOAG TO AUTOKIVNTO.

KaBapioTe To KATW PEPOG TOU AUTOKIVATOU PE Ta KATAAANAQ epyaAeia.
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A@aipeon paxaipiol, avTIKATAOTAON, AKOVIOHA

Cuplaj . @

Lama —

e

*—~Saiba lama
—

Surub Hex HD

) O1av agaipeite TO paxaipl yia akoviopa i ahAayn, TTPOCoTATEUOTE TA XEPIA OOG UE
€va Ceuydpl xovTpd yavTia 6Tav KPATATE TO Paxaipl.
° AgaipéoTe Tn Bida HEX HD kai Tn podéAa TTou guyKpaToUV TO PJaxaipl.

Mpoooxn: EmBewpeite TTEPIODIKA TOV TTPOCAPUOYEA POXAIPIOU VIO PWYHEG,
€IOIKA €AV XTUTTAOETE éva OKANPO QVTIKEIMEVO. AVTIKOTOOTHOTE TO OTAV
XPEIAZETAl.

Otav akovifeTe TO paxaipl akOAouBnoTeE TNV apxIKA ywvia Tng GKPnNg wg onueio
avapopds. Eival e§aipeTikd onuavTikd kKaBe TuAPA KOTIAG Tou paxaipiol va eival egioou
QAKOVIOUEVO YIa va aTToQeUXBei N avicoppoTria Tou paxaipiol. Mia un 100ppoTTnuévn
AemTida Ba TTpokaAéael uTTepBoAIkoUg Kpadaopoug éTav o KIvNTAPAg aveRddel GTPOPEG.
Mpiv eykaTtaoTAoETE Eava Tn AeTida Kal Tov TTpocappoyEa AETTidag, AITTAVETE Tov Ggova
Tou KIvNTAPa Pe AGdI. BeBaiwbeite 6T €xeTe TOTTOBETAOCEN TN AETTidA PE TNV apIBunuévn

oyn TPog Ta KATW 6TaVv TO punXavnua Bpiokeral oTn B€on Asitoupyiag.

° Eicaydyete Tov TTpocapuoyéa Aetmidag oTov dfova Tou KivnThpa.

° TomoBetrioTE  TO  paxaipt oTov  TIpocappoyéa.  BeBaiwBeite  om gival
€UBUYPOPNIOUEVO Kal TOTTOBETNUEVO OTOV TTPOCGAPUOYEQ.

° TomroBetroTe TNV eTTiTIEdN PodéAa OTN AeTTidA.

° EmavaromoBetriioTe T Bida Hex HD.
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IHMEIQZH: lNa va BeBaiwdeite 611 TO pnydvnua Aeiroupyei KaAd, n Bida Tou pyaxaipiou
Ba TpéTTel va eAEyXeTal TTEPIOBIKG ( OTEYAVN).

Aafn 810KOTAG EKTAKTNG avaykng: Aimavete Ta [ | : \
gnueia  TEPIOTPOPNG TNG AABAG  avaoToAng ;

TOUAGXIOTOV pia @opd Tn €OV pe AadI S ubrifers

Tpoxoi: Airr@vete Toug TPoxoUg TOUAdYIOTOV Wia
@opd Tn 0efov pe AGdI (AadI kivntApa). Edv ol
Tpoxoi a@aipebolv yia oTrolovdATIoTE  AdYO,
AiTTavete TNV em@Aveia Tou Tiow Ggova Kal Tnv

E0WTEPIKA ETTIPAVEIQ TOU TPOXOU HE AGDI.

O1 TpwTeG 5 Wpeg aAAGETE TO AGDI

Kabe 5 wpeg eAéyETe TN OTABUN Aadiou
KaBoPioTE T UTTOAEIUUOTO PETA TN
xenon

eNEyETE TO QIATPO aépa
KaBapioTe TO CWARvVa eEATUIONG

KaBe 25 wpeg/6 urveg aAAGETE TO AGDI
eAéy&Te TO pTToudi

Mnv yepicete utrepBOAIKG TO KAPTEP. EQV BAAeTE TTAVW OTTO TO PEYIOTO ETTITTEDO, EVOEXETAI

va TTpokUWouv Ta akdAouBa atroteAéopara:

1. Ymokatviouég

2. Atuokoho Eekivnua

3. Amégpagn Tou ptroudi

4. To A&dI ytropei va utTel oTo GIATPpO aépa

2UOTAOEIG KAUTTHWV:

XpnoipotroinaTe kabapn, epéokia, apudAuBdn Bevdivn.

Mnv avakateleTe AAdI pe Bevdivn.

EAéyEre Tn 0TdOUN Kaugoiyou.

Mpiv TOV ave@odiaouod, aeroTe TOV KIVNTAPA VA KPUWOEl yia 2 AeTITd, kabapioTe yupw
aTré TNV O TTARPWONG TIPIV APaIPECETE TO KATTAKI Tou pedepBoudp.
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MpoBAARpaT Artia Héoa
o
O kivnTApag o H avaoToAr Tng Aapng Tou o X@i¢te TN AaBr avaoToAARg Tou
Oev Eexiva Maxaipiou €xel aTTooUVOEDEi Jaxaipiou
o To ptroudi €xel arroouvdeBei
o To kaAwdio Tou ykadiol dev o XuvdéaTe To PTToudi
gival eUBUYPANMIoUEVO o EAéyEre TNV TTINYRA TOu KaAwdiou
o To peCepBoudp cival adelo o epioTe 10 peCepBoudp 1 aAAGETE
TO KaUOIYO gival EETTEPACUEVO TO KQUOIUO
o H BaABida Bevdivng eivai o KaBapioTte Tn BaABida kauaiuou
Ppayuévn o KaBapioTe Tig TpUTTEG | AAGETE TO
o EAaTTwpaTIKG ptToudi N pTToudi ) To pTToudi
ptToudi o AepioTe T0 BAGAapo kauong
o Nviypévog KivnTApag
O kivnTApag o To unxavnua YETaKIVEITal oTNV | o METAKIVAOTE TO HOXAS TAXUTATWY
AeiToupyei ue | apxikn Béon oTO0 YPAYOPO
QUEOMEIWDEI
G TaXUTNTAG o AlokoTTr) avagAegng o ZUvOEDTE KAl OQIETE TO PTTOUdi
o BaABida Beviivng BouAwpévn o KaBapioTte Tn BaABida kai yepioTe
A TTaAI6 KaUoIPo N de€apevn pe kauolyo
o Nepd A Bpwpia oTo Kauoiuo o AdeidaTe 10 peCepBoudp Kai
QVTIKATOOTAOTE TO KAUGIUO
o BouAwpévo @iAtpo aépa o KaBapioTe 10 QiATpo aépa A
o To KApuUTTUPATEP  EKTOG | QAVTIKOTOOTAOTE TO.
AgiToupyiag o PuBuioTe 10 KapuTTUpaTéP
Y1epBeppao | o AITavTikG KIvnTAPa KATw atmd | o AAGEETE To AddI ) GUPTIANPWOTE
uévog TN OTA6UN o KaBapioTe Toug xwpoug wuéng
KIVNTrpag o XaunAnf Kukhogopia aépa o PuBuioTe To KapuTUpATEP
o To kaputrupatép Oev  Exel
pubuioTei cwoTd
AlOKOTTEG o BouAwpévo kaputTupatép o KaBapioTe 10 KapuTTUpaTéP

OTIG OTPOYES
TOU KIVNTApa

o EAaTTwpOTIKG pTtToudi
o EAartwpariké  pmoudi N

o AVTIKATAOTHOTE TO PTTOUCi
o AvVTIKOTOOTAOTE TO @IG 1 TNV

OTIG UPNAEG KaAwWdI0 avAagAegn
OTPOPEG
YTrepBoAIKn o XaAapd KOPTN A un o X@i¢Te Tn AeTTida oTOV
odvnon I00PPOTTNHEVO PNXAvNua Tpooappoyéa. EAEyETe TNV
100pPOTTi TOU paxaipiou.
AMG&ETE TO paxaipl.
To o TloA0 xounAég oTpogég | o PuBuioTe Toug HoxAoUg
unxéavnua KIVNTApQ KOPUTTUPATEP i} PUBUICTH (service).
dev KOBEI TO o Mnv kéBeTe TO YKoV OTAV Eival
yKkagov o Yypo ykagov Bpeyuévo, TrepipéveTe uéxpl va

o To ypagidi gival TTOAU wnAd

OTEYVWOEL.
o Koyrte pia @opd a1o uwnAod uyog
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KOl JETG KOWTE Eava aTo €TIBUPNTO
o To paxaipl €xel uTrooTei {nuId | Uwog
(6x1 KoPTEPD) o AKOViOoTe A QvTIKATAOTAOTE TO
Jaxaipl
Avwpuain o Or1 Tpoxoi dev eival owoTd | o TommoBeTrioTe OAOUG TOUG TPOXOUG
KOTTA TOTTOBETNUEVOI oTnv idia Béon
o AKOVIOTE 1] QVTIKOTOOTAOTE TO
o MeTaxeipiopévo yaxaipl yaxaipl

THMEIQXH: Mo €mMOKeUEG €KTOG OTTO TIG TTAPATIAVW PUBUICEIG, ETTIKOIVWVAOTE PE TO

TAnoIEaTEPO e§ouaiodoTnuévo aépPig RURIS.

Mpétrel va akoAouBnOoETE TA TTAPAKATW BAKATA YIA VO TTPOETOINACETE TO XAOOKOTITIKO Yia

aTtobrikeuaon.

° KaBapioTe kal AITTAVETE TO NXAvnNUa TTPOCEKTIKA OTTWG TTEPIYPAPETAI GTO EYXEIPIBIO
odnylwv.

° KaAuwrte 10 paxaipl TG pnxavig pe BadeAivn yia va atro@UyETE T oKOUpId.

) ATTOBNKEUOTE TO PNXAvnua o€ OTEYVO Kal KaBapod xwpo. Mnv To atroBnkeUeTe KOVTA
o€ d1aBpwTIKG UAIKG A TTNYEG B€puavong (KEVTPIKEG EOTIEG, TOUTTEG).

° AdeidoTe To KaUaIPo até Tn degapevn.

° ©¢oTe 0e Aermoupyia TO pnNXAvnua Kai a@rioTe TO va ASITOUPYNOEl PEXPI va
€€avTAnOei To KAUGIPO OTO KAPUTTUPATEP Kal VA OTAUATATEI.

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ CE c €

KaraokeuaoTng: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, éx1. 111, AloiknTikd Ktipio, Craiova, Dolj, Poupavia

'koA. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Egouoiodotnuévog avTtimpoowtrog: Mny. Stroe Marius Catalin — levikdg AlguBuvTrig
E¢ouaiodotnuévog yia Tov TexVIKé @akeAo: Mnx. Radoi Alexandru — AiguBuvtng Zxediacpuou
Mapaywyng

Mepiypagn poiovrog: To XAOOKOITIKO ekTeAei epyaaieg KOTTAG Kal KOTTAG XOPTOU, TO idI0
TO pnxdvnua eival 1o BacIkKO evePyEIOKO OTOIXEIO Kal TO KIvnTd paxaipl KOTAG eival o
TTPOYHATIKOG EEOTTAIOUOG EPYATIAG .

Mpoiév: XAOOKOMTIKO

Ap1Budg oeipdg mpoidvTog: AADY00100001XDAC110XLS (61Tou To AA avTITTPOoWTTEUEl TO
OU0 TeAEUTOIO WNPia TOU £TOUG KATAOKEUNG, XAPAKTAPEG 5 Kal 7 apIBudG TTapTidag, XApaKTAPES
7-12 o0 ap1BudS TTPoIdVTOG)

TOmog: 110XLS MovrTéAo : Nai
Kivntipag : Beppuikod, oe apdAupdn Bevdivn, 4 xpovo loxug: 2,5 HP
MNAdToG epyaoiag : 400 mm Ekkivnon : Xeipokivntn
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Epeic, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, karagkeuaoTrg, oUygwva pe To HG 1029/2008 -
OXETIKG ME TOUG OPOUG YIa TNV EICAYWYN QAUTOKIVATWY OTnv ayopd, Odnyia 2006/42/EK -
auToKivnTa. aTTAITACEIS ao@dAelag kal ao@dAgiag , Mpdéturmo EN ISO 12100:2010 —

Mnxaviuata. Ao@daAeia, Odnyia 2014/30/EE yia Tnv nAektpopayvnTikr cupBarétnta (HG

487/2016 yia TNV nAekTpOUOYVNTIKY) oupBaTdtnta, evnuepwpévn 1o 2019), Kavoviouoég EE

2016/1628 (TpotroTroindnke améd Tov Kavovioué EE 2018/989) - yia tn B£0TTion PETPWY Yia

TOV TTEPIOPIOHO TWV AEPIWY EKTTOUTTWV KAl TWV PUTTOYOVWY CWwHATISiwv Tou KivnTApa HG

467/2018 oxemikd Ta pétpa €mMPBOAAG Tou avagpepduevou Kavoviopou, TTpayuaToTTOINCONE

TTIOTOTTOIWVTOG TN CUMMOP@WAON TOU TTPOIGVTOG PE Ta KaBopIopéva TTPATUTTA KAl SNAWVOUNE OTI

GUUHOPPWVETAI PE TIG KUPIEG ATTAITATEIG AOPAAEING KAl AOPAAEING.

H utroyeypappévn Stroe Catalin, ekTTpdOWTTOG TOU KATAGKEUAOTH, OnAwvel pe dIKA Tou euBuvn

611 T0 TTPOIdV gival cUPPWVA PE Ta akOAouBa EUPWTTAIKE TTPOTUTTA Kal OBNYiEG:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Ac@dAeia punxavruotog. Baoikég évvoieg,

YEVIKEG apy€EG oxedlaopoU. Baaikr) opohoyia, peBodoAoyia. TEXVIKEG apxES

SR EN ISO 13857:2020/ EN 1SO 13857:2020- AO@AAEIa unXavANATOG. ATTOGTAOEIG A0@aAEiag

YIO TNV aTTOQUYH €I0030U Avw KAl KATW AKPWV O€ ETTIKIVOUVEG TTEPIOXEG

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Mnxavég KNTTOUPIKAG. ATTAITACEIG A0@OAEiag yia

XAOOKOTITIKG €EOTTAIGHEVA PE KIVNTAPA EOWTEPIKAG Kauong. Mépog 1: OpoAoyia Kal KOIVEG

OOKIPEG

SR EN ISO 5395-2:2014/ EN 1SO 5395-2:2013 - MnxavApaTa KNnTTOUPIKAG. ATTQITAOEIG

ao@OAEiag yia XAOOKOTITIKG €COTTAIOMEVA PE KIVATAPA EOWTEPIKAG Kauong. Mépog 2:

XAOOKOTITIKG pe Ta TTOdIa

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN I1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Mnxavég KNTTOUPIKAG.

ATraIThoeIg aoPaAgiag yia XAOOKOTITIKG eEOTTAIGUEVA PE KIVNTAPA ECWTEPIKAG Kauong. Mépog

2: XAookoTITIkG pe Ta TédIa. Tpotrohoyia 1: OPC, KO@TEG, CWARAVES TTiEONG

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN I1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Mnxavég KNTTOUPIKAG.

ATraITioeIg aoPaAeiag yia XAOOKOTITIKG eEOTTAIGUEVA PE KIVNTAPA ECWTEPIKAG Kauong. Mépog

2: XAooKOTITIKG pe Ta TTédIa. Tpotroloyia 2: MpooTaTeuTIKA yIa TO TIEPIBANKA TWV CWHATWY

KOTTAG

EN 14982:2009 — N'ewpyIkd kal dagikd pynyavApara. HAekTpopayvnTik cupBatoTnTa.

e Odnyia 2000/14/EK (TpotrotroiOnke amd tnv odnyia 2005/88/EK) — Extroutrég Bopuou
oT0 e§wTEPIKS TTEPIBGAAOV

e 0dnyia 2006/42/EK - yia TIG unxavég - Tn 81A0ean Pnxavwy oTnv ayopd

o Kareg0Buvon 2014/30/EE - yia Tnv nAektpouayvnTikr cuparotnta (HG 487/2016 yia Tnv
nAekTpopayvnTIKA cupBaréTnTa, evnuepwonke 1o 2019)-

o Kavoviopég EE 2016/1628 (Tpomotmoinuévog amé tov Kavovioué EE 2018/989) -
BéoTrion PETPWYV YIO TOV TIEPIOPIOPO TWV CEPIWV EKTTOUTIWV KOl TWV PUTTOYyOVWY
owHaTIdiWV aTTd KIVNTAPES

AMAa TPOTUTTA 1) TIPOBIAYPAPES TTOU XPNOINOTTOIOUVTAl:

° SR EN ISO 9001 - Xuotnua Aiaxeipiong MoidtnTag
° SR EN ISO 14001 - Zootnua MepiBaAAovTikig Alaxeipiong
° SR ISO 45001:2018 - Z0otnua Alaxeipiong Yyeiog kal Ao@daAeiag atnv Epyaocia.

THMANZH KAI ZHMANZH KINHTHPQN

O1 BevqivokivnTAPES avagAegng Pe omiverpa TTou TTapaAapBdavovTtal Kal XpnoIPoTrolouvTal O€

eCommAiopd kai pnyavipara RURIS, oUupwva pe tov Kavoviopé EE 2016/1628 (trou

TpoTrotroInénke amoé Tov Kavovioué EE 2018/989) kai To HG 467/2018 @épouv:

- Emwvupia kai emwvupia kataokeuaoTr): NDPM Co LTD

- Tommog: DY1P52F

- ApIBOG €ykpiong TUTTOU TTOU AauBAveETal OTTO TOV £EEIBIKEUPEVO KATAOKEUAOTH!
€24*2016/1628*2018/989SHB2/P*0286*00;

22



GR

- ApIBu6G avayvwpiong KIvnTApa — Hovadikdg apiBuaog.

- Concept General Engine

Znueiwon: n TEXVIKA TEKUNPIWON AVAKEI OTOV KATAOKEUAOTN.
Algukpivion: H rapouca driAwaon gival cUPQwvN PE TO TTPWTAOTUTTO.
Mepiodog 10x00G: 10 £Tn a1 TNV NUEPOUNVia £yKPIoNG.

Té1mog kal nuepounvia ékdoong: Craiova, 04.12.2024

‘ET0G gpapuoyng Tng orjpavong CE: 2024

Ap1By. TTpwr.: 1371/04.12.2024

EgouaiodoTnuévo TpOowITo KAl UTToypa®n: Mny. Stroe Marius Catalin
{ levikg AlgubuvTng Tou
SC RURIS IMPEX SRL

AHAQZH :YMMOP®QsH: EK

KartaokeuaoTtng: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, 6x1. 111, AloiknTikd Ktrjpio, Craiova, Dolj, Poupavia

'koA. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

E€ouciodotnuévog avtirpéowtrog: Mny. Stroe Marius Catalin — levikdg AliguBuvTrig

To eCouaiodoTnuévo TTPAoWTTO yia Tov TeXVIKO @dkeAo: Mny. Radoi Alexandru — AiguBuvTiig
Zxedlagpou Mapaywyng

Meprypagn mpoiovrog: To XAOOKOITIKO exkTeei epyaoieg KOTTAG Kal KOTTAG XOPTOU, TO idlo
TO pnxdavnupa eivar 1o BOOIKO EVEPYEIAKO OTOIXEIO KOl TO KIVATO Maxaipl KOTAG €ival o
TTPOYHOATIKOG EEOTTAIOUOG EPYQTIag .

Mpoiév: XAOOKOMTIKO

ApIBu6g oeipdg mpoidvtog: AADY00100001XDAC110XLS (61ou 1o AA avtiTpoowTrelel Ta
U0 TeAeuTaia Wn@ia Tou £TOUG KATAOKEUNG, XOPAKTAPES 5 Kal 7 apIBudg TTapTidag, XOpaKTAPES
7-12 0 apIBPAG TTPOIdVTOG)

Totmog: 110XLS MovTtéAo : Nai

KivntApag : Bepuikd, oe audAuBdn Bevdivn, 4 xpovo loxug: 2,5 HP

MAdrog epyaoiag : 400 mm Ekkivnon : Xelpokivntn
MeTpnpévn oTddun nXnTikKAG 10X00G: 94 dB(A) Eyyunuévn oT1dOun nxnrikng 1oxvog : 96
dB(A)

H o1d®un nxnTikAg 10X00g iaTotroleital amré Tnv Intertek Testing Services Shanghai Ltd. pe
v avagopd dokiuAg ap. 21SHX1595-01 tng 07.12.2021 oUpgwva pe TIG JIATAEEIS TNG
Odnviac 2000/14/CE_Tou_tpoTroTroi}nke amd tnv _Odnyia 2005/88/CE kai SR EN ISO
3744:2011

Epeic, n SC RURIS IMPEX SRL Craiova wg karaokeuaorng, ouugwva e tnv Odnyia
2000/14/EK (rporrorroinuévn amé v Odnyia 2005/88/EK), HG 1756/2006 - yia Tov 1TEPIOpIoUS
TOU EMITTEOOU TwV eKTTOUTTIWV BopUBou aro mepiBdAdov mou mapdyerar amd €€omAioud mou
TTPOOPILETal yIa XPON EKTOS KTIPIWVY, £xOUuE ETTAANBEUTE KAl TTIOTOTTOINTE! T OUKUOPPWON TOU
TPOIOVTOG L€ Ta KaBopIouéva TTPOTUTTA Kal SNAWVEI OTI CUULOPPUWVETAI UE TIS KUPIES QTTAITOEIS.
H umroyeypappévn Stroe Catalin, ekTTpdOWTTOG TOU KOTAOKEUOOTH, OnAwvel pe OIKr TOou
€UBUVN OTI TO TTPOIdV Eival CUPPWVA PE Ta aKOAOUBA EUPWTTAIKA TTPOTUTTA KOl 0dNYiEG:
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) Odnyia 2000/14/EK (TpotrotroilBnke amé tnv odnyia 2005/88/EK) — EktouTtrég
Bopupou aTo eEWTEPIKS TTEPIBAAOV

° SR EN ISO 3744:2011 - AxkouoTikr. MMpoadiopiopdg Twv emTEdWVY NXNTIKAG 10XU0G
TTOU EKTTEUTTOVTOI OTTO TTNYEG BopURoU Pe XPAon NXNTIKAG Trieong

° 0dnyia 2006/42/EK - yia TIG unxavég - Tn 01d6eon unxavwy otnv ayopd

e  Odnyia 2014/30/EE yia Tnv nAektpopayvntiky oupBarétnta (HG 487/2016 yia Tnv
nAEKTPOUAyvVNTIKH oupBatéTnTa, evnuepwpévn 1o 2019)-

) Kavoviou6g EE 2016/1628 (tpotrotroinuévog améd Ttov Kavovioud EE 2018/989) -
BéoTmion PETPWV YIO TOV TTEPIOPIOPO TWV AEPIWV EKTTOUTTWV KAl TWV PUTTOYOVWV
owHaTIdiWY aTrd KIVNTAPEG

AMAa TPOTUTTA 1) TIPOBIAYPAPES TTOU XPNOINOTTOIOUVTAl:

° SR EN ISO 9001 - Xuotnua Aiaxeipiong MoidtnTag

° SR EN ISO 14001 - Z0aTtnua MepiBahAovTikAg Alaxeipiong

° SR ISO 45001:2018 - X0aTtnua Alaxeipiong Yyeiag kai AogdaAeiag otnv Epyaaia.

Inueiwon: N TEXVIKNA TEKUNPIWON AVAKEI OTOV KATAOKEUAOTN.
Aigukpivion: H mapoloa dfAwan gival cUPQwvn PE TO TTIPWTOTUTTO.
Mepiodog 10x00G: 10 £Tn a1 TNV NUEPOMNVia £yKPIoNG.

Té1mog kal nuepounvia ékdoong: Craiova, 04.12.2024

‘ETog gpapuoyng Tng orjpavong CE: 2024

Ap1By. TTpwr.: 1372/04.12.2024

ESouciodoTnuévo TTPOoWITO KAl UTTOYPA®PR: Mny. Stroe Marius Catalin

.f"" Ievikég Aieubuvnig SC RURIS IMPEX SR
¥
.l'.

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ CE C €

KaraokeuaoTng: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, 6x1. 111, AloiknTikd Ktrpio, Craiova, Dolj, Poupavia

'koA. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

E¢ouaiodotnuévog avTimpéowTog: Mny. Stroe Marius Catalin — Mevikdg AieuBuvTtAg
E€ouaiodoTtnuévog via Tov TexvIké @dkeAo: Mnx. Radoi Alexandru — AlguBuvtic 2xediaguou
Mapaywyng

Mepiypagn poiovrog: To XAOOKOIMTIKO ekTeAei epyaaieg KOTTAG Kal KOTTAG XOPTOU, TO idIo
TO pnxdvnua eival To BacikO evepyeElOKd OTOIXEIO Kal TO KIvnTd paxaipl KOTAG eival o
TTPAYHATIKOG EEOTTAIONOC EPYATIag .

Mpoiév: XAOOKOMTIKO

ApiBudg oeipdg Tpoidvtog: AADY00100001XDAC120XLS (61Tou To AA QVTITTPOCOWTTEVEI TO
OU0 TeAEUTOIO WNPia TOU £TOUG KATAOKEUNG, XAPAKTAPES 5 Kal 7 apIBudG TTapTidag, XApaKTAPES
7-12 o0 ap1BudS TTPoIdVTOG)

TOmog: 120XLS MovrTéAo : Nai
Kivntipag : Beppuikod, oe apdAupdn Bevdivn, 4 xpovo loxug: 4 itrmrol
OAdrag spyagiag - 460 mm Exkivnon : Xeipokivnin

Epeig, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, karaokeuaoTrig, cUpgwva pe 1o HG 1029/2008 -
OXETIKA PE TOUG OPOUG YIa TNV EI0AYWYr QUTOKIVATWY aTnv ayopd, Odnyia 2006/42/EK -
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auToKivNTa. aTTAITACEIS ao@dAelag kal ao@dAgiag , Mpdéturmo EN ISO 12100:2010 —

Mnyaviuata. Aco@dAeia, Odnyia 2014/30/EE yia tnv nAektpopayvntik cupBatéotnta (HG

487/2016 yia TNV nAeKTpopayvnTIKA ouuBatéTtnTa, evnuepwpévn 1o 2019), Kavoviouég EE

2016/1628 (TpotroTroidnke améd Tov Kavovioué EE 2018/989) - yia tn B£0TTion YETPWY Yia

TOV TTEPIOPIOHO TWV AEPIWY EKTTOUTTWV KAl TWV PUTTOYOVWY CWwHATISiwv Tou KivnTApa HG

467/2018 oxemikd Ta pétpa €mMPBOAAG Tou avagepduevou Kavoviopou, TTpayuoToTTOINCONE

TTIOTOTTOIWVTOG TN CUMMOP@WAON TOU TTPOIGVTOG PE T KABOPITHEVA TTPOTUTTA KAl ONAWVOUNE OTI

GUUHOPPWVETAI PE TIG KUPIEG ATTAITATEIG AOPAAEING KAl AOPAAEING.

H utroyeypappévn Stroe Catalin, ekTTpdCWTTOG TOU KATAGKEUAOTH, OnAWvEl pe dIKA Tou euBuvn

611 T0 TTPOIdV gival cUPPWVA PE Ta akOAouBa EUPWTTAIKE TTPOTUTTA Kal OBNYiEG:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Ac@dAeia punxavruotog. Baoikég évvoieg,

YEVIKEG apyEG oxedlaopoU. Baaikr) opohoyia, peBodoAoyia. TEXVIKEG apxES

SR EN ISO 13857:2020/ EN 1SO 13857:2020- AO@AAEIa unXavAPAToG. ATTOOTAOEIG A0@aAAEiag

YIO TNV aTTOQUYH €I0030U Avw KAl KATW AKPWV O€ ETTIKIVOUVEG TTEPIOXEG

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Mnxavég KNTTOUPIKAG. ATTAITACEIG A0@OAEiag yia

XAOOKOTITIKG €EOTTAIOMEVA PE KIVTAPA ECWTEPIKAG Kauong. Mépog 1: Opoloyia kal KoIvEg

OOKIPEG

SR EN ISO 5395-2:2014/ EN ISO 5395-2:2013 - MnyavApaTta KNnTTOUPIKAG. ATTQITAOEIG

aog@aAeiog yia XAOOKOTITIKG €foTTAIOUéVa PE KIVNTAPA €OWTEPIKAG Kauong. Mépog 2:

XAOOKOTITIKG e Ta TTODIA

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Mnxavég KnTTOUPIKAG.

ATaITo€Ig ao@aleiag yia XAOOKOTITIKG EOTTAIOMEVA PE KIVNTAPA E0WTEPIKAG Kauong. Mépog

2: XAOOKOTITIKG e Ta TTédIa. TpotroAoyia 1: OPC, KO@pTEG, CWANVES TTiEaNG

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Mnxavég KNTTOUPIKAG.

ATraIThoeIg aoPaAgiag yia XAOOKOTITIKG eEOTTAIGUEVA PE KIVNTAPA ECWTEPIKAG Kauong. Mépog

2: XAooKOTITIKG pe Ta TTédIa. Tpotroloyia 2: MpooTaTeUTIKA yIa TO TIEPIBANPA TWV CWHATWY

KOTTAG

EN 14982:2009 — NewpyIkd kai dagikd pynyavApara. HAekTpopayvnTikh cupBaroTnta.

e Odnyia 2000/14/EK (TpotrotroiOnke amd tnv odnyia 2005/88/EK) — ExtrouTtrég Bopuou
oT0 e§wTEPIKS TTEPIBGAAOV

e Odnyia 2006/42/EK - yia TIG unxavég - Tn 81d0ean Pnxavwy otnv ayopd

o KarguBuvon 2014/30/EE - yia Tnv nAektpopayvnTikr cuparotnta (HG 487/2016 yia Tnv
nAekTpopayvnTIKA cupBaréTnTa, evnuepwonke 1o 2019)-

o Kavoviopég EE 2016/1628 (Tpomotroinuévog amé tov Kavovioué EE 2018/989) -
BéoTrion PETPWYV YIO TOV TIEPIOPIOPO TWV CEPIWV EKTTOUTIWV KOl TWV PUTTOYyOVWY
owHaTIdiWV aTTd KIVNTAPES

AAAa TTPOTUTTA 1] TTPOSIAYPAPES TTOU XPNOIUOTTOIoUVTAI:

° SR EN ISO 9001 - Xuotnua Aiaxeipiong Moidtntag
° SR EN ISO 14001 - Zootnua MepiBarAovTikig Alaxeipiong
° SR ISO 45001:2018 - Z0otnua Alaxeipiong Yyeiog kal Ao@daAeiag atnv Epyacia.

THMANZH KAI THMANZH KINHTHPQN

O1 BevQivokivnTApeg avagAegng pe otivlnpa Trou TrapalauBdavovTal Kal XpnoIhoTToloUvTal o€

eCommAiopd kai pnyavipara RURIS, oUpgwva pe tov Kavoviopé EE 2016/1628 (trou

TpoTroTroInénke amoé Tov Kavovioué EE 2018/989) kai To HG 467/2018 @épouv:

- Emwvupia kai emwvupia kataokeuaoTr): NDPM Co LTD

- Tumog: 1P65FC

- ApIBGG €ykpiong TUTTOU TTOU AauBAvETal OTTO TOV £EEIBIKEUPEVO KATAOKEUAOTH!
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;

- ApIBUGG avayvwpiong KIVNTAPA — Hovadikdg apiBuaog.

- Concept General Engine
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Znueiwon: n TEXVIKA TEKUNPIWON AVAKEI OTOV KATAOKEUAOTN.
Aigukpivion: H Trapouca diAwaon gival GUPQWVN PE TO TTPWTATUTTO.
Mepiodog 10xU0G: 10 £Tn OTTO TNV NUEPOUNVIa £YKPIONG.

Té1mog kal nuepounvia ékdoong: Craiova, 04.12.2024

‘ET0G gpapuoyng Tng orjpavong CE: 2024

Ap1By. TTpwr.: 1367/04.12.2024

EgouaiodoTnuévo TpOowITo KAl UTToypa®n: Mny. Stroe Marius Catalin
f levikg AlgubuvTng Tou
SC RURIS IMPEX SRL

AHAQZH :YMMOP®QsH: EK

KartaokeuaoTtng: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, 6x1. 111, AloiknTikd Ktrjpio, Craiova, Dolj, Poupavia

'koA. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

E&ouaiodotnuévog avTirpéowTog: Mny. Stroe Marius Catalin — Mevikdg AieuBuvTtAg
ESouaiodornuévog via Tov TeXVIKO @akeAo: Mnx. Radoi Alexandru — AiguBuvtng 2xediaguou
Mapaywyng

Meprypagn mpoiovrog: To XAOOKONMTIKO exTeAei pyaaieg KOTIAG Kal KOTIAG XOPTOU, TO idIo
TO pnxdvnua eivalr To BaoIKO EVEPYEIOKO OTOIKEIO KAl TO KIVATO pOXaipl KOTIAG €ival o
Tpayuarikog e€oTAioudg epyaciag .

Mpoiév: XAOOKOMTIKO

ApiBudg oeipdg Tpoidvtog: AADY00100001XDAC120XLS (61Tou To AA QVTITTPOCWTTEVEI TO
OU0 TeAEUTOIO WNPia TOU £TOUG KATAOKEUNG, XAPAKTAPES 5 Kal 7 ap1BudG TTapTidag, XapaKTAPES
7-12 0 apIBPGG TTPOIdVTOG)

TOtmog: 120XLS MovTtéAo : Nai

KivntApag : Bepuikd, oe audAuBdn Bevdivn, 4 xpovo lox0g: 4 itrtTol

MAdrog epyaoiag : 460 mm Ekkivnon : Xelpokivntn
Metpnuévn oTdlun nXnTikAG 10XU0g: 95 dB(A) Eyyunuévn oTdBun nxntikng 1ox0og : 96
dB(A)

H o1d0un nxnTikAg 1o0x00g mioToToleital amd Tnv Intertek Testing Services Shanghai Ltd.
MEOW TNG ava@opdg dokiung ap. 22SHX0025-01 1ng 15.02.2022 cupgwva pe TG dIaTageIg TNG
Oodnyiac 2000/14/EK_T110U_TpOTToTroINONKe atré Tnv_Odnyia 2005/88/EK kai SR EN ISO
3744:2011.
Epeic, n SC RURIS IMPEX SRL Craiova wg karaokeuaorng, ouugwva e tnv Odnyia
2000/14/EK (tporrormroinuévn armré tnv Odnyia 2005/88/EK), HG 1756/2006 - yia Tov TepIopIouo
ToU emmmédouU Twv ekmmouTwyv BopuBou aro mepiBdAlov Tou mapdyerar amé e€omAioud mou
TPOOopPICETal yIa XPHON EKTOS KTIpiwV, éxouue emTaAnBeloel Kai TIOTOTTOINCE! T OUULOP QWA TOU
TPOIOVTOG L€ Ta KaBopIouéva TTPOTUTTA Kal SNAWVEI OTI CUULOPPUWVETAI UE TIS KUPIES QTTAITHOEIS.
H utroyeypappévn Stroe Catalin, ekTTpdOWTTOG TOU KOTAOKEUOOTH, OnAwvel pe OIKr TOou
€UBUVN OTI TO TTPOIdV €ival CUPPWVA PE Ta aKOAOUBa EUpWTTAIKA TTPOTUTTA KO OdNYiEG:

° Odnyia 2000/14/EK (tpotrotroilnke amé tnv odnyia 2005/88/EK) — EkmouTtrég

Bopupou aTo eEWTEPIKS TTEPIBAANOV
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° SR EN ISO 3744:2011 - AkouoTikr. MMpoadiopiopdg Twy emTEdWVY NXNTIKAG 10X00G
TTOU EKTTEUTTOVTOI OTTO TTNYEG BopURoU pe XPAon NXNTIKAG TTieong

° Odnyia 2006/42/EK - yia TiG unxavég - Tn 810N PnXavwy aTtnv ayopd

° Odnyia 2014/30/EE yia tnv nAektpopayvnTiki cupBatotnta (HG 487/2016 yia Tnv
nAekTpopayvnTik oupBartdtnTta, evnuepwuévn 1o 2019)-

) Kavoviou6g EE 2016/1628 (tpotrotroinuévog améd tov Kavovioud EE 2018/989) -
BéoTmoN PETPWV YIO TOV TTEPIOPIOPO TWV AEPIWV EKTTOUTTWV KAl TWV PUTTOYOVWV
owpaTIdiwv arrod KIVvNTAPES

AAAa TTPOTUTTA 1] TTPOBIAYPAPES TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAI:

° SR EN ISO 9001 - Z0oTnua Alaxeipiong Moidtntag

° SR EN ISO 14001 - Z0aTtnua MepiBahAovTikAg Alaxeipiong

° SR ISO 45001:2018 - X0aTtnua Alaxeipiong Yyeiag kai AogdaAeiag otnv Epyaaia.

Znueiwon: n TEXVIKA TEKUNPIWON AVAKEI OTOV KATAOKEUAOTN.
Aigukpivion: H Trapouca diAwaon gival GUPQWVN PE TO TTPWTATUTTO.
Mepiodog 10xU0G: 10 €T aTTd TNV NUEPOUNVIa £yKPIoNG.
ToTmog Kal npepounvia ékdoong: Craiova, 04.12.2024
‘ET0G £papuoyng Tng orjpavong CE: 2024
ApiBy. Tpwr.: 1368/04.12.2024
ESouciodoTnuévo TTPOoWITO KAl UTTOYPA®PR: Mny. Stroe Marius Catalin
.f"" levikég AieubuvTig SC RURIS IMPEX SRL
¥
.

AHAQZH ZYMMOP®Q2HZ CE C €

KataokeuaoTtng: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, 6x1. 111, AloiknTikd Ktrpio, Craiova, Dolj, Poupavia

'koA. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Egouoiodotnuévog avtirpoowtrog: Mny. Stroe Marius Catalin — levikdg AlguBuvTrig
Egouoiodotnuévog via Tov Texviké @dkeAo: Mny. Radoi Alexandru — AieuBuviig 2xediaouou
Mapaywyng

Meprypagn mpoiovrog: To XAOOKONMTIKOekTeAei epyaaieg KOTTAG Kal KOTTAG XdpTou, TO idIo
T0 pnxdvnua eival 1o BOOIKO EVEPYEIOKO OTOIXEID KaI TO KIVNTO poxaipl KOTAG €ival o
TTPAYHATIKOG EEOTTAIONOC EpYATIag .

Mpoiév: XAOOKOMTIKO TTPOI6VTOG)

TYNOZ: 150XLS MovrTéAo : Nai
KivntApag : Bepuikd, oe audAuBdn Bevdivn, 4 xpovo lox0g: 5 itrTTol

MAdrog epyaciag : 502 mm Ekkivnon : XeipokivnTn

Epeic, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, KataokeuaoTng, oUugwva pe 1o HG 1029/2008 -
OXETIKA PE TOUG OPOUG YIa TNV EI0AYWYr QUTOKIVATWY aTnv ayopd, Odnyia 2006/42/EK -
auToKivnTa. OTTOITAOEIS ao@dAelog kol ac@dAeiag , Mpoétumo EN ISO 12100:2010 —
Mnxaviuata. Ao@dAeia, Odnyia 2014/30/EE yia Tnv nAektpopayvnTikr cupBaroétnta (HG
487/2016 yia TNV nAekTpOUOYVNTIKY) oupBardtnta, evnuepwpévn 1o 2019), Kavoviouoég EE
2016/1628 (TpotroTrondnke amd Tov Kavovioud EE 2018/989) - yia tn B£0TTion PETPWV Yia
TOV TTEPIOPIOHO TWV AEPIWV EKTTOUTTIWV KAl TWV PUTTOYOVWYV CwHAaTISiwv Tou KivnTApa HG
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467/2018 oxeTika 1o péTpa €MPBOAAG TOUu avagepduevou Kavoviopou, TTPAYUaTOTTOINCOUE
TTIOTOTTOIWVTAG TN CUPPOPPWOT TOU TTPOIGVTOG JE Ta KOBOPITHEVA TTPOTUTTA KO SNAWVOUUE OTI
OCUMPHOPPWVETAI PE TIG KUPIEG ATTAITATEIS AOPAAEING Kal AOPAAEING.

H utroyeypappévn Stroe Catalin, eKTTpOOWTTOG TOU KOTAOKEUOOTH, SnNAWVEl Pe BIKr Tou €uBUVN

871 TO TTPOIGV gival cUPPWVa e Ta akdAouBa eupwTTaikd TTPSTUTTA Kal 0dnYiEg:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Acg@dAeia pnxavruaTtog. Baoikég évvoleg,

YEVIKEG apxEG axedlaopoU. Baoikr) opoAoyia, peBodoAoyia. TexvikéG apxég

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- AG@AAeIa unxavriuaTog. ATTooTACEIG A0@aAEiag

yla TNV aTToQuUYr| £1I0680U Avw Kal KATW GKPWV O€ ETTIKIVOUVEG TTEPIOXES

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Mnxavég KNTToupIKrG. ATTAITACEIS ao@aAEiag yia

XAOOKOTITIKG €EOTTAIOMEVA PE KIVNTAPA E0WTEPIKAG Kauong. Mépog 1: Opoloyia kai KoIvEG

OOKIUEG

SR EN ISO 5395-2:2014/ EN 1SO 5395-2:2013 - MnyavAiuaTa KNTTOUPIKAG. ATTAITAOEIG

aog@aAeiog yia XAOOKOTITIKG €foTTAIONéva pE KIVNTAPA EOWTEPIKAG Kauong. Mépog 2:

XAOOKOTITIKG e Ta TTODIA

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Mnxavég KnTTOUPIKAG.

ATaITo€IG ao@aleiag yia XAOOKOTITIKG EOTTAIOUEVA PE KIVNTAPA E0WTEPIKAG Kauong. Mépog

2: XAOOKOTITIKG e Ta TTédIa. TpotroAoyia 1: OPC, KO@TEG, CWANVEG TTiEaNG

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN I1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Mnxavég KNTTOUPIKAG.

ATaITo€Ig ao@aleiag yia XAOOKOTITIKG EOTTAIOUEVA PE KIVNTAPA E0WTEPIKAG Kauong. Mépog

2: XAOOKOTITIKG pe Ta TTédIa. TpotroAoyia 2: MpooTaTeuTika yia To TTEPIBANUA TWV CWHATWY

KOTTAG

EN 14982:2009 — NewpyIKa Kal daaikd pnyavipara. HAeKTpopayvnTiKA cupBaToTnTa.

e Odnyia 2000/14/EK (tpotrotroirifnke amod tnv odnyia 2005/88/EK) — Extroputrég BopUpou
07O €§WTEPIKS TTEPIBAANOV

e Odnyia 2006/42/EK - yia TIG unxavég - Tn dIABean punxavwy otnv ayopd

e KareguBuvon 2014/30/EE - yia Tnv nAektpopayvnTikr cupBarétnta (HG 487/2016 yia Tnv
nNAeKTPOPAYVNTIKA oupBaTéTNTA, EVNUEPWONKE TO 2019)-

e Kavoviopég EE 2016/1628 (Tpotrotmroinpévog amé tov Kavovioué EE 2018/989) -
B¢0TTION PETPWV YIA TOV TTEPIOPIOUS TWV OEPIWV EKTTOUTIWV KAl TWV PUTTOYOVWV
owpaTdiwy atod KIVNTHPEG

AAAa TTPOTUTTA 1] TTPOSIAYPAPES TTOU XPNOIUOTTOIoUVTAI:

° SR EN ISO 9001 - Xuotnua Aiaxeipiong MoidtnTag
° SR EN ISO 14001 - Z0aTtnua MepiBahAovTikAg Alaxeipiong
° SR ISO 45001:2018 - Z0oTtnua Alaxeipiong Yyeiag kai AogaAeiag otnv Epyaoia.

THMANZH KAI THMANZH KINHTHPQN

O1 BevQivokivnTApeg avagAegng pe otmivlnpa Trou TrapalauBdavovTal Kal XpnoIpoTToloUvTal o€

e€omAiopd kai pnxavApara RURIS, oUuewva pe tov Kavovioué EE 2016/1628 (mou

TpoTtrotroindnke amoé tov Kavovioud EE 2018/989) kai To HG 467/2018 @épouv:

- ETwvupia kai ewvupia katackeuaoTr): NDPM Co LTD

- TUmog: DY1P70FA

- Ap1Bu6G €ykpiong TUTTOU TTou AauBaveTal atrd Tov eEEIDIKEUPEVO KATAOKEUAOTH:
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;

- ApIBuGG avayvwpiong KIVNTAPA — HovadIKdg apiBuaog.

- Concept General Engine

Inueiwon: n TEXVIKNA TEKUNPIWON AVAKEI OTOV KATAOKEUAOTN.

Aigukpivion: H Tapouca diAwaon gival GUPQWVN PE TO TTPWTATUTTO.

Mepiodog 10xU0G: 10 £Tn aTTO TNV NUEPOUNVIa £YKPIONG.

ToTog Kal nuepounvia ékdoong: Craiova, 04.12.2024

‘ETog gpapuoyng Tng onpavong CE: 2024
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Ap1By. TTpwr.: 1369/04.12.2024

ESouciodoTnuévo TTPOoWITO KAl UTTOYPA®PR: Mny. Stroe Marius Catalin
k] levik6g AlgubuvTng Tou
SC RURIS IMPEX SRL

AHAQZH :YMMOP®QsH: EK

KaraokeuaoTng: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, éx1. 111, AloiknTikd Ktipio, Craiova, Dolj, Poupavia

'koA. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

E€ouciodotnuévog avtirpoowtrog: Mny. Stroe Marius Catalin — levikdg AlguBuvTrig
Egouoiodotnuévog via Tov TexvIké @dkeAo: Mny. Radoi Alexandru — AieuBuviig Zxediaouou
Mapaywyng

Meprypagn mpoiovrog: To XAOOKONMTIKO exTeAei pyaaieg KOTIAG Kal KOTIAG XOPTOU, TO idIo
TO pnxdvnua eival 1o BaciKO evepyelaKd OTOIXEIO Kal TO KIvnTd paxaipl KOTAG e€ival o
TTPAYUOTIKOC £€0TTAIOUOC EpYATIOC .

Mpoiév: XAOOKOMTIKO

ApIBu6g oeipdg poidvtog: AADY00100001XDAC150XLS (61mou 1o AA avTiTpoowTrelel Ta
U0 TeAeuTaia Wn@ia Tou £TOUG KATAOKEUNG, XOPAKTAPES 5 Kal 7 apIBudg TTapTidag, XOpaKTAPES
7-12 0 apIBPAG TTPOIdVTOG)

TYNOZ: 150XLS MovrTéAo : Nai

KivntApag : Bepuikd, oe audAuBdn Bevdivn, 4 xpovo loxog: 5 HP

MAdT0G epyaciag : 502 mm Ekkivnon : Xeipokivntn
MeTpnpévn oTddun nXnTiIKNG 10X00G: 96 dB(A) Eyyunuévn oT1dbun nxnrikng ioxuvog : 98
dB(A)

H o1d0un nxnTikAg 1o0x00g mioToToleital amd Tnv Intertek Testing Services Shanghai Ltd.
MEOW TNG ava@opdg SokIung ap. 22SHX0226-01 tng 04/05/2022 cupgwva pe TIG dIATAEIG TNG
Odnviac 2000/14/CE_Tou_tpoTroTroi}nke amd tnv _Odnyia 2005/88/CE kai SR EN ISO
3744:2011
Epeic, n SC RURIS IMPEX SRL Craiova w¢ karaokeuaotrig, ouuewva pe tnv Odnyia
2000/14/EK (rporrorroinuévn amé v Odnyia 2005/88/EK), HG 1756/2006 - yia Tov 1TepIopIoud
TOU EMITEOOU Twv eKTTOUTIWV BopUBou aro mepiBdAdov mou mapdyerar améd €€omAioud mou
TTPOOPILETal yIar XPrON EKTOS KTIPIWY, £xOUuE ETTAANBEUTE Kai TTIOTOTTOINTE! T OUKUOPPWON TOU
TPOIOVTOS L€ Ta KaBopiouéva TPOTUTTA Kal SNAWVE 0TI CUULOPPUWVETAI UE TIS KUPIES QTTAITHOEIS.
H umroyeypappévn Stroe Catalin, ekTTpdOWTTOG TOU KOTAOKEUOOTH, OnAwvel pe OIKr) TOou
€UBUVN OTI TO TTPOIdV €ival CUPPWVA PE Ta akOAOUBa EUPWTTAIKE TTPOTUTTA KO OBNYIEG:
e  Obdnyia 2000/14/EK (TpomrotroiBnke amé tnv odnyia 2005/88/EK) — EktouTtrég
BopUBou 01O eEWTEPIKS TTEPIBAANOV
° SR EN ISO 3744:2011 - AxkouoTikr. MMpoadiopiopdg Twy eTITEdWVY NXNTIKAG 10X00G
TTOU EKTTEUTTOVTOI OTTO TTNYEG BopUPROU pe XPAoN NXNTIKAG Trieong
° Odnyia 2006/42/EK - yia TIG unxavég - Tn 81IGB£0N PnXavwy aTnv ayopd
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e  Odnyia 2014/30/EE yia Tnv nAektpopayvntiky oupBarétnta (HG 487/2016 yia Tnv
nNAEKTPOUAyvVNTIKH oupBatdTnTa, evnuepwpévn 1o 2019)-

) Kavoviou6g EE 2016/1628 (tpotrotroinuévog améd Ttov Kavovioud EE 2018/989) -
B¢0TTIoN PETPWVY YIa TOV TTEPIOPICUS TWV OEPIWV EKTTOUTTWV KAl TWV PUTTOYOVWV
owHaTIdiWY aTrd KIVNTAPEG

AMAa TPOTUTTA 1) TIPOBIAYPAPES TTOU XPNOINOTTOIOUVTAl:

° SR EN ISO 9001 - Xuotnua Aiaxeipiong MoidtnTag

° SR EN ISO 14001 - Z0aTtnua MepiBahAovTikAg Alaxeipiong

° SR ISO 45001:2018 - X0aTtnua Alaxeipiong Yyeiag kai AogdaAeiag otnv Epyaaia.

Inueiwon: N TEXVIKA TEKUNPIWON AVIAKEI OTOV KATOOKEUAOTH).
Aigukpivion: H mapoloa dfiAwan gival cUPQwvn PE TO TTPWTOTUTTO.
Mepiodog 10x00G: 10 £Tn a1 TNV NUEPOMNVia £yKPIoNG.

Té1mog kal nuepounvia ékdoong: Craiova, 04.12.2024

‘ET0G gpapuoyng Tng orjpavong CE: 2024

Ap1By. TTpwr.: 1370/04.12.2024

ESouciodoTnuévo TTPOoWITO KAl UTTOYPA®PR: Mny. Stroe Marius Catalin
b levikég AleubuvTig SC RURIS IMPEX SRL
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YBaxkaemu knmeHTu!

Brnarogapvm Bu 3a pelwweHuneto ga 3akynute npoaykt Ha RURIS u 3a
aosepueTo B HawaTta komnaHus! RURIS e Ha nasapa ot 1993 r. 1 npes
LUANoTO TOBa Bpeme Ce MpeBbpHa B CUITHA MapKa, KOATO u3rpagm
penytaumsaTa CuM 4pe3 cnasBaHe Ha obewaHusd, HO ”n 4pes
HenpekbCHaTM WHBECTUUWMM, HACOYEeHW KbM MogrnomaraHe Ha
KMWEHTUTE C HadeXaHW, e(PEKTUBHM U KAYECTBEHMW PELLEHNS.
YBepeHu cme, Ye Lie OLEeHWTE Hawms NPOAYKT U Le Ce Hacragute Ha
HeroBata pabota gbnro Bpeme. RURIS He npegnara Ha csoute
KNMWEHTN CcaMO MalUWHW, a UANOCTHU pelleHus. BaxeH enemeHT B
OTHOLLIEHMATA C KIMEHTa € KOHCyNnTauusaTa KakTto Npeau, Taka u cneg
npogaxbara, Tui kato knneHtTute Ha RURIS nmaTt Ha pasnonoxeHue
usna Mpexa oT NapTHbOPCKN Mara3vHu U CEpBU3N.

3a pga ce Hacnagute Ha 3akyneHusl MNPOAYKT, MOMs, npoyeTeTe
BHMMATENHO  PbKOBOACTBOTO 3a  noTpebutena. CrnepBanku
WHCTPYKUUNTE, LLIE CM rapaHTupaTe NpoabimKMTENHa ynoTpeba.
Komnanuata RURIS HenpekbcHato paboTn Bbpxy pasBUMTUETO Ha
cBOWTE MPOAYKTW M CNefoBaTenHo CY 3anassa npaBoTo Aa NPOMEHS,
Hapen c Apyru Helwla, TaxHaTa (bopMa, BbHLUEH BUA U U3MbJIHEHNE, 6e3
0a vMa 3aabinkeHne ga cbobliaBa ToBa NpeaBapuTeNHO.

Bnarogapvm Bu oLle BeAHBX, Ye n3bpaxte npogyktute Ha RURIS!

MHdopmaLmsa 3a KNMEHTU 1 noaapbxka:
TenedoH: 0351.820.105

umenn: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro

BallaTa Kocayka 3a TpeBa 3a Kona e Cb3fajeHa Aa Ce W3ronaBa B CbOTBETCTBUE C
npaeunara 3a GesonacHa ynoTpe6a, NocoYeHn B ToBa PbKOBOACTBO. KakTo npu Bceku
TVN 3axpaHBaLLo oGopyaBaHe, BCsika rpeLlka Unv HeBHUMaHWe OT CTpaHa Ha onepaTopa
Moxe [a [oBefe [0 HapaHsiBaHe.

MpoyeTeTe BHMMATENHO UANOTO PBKOBOACTBO C MHCTPYKUMM, Npeau Aa
crnobute mawwuvHata. [lpouyeTeTe, pasbepeTe W creaBanTe BCUYKU
MHCTPYKLUMKN Ha MalumMHaTa 1 B pbKOBOACTBOTO Npeau ynotpeba. 3anosHavTte
ce C ynpaBneHveTo 1 paboTaTa Ha Ta3u MaluuHa, Npeauv Aa 3anovHeTe aa s
n3nonaseare.

He nosBonsBaiiTe Ha Aeua unu Apyrn xopa, KOMTO He ca 3amnosHaTu C
VMHCTPyKUMMTE 3a ekcnnoartauusi, aa wusnonssat KOCAYKA 3A TPEBA

He nossonsBante Ha geua nog 14 rogunun ga manon3sat KOCAYKA 3A

TPEBA .

BHumaTenHo npoBepeTe MSCTOTO, KbAETO Lie Ce U3ron3ea MaluuHaTta.

OTcTpaHeTe BCUYKM KaMbHU UNW ApYyrM NpeaMeTu, KoMTo morat aa 6baar

B3€TW OT MalUMHAaTa MU XBbPIEHN BbB BCAKA MOCOKA, Thbi KaTo Te moraTt Aa

NPUYUHAT CEPUO3HM HapaHsiBaHWs Ha onepaTtopa Mnu xopaTa B paiioHa.

BuHaru HoceTe 3awwmuTHO obopyaBaHe, AokaTo paboTuTe ¢ MalmHaTa, 3a aa

ce npegnasute OT NpeaMeTn, KOMTO MoraT da 6baar M3XBbpreHu oT

MaluMHaTa BbB BCsika NOCOKa.

HWKOT'A He paboTteTte c KOCAYKA 3A TPEBA ¢ 6Gocu Kkpaka, caHpanw,

Yexnu U nekm obyBKu.

Hukora He gbpnanTe konarta kbMm cebe cu, gokaTo BbpBuTE. AKO TpsibBa Aa

ce BbpHETe Hasaj, nopagu CTeHa WNW Hewo Apyro, KOeTOo BMU Mpeyu,

M3MbIIHETE CNELHUTE CTHIKU:

A. OTtgpbnHeTe ce OT MallMHaTa, 3a Aa U3MbHETE HaMbITHO PbLIETE CU.

B. BanaHcupaiTe c ABaTa Kpaka Ha 3emsiTa.

C. Wapbpnante KOCAYKA 3A TPEBA neKko Hasafl, He noseye oT
nonoBMHaTa pasCcTosiHue KbM Bac.

He paboTteTe ¢ malumHaTa, JoKaTo CTe Nof Bb3AENCTBMETO Ha ankoxon unm

HapKoTMUW.

Hukora He u3nonseavTe MalLMHaTa, KOrato MopaBata € Mokpa. BuHarm

npoeepsiBaiiTe No3nuUMsATa Ha KpakaTta cu. [logxnb3BaHe uUnu NnagaHe Moxe

0a pJoBede [0 CEpUO3HO HapaHsBaHe. XBaHeTe 3[4paBoO Apbxkata u

TpbreanTe. AKO cMsTaTte, Ye Beve He MOXETE [a KOHTponvparte MalunHaTa,

HE3ABABHO OCBOBOAETE [OPBXKATA 3A YMNPABJIIEHVE HA

HOXXETO u 75 we cnpe aa ce BbPTY.

M3nons3BaiTe caMo Ha HEBHA CBETNMHA Unu Aobpa n3KycTBeHa CBETNMNHA.

UskntouBaiiTe gBuraTens, koraTo npecuyaTe YakbnecT nbT.

Ako obopynBaHeTo 3anoyHe Aa BUbpupa HeobuyarHo, cnpete ABUraTens u

He3abaBHO npoBepeTe npuuuHata. Bubpaumata ob6ukHOBEeHO e

npegynpexaneHune 3a npobnem.

CnpeTe aBuratens u us4akawTe, JokaTo OCTPMETO CNpe HanmbHO, Npeau Aa



BG

OTCTpaHUTe pacTutTenHuTe octatbun. Hukora He paboTteTe ¢ mawwmHaTa 6e3
npeanasnTenu unu Apyru 3almTHA yCTPONCTBa.

° [Buratensat n aycnyxbT ce HaropewsaBaT 1 MoraT Aa NPUUMHAT N3rapsHus.
He rv nunan.

° AKO BB3HUKHAT CUTyaLMW, KOUTO He ca OMUCaHW B TOBa PBbKOBOACTBO,
CBBbpXeTe ce ¢ oTopmampaH cepsus Ha RURIS.

° TpaHcnopTupariTe obopyaBaHeTo C Npa3eH pesepBoap 3a ropuso. [peav Aa
TpaHcnopTupaTte MalumMHaTa, CnpeTe ABuUratens u ce yBepeTe, Ye pexeLmsT
AWCK e crpan.

. Ako pexeLLoTo ocTpre e NoBpeAeHo, CMeHeTe ro. V3nonssante camo 4Yactm
1 akcecoapw, NpenopbYaHy OT NPOM3BOANTENS.

. OnepaTopbT TpsibBa Aa Hocy NnyHKM npegnasHn cpeactaa (JMC). Ako
MaluMHaTa ce M3non3ea, Tpsbsa Aa HOCMTe 3aLLUMTHU oYuna cpeLly obektu,
M3NbKHaNM BbB Bb3ayxa, TpsibBa Aa HocWTe 3alumTa Ha crnyxa, kato
Hanpvmep aKyCTW4HO M3onMpaHa Kacka.

. He n3nonssante KOCAYKA 3A TPEBA , ako ocTpueto  unm
npegnasHWTe peLleTkn ca NnoBpeaeHn unun 6es npukpeneHn npeanasutenu,
Hanpumep Aednektopum w/vmm Topba 3a cbbupaHe. (B 3aBUCMMOCT OT
obopyaBaHeTo Ha aBToMobuna)

. He HacTpoirBavite M He NpPOMEHANTE HaCTPOMKUTE Ha CKopocTTa Ha
asuraTensi.

. He octaBsinte guratens ga paboTu Ha 3aKpuTo, TbI KaTo MOXe Aa ce
HaTpyna onaceH BbIMepoaeH OKMUC.

. MpoBepsiBanTe yHKUMOHANHOCTTA Ha rlocTa 3a CnMpaHe Ha Asuratens
npegn Bcska ynotpeba. Korato ro nycHeTe, ABWraTensit U KOCBEHO
pexewmaT auck Tpsabea ga cnpat. B cnyvan Ha fOroBop He m3nonssawite
MawwmHata. CebpxeTe ce ¢ otopuampaH cepeu3 Ha RURIS. He nskntousaiite
cucTemuTe 3a 6e30nacHOCT Ha MalLMHaTa.

° W3knioveTe gsuratens Ha MaluvHaTa Nnpeau 3apexgaHe ¢ ropuso U KoraTto
ce oTAanevyasaTe OT MalLMHaTa.

° He HaknaHsnTe aBuratens wnu obopyaBaHeTo noA brbf, KOUTO MOXe Aa
[oBefe [0 pasnuBaHe Ha ropueo.

° Mpean Aa M3BbLPLUINTE PEMOHT MMM HACTPOMKWU, M3KMoYeTe Kabena Ha
3ananvTenHaTa cBeLl 1 ro ApbxXTe Aaned ot csewta. CrnyvyanHute nckpu
MoraTt Aja NPUYMHAT NoXap Ui TOKoB yaap.

. He nanonssante KOCAYKA 3A TPEBA , korato Banmu uUnuM uma
eneKkTpuyeckn paspsam B atmocdepara.

Bue He moxeTe:

. Pa6oTeTte B 6r1M30CT 4O OTIIOMKM, KAHABKU UM pbboBe Ha auru.

. KoceTe HakmoHeHU NMOBBLPXHOCTM MOA bIbA, Mo-ronsMm ot 15 rpagyca, Tbi kaTto
pvckyBaTe avcbanaHc.

° KoceTe mokpaTta mopaga.

° Pa6oTeTe okono geua.

2.2 NOAAPDBXKA
. Bbaete curypHu, korato msnonssate GeH3MH wnu Apyru ropuea. Te ca CWUMHO



3ananvmu n moraTt ga ce 3ananat. Msnonssavite Tyba 3a ropmso.

He 3apexpaite aBTomMoGuUna c ropueo, korato Asuratenst pabortu. OctaBeTe
Asvratens ga ce oxnagu rnoHe 2 MUHYTW, Npeauw Aa 3apeauTe ropuso.

3aBuinTe BHMMATENHO KanaykaTta Ha pesepsoapa v n3bbpLueTe BCUYKY cneam oT
6eH3nH, Npean ga ctaptTupare Asuratens.

He 3axpaHBaliTe MalLMHaTa B 3aTBOPEHN MOMELLEHMS.

He cbxpaHsBaiiTe MalumHaTa unv KOHTenHepa € ropmMBo B 3aTBOPEHMN NMOMELLLEHNS,
KbAETO MMa M3TOYHWLIM Ha OFbH KaTO ra3oBu MeYkM, NeYkn UM KOMUHW.

3a ga HamanuTe pucka OT noxap, ApbxTe konata 6e3 ropuso. OcraseTe
MalunHaTa Aa ce oxnaau noHe 5 MUHyTW, Npeau Aa A npubeperte.

MpoBepsiBaiiTe GonToBEeTe Ha HOXa W ABWraTens Ha YecTW WHTepBanu 3a
npasBunHo 3atsaraHe. Cnep ToBa orneganTe HoXa 3a NoBpeaun (Hamnp. orbBaHus,
nyKHaTWHW, NpekoMepHa ynoTpeba). 3aTerHeTe 3apaBo BCUYKK raiiku n bonTose,
3a Aa nogabpxarte obopyABaHeTO B ONTUMAanHO paboTHO CbCTOSHME.

He xogete go 6e3onacHute YacTtu. NpoBepeTte paboTtarta nm.

Cnep kaTo yaapuTe Yy npeamert, cnpete ABuUratensi u BHUMaTenHo nposepeTte
KOCAYKA 3A TPEBA

MpenynpeoutenHn eTnkeTn Ha asTomobuna.

BHumagaiTe! 3agywasawa atmocdepa. He craptuparite mawvHata B

3aTBOpPEHN NPOCTpaHCTBa.

BHumaBsaviTe! Cnassarite guctaHums.

BHumagavite! He HaknaHsinTe malimHara.

b o o
A BHumaBanTe! He mbxaiTe pbkarta unv Kkpaka cu.
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BHumaBaiTe! Puck OT TernecHu HapaHsiBaHusi 3a xopa B Gnu3oct go

T
W

MallnHaTta.

BHumasanTe! NopeLwm noBbpXHOCTH.

BHumaHwue! 3ananum martepuan.

BHumaHwue! onacHocT!

BHumaBanTe! Enektpuyectso.

[MpoueTeTe pbLKOBOACTBOTO C UHCTPYKLUMU Npean ynotpeba.

Qb BB P

OnepaTopbT TpsibBa Aa Hocy Nu4HK NpeanasHu cpegctsa (NMC). Ako

MallnHata ce un3nosiaea, TpﬂGBa Aa HOoCcuUTe 3allnUTHU o4una cpelly

K

06eKTun, 3NbKHanu BbB Bb3ayxa, TpsbBa Aa HocuTe 3almTa Ha cnyxa,

KaTo HanpumMmep akyCcTU4HO 1U30JiMpaHa Kacka.

He 13XBBLPMSANTE MalIMHATa U HEMHNUTE KOMIMOHEHTU MpK
6uUTOBMTE OTNAAbLN.

@9 ¢
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He cTapTupante mMawimHaTa B 3aTBOPEHU NPOCTPAHCTBA.

He nbxawTe pbkaTa cu!

1. NlocT 3a crivpate Ha agvraTéo |
2. CamoxopeH noct
3. Mavika 3a 3aTaraHe Ha KnakcoHa
4. Ouraten

5. Bb3gyweH opuntsbp

6. Koneno

7. LLleka 3a usmepBaHe Ha MacroToio
8. IlocT 3a 3apelicTBaHe Ha cTapTepa

9. JlocT 3a perynupaHe Ha BUCOYMHATA Ha
10. KonekunoHepcka YaHTa

11. PbyeH wok (3a obopyasaHu moaenu)
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MSOGPa)KeHVIHTa ca uHcopMaTUBHMU, AOCTABYMKBLT CU 3ana3Ba NpaBoTo Aa npaBu

CTPYKTYPHM U (PYHKUMOHANHU NMPOMEHU B MaluuHaTa, npeAcTaBeHa B ToBa

PBKOBOACTBO.
O6pasuoB DAC 110XLS DAC 120XLS DAC 150XLS
Tun pBuraten O6w, auraten, 4 O6w, auraten, 4 O6w, asuraten, 4
TaKTOB TaKToB TaKTOB
Mowpocr | 33 Korow omm /131 4HP /161 cc 5kc./ 173 co
PaGorna 25-65 mm , 5 cTona 25-65 MM, 5 ctona 25-65 mm, 5 cTtona
BUCOYMHA
Pabotua 400 mm 460 MM 502 Mm
LIMpPUHa
CbbupaHe, 3agHo 1
CbbupaHe, 3agHo 1 CTpaHMIHO
Konekuus, 3ageH CTpPaHW4yHO
DyHKLUUMN N3XBbPMsHE,
aycnyx M3XBbPISHE,
camorouyncTBaHe,
MynyupaHe
MynyupaHe
EnexTpoHuka/MarHmuT EnektpoHuka/marHmt
3ananBaHe o EnekTpoHuka/marHuTo o
AeHuBenauums camo3afBuxkBaHe camo3afBvKBaHe camo3afB/KBaHe
Pasxon na 397 glkwh 1.30/4 1,70
ropuBo
KanauuTeT Ha
pe3epBoapa 1.2n 1.3n 1.3n
3a 6eH3uH
KanauuTeT Ha
macrneHa 0,4n 0,6n 0,6n
GaHsa
CkopocTt 1 1 1
XUNULLE Metan MeTtan MeTtan
O6emHa
“auTa sa 45 551 551
cbbupaHe Ha
TpeBa
OunameTbp Ha
npeaHoTo 6" (15 cm) 7,5" (19 cm) 7,5" (19 cm)
Koneno




OunameTbp Ha

3agHoTO 8" (20 cm) 10,5" (27 cm) 10,5" (27 cm)

Koneno
Cnpche're ce Makc.: 3,81 m/s2 Makc.: 3.85 m/s2 Makc.: 6,0 m/s2

k=1,5m/s2 k=1.5m/s2 k=1,5m/s2
BUGpauuuTe
HeTtHo Terno
c 23,5 kr 29,6 kr 34,7 xr

aKkcecoapute

10

5. CTTIOBABAHE

1. MoHTupaiiTe onopaTta Ha ApbXxkaTta.

1. MoHTUpa ce KOHTpOsHaTa ApbXKa
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2. KyKaTa, nogabpxalla BbXeTO Ha CTapTepa, € npukpeneHa KbM 4eCHUA BUHT U

nocrtaBeHa Ha MACTO.

“

3. KOHTpONHWAT naHen e MOHTMPaH.

11



BAXHO: Tasu kocauka ce goctassa BE3 MACJIO B geuratens. JonbnHeTe ¢ Macno
RURIS 4T-MAX unu macno ¢ knacudukauusi Ha API: Cl-4/SL nnu no-Bucoka, kato
crnegBaTte MHCTPYKUUMTE B PHKOBOACTBOTO, MPEAU Aa cTapTuparte ABuraTtens.

12
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HuBOTO Ha MacnoTo ce npoBepsiBa C M3MepBaTenHata npbyka, 3akperneHa KbM

KanaykaTta Ha MacrneHus pesepsoap (c pesba).

CmMeHeTe MacnoTo Ha Aeuratens cnej nbpeuTe 5 Yaca paboTa, KOeTo e NepuoabT Ha

paspaboTka, crieq ToBa Ha Bceku 25 yaca paboTa unu Ha Bceku 6 Mecela.

M3nonsgaiTe Ka4yeCcTBEHO rOpMBO OT OTOPU3UPaHN BeH3MHoCTaHLUmMu Peco.

3apexpgante ¢ Han-kadectBeHoTo BE3OJIOBEH BEH3WH, kaTo n3non3saTte metanHa
yHUA, HA OTKPUTM MeCTa M Aaned oT U3TOYHWULM Ha OrbH UMW UCKPU, KOUTO MoraT da

npeausBuKaT noxap.
NMPEAYNPEXOEHUE:

He ce XpaHeTe Ha 3emMATa nnm 6nuso go pacTeHud, Tbi KaTo puckyBaTe a HaBpegute

Ha OKonHaTta cpefa.

13



ToBa ropvBO € u3KMYMTENHO 3ananumo. He nywere un He

fobnvxasanTe NnamMbK UK UCKPY A0 rOpUBO.

Vé/\@<g '

@ IMPORTANT

1. CnpeTe gBuratens npeau 3apexaaHe ¢ ropyeo.

2. V3nonseBaHeTo Ha [rpewHoO Macrno MoXe fa pjosede A0 3aMbpcsiBaHe Ha

3ananuTenHarta CBeLl, 3anyLBaHe Ha aycryxa unu bnokvpaHe Ha 6yTanHuTe NPbLCTEHW.

3. MNpemecteTe ce Ha moHe 3 MeTpa OT To4kaTa 3a ropwso, nNpeau Aa crapTuparte

asurartens.

4. i3anon3BaHeTo Ha HENOAXOASALLO rOPUBO LLE NMPUYNHU CEPUO3HU LLIETU HA BBTPELLUHUTE

4YacCTu Ha ABUratensa 3a KpaTko Bpeme.

1. [llpoBepeTe panu BCUYKM BMHTOBE Ca CTErHaTW W perynupanTe, ako e
Heobxoaumo.

2. TpoBepeTe BCEKM NOCT HA KOPMUMOTO 3a (PYHKLMOHAMNHOCT. AKO no3vuunTe
Ha OpbXKaTa ca HeMnpaBWITHW, KopurnpawTe i, 3a Aa 6baaTt B npaBunHUTE
no3uvuuu.

3. [JonuBaHe Ha MacrorTo.

- HanbnHeTe kapTepa 3a Macrno Ha ABuraTenst CbC CMa3o4yHO Macrno
RURIS 4T-MAX.

- MocTaBeTe MalwMHaTa BbpPXYy PpaBHaA MOBBLPXHOCT, [OKATO
3apexaaTe ropmBo.

- 3a fa npoBepuTe HABOTO HA MAcnoTo, U3Mon3BanTe MacroMepHaTa

npbYKa, MacnoTto TpﬂﬁBa Aa € Ha MakKCuMasnHo HMUBO.

14
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- [MpoBepeTe 3a Te4oBE Ha Macro.

4. To4yncTteTe yCTPOWCTBOTO OT Npax 1 MPbCOTHS, 0COBEHO Bb3AYLIHUA PUNTBP.

MPEOV DA SAMNOYHETE
BuHaru cToliTe ¢ pbLe 1 kpaka Aaney oT ABMXeLLM ce YacTu Ha obopyaBaHeTo.

CrapTtupaiite, cbxpaHsiBanTe u 3axpaHeante KOCAYKA BATPEBA B
XOPU3OHTarnHo nonoxenune. CtapTupaiTe MaluMHaTa BbpXy TBbpAa MOBBPXHOCT M

BbPXYy BeYe OKoceHa TpeBa.

lMpoBepeTe HUBOTO Ha MacnoTO B ABUraTeNHUS OTCEK.

CBbpxeTe Lencena KbM 3ananutenHaTa ceeLy

[OBuratenurte, o6opyaBaHM C Te3n MallMHW, MoraT ga 6baaT o6opyaBaHu c:

- HarHeTaTtenHa nomna
- PbyeH wok
- TepMuyeH Lok

CTAPTUPAHE: 3a aBuratenu, o6opyABaHu1 C NOMMna 3a MbiiHeHe

CrapTupaHe 4pes 3ageincTBaHe (cTtapTep): 3apenete kapbypatopa upes 3agenicTBaHe
Ha nomnaTa 3a 3apexaaHe, pasrnosfioKeHa Ha Kanaka Ha Bb3gylwHus untbp (3-4
3apeiicTBaHun). MagbpnaiiTe ApbxkaTa 3a aBapuiHO CnvpaHe ¢ nsisaTa Cu pbka U A
3aneneTe 3a BofellaTa ApbXka. XBaHeTe ApbXkaTa Ha cTapTepa C AsicHaTa cu pbka U
ApbMHETE NEKO, AOKATO NoYyBCcTBaTe CbNpoTMBreHne. Cnep ToBa ApbhnHeTe CcTabuIHo,
3a fa ctapTupaTte asuratens. Crnep ctapTupaHe Ha ABuratens ro octaBeTe Aa fJOCTUTHE

MakcumMariHa CKOpPOCT, cref KoeTo MoXeTe Aa 3ano4vyHeTe pa60Ta

CTAPTUPAHE: 3a aBuratenu o6opyaBaHu C TEPMOLLIOK

15



MsgbpnanTe gpbKkaTa 3a aBapuiHO CnuvpaHe C nsfsata CuM pbka U A 3aneneTte 3a
BoAellaTta ApbXKa. XBaHeTe OpbXKaTa Ha cTtapTepa C AdCHaTa CU pbKa U OpbhHETe
NeKo, OokaTo novyeBcTBaTe CbMNpOTUBIIEHUE. [pbnHeTe ctabunHo, 3a ga cTapTupare
asuratens. Cneg CTapTupaHe Ha OBuratensd ro ocraeete Aga OOCTUTHEe MakCuMalHu

060pOTVI, crieq KOeTo MOoXeTe fa 3anovyHeTe paﬁoTa.

CTAPTUPAHE: 3a pBuratenn oGopyaBaHM C pbYeH

amopTucbLop

CrapTupaHe ¢ HaTuckaHe (cTapTep): MiagbpnanTe pbkoxBaTkaTa 3a aBapuiHO cnvpaHe
C nsiBaTa Cu pbka U A 3aneneTte 3a BoAellata ApbXKa U NocTaBeTe focTa Ha apocena B
3aTBOPEHO MOMOXEHVWe M 3agencTBanTe NocTa 3a rasta [okpal (ako uma TakbB).
XBaHeTe pbKoxBaTkaTa Ha cTapTepa C AsicHaTa CU pbka W ApbMHETe NeKo, 4oKaTo
novyescTBaTe CbNpoTuUBNEHne, crneq toea CTa6I/IJ'IHO, 3a a CtapTupaTte asuratend, cnegj
KOeTO npemecTeTe flocTa Ha pJpocerna B OTBopeHO (paboTHo) nonoxenue. Cnep
cTapTupaHe Ha ABuraTtens ro octaBeTe Aa AOCTUTHE MakcumanHn obopoTu, cnep KoeTo

MOXXeTe fa ro usnonsearte 3a pa60Ta.

ABTOMATUYEH CTAPT (c knto4a): Ako MalimHata e obopyaBaHa U C aBTOMaTuyeH
CTapT, CTapTVpaHeTo Lie Ce W3BbLPLIM 4Ype3 3afeicTBaHe Ha Koya, creaBaiiku

CTbNKUTE 3a CTapTupaHe B 3aBMCUMOCT OT o6opy,qsaHeTo Ha gsurartens.

2) OcBobopgeTe nocrta 3a ynpaBreHWe Ha npeAnasHata cnvpadka (cnupaHe Ha

asuratens).

3abenexka: U3kniouBaHe (3a MawmHW, 060pyaBaHu C NOCT 3a ra3, CnupaHeTo LWe 6bae
HanpaBeHO crnef HamansBaHe Ha obopoTuTe Ha ABUraTens 40 MUHUMYM, cref KOeTo

OTNyCcHeTe KOHTPOJIHaTa pbKOXBaTKa Ha cnupaykaTta 3a cnnmpaHe Ha ,D,BVII'aTeJ'lﬂ).

BHumaHme: ﬂp'b)KTe pbUEeTE U KpaKaTa Cu ganed OT akKTUBHATa 30Ha Ha

pexeLwmna HoxX.

16
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3ABEJNEXKA: 3a Hai-gobpu pesyntatv noBgurHeTe nosvumsita Ha psidaHe, [okaTo

onpegennte Kos BUCOYMHA e Haﬁ-u06pa 3a MallnHara.

BHUMAHUE: HoxbT npoabmkaBa da Ce BbPTM HSAKOMKO CEKyHAU cren

M3KINK4YBaHe Ha aBuratens.

BHumaHume: He 3abpaBsiiTe Aa U3knounTe CBeELLTa Ha 3ananutenHarta
CBeLl, Npeaun Aa U3BbPLUMTE PEMOHT MUY NoaapbXKKa.

3ABEJNEXKA: KoraTto HaknaHsTe KOCAYKA 3A TPEBA , M3npasHeTe pesepsoapa.
He 3aBbpTaiTe MawvHkaTa 3a nogctpureaHe Ha noeede ot 90 rpagyca B KOSITO U fa e
rnocoka v He s ocTaBsiiTe oGbpHaTa 3a AbNrM nepyvoaun ot Bpeme. MacrnoTto mMoxe aa

n3Teye B ropHaTa 4acT Ha ABuratens v Aa npuauHn npobnemu npy ctapTupaHeTo.

° CwmeHeTe MacroTo Ha auratens cneq nbpeuTe 5 yaca pabota, koeTo e nepnoabLT
Ha paspaboTka, cnep ToBa Ha Bcekun 25 yaca paboTa unu Ha Bcekn 6 meceua.
[MpoyeTeTe 1 cnepBaite MHCTPYKLMUTE BHUMATENHO.

° lMpoBepete BBL3AYWHMA cunTep crneg 25 4aca MpM HOPMAarHU  YCIOBWS.
Mouucteante ro Ha BcekM pABa Yaca B npawHuW ycrosus. Hwuckata
NPOU3BOAMTENHOCT Ha ABUraTens nokassa, Ye Bb3ayLHUAT hunTbp Tpsibsa Aa ce
MOYNCTW.

° Bb3gywHusaT duntbp Tpabea Aa ce nouuctu. B Hayanoto Ha BCeKkM Ce30H Ha

KOceHe ce npenopby4Ba (UNTBPBLT Aa Ce CMeHW. BHumaTenHo oTcTpaHeTe
npeadunTbPa (ako € MOHTMPaH) 1 MoAyna Ha naTpoHa OT Kanaka.
. Cnen kato obcnyxute npeadunTbpa M naTtpoHa, MOHTMpaWTe naTpoHa W

npeadunTbpa B Kanaka.

° MouucTBanTe penoBHO OBuraTenss U NOAAbPXKaWTe oxnaguTenHara cucTema
ynucTa, 3a da MO3BONUTE UMPKynauusi Ha Bb3dyxa, KOETO € OT CbLECTBEHO
3HayeHue 3a XMBoTa 1 paboTata Ha ABuraTensi. YBepeTe ce, Ye HMa MpbCoTUs,
TpeBa unu ocTaTbLM OT FOPMBO B aycnyxa.

HonHaTta ctpaHa Ha KOCAYKA 3A TPEBA TpsbBa ga ce nouncTBa cnep Bcska

ynoTtpeba, 3a fa ce npefoTBpaT CbOUPaHeTO Ha WM3pesku, NUCTa, NPBLCT UnK Opyru
oTnagbuy. AKO Ce HaTpyna, ToBa Lue NMPUYMHK PbXAscBaHe 1 paboTata Ha maluHaTta

e 6bae 3acerHara.

. WaknioyeTe cBeLyTa.
. WanpasHeTe ropyBoTO OT pesepsoapa.

17



(] OGbpHeTe MalMHaTa U si nocTaBeTe BbpXy kopnyca. [pbxTe cTpaHata cC
BBb3AYLWHMA punTbp Harope. 3akpeneTe konata gobpe.
° MouncTeTe gonHaTa YacT Ha aBToMo6Mna ¢ NPaBUMHUTE UHCTPYMEHTH.

CBansiHe Ha HOX, CMsiHa, 3aTO4YBaHe

° KoraTo usBaxgarte HoXa 3a 3aTouBaHe WUnu CMsiHa, 3alumMTeTe pbLeTe cu ¢ YndT
nebenu pbkaBuLy, KOraTo AbpPXKUTE HOXa.
° Otctpanete BuHTa HEX HD m wanbata, Konuto gbpXaTt HOXa.

BHumaHume: NeproanyHo npoBepsiBanTe agantepa Ha HoXa 3a MyKHaTUHWU,
ocobeHo ako yaapuTe TBbpA npeameT. CMeHeTe ro, Korato € Heobxoanmo.

Korato 3aTouBaTe HOXa, crieABaliTe MbpBOHAYanHUA brbfl Ha pbba Kato oTnpaBHa
TouKa. M3KniounTenHo BaXXHO € BCKa pexellla YacT Ha HoXa [ia € eJHaKBO 3aToyeHa, 3a
fa ce NpefoTBpaTV U3NagaHeTo Ha Hoxa B AucbanaHc. HeGanaHcupaHo octpue Lie
NPYYUHM NPEKOMEPHU BUGpaLMK, KOraTo ABUraTensT ce BbpTU. MNpeau Aa uHcTanupate
OTHOBO OCTPMETO U aJanTepa 3a 0CTpUe, CMaxeTe Bara Ha ABWUraTens ¢ Macno. Yeepete
ce, Ye CTe MOHTMpanu OCTPUETO C HOMEpMpaHaTa CTpaHa HaZlony, KoraTto MalluHaTa e

B paﬁOTHO nonoxeHue.

° MocTaBeTe apanTepa 3a HOXa B Barna Ha ABuraTens.

° MocTaBeTe HOXa B aganTtepa. YBepeTte ce, Ye € NoApaBHEH U MOCTaBEH BbPXY
apanTepa.

° MocTaBeTe nnockata wanba BbpXy OCTPUETO.

. CmeHeTe wectocTeHHust HD BUHT.

18
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3ABEJEXKA: 3a oa cte curypHu, 4e MawmHaTta pabotu Jobpe, HOXOBUAT BUHT TpsibBa

Oa ce npoBepsiBa NepUOANYHO ( CTerHaTocCT).

PbkoxBaTka 3a aBapunHo cnupaHe: Cmaxete [ | \

TOYKUTE Ha 3aBbpTaHe Ha ApDbXKKaTa 3a cnupaHe

NnoHe BeHBX Ha CE30H C Macro F
2 |ubrifiere

AN
Motor

Konena: CmasBaiiTe korenata noHe BeAHbX Ha
CEe30H C Macrno (MOTOpHO Macno). AKo konenarta
ca cBaneHW MO HsiKakBa MNpUYMHA, CMaxeTe
NOBBbPXHOCTTA Ha 3aAgHUA MOCT U BbTpellHaTa

NOBBbPXHOCT Ha KONesoTo ¢ Macrio.

MbpeuTe 5 Yyaca CMEHM MacrnoTo

Ha Bceku 5 yaca npoBepeTe HUBOTO Ha MacroTo
noyucTeTe octaTbumMTe Cneq
ynoTtpeba

npoeepeTe Bb3AyLWHUS HUNTHP
noyucTeTe uanyckarenHaTta Tpbba

Ha Bceku 25 yaca/6 CMEHW MacroTo
mMeceLa npoBepeTe ceBeLTa

He npenbnBante pesepsoapa. Ako MocTaBuTe Hag MaKCUMarHOTO HUBO, MOXe Aa

BBb3HUKHAT cnegHuTe ereKTVIZ

1. dymuraumsa

2. TpyaeH ctapt

3. 3anywBaHe Ha cBeLyTa

4. MacnoTto Moxe fa nonagHe BbB Bb3OyLUHUS (TP

Mpenopbku 3a ropuBo:

ManonseanTe 4uncT, npeceH, 6e30n0BeH GEH3UH.

He cmecBaitTe macno ¢ 6eH3uH.

MpoBepeTe HNBOTO Ha rOpPMBOTO.

Mpeav oa 3apeguTte ropyMBo, OCTaBeTe ABUraTens Aa ce oxnaam 3a 2 MUHYTU, MoYncTeTe
0KOIO OTBOpa 3a MbIIHEHE, Npean Aa CBanuTe kanadkarta Ha pesepBoapa.
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npo6nemu npuyunHa o3HayaBa
Heuratensar o OrpaHnunTenaT Ha Apbxkata | o 3aTerHeTe ApbXxkaTa 3a cnupaHe
He nammu Ha HOXa € W3KITIoYeH Ha HOXa
o 3ananutenHara ceeLy e
N3KIoYeHa o CebpxeTe 3ananutenHaTa caeLy,
o Xunoto Ha gpocena He e o lNpoBepeTe kabenHWsA N3TOYHUK
noapaBHEHO o HanbnHeTe pesepsoapa nnu
o Pe3epBoapbT e npaseH nnu CMeHeTe ropnsoTo
rOpMBOTO € C U3TEKbIT CPOK Ha o MNoymncTteTe ropmBHUS KnanaH
rogHoCT o MNouyuncteTe AynkuTe UNn cMeHeTe
o bnokmpaH 6eH3nHoB knanaH Lierncena munu ceeLyTa
o [ledbekTHa cBeLy, Unu ceell o lNpoBeTpeTe ropmBHaTa kamepa
o YpaseH gsuraten
NeuratensaT o MawwuHata ce npugswxsa Ao | o MpeBknoYeTe CKOPOCTHUSA NOCT Ha
pabotn ¢ HavyanHa no3uums 6bp3o
konebaHus B
obopoTtute o MNpekbcHaTo 3ananeaHe o CBbpxeTe U 3aTerHeTe cBelLyTa Ha
o brnokupaH 6eH3vHOB knanaH ceeluta
Wy CTapo ropueo o lMouncTteTe kNanaHa n HambrHeTe
o Boga unu mpbscoTus B pe3epBoapa C ropuso
ropueBoTo o U3npa3sHeTe pesepsoapa n
CMeHeTe ropnBoTo
o 3anyLueH Bb3ayLleH puntbp o MNouyuncteTe Bb3AYLIHWSA PUNTBLP
o KapbypatopbT He pabotu WIN ro CMEHeTe.
o Perynupavite kapbypatopa
Mperpsin o MoTopHOTO Macro nod HMBoTo | o CMeHeTe MacroTo unu gonente
asuraten o Hucka uupkynaumss Ha | o Mouucrete oxnaguTenHuTe
Bb3ayxa npocTpaHcTBa
o KapbypatopbT He e | o Perynupaiite kapbypaTtopa
perynupaH npaBunHo
MpekbeBann | o 3anyweH kapbypaTtop o lMouncreTe kapbypatopa
aB o [ledbekTHa cBeLy, o CMeHeTe 3ananurenHara caeLy
obopoTute o OedbekTHa cBeLy, unu kaben o CmeHeTe wencena unm
Ha 3anansaHeTo
asuratens
npy BUCOKM
CKOpOCTH
MpekomepHa | o Pa3xnabeH HOX nnn o 3aTerHeTte OCTPUETO KbM
BMOpaums HebanaHcvpaHa MalvHa apanTtepa. MNpoBepeTe 6anaHca Ha
HOXa.
CMeHM HoXa.
MawwvHaTta o CkopocTTa Ha pgsuratens e | o Perynupavite nocrtoBeTe Ha
He kocK TBBbpAE HUCKa kapbypaTopa unu perynaropa
TpeBata (obcnyxBaHe).

o Mokpa mopaBa

o He kocete TpeBaTa, Korato e
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MOKpa, nsyakanTe Aa U3CbxHe.
o TpeBaTa e TBbpAe BUCOKA ] OTpe)KeTe BEOHBX [0 rofigama
BUCO4MHA, Cnea KOeTo oTpexeTte
o HoxbT e nospeaeH (He e OTHOBO [0 XeJlaHaTa BUCo4nHa

ocTbp) o Hatouete nnu cMeHeTe HoxXa
HepaBseH o Konenata He ca noctaBeHnu | o [locTaBeTe BCUMYKM Korena B
pa3pes npaBuIHoO efHakBa nosuuus

o HaToueTe nnm cmeHeTe Hoxa

o N3non3BaH HOX

3ABEJEXKA: 3a peMOHTK, pasnuyHu OT FOPenocoYeHnTe HAaCTPOMKM, Ce CBbPXKETE C Hal-

6num3kusa otopusnpaH cepsus Ha RURIS.

TpsibBa ga ce cnegeat criegHuTe CTbhkK, 3a aa noarotBute KOCAYKA 3A TPEBA

3a CbXpaHeHue.

° MouncTeTe N cMaxeTe MallMHaTa BHUMAaTESHO, KaKTo € ONMcaHo B PbKOBOACTBOTO
3a ynotpeba.

° HamaxeTe MalMHHMS HOX C Ba3envH, 3a fa NpefoTspaTuTe pbXascBaHe.

° CbxpaHsiBaiiTe MaluMHaTa Ha Cyxo 1 YACTO MsICTO. He ro cbxpaHsiBaiiTe B 61M3ocT
[0 KOpPO3nBHU MaTepuanu nnn U3ToO4HULUM Ha TonnnHa (LleHTpaJ'IHI/I NneyKku, I'Ie‘-IKI/I).

° M3npa3sHeTe ropuBoTO OT pe3epBoapa.

° CrapTupaiiTe MawuHata M s ocTaBeTe [Aa paboTw, [JokaTo rOpUBOTO B
Kapbypartopa ce nsyepnu u cnpe.

AEKNAPALIUA 3A CLbOTBETCTBUE CE c €

MpouszBogurten: SC RURIS IMPEX SRL

Byn. Jeueban, He. 111, AoMuHncTpaTuBHa crpaaa, Kpaiiosa, Jonx, PyMbHuA

ron. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHomolleH npeactasuten: nHx. CTpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MeHUmHKbP
YNbIHOMOLLEHO NWLe 3a TeXHU4ecKoTo Jocue: MHX. Pagont AnekcaHgpy — AMpEKTop Ha
NPOV3BOACTBEHUS AN3ANH

Onwucanue Ha npoaykta: KOCAYKA 3A TPEBA 3a TpeBa M3NbMHABA onepauun Mo
psidaHe M KOceHe Ha TpeBa, KaTo camara MallMHa € OCHOBHUSIT €HeprueH KOMMOHEHT, a
MOBWNHUAT pexell] HOX € CbLMHCKOTO paboTHO 0bopyABaHe .

MpoaykT: KOCAYKA 3A TPEBA

CepveH Homep Ha npopgykta: AADY00100001XDAC110XLS (kbaeto AA npeacrtaensea
nocnegHvTe Ase Undpu OT rogMHaTa Ha NPOM3BOACTBO, 3HauUM 5 1 7 HoMepa Ha napTuaara,
3Haum 7-12 Homepa Ha npoaykTa)

Twn: 110XLS Mogen : la
OBuraten : TepMmuyHa, Ha 6e3onoBeH 6eH3uH, 4 TakTa MouwHocT: 25
HP
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Pa6oTHa wupwuHa : 400 mm Ctapr : PbyeH

Hue, SC RURIS IMPEX SRL KparioBa, npoussoauten, B cboteetctBne ¢ HG 1029/2008 -

OTHOCHO YCIOBMSiTa 32 BbBEXJaHe Ha aBTOMOOWNM Ha nasapa, Aupektua 2006/42/EC -

aBTOMO6UNN; U3MCKBaHMA 3a 6e3onacHocT u curypHoct , CtaHgapt EN ISO 12100:2010

— MawwHu. curypHocT, Aupektusa 2014/30/EC 0THOCHO enekTpomarHMTHaTa CbBMeCTUMOCT

(HG 487/2016 OoTHOCHO eneKkTpoMarHMTHaTa CbBMECTMMOCT, akTyanuaupaHa npe3 2019 r.),

PernameHT Ha EC 2016/1628 (u3meHeH ¢ PernameHT Ha EC 2018/989) - ycTaHOBsAIBaHe Ha

MepKuM 3a orpaHuYyaBaHe Ha rasoBUTe eMUCUMM U 3aMbpcsABalWUTE YacTMuM OT

aBuratenute n HG 467/2018 OTHOCHO MepKM 3a npunaraHe Ha CrOMeHaTusi pernameHT,

M3BbPLUMXME YAOCTOBEPSBaHE Ha CbOTBETCTBMETO Ha MPOAYKTa C NMOCOYEHUTE CTaHa4apTu u

Aeknapupame, Ye TOW OTroBapsi Ha OCHOBHUTE U3WUCKBaHWSA 3a 6e30nMacHOCT U CUIYPHOCT.

Honynoanucanust Stroe Catalin, npegcrtaButen Ha npousBoguTens, Aeknapupa Ha cBOSsi

OTFOBOPHOCT, Y€ MPOAYKTbT € B CbOTBETCTBME CbC CMEJHUTE E€BPOMEenickM CTaHaapTu u

OVPEKTUBW:

SR EN ISO 12100:2011 / EN 1SO 12100:2010 - MawwuHHa 6e3onacHocT. OCHOBHU MOHATUS,

o6LLM NPUHLMMKN Ha NnpoekTupaHe. OCHOBHA TEPMUHOMNOTUS, METOAMKA. TEXHUYECKN NPUHLIMNK

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020 - MawwuHHa 6Ge3onacHocT. besonacHu

pa3cTosHWA 3a NpefoTBpaTaBaHe Ha HABMM3AHETO Ha FOPHUTE 1 AONHUTE KpakHWULM B ONacHK

30HU

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - NpagnHckn MalmnHK. MauckeaHms 3a 6esonacHoCT

3a Kocauku 3a TpeBa, 0bopyaABaHK C ABWraTen ¢ BbTPeLIHO ropeHe. Yact 1: TepmuHonorus u

obLwn TecToBe

SR EN ISO 5395-2:2014/ EN 1SO 5395-2:2013 - MawwuHu 3a rpaguHapcTso. U3ncksaHus 3a

6e3onacHOCT 3a kocadku 3a Tpesa, obopyABaHM C ABuraTen ¢ BbTPELHO ropeHe. Yact 2:

MoTopHM Kocayku

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - paguHCKM MaLUUHW.

M3uncksaHnst 3a Ge3onacHOCT 3a kocauku 3a TpeBa, obopyaBaHW C ABuraten C BBbTPELLHO

ropeHe. Yact 2: MoTtopHu kocauku. MameHeHune 1: OPC, HoxoBe, MapKy4du nog HansiraHe

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - 'pagWHCKM MaLLUWHW.

M3nckeaHna 3a G6e3onacHOCT 3a Kocadku 3a TpeBa, o6opyABaHW C ABUraTen C BbTPELUHO

ropeHe. Yact 2: MoTopHM Kocaukun. VameHeHne 2: poTekTopu 3a Kopryca Ha pexeluute

opraHu

EN 14982:2009 — CenckoCTonaHCKN U ropckn MalumMHW. EnekTpomarHMTHa CbBMECTUMOCT.

e [upektnBa 2000/14/EO (M3veHeHa c [dupektnea 2005/88/EO) — LymoBM emucum BbB
BBbHLUHaTa cpeda

e [upekTtnBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLLUMHUTE - NyCKaHEe Ha MaLUUHK Ha nasapa

e T[locoka 2014/30/EC - OTHOCHO enekTpomarHuTHaTa cbBmecTumoct (HG 487/2016
OTHOCHO eNneKTpoMarH1uTHaTa CbBMECTUMOCT, akTyanuaupaH npes 2019 r.);

e PernamenT Ha EC 2016/1628 (u3meHeH ¢ PernameHT Ha EC 2018/989) - ycTaHOBsIBaHe
Ha Mepku 3a OorpaHu4aBaHe Ha ras3oBUTE EMWUCUM U 3aMbpCABALLMTE YacTuuM OT
asurarenute

[pyru nsnonssaHu cTaHAapTW Unu cneumnduKkaumm:

° SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha kayecTBOTO

° SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha okonHaTa cpefa

° SR ISO 45001:2018 - Cuctema 3a ynpasrneHue Ha 3apaBeTo u 6e3onacHocTTa npu
paboTa.

MAPKUPOBKA U ETUKETUPAHE HA OBUIATENUN

BeH3nHOBM ABWraTenn ¢ UCKPOBO 3anansaHe, MonyvyeHu M usnonssaHu B obopyasaHe u

mawmHn RURIS, cbrnacHo PernameHT Ha EC 2016/1628 (M3meHeH ¢ PernameHT Ha EC
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2018/989) n HG 467/2018 ca mapkupaHu c:
- Mapka 1 HaumeHoBaHue Ha npoussoauTens: NDPM Co LTD
- Tun: DY1P52F
- Homep Ha TMnoBoTo ofobpeHune, NosyyeH oT creuuanuanpaHnsi NPoM3BOANTEN:
€24*2016/1628*2018/989SHB2/P*0286*00;
- NpeHTndmkauroHeH HomMep Ha ABuUraTensl — yHukaneH Homep.
- KoHuenuusa O6w, auraten
3abenexka: TexHM4YecKaTa JOKYMEHTaLMA e COGCTBEHOCT Ha NPOU3BOAUTENS.
MosicHeHuwe: Tasn geknapaunsi € B CbOTBETCTBUE C OpUrMHana.
Cpok Ha BanuaHocT: 10 roanHn oT gaTtaTta Ha ogobpeHue.
Msicto 1 gata Ha nsgasaHe: Kpanosa, 04.12.2024 r
logvHa Ha npunaraHe Ha mapkuposkaTa CE: 2024 r
No per: 1371/04.12.2024r

YnbNHOMOLLEHO Nnu1ue 1 noanuc: nHx. Ctpo Mapwuyc KatanuH
eHepaneH AUPeKTop Ha
SC RURIS IMPEX SRL

DEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE EC

MpousBoauTten: SC RURIS IMPEX SRL

Byn. Jeueban, He. 111, AoMuHncTpaTuBHa crpaaa, Kpaiosa, Jonxk, PyMbHuA

ron. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHomoLleH npeactasuten: uix. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MEHUIXbP
YNbIHOMOLLEHOTO NMLE MO TEXHUYECKOTO Aocue: MHX. Pagoi AnekcaHgpy — AVMPEKTop Ha
NPON3BOACTBEHUSA AN3AIH

Onwucanue Ha npoaykra: KOCAYKA 3A TPEBA 3a TpeBa M3NbliHABaA onepauun no
psi3aHe M KoCeHe Ha TpeBa, KaTo camaTa MallMHa € OCHOBHWUSIT €HeprmeH KOMMOHEHT, a
MOBUIIHUAT peXxelLL, HOX € CbLUMHCKOTO paboTHO 06opyaBaHe .

MpoaykTt: KOCAYKA 3A TPEBA

CepueH Homep Ha npogykta: AADY00100001XDAC110XLS (kbageto AA npeacTtaBnsiBa
nocnegHvTe Ase Undpu OT roaMHaTa Ha NPOM3BOACTBO, 3HaUM 5 1 7 HoOMepa Ha napTuaara,
3Haum 7-12 HoMepa Ha npoaykTa)

Twn: 110XLS Mogen : [la

OBuraten : TepMmnyHa, Ha 6e3onoBeH 6eH3uH, 4 TakTa MouwHocT: 25
HP

Pa6oTtHa wupwuHa : 400 mm Crapt : PbyeH

U3mepeHo HMBO Ha 3BykoBa MoLHOCT: 94 dB(A) MapaHTMpaHoO HMBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT
196 dB(A)

HuBoTO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT e cepTudmumpaHo ot Intertek Testing Services Shanghai Ltd.
ype3 npotokon oT wuanutBaHe Ne. 21SHX1595-01 ot 07.12.2021 r. B CbOTBETCTBME C
pasnopenbute Ha dupektuea 2000/14/CE, usmeHena ¢ Aupektusa 2005/88/CE n SR EN ISO
3744:2011

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa kamo npou3sodumeri, 8 cbomeemcmaue ¢ [Jupekmuea
2000/14/EO (usmeHeHa ¢ Jupekmusa 2005/88/EQ), HG 1756/2006 - omHOCHO o2paHu4yasaHe
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Ha HUBOMO Ha WYyMO8U emucuu & OKorHama cpeda, rpoussedeHu om obopydsaHe,
npedHa3Ha4yeHo 3a U3ron3eaHe U3BbLH cz2padume, Hue Mposepuxme U cepmuguyupaxme
cbomeemcmauemo Ha npodykma ¢ nocoyeHume cmaHdapmu u Oeknapupame, 4ye omaosapsi
Ha OCHO8HUME U3UCK8aHUSI.

DonynoanucanusT Stroe Catalin, npeactaButen Ha npov3BoguTens, Aeknapupa Ha CBos
OTrOBOPHOCT, Y€ MPOAYKTbT € B CbOTBETCTBME CbC ClegHUTE eBPOMENcKU CTaHaaptu u
OVPEKTUBW:

° OunpektnBa 2000/14/EO (M3meHeHa ¢ [AupektuBa 2005/88/EO) — LLlymoBu emucuu
BbB BbHLUHATA cpeaa

° SR EN ISO 3744:2011 - Akyctuka. OnpepensiHe Ha HMBaTa Ha 3BYKOBA MOLLHOCT,
N3NbYBaHa OT U3TOYHMLIM Ha LLIYM Ype3 M3ron3BaHe Ha 3BYKOBO HansraHe

° OuvpekTnBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLLMHUTE - NyCkaHe Ha MalUuHK Ha nasapa

° OunpektnBa 2014/30/EC oTHOCHO enekTpomarHuTHata ceBmectumocT (HG 487/2016
OTHOCHO enekTpomMarHuTHaTa CbBMeCTUMOCT, akTyanuaupaHa npes 2019 r.);

° PernameHt Ha EC 2016/1628 (u3veHeH c PernameHt Ha EC 2018/989) -
yCTaHOBSIBAHE Ha MEpPKW 3a OrpaHWYaBaHe Ha rasoBUTE EMUCUMM W 3aMbpcsaBalLmUTe
YacTuum oT ABuratenute

[pyru nsnonssaHu cTaHAapTW Unu cneumnduKkaumm:

) SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha ka4ecTBOTO

° SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBreHue Ha okonHaTta cpega

° SR ISO 45001:2018 - Cuctema 3a ynpasneHue Ha 3apaBeTo u 6e3onacHocTTa npu
paboTa.

3abenexka: TexHM4YecKaTa JOKYMEHTaLMA e COGCTBEHOCT Ha NPoOU3BOAUTENS.
MosicHeHune: Tasn geknapaums e B CbOTBETCTBUE C OpUriHana.

Cpok Ha BanugHocT: 10 roauHn oT gaTaTta Ha ogobpeHue.

MscTo n garta Ha nsgasane: Kpanosa, 04.12.2024 r

oguHa Ha npunaraHe Ha mapkupoBkata CE: 2024 r

No per: 1372/04.12.2024r

YNLNHOMOLLEHO NnLe W NoANMUC: uHx. CTpo Mapuyc KatanuH
7 lenepaneH avpektop Ha SC RURIS IMPEX
SRL

AEKNAPALIUA 3A CLbOTBETCTBUE CE C €

MpouzBogurten: SC RURIS IMPEX SRL

Byn. Jeueban, He. 111, AoMuHncTpaTuBHa crpaaa, Kpaiosa, Jonx, PyMbHuA

ron. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHomoLleH npeactasuten: uix. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MEHUIXbP
YObOHOMOLLEHO nulle 33 TEXHWYECKOTO Jocue: WHX. Pagoii AnekcaHapy — OMPEKTop Ha
NPOW3BOACTBEHUS AN3aliH

Onwucanue Ha npoaykta: KOCAYKA 3A TPEBA 3a TpeBa W3MbnHABa onepauum no
psi3aHe M KOCeHe Ha TpeBa, KaTo camata MallMHa € OCHOBHUST EHEPrveH KOMMOHEHT, a
MOOUIMHUSAT pexeLl HOX € CbLLIMHCKOTO paboTHO obopyaBaHe .

MpoaykT: KOCAYKA 3A TPEBA
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CepueH Homep Ha npogykta: AADY00100001XDAC120XLS (kbageto AA npeacTtaensiBa
nocnegHvTe ABe LUMdpKU OT roaguHaTa Ha NPoM3BOACTBO, 3HaUM 5 1 7 Homepa Ha napTuaarta,
3Haum 7-12 Homepa Ha npoaykTa)

Tun: 120XLS Mogen : la
OBuraten : TepMmuyHa, Ha 6e3onoBeH 6eH3uH, 4 TakTa MouHocT: 4 k.c
- 460 mm CrapT : PbyeH

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpawoga, npoussoguten, B cbotBetctBue ¢ HG 1029/2008 -
OTHOCHO YCIOBMSiTa 32 BbBEXJaHe Ha aBTOMOOWMNM Ha nasapa, Aupektuea 2006/42/EC -
aBTOMO6UNN; U3MCKBaHUA 3a 6e3onacHocT u curypHoct , CtaHgapt EN ISO 12100:2010
— MawwHu. curypHoct, Aupektusa 2014/30/EC OTHOCHO eneKTpoMarHuTHaTa CbBMECTUMOCT

(HG 487/2016 oTHOCHO enekTpoMarHMTHaTa CbBMECTUMOCT, akTyanuaupaHa npes 2019 r.),

PernamenT Ha EC 2016/1628 (u3meHeH ¢ PernameHT Ha EC 2018/989) - ycTaHOBsIBaHe Ha

MepKuM 3a oOrpaHuM4yaBaHe Ha ra3oBUTE €MWCUM U 3aMbpcsABaWUTE YacTULUM OT

pBuratenute N HG 467/2018 OTHOCHO MepKku 3a mpwunaraHe Ha CroMeHaTWusi pernamMeHT,

M3BBPLUMXME YAOCTOBEPsIBAHE HA CbOTBETCTBMETO HA NPOAYKTA C NMOCOYEHWUTe CTaHAapTV

Aeknapupame, Ye TOM OTroBapsi HA OCHOBHUTE M3NCKBaHUS 3a 6@30NacHOCT M CUIypPHOCT.

HonynoanvcanusaT Stroe Catalin, npeacraBnten Ha nNpou3BoAWTEnNs, AeKnapupa Ha CBos

OTFOBOPHOCT, Y€ MPOAYKTBbT € B CbOTBETCTBME CbC CMEJHUTE €BPpOMenickM CTaHaapTu u

OVPEKTUBY:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - MawwuHHa 6e3onacHocT. OCHOBHU MOHATUSA,

0o6LWLM NPUHLUMIK Ha npoekTupaHe. OCHOBHA TEPMUHOMOTUS,, METOAMKA. TEXHUYECKN NPUHLMNK

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020 - MawwuHHa 6e3onacHocT. BesonacHu

pasCcTosHWS 3a NpefoTBpaTsBaHe Ha HaBIM3aHETO Ha FOPHUTE W AOMHUTE KPaHWLIM B ONacHM

30HU

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - paguHcku MalLvHu. MancksaHus 3a 6esonacHocT

3a Kocayku 3a TpeBa, obopyaBaHu C ABuraTen ¢ BbTPeLLHO ropeHe. Yact 1: TepmuHonorus n

obLwm TecToBe

SR EN ISO 5395-2:2014/ EN 1SO 5395-2:2013 - MawwuHu 3a rpaguHapcTsBo. M3uckeBaHus 3a

6e30nacHOCT 3a kocayku 3a TpeBa, 0bopyABaHW C ABUraten ¢ BbTPELIHO ropeHe. Yact 2:

MoTopHU Kocayku

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - 'paguHCKM MaLLUMHW.

M3uncksaHust 3a Ge3onacHOCT 3a kocauku 3a TpeBa, obopyaBaHu C ABuraten C BBbTPELUHO

ropeHe. Yact 2: MoTtopHu kocauku. MameHeHune 1: OPC, HoxoBe, MapKy4du nog HansiraHe

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - 'pagWHCKM MaLLUWHW.

MN3nckeaHna 3a G6e3onacHOCT 3a Kocadku 3a Tpesa, o6opyaBaHW C ABUraTen C BbTPELUHO

ropeHe. Yact 2: MoTopHM Kocauku. VMameHeHne 2: poTekTopu 3a Kopryca Ha pexeluute

opraHu

EN 14982:2009 — CenckoCTONaHCKu 1 FOpck1 MallnHW. EnekTpomarHnTHa CbBMECTMOCT.

e [HupektuBa 2000/14/EO (n3veHeHa c Oupektusa 2005/88/EO) — LymoBu emncun BbLB
BBLHLUHATa cpeaa

e [NupektuBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLUMHUTE - MyCKaHe Ha MalLWHW Ha na3apa

e [TMocoka 2014/30/EC - OTHOCHO enekTpomarHutHata cbBmectumoct (HG 487/2016
OTHOCHO eneKTpoMarH1uTHaTa CbBMECTUMOCT, akTyanuaupaH npes 2019 r.);

e PernameHt Ha EC 2016/1628 (M3meHeH ¢ PernameHT Ha EC 2018/989) - yctaHOBsIBaHe
Ha Mepku 3a OorpaHuyaBaHe Ha rasoBUTE EeMWCUM U 3aMbpCcABALLUMTE YacTuuM OT
asuratenute

[pyru nsnonssaHu cTaHAapTW Unu cneumduKaumm:

° SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha ka4ecTBoTO
. SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBrneHue Ha okonHaTa cpefa
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) SR 1SO 45001:2018 - Cuctema 3a ynpasneHve Ha 3gpaBeTo u H6esonacHocTTa npu
paboTa.
MAPKUPOBKA U ETUKETUPAHE HA OBUTATEINN
BeH3nHOBM ABWraTenn C UCKPOBO 3anansaHe, MonyvyeHu M usrnonssaHu B obopyasaHe u
mawunHm RURIS, cbrnacHo PernameHT Ha EC 2016/1628 (M3meHeH ¢ PernameHT Ha EC
2018/989) n HG 467/2018 ca mapkupaHu c:
- Mapka 1 HammeHoBaHue Ha npoussoauTens: NDPM Co LTD
- Tun: 1P65FC
- Homep Ha TunoBoTo 0fo6peHune, NonyyeH oT creuuanuavpanis Npou3BoauTen:
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;
- peHTndukaumoHeH Homep Ha ABuraTens — yHukaneH Homep.
- KoHuenuusa O6w, asuraTen
3abenexka: TexHM4YecKaTa OKYMEHTaLMA e COGCTBEHOCT Ha MPOU3BOAUTENS.
MosicHeHuwe: Tasn geknapaunsi € B CbOTBETCTBUE C OpUrMHana.
Cpok Ha BanuaHocT: 10 roamHu oT gatarta Ha ogobpeHue.
Msicto 1 fata Ha nsgaeaHe: Kpanosa, 04.12.2024 r
loguHa Ha npunaraHe Ha mapkuposkata CE: 2024 r
No per: 1367/04.12.2024r

YnbnHoMoLLeHO nuue 1 noanuc: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH

4 leHepaneH aupekTop Ha
ffu' SC RURIS IMPEX SRL
o

DEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE EC

MpouzBogurten: SC RURIS IMPEX SRL

Byn. Jeueban, He. 111, AoMuHncTpaTuBHa crpaaa, Kpaiosa, Jonx, PyMbHuA

ron. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHomoLleH npeactasuten: uix. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MEHUIXbP
YObIHOMOLLIEHO NUUE 33 TEXHUYECKOTO docue: MHX. Pagon AnekcaHapy — OUPEKTop Ha
NPOV3BOACTBEHUS AN3aliH

Onwucanue Ha npoaykra: KOCAYKA 3A TPEBA 3a TpeBa W3MbnHABa onepauum no
psi3aHe M KOCeHe Ha TpeBa, KaTo camaTa MallvHa € OCHOBHUST €HEPrveH KOMMOHEHT, a
MOOWITHUST PeXeLL, HOX € CbLUMHCKOTO paboTHO 06GopyaBaHe .

MpoaykT: KOCAYKA 3A TPEBA

CepueH Homep Ha npogykta: AADY00100001XDAC120XLS (kbgeto AA npeacTtaBnsiBa
nocnegHvTe Ase Undpu OT rognHaTa Ha NPOM3BOACTBO, 3HaUM 5 1 7 HoOMepa Ha napTuaara,
3Haum 7-12 HoMepa Ha npoaykTa)

Twn: 120XLS Mogen : [la
OBuraten : TepMmuyHa, Ha 6e3onoBeH 6eH3uH, 4 TakTa MouwlHocT: 4 k.c
Pa6oTHa wupwuHa : 460 mm CrapT : PbyeH

U3mepeHo HMBO Ha 3ByKoBa MowHocT: 95 dB(A) MapaHTMpaHO HMBO Ha 3ByKOBa MOLUHOCT
: 96 dB(A)

HuBoTO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT e cepTudumumpaHo ot Intertek Testing Services Shanghai Ltd.
ype3 npotokon oT wum3nutBaHe Ne. 22SHX0025-01 ot 15.02.2022 r. B CbOTBETCTBME C
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pasnopenbute Ha Oupektuea 2000/14/EO, nsmeHeHa c Jupektnea 2005/88/EO n SR EN I1ISO
3744:2011.

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa kamo npousgodumeri, 8 cbomeemcmeue ¢ [Jupekmusa
2000/14/EO (usmeHeHa ¢ Jupekmusa 2005/88/EQ), HG 1756/2006 - omHOCHO o2paHu4yagaHe
Ha HUBOMO Ha WYMOBU eMucuu 8 OKonHama cpeda, rnpoussedeHu om obopydsaHe,
npedHa3Ha4YeHo 3a U3ron38aHe U3BbH czpadume, Hue Mposepuxme u cepmuguyupaxme
cbomeemcmeuemo Ha npodykma ¢ nocoyeHume cmaHOapmu u Oeknapupame, 4e omeosaps
Ha OCHO8HUME U3UCK8aHUSI.

HonynoanucanusT Stroe Catalin, npeactaButen Ha npov3BoguTens, Aeknapupa Ha CBos
OTrOBOPHOCT, Y€ MPOAYKTbT € B CbOTBETCTBME CbC CledHUTE eBPOMNENcKU CTaHaaptu u
OVPEKTUBW:

e  [upektnBa 2000/14/EO (n3meHeHa ¢ OupektuBa 2005/88/EO) — LLlymosm emucum
BbB BbHLUHATa cpeaa

° SR EN ISO 3744:2011 - Akyctuka. OnpepensiHe Ha HMBaTa Ha 3BYKOBA MOLLHOCT,
N3MBbYBaHa OT U3TOYHMLIM Ha LLIYM Ype3 M3Mon3BaHe Ha 3BYKOBO HansraHe

° OuvpekTnBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLLMHUTE - NyCKaHe Ha MalUuHK Ha nasapa

e  [NupektuBa 2014/30/EC oTHOCHO enekTpomarHutHaTa ceBmectumocTt (HG 487/2016
OTHOCHO eneKTpOMarHMTHaTa CbBMECTUMOCT, akTyanuavpaHa npes 2019 r.);

° PernameHt Ha EC 2016/1628 (u3veHeH c PernameHt Ha EC 2018/989) -
yCTaHOBSIBAHE Ha MEpPKW 3a OrpaHWYaBaHe Ha rasoBUTE EMUCUMM W 3aMbpcsaBalLmUTe
YacTuum oT ABuratenute

[pyru nsnonssaHu cTaHAapTW Unu cneumnduKkaumm:

° SR EN ISO 9001 - CucTtema 3a ynpasrieHue Ha ka4ecTBOTO

) SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBrneHue Ha okonHaTa cpega

° SR ISO 45001:2018 - Cuctema 3a ynpasneHue Ha 3apaBeTo u 6e3onacHocTTa npu
paboTa.

3abenexka: TexHM4YecKaTa OKYMEHTaLMA e COGCTBEHOCT Ha NPOU3BOAUTENS.
MosicHeHuwe: Ta3n geknapauns e B CbOTBETCTBME C OpUrMHana.
Cpok Ha BanuaHocT: 10 roamHu oT gatarta Ha ogobpeHue.
Msicto n naTa Ha n3naBaHe: Kpaiosa, 04.12.2024 r
loguHa Ha npunaraHe Ha mapkuposkaTta CE: 2024 r
No per: 1368/04.12.2024r
YnbnHOMOLLEHO nuue 1 NnoAnuc: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH
h leHepaneH aupektop Ha SC RURIS IMPEX
SRL

27



AOEKNAPALIA 3A CbOTBETCTBUE CE C €

MpouszBogurten: SC RURIS IMPEX SRL

Byn. Jeueban, He. 111, AomMuHucTpaTmBHa crpaaa, Kpaiosa, Jonx, PyMbHuA

ron. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHomolleH npeactasmten: uix. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MEHUOXbP
YObAHOMOUIEHO fWLe 33 TEXHWYECKOTO Aocue: uHx. Pagon AnekcaHOopy — AVMPEKTOp Ha
NPOV3BOACTBEHNS An3aniH

OnucaHue Ha npoaykTta: KOCAYKA 3A TPEBA 3a TpeBa Wu3NbMHSABA ornepauum Mo
psid3aHe M KOCeHe Ha TpeBa, KaTto camaTa MallMHa € OCHOBHUSAT €HEeprueH KOMMOHEHT, a
MOBUNHUAT pexelLll HOX € CbLUMHCKOTO paboTHO obopyABaHe .

MpoaykT: KOCAYKA 3A TPEBA

CepueH Homep Ha npogykta: AADY00100001XDAC150XLS (kbageto AA npeacTtaensiBa
nocnegHvTe Ase Umndpu OT rognHaTa Ha NPOM3BOACTBO, 3HaUM 5 1 7 HOMepa Ha napTuaara,
3Haum 7-12 Homepa Ha npoaykTa)

BUA: 150XLS Mogen : [la
OBuraten : TepMmnyHa, Ha 6e3onoBeH O6eH3uH, 4 TakTa MouwHocT: 5 k.c
Pa6oTHa wupwuHa : 502 mm Crapt : PbyeH

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpawnoea, npoussoguten, B ceotBetctBue ¢ HG 1029/2008 -
OTHOCHO YCMOBMSITA 3a BbBeXJaHe Ha aBToMoOWnM Ha nasapa, AupektuBa 2006/42/EC -
aBTOMOOMNIN; M3UCKBaHUA 3a 6e3onacHocT U curypHoct , CtaHgapt EN ISO 12100:2010
— MawwHu. curypHocT, Aupektua 2014/30/EC 0THOCHO enekTpomarHMuTHaTa CbBMeCTUMOCT
(HG 487/2016 OoTHOCHO enekTpoMarHMTHaTa CbBMECTUMOCT, akTyanusupaHa npe3 2019 r.),
PernameHT Ha EC 2016/1628 (u3meHeH ¢ PernameHT Ha EC 2018/989) - ycTaHOBsAIBaHe Ha
MepKM 3a orpaHuYaBaHe Ha rasoBUTE €MMCUMM M 3aMbpcsiBalWuTe YacTuum oOT
pBuratenute U HG 467/2018 OTHOCHO MepKku 3a MpwunaraHe Ha CroMeHaTWUs pernamMeHT,
M3BBPLUMXME YAOCTOBEPsIBAHE HA CbOTBETCTBMETO HA NPOAYKTa C NMOCOYEHWTe CTaHAapTV n
Aeknapupame, Ye TOM OTroBapsi HA OCHOBHUTE M3NCKBaHUS 3a 6e30NacHOCT M CUIypPHOCT.
HonynoanvcanusaT Stroe Catalin, npeacraBnten Ha nNpou3BoAWTEnNs, AeKnapupa Ha CBos
OTFOBOPHOCT, Y€ MPOAYKTHT € B CbOTBETCTBME CbC CMeJHUTE €BPpOMenicku CTaHaapTu u
OVPEKTUBY:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - MawwuHHa 6e3onacHocT. OCHOBHU MOHATUSA,
0o6LWLM NPUHLUMIK Ha npoekTupaHe. OCHOBHA TEPMUHOMOTUS, METOAMKA. TEXHUYECKN NPUHLMNK
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020 - MawwuHHa 6e3onacHocT. BesonacHu
pascTosHMA 3a NpeaoTBpaTsBaHe Ha HABMM3AHETO Ha FOPHUTE W AONHUTE KpakHWLM B ONacHM
30HU

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - 'paguHcku MalLvHu. M3ncksaHus 3a 6e3onacHocT
3a KOcayku 3a TpeBa, 06opyABaHK C ABWUraTen c BbTPeLIHO ropeHe. Yact 1: TepmuHonorus un
obLwn TecToBe

SR EN ISO 5395-2:2014/ EN 1SO 5395-2:2013 - MawwuHu 3a rpaguHapcTso. U3ncksaHus 3a
6e3onacHOCT 3a kocauku 3a Tpesa, obopyABaHM C ABuraTen ¢ BbTPELHO ropeHe. Yact 2:
MoTopHU Kocayku

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - pagWHCKM MaLUUHW.
M3uncksaHust 3a Ge3onacHOCT 3a Kocayku 3a TpeBa, obopyaBaHu C ABuraten ¢ BBbTPELUHO
ropeHe. Yact 2: MoTtopHu kocadku. 3amereHne 1: OPC, HoxoBe, MapKyyv nof HansraHe

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A2:2017 - ['pagMHCKM MaLLUWHW.
M3nckeaHusa 3a Ge3onacHOCT 3a Kocadku 3a TpeBa, 06opyABaHM C ABUraTen C BbTPELUHO
ropeHe. Yact 2: MoTopHM Kocauku. VameHeHne 2: poTekTopu 3a Koprnyca Ha pexeluute
opraHu
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EN 14982:2009 — CenckocTonaHcku 1 ropckn MalumHu. EnextpomarHmtHa CbBMECTUMOCT.

e [Hupektusa 2000/14/EO (usmeHeHa c [mpektusa 2005/88/EQ) — LlymoBu emucun BbB
BBbHLUHaTa cpeaa

e [upekTtnBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLLUMHUTE - NyCKaHe Ha MALUUHK Ha nasapa

e [ocoka 2014/30/EC - OTHOCHO enekTpoMarHuTHata cbBmecTumocT (HG 487/2016
OTHOCHO eneKTpoMarH1uTHaTa CbBMECTUMOCT, akTyanuaupaH npes 2019 r.);

e Pernament Ha EC 2016/1628 (u3meHeH ¢ PernameHT Ha EC 2018/989) - ycTaHOBsiBaHe
Ha Mepku 3a OorpaHuyaBaHe Ha rasoBUTE E€MWCUM U 3aMbpCsABALLUMTE YacTuuM OT
asurartenute

[pyru nsnonsBaHu cTaHAAPTW UNK cneumduKaumm:

) SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a ynpaBneHve Ha Ka4ecTBOTO

. SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBrneHue Ha okonHaTta cpega

) SR 1SO 45001:2018 - Cuctema 3a ynpasneHve Ha 3gpaBeTo u 6esonacHocTTa npu
paboTa.

MAPKUPOBKA U ETUKETUPAHE HA OBUIATENU

BeH3nHOBM ABWraTenn ¢ UCKpPOBO 3anansaHe, Mony4yeHu W usnonssaHu B obopyasaHe u

mawunHm RURIS, cbrnacHo PernameHT Ha EC 2016/1628 (M3meHeH ¢ PernameHT Ha EC

2018/989) n HG 467/2018 ca mapkupaHu c:

- Mapka 1 HaumeHoBaHue Ha npoussoauTens: NDPM Co LTD

- Tun: DY1P70FA

- Homep Ha TunosoTo ogobpeHue, nonyyeH oT cneuuanmavpaHus Npou3soaunTen:
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;

- NoeHTndvrKaumoHeH HoMep Ha ABuUraTens — yHUKaneH Homep.

- KoHuenuus O6w, asuraten

3abenexka: TexHM4YecKaTa OKYMEHTaLMA e COGCTBEHOCT Ha NPOU3BOAUTENS.

MosicHeHune: Ta3n geknapaums e B CbOTBETCTBUE C OpUriHana.

Cpok Ha BanuaHocT: 10 roamHu oT gatarta Ha ogobpeHue.

Msicto 1 fata Ha nsgaeaHe: Kpanosa, 04.12.2024 r

loguHa Ha npunaraHe Ha mapkuposkata CE: 2024 r

No per: 1369/04.12.2024r

YnbnHOMOLLEHO nuue 1 noanuc: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH
"eHepaneH gupekTop Ha
SC RURIS IMPEX SRL

DEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE EC

MpouzBogurten: SC RURIS IMPEX SRL

byn. Jeueban, He. 111, AoMuHucTpaTmBHa crpaaa, Kpavosa, Jonx, PyMbHuA

ron. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHomoLleH npeactasuten: uix. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MEHUIXbP
YNbAOHOMOULIEHO fMLE 33 TEXHWYECKOTO Adocue: nHxX. Pagon AnekcaHapy — AMPEKTOP Ha
NPOV3BOACTBEHUS AN3aiiH
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Onucanue Ha npoaykTa: KOCAYKA 3A TPEBA 3a TpeBa W3NbMHSABaA onepauumM Mo
psizaHe M KoceHe Ha TpeBa, KaTo camata MalluMHa € OCHOBHUSIT €HeprueH KOMMOHEHT, a
MOBUNHUAT pexell HOX € CbLUMHCKOTO paboTHO obopyaBaHe .

MpoaykT: KOCAYKA 3A TPEBA

CepvieH Homep Ha npopgykta: AADY00100001XDAC150XLS (kbgeto AA npeactaensisa
nocnegHvTe Age Undpu OT rogmMHaTa Ha NPOM3BOACTBO, 3HauUM 5 1 7 HoMepa Ha napTugara,
3Haum 7-12 Homepa Ha npoaykTa)

BUAO: 150XLS Mogen : [la
OBuraten : TepMmuyHa, Ha 6e3onoBeH 6eH3uH, 4 TakTa MouwHocT: 5 HP
Pa6oTHa wupwuHa : 502 mm Crapr : PbyeH

U3mepeHo HMBO Ha 3ByKoBa MoLHOCT: 96 dB(A) FapaHTUpaHO HUBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT
198 dB(A)

HuBoTo Ha 3ByKOBa MOLHOCT e cepTudunLmpaHo ot Intertek Testing Services Shanghai Ltd.
ypes npoTtokon o7 wusnuTBaHe Ne. 22SHX0226-01 ot 04/05/2022 B cboTBETCTBME C
pasnopenbute Ha [ipektusa 2000/14/CE, namerena ¢ fivpektnsa 2005/88/CE n SR EN ISO
3744:2011

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa kamo npou3sodumeri, 8 cbomgemcmeue ¢ [Jupekmuea
2000/14/EO (uameHeHa ¢ Qupekmusa 2005/88/EQ), HG 1756/2006 - omHocHO ogpaHu4yasaHe
Ha HUBOMO Ha WYyMOBU eMucuu 8 oKonHama cpeda, mnpoussedeHu om obopydsaHe,
npedHas3Ha4yeHo 3a U3ron38aHe U3BbH czpadume, HUe rposepuxme u cepmucpuyupaxme
cbomeememauemo Ha npodykma ¢ rnoco4eHume cmaH0apmu u Oekrnapupame, 4e omeosapsi
Ha OCHOBHUMeE U3UCK8aHUSI.

DonynognucanusTt Stroe Catalin, npeactaButen Ha Npow3BOAMTENs, AeKnapupa Ha CBOS
OTIOBOPHOCT, Ye NPOAYKTLT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE €BPOMeNckM CTaHaapTu 1
OVPEKTUBU:

° OunpektnBa 2000/14/EO (M3meHeHa ¢ [AupektuBa 2005/88/EO) — LLymoBu emucuu
BbB BbHLUHATa cpeaa

° SR EN ISO 3744:2011 - Akyctuka. OnpegensiHe Ha HMBaTa Ha 3BYKOBA MOLLHOCT,
M3NbYBaHa OT M3TOYHMLIM Ha LIYM Ype3 M3Mon3BaHe Ha 3BYKOBO HansraHe

° OunpektuBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLUMHUTE - NMyCKkaHe Ha MaLlVHW Ha nasapa

° OunpektnBa 2014/30/EC oTHOCHO enekTpomarHuTHaTta cbBmectumocT (HG 487/2016
OTHOCHO enekTpoMarHuTHaTa CbBMECTMMOCT, akTyanuaupaHa npes 2019 r.);

° PernameHt Ha EC 2016/1628 (n3meHeH c PernameHt Ha EC 2018/989) -
yCTaHOBSIBAHE Ha MEpPKW 3a OrpaHMyaBaHe Ha ra3oBUTE EMUCUMM U 3aMbpcsBaLLUTE
YacTuum oT ABuratenute

[pyr1 uznon3saHu cTaHAAPTU UNK cneumdUKaLmum:

) SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha KayecTBOTO

° SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBreHue Ha okonHaTta cpega

° SR ISO 45001:2018 - Cuctema 3a ynpasrieHue Ha 3apaBeTo M 6e3onacHocTTa npu
pabora.

3abenexka: TexHM4eckaTa AOKyMeHTaLusA e CO6CTBEHOCT Ha NPOU3BOAMUTENS.
MosicHeHune: Tasu geknapaumsi € B CbOTBETCTBUE C OpUrMHana.

Cpok Ha BanugHocT: 10 roauHn oT gaTaTta Ha ogobpeHue.

MscTo n gata Ha nsgasaxe: Kpanosa, 04.12.2024 r

oguHa Ha npunaraHe Ha mapkupoBkata CE: 2024 r

No per: 1370/04.12.2024r

YnbnHOMOLLEHO nu1ue 1 noanuc: nHx. Ctpo Mapuyc Katanun
7 leHepaneH aupektop Ha SC RURIS IMPEX
SRL




BG

31



i)

{ PL

KOSIARKA
DAC
110XLS/120XLS/150XLS




1. WPIOWAAZENIE oottt e e 3
2. Instrukcje bezpieCZeNStWa .......cc.eeveiiiiiiiiiie e 4
2.1 Operacje 0GOINE .........ueiiiiiiiiiii e 4
2.2 POMOC ittt e et e e e e e e e e a e e e 5
3. OgolIna prezentacja MASZYNY .....cccvveeeeeeeiiiiiiiereeeeeesssnnineeeeeeessnnnnes 8
4. Dane teChNICZNE ....coooiiiiiiii e 9
5. MONEAZ .. 10
6. Zaopatrzenie W paliwo i 0l€] ........ccoviiiiiiiiiie e, 12
6.1 DOSTAWA OlJU ...ueviieiiiiiie ittt ettt et e e e et e e neeeas 12
6.2 Zasilanie PaliWEM .........cooiiiiiii e 13
6.3 Bezpieczenstwo podczas obchodzenia sig z paliwem ...........ccccoeevviiiieeeennnne 13
7. Kontrole przedoperacyjne .......cccccoeeeeeiniieee e 14
8. UNUCNOMIENIE ..eiiiiiiiiieee e 14
8.1 POCZGLEK ..o 14
8.2 WYKGCZANIE ...t 15
8.3 DZIAtANIE ..oeeiiiiieeiee e e e e 16
9. KONSEIWACTA ...uvveeiiiiiiiee ittt 16
10. Przewodnik po problemach ...........ccccooiiiiiiiice e 19
11. PrzeChOWYWANIE ......cociiiiiiiiiiie e 20

PL

12. Deklaracje zgodnOoSCi ........ccoviiiiiiiiiiiieii e 20



% L

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za decyzje o zakupie produktu RURIS i zaufanie do naszej
firmy! RURIS jest na rynku od 1993 roku i przez caly ten czas stat sie
silng marka, ktoéra zbudowata swojg reputacje poprzez dotrzymywanie
obietnic, ale takze poprzez ciggte inwestycje majgce na celu pomoc
klientom w niezawodnych, wydajnych i jako$ciowych rozwigzaniach.
Jestesmy przekonani, ze docenig Panstwo nasz produkt i beda cieszyé
sie jego wydajnoscig przez diugi czas. RURIS oferuje swoim klientom
nie tylko maszyny, ale kompletne rozwigzania. Waznym elementem
relacji z klientem jest doradztwo zaréwno przed, jak i po sprzedazy,
poniewaz klienci RURIS majg do dyspozycji calg sie¢ sklepow
partnerskich i punktow serwisowych.

Aby cieszy¢ sie zakupionym produktem, przeczytaj uwaznie instrukcje
obstugi. Postepujgc zgodnie z instrukcjg, masz gwarancje diugiego
uzytkowania.

Firma RURIS stale pracuje nad rozwojem swoich produktow i w
zwigzku z tym zastrzega sobie prawo do modyfikowania m.in. ich
ksztattu, wygladu i dziatania, bez obowigzku wczesniejszego
informowania o tym.

Dziekujemy raz jeszcze za wybranie produktéw RURIS!

Informacje i wsparcie klienta:
Telefon: 0351.820.105

Adres e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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Twoja kosiarka samochodowa zostata zbudowana tak, aby byta uzywana zgodnie z
zasadami bezpiecznego uzytkowania opisanymi w niniejszej instrukcji. Jak w przypadku
kazdego rodzaju sprzetu zasilanego energig elektryczng, kazdy btad lub niedbalstwo ze
strony operatora moze skutkowac¢ obrazeniami ciata.

. Przed montazem maszyny nalezy uwaznie przeczyta¢ catg instrukcje
obstugi. Przed uzyciem nalezy przeczytaé, zrozumie¢ i postepowac zgodnie
ze wszystkimi instrukcjami na maszynie i w instrukcji. Przed rozpoczeciem
uzytkowania nalezy zapoznac sie ze sterowaniem i obstugg tej maszyny.

. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom i innym osobom niezaznajomionym z
instrukcjg obstugi na korzystanie z kosiarki.

. Nie pozwalaj dzieciom ponizej 14 roku zycia uzywac kosiarki.

. Doktadnie sprawdz obszar, w ktéorym maszyna bedzie uzywana. Usun
wszystkie kamienie lub inne przedmioty, ktére mogg zostaé podniesione
przez maszyne i rzucone w dowolnym kierunku, poniewaz moga
spowodowaé powazne obrazenia operatora lub os6b znajdujacych sie w
poblizu. Zawsze zaktadaj sprzet ochronny podczas obstugi maszyny, aby
chroni¢ sig przed przedmiotami, ktére moga zosta¢ rzucone przez maszyne
w dowolnym kierunku.

. NIGDY nie obstuguj kosiarki boso, w sandatach, kapciach lub lekkim obuwiu.

. Nigdy nie ciggnij samochodu w swojg strone podczas chodzenia. Jesli
musisz cofna¢ sie, z powodu $ciany lub czegos innego, co Ci przeszkadza,
wykonaj nastepujgce kroki:

A. Odejdz od maszyny i catkowicie wyciggnij ramiona.
B. Utrzymaj réwnowage, trzymajgc obie stopy na ziemi.
C. Odciagnij kosiarke lekko do tytu, nie dalej niz o potowe w swojg strone.

. Nie obstuguj maszyny bedgc pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.

. Nigdy nie uzywaj maszyny, gdy trawnik jest mokry. Zawsze upewnij sie, ze
stopy sg w odpowiedniej pozycji. Poslizgniecie sie lub upadek moze
spowodowa¢ powazne obrazenia ciata. Trzymaj mocno uchwyt i ruszaj. Jesli
poczujesz, ze nie mozesz juz kontrolowa¢ maszyny, NATYCHMIAST
ZWOLNIJ UCHWYT STERUJACY OSTRZA, a maszyna przestanie sie
obracac.

. Stosowaé wytgcznie w $wietle dziennym lub przy dobrym oswietleniu
sztucznym.

. Whyiacz silnik, przejezdzajac przez droge zwirowa.

. Jesli sprzet zaczyna nienormalnie wibrowac, zatrzymaj silnik i natychmiast
sprawdz przyczyne. Wibracje sg zazwyczaj ostrzezeniem o problemie.

. Zatrzymaj silnik i poczekaj, az ostrze catkowicie sie zatrzyma, zanim
usuniesz resztki roslin. Nigdy nie uzywaj maszyny bez oston lub innych
urzgdzen ochronnych.

. Silnik i wydech staja sie gorgce i mogg spowodowac oparzenia. Nie dotykaj
ich.

. Jezeli wystgpig sytuacje nieopisane w tej instrukcji, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisem RURIS.
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. Transportuj sprzet z pustym zbiornikiem paliwa. Przed transportem maszyny
zatrzymaj silnik i upewnij sie, ze ostrze tngce sie zatrzymato.

. Jesli ostrze tngce jest uszkodzone, wymien je. Uzywaj wytgcznie czesci i
akcesoriéw zalecanych przez producenta.

. Operator musi nosi¢ osobisty sprzet ochronny (PPE). Jesli maszyna jest
uzywana, musisz nosi¢ okulary ochronne chronigce przed przedmiotami
wyrzucanymi w powietrze, musisz nosi¢ ochrone stuchu, takg jak
akustycznie izolowany kask.

. Nie uzywaj kosiarki, jesli ostrze lub kratka zabezpieczajgca sa uszkodzone
lub nie majg zamontowanych zadnych zabezpieczen, na przykiad
deflektoréw i/lub worka zbierajgcego. (w zaleznosci od wyposazenia
samochodu)

. Nie nalezy regulowac ani zmienia¢ ustawien predkosci obrotowe;j silnika.

. Nie pozostawiaj wtgczonego silnika w pomieszczeniu, poniewaz moze
gromadzi¢ sie niebezpieczny tlenek wegla.

. Przed kazdym uzyciem sprawdz funkcjonalno$é dzwigni zatrzymania silnika.
Po jej zwolnieniu silnik i tym samym ostrze tngce muszg sie zatrzymaé. W
przypadku awarii nie uzywaj maszyny. Skontaktuj si¢ z autoryzowanym
serwisem RURIS. Nie wylgczaj systemoéw bezpieczenstwa maszyny.

. Wytgcz silnik maszyny przed uzupetnieniem paliwa oraz przed oddalaniem
sie od maszyny.

. Nie przechylaj silnika lub urzgdzenia pod katem, ktéry mogtby spowodowaé
wylanie paliwa.

. Przed dokonaniem napraw lub regulacji odtgcz przewdd swiecy zaptonowej i
trzymaj go z dala od $wiecy zaptonowej. Przypadkowe iskry mogg
spowodowaé pozar lub porazenie prgdem.

. Nie nalezy uzywac kosiarki podczas deszczu lub w czasie wystepowania
wyfadowan elektrycznych w atmosferze.

Nie mozesz:

° Nalezy wykonywac¢ prace w poblizu gruzu, rowéw lub krawedzi watéw.

° Kosi¢ powierzchnie pochyte o kacie nachylenia wigkszym niz 15 stopni, poniewaz
istnieje ryzyko utraty réwnowagi.

° Skosi¢ mokry trawnik.

° Pracuj w otoczeniu dzieci.

2.2 WSPARCIE

° Upewnij sie, ze uzywasz benzyny lub innych paliw. Sg one wysoce fatwopalne i
mogag sig zapali¢. Uzyj kanistra z paliwem.

° Nie tankuj samochodu, gdy silnik pracuje. Przed tankowaniem pozwdl silnikowi
ostygnac¢ przez co najmniej 2 minuty.

° Przed uruchomieniem silnika ostroznie zakreé korek wlewu paliwa i wytrzyj
wszelkie Slady benzyny.

) Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia w pomieszczeniach zamknigtych.

) Nie nalezy przechowywa¢ urzadzenia ani kanistra z paliwem w zamknietych
pomieszczeniach, w ktorych znajdujg sie zrédfa ognia, takie jak kuchenki gazowe,
piece lub kominy.
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° Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie tankuj samochodu. Przed przechowywaniem
pozwdl maszynie ostygng¢ przez co najmniej 5 minut.

) Regularnie sprawdzaj, czy S$ruby ostrza i silnika sg odpowiednio dokrecone.
Nastepnie wizualnie sprawdz néz pod katem uszkodzen (np. wygieé, peknieé,
nadmiernego uzytkowania). Mocno dokre¢ wszystkie nakretki i Sruby, aby utrzymaé
sprzet w optymalnym stanie roboczym.

° Nie podchodz do czesci zabezpieczajgcych. Sprawdz ich dziatanie.

° Po uderzeniu w obcy obiekt zatrzymaj silnik i doktadnie sprawdz kosiarke.

Etykiety ostrzegawcze na samochodzie.

Ostroznie! Atmosfera duszaca. Nie uruchamiaj maszyny w zamknigtych

pomieszczeniach.

A Uwazaj! Zachowaj dystans.
& Ostroznie! Nie przechylaj maszyny.

A

=

Ostroznie! Nie wktadaj reki ani stopy.

Ostroznie! Ryzyko obrazen ciata oséb znajdujacych sie w poblizu maszyny.

Ostroznie! Gorgce powierzchnie.
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Ostrzezenie! Materiat tatwopalny.

Uwaga! Niebezpieczenstwo!

Uwaga! Prad.

Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.

QP> >p

Operator musi nosi¢ osobisty sprzet ochronny (PPE). Jesli maszyna

jest uzywana, musisz nosi¢ okulary ochronne chronigce przed

K

przedmiotami wyrzucanymi w powietrze, musisz nosic¢ ochrone stuchu,
takg jak akustycznie izolowany kask.

Nie wyrzucaj urzadzenia ani jego czesci razem z odpadami
domowymi.

Nie uruchamiaj maszyny w pomieszczeniach zamkniegtych.

Nie wktadaj reki!

LAY
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1. Dzwignia zatrzymania silnik |
2. Dzwignia samojezdna

3. Nakretka dokrecajgca klakson
4. Silnik

5. Filtr powietrza

6. Koto

7. Miarka poziomu oleju

8. Dzwignia uruchamiania rozrusznik
9. Dzwignia regulacji wysokosci koszenia
10. Worek kolekcjonerski

11. Amortyzator reczny (dla modeli wyposazonych)

Zdjecia maja charakter informacyjny. Dostawca zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian konstrukcyjnych i funkcjonalnych w maszynie

przedstawionej w niniejszej instrukcji.
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Przetwornik

Przetwornik

Przetwornik cyfrowo-
Przyktadowy cyfrowo-analogowy cyfrowo-analogowy
110XLS analogowy 120XLS 150XLS
Typ silnika Silnik ogolny, 4- Silnik ogélny, 4- Silnik ogo6lny, 4-
suwowy suwowy suwowy
Moc 3,3KM/ 131 cm3 4KM /161 cm3 5KM /173 cm3
Wysokos¢ 25-65mm , 5 stopni 25-65mm, 5 stopni 25-65mm, 5 stopni
robocza
Szerokosé 400 mm 460 mm 502 mm
robocza
Zbieranie, wyrzut
Funkcje Zbiérka, wydech tylny ;bleranle, wyrzut tylny tylny i boczny,_
i boczny, mulczowanie samoczyszczenie,
mulczowanie
Zapton Elektronika/magneto Elektronika/magneto

Elektronika/magneto

przemieszcze

samonapedzajacy sie

samonapedzajacy sie

nie samonapedzajacy sie
Zuzycie 397 g/kWh 1,3ligodz. 1,7ligodz.
paliwa
Pojemnos¢
zbiornika 1,2 litra 1,3 litra 1,3 litra
benzyny
Pojemnos¢
kapieli 0,4 litra 0,6l 0,6l
olejowej
Predkos¢ 1 1 1
MIESZKANIA Metal Metal Metal
Objetosc
worka na 45| 55| 55|
trawe
Srednica kola 6 cali (15 cm) 75" (19 cm) 75" (19 cm)
przedniego
Srednica . . .
tylnego kota 8" (20cm) 10,5" (27 cm) 10,5" (27 cm)

Obstuga Maks.: 3,81 m/s2 Maks.: 3,85 m/s2 k=1,5 Maks.: 6,0 m/s2 k=1,5
wibracji k=1,5 m/s2 m/s2 m/s2

Masa netto z

akcesoriami 23,5kg 29,6 kg 34,7 kg
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1. Zamontuj podpore uchwytu.

1. Uchwyt sterujgcy jest zamontowany

10
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2. Hak podtrzymujacy linke rozrusznika nalezy przymocowac do prawej $ruby i

umiesci¢ na miejscu.

=

3. Panel sterowania jest zamontowany.

11
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4. Worek zbiorczy jest zainstalowany.

WAZNE: Ta kosiarka jest dostarczana BEZ OLEJU w silniku. Uzupetnij olejem RURIS
4T-MAX lub olejem o klasyfikacji API: CI-4/SL lub wyzszej, postepujgc zgodnie z
instrukcjami w instrukcji przed uruchomieniem silnika.

Poziom oleju sprawdza sie za pomocg bagnetu przymocowanego do korka wlewu oleju

(z gwintem).

Wymien olej silnikowy po pierwszych 5 godzinach pracy, czyli po okresie docierania, a

nastepnie co 25 godzin pracy lub co 6 miesiecy.

12
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Stosuj paliwo wysokiej jakosci z autoryzowanych stacji Peco.

Napetniaj zbiornik najlepszej jakosci BENZYNA BEZOLOWIOWA przy uzyciu
metalowego lejka, na otwartej przestrzeni, z dala od zrodet ognia lub iskier, ktére mogtyby

spowodowac pozar.
OSTRZEZENIE:

Nie karm na ziemi ani w poblizu roslin, gdyz istnieje ryzyko wyrzadzenia szkody

Srodowisku.

A\ ATENTIE!

Paliwo to jest niezwykle tatwopalne. Nie pal i nie zblizaj ognia lub iskier

do paliwa.

V@\é\’ﬂ :

@ MPORTANT

1. Przed tankowaniem zatrzymaj silnik.

2. Uzycie niewtasciwego oleju moze spowodowac zanieczyszczenie $wiecy zaptonowe;j,

zatkanie wydechu lub zatarcie pierscieni ttokowych.

3. Przed uruchomieniem silnika odejdz na odlegtosé co najmniej 3 metréw od punktu

tankowania.

4. Uzycie niewlasciwego paliwa spowoduje w krotkim czasie powazne uszkodzenie

wewnetrznych czesci silnika.

13
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1. Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone. W razie potrzeby wyregulu;.
2. Sprawdz dziatanie kazdej dzwigni kierownicy. Jesli pozycje uchwytéow sa
nieprawidtowe, dostosuj je do wiasciwych pozycji.
3. Uzupetianie oleju.
- Napetnij miske olejowa silnika olejem smarujgcym RURIS 4T-MAX.
- Podczas tankowania ustaw maszyne na ptaskiej powierzchni.
- Aby sprawdzi¢ poziom oleju nalezy uzy¢ bagnetu pomiarowego. Olej
musi siggac¢ poziomu maksymalnego.
- Sprawdz, czy nie ma wyciekéw oleju.

4.  Oczys¢ urzadzenie z kurzu i brudu, zwtaszcza filtr powietrza.

PRZED ROZPOCZECIEM
Zawsze trzymaj rece i stopy z dala od ruchomych czesci sprzetu.

Uruchom, przechowu;j i zasilaj kosiarke w pozycji poziomej. Uruchom maszyne na twarde;j

powierzchni lub na cze$ci trawy, ktéra zostata juz skoszona.

Sprawdz poziom oleju w komorze silnika.

Podtgcz wtyczke do Swiecy zaptonowej

Silniki stanowigce wyposazenie tych maszyn moga by¢ wyposazone w:

- Pompa zalewowa
- Amortyzator reczny
- Wstrzas termiczny

ROZRUCH: Dla silnikéw wyposazonych w pompe zastrzykowa

14
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Uruchamianie za pomocg napedu (rozrusznik): Zalej gaznik, uruchamiajagc pompe
zalewowa znajdujgcg sie na pokrywie filtra powietrza (3-4 uruchomienia). Pociagnij
uchwyt zatrzymania awaryjnego lewg rekg i przyklej go do uchwytu prowadzacego.
Chwy¢ uchwyt rozrusznika prawg rekg i delikatnie pociggnij, az poczujesz opor.
Nastepnie pociagnij mocno, aby uruchomic¢ silnik. Po uruchomieniu silnika pozwdl mu

osiggna¢ maksymalng predkos¢, po czym mozesz rozpoczgc¢ prace
ROZRUCH: Dla silnikéw wyposazonych w szok termiczny

Pociggnij lewg rekg za uchwyt awaryjnego zatrzymania i przyklej go do uchwytu
prowadzacego. Chwy¢ uchwyt rozrusznika prawg rekg i delikatnie pociggaj, az poczujesz
opor. Pociggnij rownomiernie, aby uruchomic silnik. Po uruchomieniu silnika pozwdl mu

osiggna¢ maksymalng predkos¢, po czym mozesz rozpoczac¢ prace.

N

ROZRUCH: Dla silnikéw wyposazonych w amortyzator

reczny

Rozrusznik: Pociagnij lewa reka za uchwyt awaryjnego
zatrzymania i przyklej go do uchwytu prowadzacego, ustaw
dzwignie ssania w pozycji zamknigtej i ustaw dzwignie przepustnicy na petng (jesli jest w
wyposazeniu). Chwy¢ uchwyt rozrusznika prawg reka i delikatnie pociggaj, az poczujesz
opér, a nastepnie stabilnie uruchom silnik, a nastepnie przesun dzwignie ssania do
pozycji otwartej (roboczej). Po uruchomieniu silnika pozwdl mu osiggngé maksymalng

predkos$¢, po czym mozesz go uzywac do pracy.

URUCHAMIANIE AUTOMATYCZNE (za pomoca kluczyka): Jezeli maszyna jest
wyposazona réwniez w funkcje automatycznego uruchamiania, uruchomienie nastgpi po
przekreceniu kluczyka i wykonaniu nastgpujacych krokéw rozruchowych, w zaleznosci

od wyposazenia silnika.

2) Zwolnij dzwignie sterujgca hamulca bezpieczenstwa (zatrzymania silnika).

15
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Uwaga: Wylaczenie (w przypadku maszyn wyposazonych w dzwignie przyspieszenia
zatrzymanie nastgpi po zmniejszeniu obrotéw silnika do minimum, a nastepnie

zwolnieniu dzwigni sterujgcej hamulca bezpieczenstwa zatrzymujacego silnik).

Uwaga: Trzymaj rece i stopy z dala od czynnej czesci noza tngcego.

UWAGA: Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nalezy podnosi¢ pozycje

koszenia, az ustalisz, jaka wysokos$¢ jest najlepsza dla urzadzenia.

ﬂ UWAGA: Ostrze obraca sie jeszcze przez kilka sekund po wytgczeniu silnika.

Uwaga: Przed przystgpieniem do naprawy lub konserwacji nalezy
odtgczy¢ Swiece zaptonowa.

UWAGA: Podczas przechylania kosiarki opréznij zbiornik. Nie obracaj maszynki o wiecej
niz 90 stopni w zadnym kierunku ani nie pozostawiaj jej do géry nogami przez dtuzszy
czas. Olej moze wycieka¢ do goérnej czesci silnika i powodowaé¢ problemy z

uruchomieniem.

° Wymien olej silnikowy po pierwszych 5 godzinach pracy, czyli okresie docierania,
a nastepnie co 25 godzin pracy lub co 6 miesiecy. Przeczytaj uwaznie instrukcje i
postepuj zgodnie z nig.

° Sprawdz filtr powietrza po 25 godzinach w normalnych warunkach. Czys$¢ go co
dwie godziny w warunkach zakurzonych. Niska wydajnos¢ silnika wskazuje, ze filtr
powietrza wymaga czyszczenia.

° Filtr powietrza nalezy czysci¢. Na poczatku kazdego sezonu koszenia zaleca sie

wymiane filtra. Ostroznie wyjmij filtr wstepny (jesli jest zamontowany) i wktad z
pokrywy.
° Po serwisowaniu filtra wstepnego i wktadu nalezy zamontowa¢ wktad i filtr wstepny

w pokrywie.

° Regularnie czys¢ silnik i utrzymuj uktad chtodzenia w czystosci, aby umozliwi¢
cyrkulacje powietrza, co jest niezbedne dla zywotnosci i wydajnosci silnika.
Upewnij sie, ze w wydechu nie ma brudu, trawy ani resztek paliwa.

16
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Spdd kosiarki nalezy czyscié po kazdym uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie
skoszonej trawy, lisci, gleby lub innych zanieczyszczen. Jesli sie nagromadza,

spowodujg rdzewienie i wydajno$¢ maszyny ulegnie pogorszeniu.

° Odtacz swiece zaptonowa.

° Oproznij zbiornik paliwa.

° Odwr6¢ maszyne i oprzyj ja na obudowie. Trzymaj filtr powietrza strong do gory.
Dobrze zabezpiecz samochdod.

° Wyczy$¢ spédd samochodu odpowiednimi narzedziami.

Wyjmowanie, wymiana i ostrzenie nozy

Cuplaj . @

Lama —

*—~Saiba lama

—
Surub Hex HD

° Wyjmujgc n6z w celu naostrzenia lub wymiany, nalezy zabezpieczyé dtonie
grubymi rekawicami, gdy noz jest trzymany.
[ Odkre¢ srube HEX HD i wyjmij podktadke mocujgcg noz.

Uwaga: Okresowo sprawdzaj adapter noza pod katem peknieé, zwlaszcza
jesli uderzysz w twardy przedmiot. Wymien go, gdy bedzie to konieczne.

Podczas ostrzenia noza nalezy kierowac¢ sig¢ oryginalnym katem krawedzi jako punktem
odniesienia. Niezwykle wazne jest, aby kazda cze$¢ tngca noza byta jednakowo
naostrzona, aby zapobiec utracie réwnowagi noza. Niewywazone ostrze spowoduje
nadmierne wibracje podczas pracy silnika. Przed ponownym zamontowaniem ostrza i
adaptera ostrza nasmaruj wat silnika olejem. Upewnij sie, ze ostrze jest zamontowane

strong z numerem skierowang w dét, gdy maszyna jest w pozycji robocze;j.

Wiz adapter ostrza do watu silnika.

Umies¢ néz w adapterze. Upewnij sie, ze jest wyrdwnany i osadzony na adapterze.
Zatéz podktadke ptaskg na ostrze.

Wymien srube szesciokgtng HD.

17
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UWAGA: Aby mie¢ pewno$¢, ze maszyna dziata prawidlowo, nalezy okresowo

sprawdzac¢ $rube nozowa ( dokrecenie).

Uchwyt zatrzymania awaryjnego: Smaruj punkty | : \
Y R

obrotowe uchwytu zatrzymania przynajmniej raz

Puncie
lubrifiere

W Motor
 J

na sezon olejem.

Kota: Smaruj kota przynajmniej raz na sezon A
olejem (olejem silnikowym). Jesli kota zostang h\‘
zdjgte z jakiegokolwiek powodu, nasmaruj g ... ~_,_,~-~~"“
powierzchnie tylnej osi i wewnetrzng powierzchnie

kofa olejem.
Pierwsze 5 godzin wymienic¢ olej
Co 5 godzin sprawdz poziom oleju

po uzyciu usun pozostatosci
sprawdz filtr powietrza
Wyczys¢ rure wydechowg

Co 25 godzin/6 miesiecy wymienic¢ olej
sprawdz swiece zaptonowg

Nie przepetniaj studzienki. Jesli wlejesz wiecej niz maksymalny poziom, mogg wystgpi¢
nastepujgce skutki:

1. Fumigacja

2. Trudny start

3. Zapchanie $wiecy zaptonowe;j

4. Olej moze dostac¢ sie do filtra powietrza

Zalecenia dotyczgce paliwa:

Stosuj czystg, Swiezg benzyne bezotowiows.

Nie mieszaj oleju z benzyng.

Sprawdz poziom paliwa.

Przed uzupetnieniem paliwa nalezy odczekac¢ 2 minuty, az silnik ostygnie, a nastepnie
przed zdjeciem korka wlewu paliwa wyczys$ci¢ okolice otworu wlewowego.

18
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Problemy Przyczyna oznacza
Silnik nie o Ogranicznik rekojesci noza o Dokre¢ uchwyt zatrzymujacy néz
odpala jest odtaczony
o Odtgczona $wieca zaptonowa | o Podigcz swiece zaptonowa
o Niewfasciwie ustawiona linka o Sprawdz zrédto kabla
przepustnicy o Napetnij zbiornik lub zmien paliwo
o Zbiornik jest pusty lub paliwo o Wyczy$¢ zawor paliwa
jest przeterminowane o Wyczys¢ otwory lub wymien
o Zablokowany zawér benzyny Swiece zaptonowa lub swiece
o Wadliwa $wieca zaptonowa zaptonowag
lub $wieca zaptonowa o Przewietrz komore spalania
o Zatopiony silnik
Silnik o Maszyna przesuwa sie do | o Przesun dzwignie zmiany biegéw
pracuje z pozycji poczatkowej w pozycje szybka
wahaniami
predkosci o Przerwany zapton o Podtgcz i dokre¢ swiece
o Zablokowany zawor benzyny zaptonowg
lub stare paliwo o Wyczys$¢ zawor i napetnij zbiornik
o Woda lub brud w paliwie paliwem
o Opréznij zbiornik i wymien paliwo
o Zapchany filtr powietrza o Wyczys¢ filtr powietrza lub wymien
o Gaznik zepsuty go.
o Wyreguluj gaznik
Przegrzany o Olej silnikowy ponizej poziomu | o Wymien olej lub uzupehij
silnik o Niska cyrkulacja powietrza o Wyczys¢ przestrzenie chtodnicze
o Gaznik nie jest prawidtowo | o Wyreguluj gaznik
wyregulowany
Przerwy w o Zatkany gaznik o Wyczys¢ gaznik
obrotach o Wadliwa $wieca zaptonowa o Wymien $wiece zaptonowg
silnika przy o Wadliwa $wieca zaptonowa | o Wymien S$wiece zaptonowa Iub
duzych lub kabel zapton
predkosciac
h
Nadmierne o Luzny néz lub niewywazona o Dokre¢ ostrze do adaptera.
wibracje maszyna Sprawdz wywazenie noza.
Zmien noz.
Maszyna nie | o Zbyt niska predko$¢ obrotowa | o Wyreguluj gaznik lub dzwignie

kosi trawnika

silnika
o Mokry trawnik
o Trawa jest zbyt wysoka

o N6z uszkodzony (nieostry)

regulatora (serwis).

o Nie ko$ trawy, gdy jest mokra,
poczekaj az wyschnie.

o Przytnij raz na duzg wysokos¢, a
nastepnie przytnij ponownie na
pozadang wysokos¢

o Naostrz lub wymieh n6z

Nieréwne

o Kofta nie sg prawidiowo

o Umie$¢ wszystkie kota w tej samej
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ciecie ustawione pozyciji
o Naostrz lub wymien n6z

o Uzywany néz

UWAGA: W przypadku napraw innych niz powyzsze regulacje, nalezy skontaktowac sie z

najblizszym autoryzowanym serwisem RURIS.

Aby przygotowac kosiarke do przechowywania, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci.

° Dokfadnie wyczys¢ i nasmaruj maszyne zgodnie z opisem w instrukcji obstugi.

Aby zapobiec rdzewieniu, posmaruj n6z maszynowy wazeling.

° Przechowuj maszyne w suchym i czystym miejscu. Nie przechowuj jej w poblizu
materiatéw zragcych lub zrodet ciepta (piecyki centralne, piece).

° Oprdéznij zbiornik paliwa.

° Uruchom maszyne i pozwdl jej pracowac, az wyczerpie sie paliwo w gazniku i
maszyna si¢ zatrzyma.

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE c €

Producent: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Cel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny

Osoba upowazniona do dokumentacji technicznej: inz. Radoi Alexandru — Dyrektor ds.
Projektowania Produkcji

Opis produktu: KOSIARKA DO TRAWY stuzy do koszenia i koszenia trawy, przy czym sama
maszyna jest podstawowym elementem energetycznym, a ruchomy néz tnacy jest faktycznym
narzedziem roboczym .

Produkt: KOSIARKA DO TRAWY

Numer seryjny produktu: AADY00100001XDAC110XLS (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry
roku produkcji, znaki 5 i 7 numer partii, znaki 7-12 numer produktu)

Typ: 110XLS Model : Tak
Silnik : termiczny, na benzyne bezotowiowg, 4-suwowy Moc: 2,5 KM
Szerokos¢ robocza : 400 mm Start : Reczny

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producent, zgodnie z HG 1029/2008 - w sprawie
warunkéw wprowadzania samochodéw na rynek, Dyrektywa 2006/42/WE - samochody;
wymagania bezpieczenstwa i ochrony , Norma EN ISO 12100:2010 - Maszyny.
Bezpieczenstwo, Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
(HG 487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, zaktualizowana w 2019 r.),
Rozporzadzenie UE 2016/1628 (zmienione Rozporzadzeniem UE 2018/989) -
ustanawiajagce sSrodki majace na celu ograniczenie emisji gazowych i
zanieczyszczajacych czastek z silnikbw oraz HG 467/2018 w sprawie $rodkéow
wykonawczych do wspomnianego rozporzadzenia, przeprowadzilismy certyfikacje zgodnosci
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produktu z okreslonymi normami i oSwiadczamy, ze spetnia on gtéwne wymogi bezpieczenstwa
i ochrony.
Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, o$wiadcza na wilasng
odpowiedzialno$¢, ze produkt jest zgodny z nastepujagcymi normami i dyrektywami
europejskimi:
SR EN SO 12100:2011/EN ISO 12100:2010 - Bezpieczenstwo maszyn. Podstawowe pojecia,
ogdlne zasady projektowania. Podstawowa terminologia, metodologia. Zasady techniczne
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Bezpieczenstwo maszyn. Odlegtosci
bezpieczenstwa zapobiegajace przedostawaniu sie konczyn gérnych i dolnych do stref
niebezpiecznych
SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Maszyny ogrodnicze. Wymagania bezpieczenstwa
dla kosiarek do trawy wyposazonych w silnik spalinowy. Czg$¢ 1: Terminologia i typowe testy
SR EN ISO 5395-2:2014/ EN ISO 5395-2:2013 - Maszyny do ogrodnictwa. Wymagania
bezpieczenstwa dla kosiarek do trawy wyposazonych w silnik spalinowy. Czeg$¢ 2: Kosiarki do
trawy prowadzone recznie
SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN ISO 5395-2:2013/A1:2016 - Maszyny ogrodnicze.
Wymagania bezpieczenstwa dla kosiarek do trawy wyposazonych w silnik spalinowy. Czes¢ 2:
Kosiarki do trawy prowadzone recznie. Poprawka 1: OPC, przecinaki, weze ci$nieniowe
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN ISO 5395-2:2013/A2:2017 - Maszyny ogrodnicze.
Wymagania bezpieczenstwa dla kosiarek do trawy wyposazonych w silnik spalinowy. Czes¢ 2:
Kosiarki do trawy prowadzone recznie. Poprawka 2: Ochraniacze obudowy korpuséw tngcych
EN 14982:2009 — Maszyny rolnicze i leSne. Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna.
e Dyrektywa 2000/14/WE (zmieniona dyrektywg 2005/88/WE) — Emisje hatasu w
Srodowisku zewnetrznym
e Dyrektywa 2006/42/WE - w sprawie maszyn - wprowadzanie maszyn do obrotu
e Kierunek 2014/30/UE - w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG 487/2016 w
sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019);
¢ Rozporzadzenie UE 2016/1628 (zmienione rozporzadzeniem UE 2018/989) -
ustanawiajgce Srodki majgce na celu ograniczenie emisji gazowych i czastek
zanieczyszczajgcych z silnikow
Inne stosowane normy i specyfikacje:
° SR EN ISO 9001 - System zarzgdzania jakoscig
° SR EN ISO 14001 - System zarzgdzania $srodowiskowego
) SR ISO 45001:2018 - System Zarzgdzania Bezpieczenstwem i Higieng Pracy.
OZNAKOWANIE | ETYKIETOWANIE SILNIKOW
Silniki benzynowe z zaptonem iskrowym otrzymane i uzywane w sprzecie i maszynach RURIS,
zgodnie z Rozporzadzeniem UE 2016/1628 (zmienionym Rozporzadzeniem UE 2018/989)
i HG 467/2018, sg oznaczone nastepujaco:
- Marka i nazwa producenta: NDPM Co LTD
- Typ: DY1P52F
- Numer homologacji typu nadany przez wyspecjalizowanego producenta:
24*2016/1628*2018/989SHB2/P*0286*00;
- Numer identyfikacyjny silnika — numer unikalny.
- Koncepcja silnika ogéinego
Uwaga: dokumentacja techniczna jest wtasnoscia producenta.
Wyijasnienie: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.
Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.
Miejsce i data wydania: Craiova, 04.12.2024
Rok stosowania oznakowania CE: 2024
Nr rej.: 1371/04.12.2024
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Osoba upowazniona i podpis: inz. Stroe Marius Catalin
1 Dyrektor generalny
SC RURIS IMPEX SRL

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Producent: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Cel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny

Osoba _upowazniona do dokumentacji technicznej: inz. Radoi Alexandru — Dyrektor ds.
Projektowania Produkcji

Opis produktu: KOSIARKA DO TRAWY stuzy do koszenia i koszenia trawy, przy czym sama
maszyna jest podstawowym elementem energetycznym, a ruchomy néz tnacy jest faktycznym
narzedziem roboczym .

Produkt: KOSIARKA DO TRAWY

Numer seryjny produktu: AADYO0100001XDAC110XLS (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry
roku produkciji, znaki 5 i 7 numer partii, znaki 7-12 numer produktu)

Typ: 110XLS Model : Tak

Silnik : termiczny, na benzyne bezotowiowa, 4-suwowy Moc: 2,5 KM
Szerokos¢ robocza : 400 mm Start : Reczny

Zmierzony poziom mocy akustycznej: 94 dB(A) Gwarantowany poziom mocy akustycznej
196 dB(A)

Poziom mocy akustycznej zostat poswiadczony przez Intertek Testing Services Shanghai
Ltd. raportem z badafn nr 21SHX1595-01 z dnia 07.12.2021 r. zgodnie z postanowieniami
dyrektywy 2000/14/WE zmienionej dyrektywg 2005/88/WE i SR EN ISO 3744:2011
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova jako producent, zgodnie z Dyrektywa 2000/14/WE
(zmieniong Dyrektywg 2005/88/WE), HG 1756/2006 - w sprawie ograniczenia poziomu emisji
hatasu do S$rodowiska wytwarzanego przez urzgdzenia przeznaczone do uzytku poza
budynkami, sprawdzilismy i certyfikowali$my zgodno$¢ produktu z okreslonymi normami i
os$wiadczamy, ze spetnia on gtébwne wymagania.
Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, os$wiadcza na wiasnag
odpowiedzialno$¢, ze produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami i dyrektywami
europejskimi:
° Dyrektywa 2000/14/WE (zmieniona dyrektywa 2005/88/WE) — Emisje hatasu w
Srodowisku zewnetrznym
) SR EN ISO 3744:2011 - Akustyka. Okreslanie pozioméw mocy akustycznej emitowanej
przez zrédta hatasu za pomoca cisnienia akustycznego
° Dyrektywa 2006/42/WE - w sprawie maszyn - wprowadzanie maszyn do obrotu
° Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG
487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019);
e  Rozporzadzenie UE 2016/1628 (zmienione rozporzadzeniem UE 2018/989) —
ustanawiajgce $rodki majgce na celu ograniczenie emisji gazowych i czgstek
zanieczyszczajgcych z silnikow
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Inne stosowane normy i specyfikacje:

° SR EN ISO 9001 - System zarzgdzania jakoscig

° SR EN ISO 14001 - System zarzgdzania $rodowiskowego

° SR ISO 45001:2018 - System Zarzgdzania Bezpieczenstwem i Higieng Pracy.
Uwaga: dokumentacja techniczna jest wkasnoscia producenta.
Wyjasnienie: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.
Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.
Miejsce i data wydania: Craiova, 04.12.2024
Rok stosowania oznakowania CE: 2024
Nr rej.: 1372/04.12.2024
Osoba upowazniona 1 podpis: hZ. Stroe Marius Catafin

I Dyrektor Generalny SC RURIS IMPEX SRL

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE C €

Producent: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Cel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny

Qsoba upowazniona do_dokumentacji technicznej: inz. Radoi Alexandru — Dyrektor ds.
Projektowania Produkciji

Opis produktu: KOSIARKA DO TRAWY stuzy do koszenia i koszenia trawy, przy czym sama
maszyna jest podstawowym elementem energetycznym, a ruchomy néz tnacy jest faktycznym
narzedziem roboczym .

Produkt: KOSIARKA DO TRAWY

Numer seryjny produktu: AADY00100001XDAC120XLS (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry
roku produkcji, znaki 5 i 7 numer partii, znaki 7-12 numer produktu)

Typ: 120XLS Model : Tak
Silnik : termiczny, na benzyne bezotowiowsg, 4-suwowy Moc: 4 KM
Szerokosé robocza - 460 mm Start : Reczny

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producent, zgodnie z HG 1029/2008 - w sprawie
warunkéw wprowadzania samochodéw na rynek, Dyrektywa 2006/42/WE - samochody;
wymagania bezpieczenstwa i ochrony , Norma EN ISO 12100:2010 - Maszyny.
Bezpieczenstwo, Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
(HG 487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, zaktualizowana w 2019 r.),
Rozporzadzenie UE 2016/1628 (zmienione Rozporzadzeniem UE 2018/989) -
ustanawiajagce $rodki majace na celu ograniczenie emisji gazowych i
zanieczyszczajacych czastek z silnikow oraz HG 467/2018 w sprawie $rodkow
wykonawczych do wspomnianego rozporzgdzenia, przeprowadzilismy certyfikacje zgodnosci
produktu z okreslonymi normami i oSwiadczamy, ze spetnia on gtéwne wymogi bezpieczenstwa
i ochrony.

Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, o$wiadcza na wilasng
odpowiedzialno$¢, ze produkt jest zgodny z nastgpujacymi normami i dyrektywami
europejskimi:

SR ENISO 12100:2011/EN ISO 12100:2010 - Bezpieczenstwo maszyn. Podstawowe pojecia,
ogolne zasady projektowania. Podstawowa terminologia, metodologia. Zasady techniczne
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SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Bezpieczenstwo maszyn. Odlegtosci
bezpieczenstwa zapobiegajgce przedostawaniu si¢ konczyn gérnych i dolnych do stref
niebezpiecznych

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Maszyny ogrodnicze. Wymagania bezpieczenstwa

dla kosiarek do trawy wyposazonych w silnik spalinowy. Cze$¢ 1: Terminologia i typowe testy

SR EN ISO 5395-2:2014/ EN ISO 5395-2:2013 - Maszyny do ogrodnictwa. Wymagania

bezpieczenstwa dla kosiarek do trawy wyposazonych w silnik spalinowy. Cze$¢ 2: Kosiarki do

trawy prowadzone recznie

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN ISO 5395-2:2013/A1:2016 - Maszyny ogrodnicze.

Wymagania bezpieczenstwa dla kosiarek do trawy wyposazonych w silnik spalinowy. Czes¢ 2:

Kosiarki do trawy prowadzone recznie. Poprawka 1: OPC, przecinaki, weze ci$nieniowe

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN ISO 5395-2:2013/A2:2017 - Maszyny ogrodnicze.

Wymagania bezpieczenstwa dla kosiarek do trawy wyposazonych w silnik spalinowy. Czes¢ 2:

Kosiarki do trawy prowadzone recznie. Poprawka 2: Ochraniacze obudowy korpuséw tngcych

EN 14982:2009 — Maszyny rolnicze i lesne. Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna.

e Dyrektywa 2000/14/WE (zmieniona dyrektywg 2005/88/WE) — Emisje hatasu w
Srodowisku zewnetrznym

e Dyrektywa 2006/42/WE - w sprawie maszyn - wprowadzanie maszyn do obrotu

e Kierunek 2014/30/UE - w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG 487/2016 w
sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019);

e Rozporzadzenie UE 2016/1628 (zmienione rozporzadzeniem UE 2018/989) -
ustanawiajgce $rodki majace na celu ograniczenie emisji gazowych i czastek
zanieczyszczajgcych z silnikow

Inne stosowane normy i specyfikacje:

° SR EN ISO 9001 - System zarzadzania jakos$cig
. SR EN ISO 14001 - System zarzadzania $srodowiskowego
° SR ISO 45001:2018 - System Zarzgdzania Bezpieczenstwem i Higieng Pracy.

OZNAKOWANIE | ETYKIETOWANIE SILNIKOW

Silniki benzynowe z zaptonem iskrowym otrzymane i uzywane w sprzecie i maszynach RURIS,

zgodnie z Rozporzadzeniem UE 2016/1628 (zmienionym Rozporzadzeniem UE 2018/989)

i HG 467/2018, sg oznaczone nastepujgco:

- Marka i nazwa producenta: NDPM Co LTD

- Typ: 1P65FC

- Numer homologaciji typu nadany przez wyspecjalizowanego producenta:
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;

- Numer identyfikacyjny silnika — numer unikalny.

- Koncepcja silnika og6lnego

Uwaga: dokumentacja techniczna jest wtasnoscia producenta.

Wyjasnienie: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.

Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.

Miejsce i data wydania: Craiova, 04.12.2024

Rok stosowania oznakowania CE: 2024

Nr rej.: 1367/04.12.2024

Osoba upowazniona i podpis: inz. Stroe Marius Catalin
] Dyrektor generalny
SC RURIS IMPEX SRL

24



PL

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Producent: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Cel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny

Qsoba upowazniona do dokumentacji technicznej: inz. Radoi Alexandru — Dyrektor ds.
Projektowania Produkcji

Opis produktu: KOSIARKA DO TRAWY stuzy do koszenia i koszenia trawy, przy czym sama
maszyna jest podstawowym elementem energetycznym, a ruchomy néz tnacy jest faktycznym
narzedziem roboczym .

Produkt: KOSIARKA DO TRAWY

Numer seryjny produktu: AADY00100001XDAC120XLS (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry
roku produkciji, znaki 5 i 7 numer partii, znaki 7-12 numer produktu)

Typ: 120XLS Model : Tak

Silnik : termiczny, na benzyne bezotowiowsg, 4-suwowy Moc: 4 KM

Szerokosé robocza : 460 mm Start : Reczny

Zmierzony poziom mocy akustycznej: 95 dB(A) Gwarantowany poziom mocy akustycznej
1 96 dB(A)

Poziom mocy akustycznej zostat poswiadczony przez Intertek Testing Services Shanghai
Ltd. raportem z badafn nr 22SHX0025-01 z dnia 15.02.2022 r. zgodnie z postanowieniami
dyrektywy 2000/14/WE zmienionej dyrektywg 2005/88/WE i normg SR EN ISO 3744:2011.

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova jako producent, zgodnie z Dyrektywa 2000/14/WE
(zmieniong Dyrektywg 2005/88/WE), HG 1756/2006 - w sprawie ograniczenia poziomu emisji
hatasu do S$rodowiska wytwarzanego przez urzgdzenia przeznaczone do uzytku poza
budynkami, sprawdzili§my i certyfikowaliSmy zgodno$¢ produktu z okre$lonymi normami i
oswiadczamy, ze spetnia on gtébwne wymagania.

Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, o$wiadcza na wiasnag
odpowiedzialno$¢, ze produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami i dyrektywami
europejskimi:

° Dyrektywa 2000/14/WE (zmieniona dyrektywa 2005/88/WE) — Emisje hatasu w
Srodowisku zewnetrznym

) SR EN ISO 3744:2011 - Akustyka. Okreslanie pozioméw mocy akustycznej emitowanej
przez zrédta hatasu za pomoca cisnienia akustycznego

° Dyrektywa 2006/42/WE - w sprawie maszyn - wprowadzanie maszyn do obrotu

° Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG
487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019);

e  Rozporzadzenie UE 2016/1628 (zmienione rozporzadzeniem UE 2018/989) —
ustanawiajgce $rodki majgce na celu ograniczenie emisji gazowych i czgstek
zanieczyszczajgcych z silnikoéw

Inne stosowane normy i specyfikacje:

° SR EN ISO 9001 - System zarzadzania jakos$cig

° SR EN ISO 14001 - System zarzgdzania $srodowiskowego

° SR ISO 45001:2018 - System Zarzgdzania Bezpieczenstwem i Higieng Pracy.

Uwaga: dokumentacja techniczna jest witasnoscia producenta.

Wyjasnienie: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.

Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.

Miejsce i data wydania: Craiova, 04.12.2024

Rok stosowania oznakowania CE: 2024

Nr rej.: 1368/04.12.2024

Osoba u_powainiona i podpis: inz. Stroe Marius Catalin SC RURIS IMPEX SRL
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DEKLARACJA ZGODNOSCI CE c €

Producent: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Cel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny

Qsoba upowazniona do dokumentaciji_technicznej: inz. Radoi Alexandru — Dyrektor ds.
Projektowania Produkcji

Opis produktu: KOSIARKA DO TRAWY stuzy do koszenia i koszenia trawy, przy czym sama
maszyna jest podstawowym elementem energetycznym, a ruchomy néz tnacy jest faktycznym
narzedziem roboczym .

Produkt: KOSIARKA DO TRAWY

Numer seryjny produktu: AADY00100001XDAC150XLS (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry
roku produkcji, znaki 5 i 7 numer partii, znaki 7-12 numer produktu)

TYP: 150XLS Model : Tak
Silnik : termiczny, na benzyne bezotowiowsg, 4-suwowy Moc: 5 KM
Szerokos¢ robocza : 502 mm Start : Reczny

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producent, zgodnie z HG 1029/2008 - w sprawie
warunkéw wprowadzania samochodéw na rynek, Dyrektywa 2006/42/WE - samochody;
wymagania bezpieczenstwa i ochrony , Norma EN ISO 12100:2010 - Maszyny.
Bezpieczenstwo, Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
(HG 487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, zaktualizowana w 2019 r.),
Rozporzadzenie UE 2016/1628 (zmienione Rozporzadzeniem UE 2018/989) -
ustanawiajace srodki majace na celu ograniczenie emisji gazowych i
zanieczyszczajacych czastek z silnikow oraz HG 467/2018 w sprawie $rodkéw
wykonawczych do wspomnianego rozporzadzenia, przeprowadzilismy certyfikacje zgodnosci
produktu z okreslonymi normami i oSwiadczamy, ze spetnia on gtéwne wymogi bezpieczenstwa
i ochrony.

Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, o$wiadcza na wilasng
odpowiedzialno$¢é, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi normami i dyrektywami
europejskimi:

SR ENISO 12100:2011/EN ISO 12100:2010 - Bezpieczenstwo maszyn. Podstawowe pojecia,
ogdlne zasady projektowania. Podstawowa terminologia, metodologia. Zasady techniczne

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Bezpieczenstwo maszyn. Odlegtosci
bezpieczenstwa zapobiegajgce przedostawaniu sie konczyn gérnych i dolnych do stref
niebezpiecznych

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Maszyny ogrodnicze. Wymagania bezpieczenstwa
dla kosiarek do trawy wyposazonych w silnik spalinowy. Cze$¢ 1: Terminologia i typowe testy
SR EN ISO 5395-2:2014/ EN ISO 5395-2:2013 - Maszyny do ogrodnictwa. Wymagania
bezpieczenstwa dla kosiarek do trawy wyposazonych w silnik spalinowy. Cze$¢ 2: Kosiarki do
trawy prowadzone recznie

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN I1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Maszyny ogrodnicze.
Wymagania bezpieczenstwa dla kosiarek do trawy wyposazonych w silnik spalinowy. Cze$¢ 2:
Kosiarki do trawy prowadzone recznie. Poprawka 1: OPC, przecinaki, weze ci$nieniowe

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN ISO 5395-2:2013/A2:2017 - Maszyny ogrodnicze.
Wymagania bezpieczenstwa dla kosiarek do trawy wyposazonych w silnik spalinowy. Cze$¢ 2:
Kosiarki do trawy prowadzone recznie. Poprawka 2: Ochraniacze obudowy korpuséw tngcych
EN 14982:2009 — Maszyny rolnicze i leSne. Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna.
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o Dyrektywa 2000/14/WE (zmieniona dyrektywg 2005/88/WE) — Emisje hatasu w
Srodowisku zewnetrznym

e Dyrektywa 2006/42/WE - w sprawie maszyn - wprowadzanie maszyn do obrotu

e Kierunek 2014/30/UE - w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG 487/2016 w
sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019);

e Rozporzadzenie UE 2016/1628 (zmienione rozporzadzeniem UE 2018/989) -
ustanawiajgce $rodki majagce na celu ograniczenie emisji gazowych i czastek
zanieczyszczajgcych z silnikow

Inne stosowane normy i specyfikacje:

° SR EN ISO 9001 - System zarzadzania jakos$cig
° SR EN ISO 14001 - System zarzgdzania $rodowiskowego
° SR ISO 45001:2018 - System Zarzgdzania Bezpieczenstwem i Higieng Pracy.

OZNAKOWANIE | ETYKIETOWANIE SILNIKOW

Silniki benzynowe z zaptonem iskrowym otrzymane i uzywane w sprzecie i maszynach RURIS,

zgodnie z Rozporzadzeniem UE 2016/1628 (zmienionym Rozporzadzeniem UE 2018/989)

i HG 467/2018, sg oznaczone nastepujgco:

- Marka i nazwa producenta: NDPM Co LTD

- Typ: DY1P70FA

- Numer homologaciji typu nadany przez wyspecjalizowanego producenta:
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;

- Numer identyfikacyjny silnika — numer unikalny.

- Koncepcja silnika og6lnego

Uwaga: dokumentacja techniczna jest wtasnoscia producenta.

Wyjasnienie: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.

Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.

Miejsce i data wydania: Craiova, 04.12.2024

Rok stosowania oznakowania CE: 2024

Nr rej.: 1369/04.12.2024

Osoba upowazniona i podpis: inz. Stroe Marius Catalin
Dyrektor generalny
SC RURIS IMPEX SRL

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Producent: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Cel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny

Qsoba _upowazniona do dokumentacji technicznej: inz. Radoi Alexandru — Dyrektor ds.
Projektowania Produkcji

Opis produktu: KOSIARKA DO TRAWY stuzy do koszenia i koszenia trawy, przy czym sama
maszyna jest podstawowym elementem energetycznym, a ruchomy néz tnacy jest faktycznym
narzedziem roboczym .
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Produkt: KOSIARKA DO TRAWY
Numer seryjny produktu: AADY00100001XDAC150XLS (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry
roku produkcji, znaki 5 i 7 numer partii, znaki 7-12 numer produktu)

TYP: 150XLS Model : Tak

Silnik : termiczny, na benzyne bezotowiowa, 4-suwowy Moc: 5 KM
Szerokos¢ robocza : 502 mm Start : Reczny

Zmierzony poziom mocy akustycznej: 96 dB(A) Gwarantowany poziom mocy akustycznej
198 dB(A)

Poziom mocy akustycznej jest certyfikowany przez Intertek Testing Services Shanghai Ltd.
za pomoca raportu z testu nr 22SHX0226-01 z dnia 04/05/2022 zgodnie z postanowieniami
dyrektywy 2000/14/WE zmienionej dyrektywg 2005/88/WE i SR EN ISO 3744:2011

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova jako producent, zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE
(zmieniong Dyrektywg 2005/88/WE), HG 1756/2006 - w sprawie ograniczenia poziomu emisji
hafasu do Srodowiska wytwarzanego przez urzgdzenia przeznaczone do uzytku poza
budynkami, sprawdzilismy i certyfikowali§my zgodno$¢ produktu z okre$lonymi normami i
oswiadczamy, ze spetnia on gtbwne wymagania.

Nizej

podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, os$wiadcza na wiasng

odpowiedzialno$¢, ze produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami i dyrektywami
europejskimi:

Dyrektywa 2000/14/WE (zmieniona dyrektywa 2005/88/WE) — Emisje hatasu w
Srodowisku zewnetrznym

SR EN ISO 3744:2011 - Akustyka. Okreslanie pozioméw mocy akustycznej emitowanej
przez zrédta hatasu za pomoca ci$nienia akustycznego

Dyrektywa 2006/42/WE - w sprawie maszyn - wprowadzanie maszyn do obrotu
Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG
487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019);
Rozporzadzenie UE 2016/1628 (zmienione rozporzadzeniem UE 2018/989) —
ustanawiajgce $rodki majace na celu ograniczenie emisji gazowych i czgstek
zanieczyszczajgcych z silnikow

Inne stosowane normy i specyfikacje:

SR EN ISO 9001 - System zarzadzania jakos$cig
SR EN ISO 14001 - System zarzadzania srodowiskowego
SR ISO 45001:2018 - System Zarzgdzania Bezpieczenstwem i Higieng Pracy.

Uwaga: dokumentacja techniczna jest wtasnoscia producenta.
Wyjasnienie: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.

Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.

Miejsce i data wydania: Craiova, 04.12.2024

Rok stosowania oznakowania CE: 2024

Nr rej.: 1370/04.12.2024

Osoba upowazniona i podpis: inz. Stroe Marius Catalin
4

J Dyrektor Generalny SC RURIS IMPEX SRL
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Kocunuua DAC
110XLS/120XLS/150XLS
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MowToBaHu kynye!

XBana Bam Ha oanyum aa kynute PYPUC npousBoa 1 Ha noBepemsy y
Hawwy komnaHujy! PYPUC je Ha TpxxuwTy og 1993. roanHe n 3a cBe TO
BPEME MNOCTao je CHaxaH OpeHa, Koju je CBOjy penyTauujy rpaguo
apxehn obehatba, anu M KOHTUHYMPAaHO ynarawe y LUWrby npyxara
nomohu Kynumnma noysaaHum, ebnKacHUM 1 KBanuTETHUM peLlerma.
YBepeHn cmo aa heTe LEHUTW Haw NpovM3BOA4 M AYro YXuBatu y
erosum nepcdopmaHcama. PYPUC cBojum Kynuuma He Hyau camo
MawwuHe, Beh KomnneTHa pelwewa. BaxaH enemeHT y ogHocy ca
Kyrnuem je caBeToBaH€ 1 Npe 1 nocrne npogaje, jep kynumma PYPUC-
a je Ha pacnonarawy 4YvMTaBa Mpexa MnapTHEPCKMX npodaBHMUA U
CEpBUCHUX MecTa.

Ha 6ucte yxuBanu y KynrbeHOM MPOuU3BOAYy, NMaXrbUBO MpoynTajTe
ynyTcTBO 3a ynoTpeby. NpaTtehu ynytcrea, 6uhe Bam 3arapaHToBaHa
ayra ynotpeba.

Komnanwuja PYPUC koHTUHYMpaHO paaum Ha pasBojy CBOjuUX Npoussoaa
N cTora 3agpxaBa npaBo uU3MeHe, uamehy ocrtanor, hMxoBor obnuka,
n3rnega v nepdopmaHcu, 6e3 obasese ga To yHanpes caonwTu.

XBana Bam joLl jegHom LWTO cTe n3abpanu PYPUC nponssogae!
MHdopmaumje o knujeHTUMa 1 nogpLuka:

TenedoH: 0351.820.105
e-Maun: uHdo@pypuc.po



mailto:info@ruris.ro
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Bawwa ayTomo6urncka kocunvua je HanpaerbeHa fa ce KOpUCTU y ckrafy ca npasunuma
6e3benHe ynotpebe HaBedeHMM y OBOM NpupyyHuky. Kao u kop 6uno koje Bpcte
eNieKTpuyHe onpemMe, CBaka rpeLlka nnun Henaxka pykosaola MoXxe O0BEeCTU A0 JNIUYHUX
noepega.

° MaxrbnBo npounTajTe Leno ynyTcTBO 3a ynoTpeby npe cacTaBrbaka
MawwHe. lNMpounTajTe, pasymejte n npatute cea ynyTCTBa Ha MaLUMHW WU Y
ynyTcTBY npe ynotpebe. YnosHajTe ce ca KOHTPOSIOM U paoM OBe MalunHe
ripe Hero LUTO NOYHEeTe Aa je KopucTute.

° He pnossonwute geumn unu gpyrum ocobama Koje HUCy yrnosHaTte ca yrnyTCTBOM
3a ynotpeby Aa Kopucte Kocunuuy

° He possonute geuu mnahoj og 14 roguHa ga KopucTe Kocunuuy.

. MaxrbrBo Npernegajte obnacT y kojoj he ce MalMHa KOPUCTUTU. YKINOHUTE
CBe Kamehse Unu apyre npegmeTe Koje MalumHa MoXe NoKynuTu 1 6aumtn y
6uno kom cmepy jep Mory ga usasoBy 03burbHe noBpede pykoBaoua wunu
OHMX Y OKOMUHW. YBEK HOCWTE 3alUTUTHY ONpeMy AOK pagute ca MallvHOM
Aa bucte ce 3awWTUTUNM oA NpeameTa Koje MaluvHa Moxe bauutn y 6uno
KOM npasLy.

. HWKALA He kopuctute kocunuuy y 6ocum Horama, caHganama, nanyvama
nnu naraHoj obyhw.

. Hukaga HemojTe Byhu aytomobun npema cebu gok xogate. Ako Tpeba aa ce
BpaTuUTe yHasag, 36or 3auga unv uno vera gpyror WITO Bac omeTa, cneaute
oBe Kopake:

A. OpmakHuTe ce o MalumMHe Aa bucte NOTNYHO UCTIPYXWUIU PyKe.

B. BanaHcupajte ca 06e Hore Ha Try.

C. [laraHo noByuuTe KOCWUNWLUY YHa3ad, He BWle Of MOMOBUHE
yAaroeHoCcTn npema Bama.

° HemojTe pykoBaTh MaLLMHOM AOK CTe MOA AejCTBOM ankoxona unu apora.

° Hukana He KOpUCTWTE MalLWHY KaJa je TpaBH-ak Mokap. YBek BoAuUTe padyHa
0 nonoxajy cronana. Knusawe wunu nag mMoxe OOBECTU OO0 030UIbHMX
nospega. YUspcto gpxute pyunuy n ngmnte. Ako oceharte aa BuLLe He MOXeTe
na  koHTponuwete MawwuHy, OOMAX OTNYCTUTE OPLWKY 3A
YIMPABIbAHE CEUYNBOM 1 oHa he npectatu aa ce okpehe.

° Kopuctute camo Ha AHEBHOM CBETNY MM [0OPOM BELLTAYKOM CBETIY.

Wckrbyunte MoTop Kafda npenasvte MakagaMmcke nyTeBe.

. Ako onpema noyHe HeHOpMasnHo fAa Bubpvpa, 3aycTaBuTe MOTOP M ogMax
nposepuTe y3pok. Bubpauuja je 06uyHO ynosopetrse Ha npobnem.

° 3aycTaBuTe MOTOpP 1 cayekajTe Aa ce oTpuLa NOTNYHO 3ayCcTaBu Npe Hero
LITO YKMOHWTe ocTaTke Ourbaka. Hukaga He kopucTuTe MalwuHy 6e3
LITUTHWKA UK Apyrnx 3alTuTHUX ypehaja.

° MoTop v n3gyBHM racoBu noctajy Bpyhu n mory mnsassatu onekotuHe. He
anpaj nx.

. Ako pgohe [o cuTyaumja Koje HUCYy HaBedeHe Yy OBOM MNPUPYYHUKY,
KOHTakTupajTe onawhexn PYPUC cepsuc.

. MpeBo3nTe onpemy ca nNpasHUM pe3epBoapoM 3a ropuso. lpe TpaHcnopTa
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MallnHe, 3aycTaBuUTe MOTOP U YBEPUTE Ce [a je CeYMBO 3ayCTaBIbLEHO.

. Axko je ceumBo owTeheHo, 3ameHuTe ra. Kopuctute camo aenose v npubop
Koje npenopy4yje npounssohauy.

. OnepaTep Mopa ga Hocu nu4Hy 3awTuTHy onpemy (MME). Ako je mawwuHa y
ynoTpebu, mopaTe HOCUTK 3aLUTUTHE Hao4ape NPOTUB NpeameTa Koju ce
NpojexTyjy y Ba3ayxy, MopaTte HOCUTW 3alUTUTY 3a CryX Kao LTO je
aKyCTWYKM N30SI0BaHN LUNEM.

. He kopucTute Kocunuuy ako Cy CEYMBO UM CUTYPHOCHE pelueTke owTeheHrn
1nn 6e3 npuyBpLUIheHnX WTUTHKUKA, Ha NpuMep AednekTopa w/vnu spehe 3a
cakynrbame. (y 3aBUCHOCTM o ornpeme ayTomobuna)

° HewmojTe npunarohasaTu nnun mewaTtn nogeluasarwa 6p3nHe moTopa.

° He ocTtaBmbajte MOTOp da pagn y 3aTBOPEHOM NPOCTOPY jep ce Moxe
aKymynupaTtu onacaH rac yribeH MoHokcuaa.

° MposepuTe hyHKUMOHANHOCT nonyre 3a 3aycraBrbake MOTOpa Mpe cBake
ynoTtpebe. Kaga ra otnyctute, MOTOp U MMNAULMTHO CEYMBO MOpajy Aa ce
3aycTtaBe. Y cnyyajy yroBopa, HemojTe kopuctutu mawmHy. ObpaTtute ce
oBnawheHom PYPUC cepsucy. Hemojte oHemoryhaBaTu curypHocHe
cucTeMe MalluHe.

° Wckrbyunte MOTOp MallMHe npe AonyhaBaka ropurea U kaga ce yaarbute
oA MallvHe.

° HeMojTe HarmkbaT MOTOpP MW ONpeMy NoA YrioMm Koju 6 Morao aa nsasose
N3nuBawe ropuea.

. lMpe nonpasBke unu nopeluasawa, oABojuTe Xuly cBehuue n gpxure je
farbe of ceehuue. CriyyajHe BapHuLE MOry m3asBaTu noxap Wi CTpyjHu
yAap.

° He kopuctuTe kocunuuy kaga naga Kviwa unuv kaga noctoje enekTpuyvHa
npaxtera y atmocdepu.

He cMmeTe:

. PapwuTe y 6nnavHm pylesmHa, japkoBa unu neuua Hacvna.

° Kocute HarHyTte nospwuvHe nop yrmom Behum o 15 creneHmn jep pusnkyjeTte
HepaBHOTEXY.

. Kocutu Mokpu TpaBak.

° PapwuTe oko peue.

2.2 NOAPLUKA

° ByawTe curypHu kapa kopuctute 6eHsuH unu gpyra ropvsa. Beoma cy 3anarouse
1 Mory ce 3ananuti. Kopucturte kaH1cTep 3a ropmeo.

° He cunajte ropuso y aytomobun kaga motop pagu. OctaBuTe MOTOP Aa ce oOxNnaau
Hajmarbe 2 MUHyTa npe AonyhaBakka ropvsa.

° MaxrbmBo 3awwpadute noknonay pesepsoapa u obpulLnte cee TparoBe 6eH3nHa
npe nokpeTakwa MoTopa.

. HemojTe ykrbyumBaTh MaLLUMHy y 3aTBOPEHUM NPOCTOPUMA.

] He CKnagmuwTuTe MallnHy uinu KaHUCTep 3a ropnBo y 3aTBOPEHUM NMpoCcTopuMa rge
nocToje U3BOpK BaTpe Kao LUTO Cy NnuHcke nehu, nehu unu gumkaum.

. [a bucte cmakunn pusnk og noxapa, Apxute aytomobun 6e3 ropusa. Octasute
MalLuHy fa ce oxnajuv Hajmame 5 MUHYTa npe cknaguLuTeHsa.
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° [MpoBepaBajTe ceunBo u 3aBpTHE MOTOpPa y YE€CTMM MHTEpBanuma ga nu cy
npaBUMHO 3aTerHyTn. 3aTuMm BU3YenHO npernefajte HoXx Ha owTtehewa (Hhp.
caBWjarba, MyKOTUHE, NpekoMepHa ynotpeba). [lobpo nputerHute cse matuue n
3aBpTHE kako Bucte ogpxanv onpemy y onTuMarnHoM paJHOM CTakby.

° HemojTe xoaaTh fo curypHocHux genosa. lNposepuTe HKXOB pag.

° HakoH wWTO yAapuTe y CTpaHW npegmeT, 3aycTaBuTe MOTOP W TeMerbHO
nperneaajte Kocunuuy.

HanenHuue ynosopeta Ha ayTomoGuny.

Maxrbneo! Acdukcupajyha atmocdepa. Hemojre nokpetatv mawuvHy y

3aTBOPEHNM MPOCTOpPUMA.

A Maxrbmso! OpxuTe guctaHuy.
& MaxrbmBo! HemMojTe HarvbaTn MaLLnHy.

MaxrbmBo! He cTaerbajte pyKy unm Hory.

Maxrbmeo! OnacHocT of TenecHUx noepeaa Jbyan y 6nm3viHn maluvHe.

MaxrbmBo! Bpyhe nospLunHe.
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Ynosopemne! 3anarbmBu matepujan.

Ynosopene! OnacHocT!

A MaxrbmBo! EnekTpuyHa eHepruja.

MpounTajTe ynyTcTBO 3a ynoTpeby npe ynotpebe.

OnepaTep Mopa ga Hocu nuyHy 3awTtutHy onpemy (MMNE). Ako je
MawwvHa y ynotpebu, mopate HOCWUTW 3alTUTHE Hao4vape MpoTvB

npeameTa Koju ce NpojekTyjy y Basdyxy, MopaTe HOCWUTM 3aluTUTy 3a

Cnyx Kao WwTto je aKYCTUYKMN N30N0OBaHW LWUNeMm.

He GauajTe MallMHy Unu eHe KOMMOHEHTe Y kyhHK oTnag.

HewmojTe nokpeTaT MalLMHy Y 3aTBOPEHWUM MPOCTOPUMA.

® He cTaBrbajte pyky!
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1. Monyra 3a 3aycTaBrbame MATHD:
2. CamoxopgHa nonyra

3. MaTnua 3a 3ate3ane porosa
4. Motop

5. dunTep 3a Basgyx

6. Bxeen

7. MepHa wwunka 3a yree

8. Monyra 3a akTnBUpare cTapTepa
9. MNonyra 3a nogeLlaBake BUCUHE CEYEHS
10. Top6a 3a KonekumMoHape

11. Py4Hn WIOK (3a onpemMrbeHe moaene)

Cnuke cy uHdopMaTUBHOr KapakTepa, AoGaBrbay 3agpxaBa NpaBo [a U3BPLUM

CTPYKTYpHe MU DyHKUMOHarHe NpOMeHe Ha MAlWHWU NpPeACTaBibEHO] Y OBOM

NPUPYYHUKY.
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Y3opHo AAL 110KCRIC AAL 120KCnC AALU 150KCnC
T OnwTtu moTop, 4- OnwTtu moTop, 4- OnwTtn moTop, 4-
un motopa
TaKTHU TaKTHU TaKTHU
MoBep 3,3kc/ 131 uy 4 XM /161 uy 5xn/173 uy
PagHa 25-65mMm , 5 25-65 mm, 5 25-65 mm, 5
BUCHHA 3aycTaBrbarba 3aycTaBrbaka 3aycTaBrbatba
Paaua 400 MM 460 MM 502 mm
LIMpUHa
Cakynrobame, 3agme 1 Cakyniatse, 3a0te
. Konekuwja, 3agmun ! 1 BOYHO MpaxHEHE,
DyHKunje 60OYHO NpaxHEeHse,
aycnyx camounhemse,
Manyupare
Manyupate
EnextpoHuka/marHeT EnektpoHuka/marHeT
Marbewe o EnektpoHuka/marHeTo o
nomMepama camonokpeTawe camorokpeTare camornokpeTake
Motpoukea 397 r/kBx 1,3n/x 1,7n/x
ropuBa
KanauyuteT
pe3epBoapa 1.2n 1.3n 1.3n
3a 6eH3uH
Kanauurer 04n 06n 06n
yIbHe Kynke
Bp3uHa 1 1 1
CTAHg BAKb Metan MeTtan MeTtan
Topb6a 3a
cakynrbatwe
Tpage 45n 55n 55n
3anpemMuHe
MpeyHuk
npeaxwer 6 nHya (15 um) 7,5" (19 um) 7,5" (19 um)
TOYKa
MpeyHuk " W "
3aHber Touka 8" (20 um) 10,5" (27 um) 10,5" (27 um)
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PykoBaTtun Makc: 3,81 m/c2 Makc: 3,85 m/c2 Makc: 6,0 m/c2
BuGpaumjama k=1,5m/c2 k=1,5m/c2 k=1,5m/c2

HeTto TexuHa

ca gopauuma 235k 29,6 Kkr 34,7 kr

5. CKYMNWTUHA

1. MoHTupajTe Hocay pyuke.

1. KoHTponHa py4ka je MOHTMpaHa

10
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2. Kyka koja nogpxaBa CTapTHO yxe je npuyBpLluheHa 3a 4eCHU 3aBpTak 1

nocTaerbeHa Ha CBOje MecTo.

“

3. KoHTponHa Tabna je MOHTMpaHa.

11
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BAXHO: OBa kocunuua gonasu BE3 YIbA y moTopy. JonyHute yrbe PYPUC 4T-
MAKC unu yree knacudwukauuje Aln: LIN-4/CIN vnu Buwe, npatehn ynytctea 'y
ynyTCTBY Npe MnokpeTaka MoTopa.

12
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HuBo yrba ce npoeepaBa noMohy MepHe LuMnke npuyspLuheHe 3a noknonaw, pesepeoapa

3a yrbe (HaBoj).

3ameHnTe MOTOPHO yIbe HaKOH MPBMX 5 caTu paja, WTO je nepuop yrpagwe, 3atum

cBakux 25 cat paga unu ceakmx 6 meceum.

KopucTtute kBanuteTHO ropmeo ca oBnawhexux lMeuo craHuua.

Cunajte 6e3onoBHn BEH3WH Hajborber kBanuteta, kopuctehn metanHu nesak, Ha
OTBOPEHMM MOBpLUMHaMa W Jarbe of U3Bopa BaTpe UMM BapHWLUA Koje MOory u3assatu

noxap.
YMNO30PEHKE:

HemojTe ce xpaHWUTK Ha 3emrby UNK 'y 6nManHU Burbaka, jep pusvkyjetTe ga owTeTuTe

KMBOTHY CpefuHy.

13
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OBO ropvBO je M3y3eTHO 3anarbvBo. He nywwTe v He cTaBrbajTe

nnameH unu BapHuue 6nunsy ropmea.

Vé/\@<g '

@ IMPORTANT

1. BaycTaBute MOTOp Npe AonyHaBakka ropusa.

2. Kopuwhene norpeLuHor yrba MOXe O0BeCTU 00 npibaka ceehuue, 3avenrbena

n3ayBHUX racoBa Unun 3arnaerbBama KINnnHUX NnpcTteHoBa.
3. Yparbute ce Hajmare 3 MeTpa 04 MecTa 3a ropyBo rnpe nokpetakwa MoTopa.

4. Kopuwhete Heoprosapajyher ropmsa he 3a kpaTko Bpeme u3a3Batu 030WUibHa

owrTehena YHyTpalwHnx genosa motopa.

1. TllpoBepuTe Aa nu Cy CBM 3aBPTHM 3aTETHYTU 1 NOAECUTE akKo je NoTpebHo.
2. TlpoBepute PyHKUMOHANHOCT CBake pyyuLe ynpasrbada. AKO Nonoxaju pyyke
HWUCY TayHW, NnoaecuTe ux Aa byay y oaroeapajyhum nonoxajuma.
3. [Honusatme yrba.
- HanyHuTe pesepBoap 3a moTopHo yree PYPUC 4T-MAKC yrbem 3a
nogMasmBare.
- MocTaBuTe MalLIMHY Ha paBHYy MOBPLUMHY AOK CUNaTte ropuso.
- 3a npoBepy HMBOA yIba KOPUCTUTE LUMMKY 3a Mepewe yiba, yrbe
Mopa 61TK Ha MakcMManHoOM HUBOY.
- MpoBepuTe Aa nu Lypu yrbe.
4. OuuctuTe jeauHuLy Of MpalivHe W NprbaBlUTUHE, nocebHo dwunTepa 3a

Basayx.
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MPE MOYETKA
YBek ce noctasuTe pykama 1 Horama farbe ofj NOKpPeTHUX AeroBa onpemMe.

MokpeHuTe, ckNaguWTUTE W HanajajTe KocWUIuUy Yy XOPWU3OHTArHOM  MOMnoXajy.

[MokpeHnTe MalmHy Ha TBPAOj MOBPLUMHU UMK Ha Aeny Tpase Koju je Beh NoKoLLeH.
[MpoBepuTe HMBO yrba Y MOTOPHOM NPOCTOPY.

MoBexuTe yTukay ca ceehunuom

MoTopu Koju onpemajy oBe MallMHe MOTy GUTU OoNpeMIbeHu:

- Mymna 3a nywene
- Py4Hu wok
- TonnoTHW Wwok

CTAPTOBAIbE: 3a MmoTOpe onpemrbeHe NyMMom 3a nykere

MokpeTare akTMBMparwem (cTapTep): HanyHute kapbypaTop akTvBMpareMm nymne 3a
nyweHe Koja ce Hamasu Ha noknonuy cuntepa 3a Basayx (3-4 aktvBupana). JleBom
PYKOM MOByLMTE pyuuLly 3a 3ayCTaBibahe Yy Cryyajy HyXae u 3anenute je 3a pyyvuy
BOAMYA. YXBaTUTE pyyuLy CTapTepa AeCcHOM PyKOM W naraHo noByLuTe oK He oceTute
oTnop. 3atMM naraHo noByuuTe Aa OucTe MOKpeHynM MOTop. HakoH LWTo ce MoTop
rokpeHe, MycTuTe Aa AOCTUrHe MakcumanHy 6p3uHy, HakoH Yera MoXeTe MnoveTn ca

pagom
NAJbEHE: 3a MoTOpe onpeMrbeHe TEPMUYKUM LLOKOM

JleBOM pykoM MOByLWTE pyunLy 3a 3aycTaBrbake Yy Chyudajy Hyxae 1 3anenute je 3a
pyyuLy Boauya. YXBaTuTe pyyuLy cTapTepa A4ECHOM PyKOM U faraHo MoByuUMTE OK He

oceTuTe oTnop. nOByLlMTe cTanHo ga bucte MOKPEeHyn MoTOop. HakoH wTo ce MOTOpP
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NokpeHe, nyctute Aa AOCTUTHE MaKCumanHy 6p3VIHy, HaKOH 4Yera MoXxeTte no4veTn ca

pagom.
MNAJbEHE: 3a MoTope onpemMrbeHe py4HUM LLOKOM

MypHu cTapT (cTapTep): MoByUMTE pyunLy 3a 3aycTaBrbarbe
y Criyyajy Hyxae NeBoM pykoM v 3anenuTe je 3a pyuuuy 3a
BONere 1 MOCTaBUTE pyyuLly MpUryluMBada y 3aTBOPEHU

nonoxaj M noByuuTe pyyuuly raca OO Kpaja (ako je y

onpemu). YxsatuTe pyuuuly cTapTepa AECHOM PYyKOM U

naraHo noByuuTe OOK He OCeTUTE OTMOop, 3aTUM PaBHOMEPHO Aa MOKPeHeTe MOoTop, a
3aTMM MoMepuTe pyynuy Npuryluveada y oTBopeHu (pagHu) nonoxaj. HakoH wro ce
MOTOp MOKPEHE, MyCTUTE ra Aa AOCTUrHE MakcumarnHy Gp3uHy, HaKoH Yera ra MoxeTe

KOPUCTUTU 3a paa.

AYTOMATCKO CTAPTOBAHME (ca kmbyuyem): Ako je MawmHa onpemrbeHa u
ayToMaTCKMM CcTapToBakeM, cTapT he ce W3BpLUIMTU MPUTUCKOM Ha Krbyd npatehu

KOpake 3a NoKpeTaHwe y 3aBUCHOCTU O onpeme MoTopa.

2) OTnycTTE KOHTPOITHY PYy4uLly CUT'YPHOCHE KOYHMLE (3aycTaBrbake MoTopa).

HanomeHa: UckrbyumnBame (3a MallvHe onpemMrbeHe MNoryrom raca, 3aycraBrbame he
Ce W3BpLUINTU HAKOH CMakena Opoja obpTaja MOTOpa Ha MWHUMYM, HaKOH 4era

oTnywTate py4uLy CUrypHOCHe KOYHULIE 3a 3aycTaBrbake MOTopa).

Onpe3: [IpxuTe pyke 1 Hore Aarbe of akTUBHOT MOAPYYja HoXa 3a Ceuetbe.

HAMOMEHA: 3a Haj6orbe pesyntate nogwxute Nonoxaj ceyera OOK He

ofpeauTe Koja je BUCUHA Hajoorba 3a MaLUuHy.

OIMPE3: CeunBo HacTaBrba Aa ce okpehe HEKONMUKO CEKyHAM HAKOH LUTO ce

MOTOP WUCKIbYYH.
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Onpe3s: O6aBe3Ho 04BOjUTE CBENMLY NMpe NonpaBKe UK oapXaBatba.

HAMNOMEHA: Kapa npebauyjete kocunuuy, ucnpasHute pesepBoap. He okpehute

MalUVHy 3a Wwuware 3a Buwwe o 90 creneHn y 6UNo KOM CMepy U He OCTaerbajTe je

Haonako Ha OyXW BpeMEeHCKN nepuoa. Yrbe moxe ga npouypun 'y ropksn eo Mmotopa un

13a3oBe nNpobneme nNpu CTapToBaksy.

3ameHuTe MOTOPHO Yrbe HakoH MpBUX 5 caTu papa, WTO je nepuop yrpaghe,
3aTM cBakmx 25 catu paga wnu ceBakux 6 meceum. MaxrbuMBO MpounTajTe U
cnegwTe ynyTcTea.

MpoBepute BasgywHU cuntep HakoH 25 caTv nod HOpMarnHWM YycrosuMa.
OunctuTe ra cBaka OBa caTa y npallswaBuM ycrnoBuma. Hucke nepdopmaHce
MOTOpa yKa3syjy Ha TO Aa je NoTpebHO oumcTuTn chuntep 3a Basgyx.

duntep 3a Basgyx Tpeba oumcTuTM. Ha noyeTKy cBake ce30He Kollewa

npenopyu4yje ce 3ameHa untepa. MNaxrb1Bo yknoHuTe npeacdunTtep (ako nocToju)
1 CKIlon KepTpuiia ca nokmnonua.
HakoH cepBucupawa npeadwnTepa W KepTpua, yrpagute KepTpuy u

npeadgunTep y noknonad.

PepoBHO unctute MoTop M oapxaBajTe cuUCcTeEM 3a xnaherwe YUCTUM Kako bucte
omMoryhunu umpkynauujy Basgyxa, LWTO je HEOMNXOAHO 3a >XMBOTHW BeK U
nepdopmaHce MoTopa. YBepuTte ce Aa y U3yBHOj LEBW HEMa NprbaBLUTUHE, TpaBe
Unn ocTaTtaka ropusa.

[owy cTpaHy kocunuue Tpeba ouYMCTUTU HaKoH CBake yrnoTpebe kako Gucte cnpeymnu

Cakynrbakh-€ ncevaka, nuwha, semree nnu OPyrnx octaTtaka. Ako ce akymynupa, 1o he

n3assatu phare 1 10 he yTMuaTn Ha nepdopmaHce MaluvHe.

Opgojute ceehuuy.

McnpasHute ropueo n3 pesepsoapa.

OkpeHute MalwmHy n noctaBute je Ha kyhuwTte. [Opxwute BasgywHu cduntep
cTpaHoM npema rope. [obpo ocurypajte ayTo.

OunctuTe Aoy cTpaHy ayTomobuna ogroeapajyhum anatuma.

Yknawawe HoXa, 3aMeHa, owTpewe
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*~~Saiba lama

—
Surub Hex HD

) Kapa BaguTe HOX paam oliTpersa unv npoMeHe, 3awTutute pyke napom gebennx
pykaBuLa Kaaa OpXKUTe HOX.
° YknoHute XEKC X[ 3aBpTah 1M NOAMOLLKY KOjU ApXKe HOX.

Onpe3s: [MoBpemeHO NpoBepaBajTe ga Nv aganTep HoXa MMa MyKoTUHa,
noceGHo ako yaapwte y TBpau npegmMert. 3ameHuTe ra kaga je notpeGHo.

Mpunukom owTperwa HOXa NpaTtute NPBOOMTHM yrao MBMLE Kao pedepeHTHY Tauky.
M3y3eTHO je BaXXHO Aa CBaku pe3Hu Aeo Hoxa Oyae nogjefHako HaoLITPeH Kako 6u ce
CMpeynsio ga HOX MoCTaHe HeypaBHOTEXeH. HeypaBHoTexeHo ceunBo he unzaseatu
npetepaHe BubGpauvje kaga ce moTop okpehe. pe NOHOBHOr MocTaBrbaka cevnBa u
apanTepa ceyvBa, NOAMaXUTE OCOBMHY MoTopa yrbeMm. OBaBe3HO nHCTanupajTe ceunso

ca BpojeBrMa OKpeHyTUM Hagone kaja je MaluuHa y pagHoOM Nomnoxajy.

YMeTHUTE afjjanTep cevmBa y OCOBUHY MOTOpa.

CraBuTe HOX y aganTep. [poBepuTte fa nu je nopaBHaT U NOCTaBIbLEH Ha aganTep.
MocTaBuTe paBHy NOAJIOLLKY HA CEYMBO.

3amenute xek X[1 3aBpTams.
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HAMNOMEHA: [1a 6ucte 6unu curypHu ga mawuHa gobpo pagw, 3aBpTak Hoxa Tpeba

nepvoan4HoO nposepasaTty ( 3aTErHyTocT).

Pyuuua 3a 3ayctaBrbake y cnyuajy Hyxae: \
MogmaxuTe yrbem Tauyke oKkpeTawa py4yuue 3a :

3aycTaB/bakbe HajMare jeIHOM rofauLLbe ikt

AN
Motor

ToukoBu: MogmaxuTe TOYKOBE HajMame jeqHOM
roguke yrbem (MOTOPHUM Yyrbem). Ako cy ‘
TOYKOBM M3 OWMO Kor pasnora YKMOoHEHMU, Rwa,_ff';".;
NOAMaxXMTE yIrbeM MOBPLUUHY 33AHe OCOBUHE U

YHYTpaLltby MOBPLUMHY TOYKa.

MpBux 5 catn NpPOMeHuTE yroe

Csakux 5 catn npoBepuUTE HNBO Yyrba

O4MCTUTE OCTaTKe HaKoH ynoTpebe
npoBepuTe BasayLHN untep
OYMCTUTE U3AYBHY LIEB

Caakux 25 catn/6 meceun | npoMeHUTE yrbe
nposepu ceehuuy

HemojTe npenyHutn pesepBoap. AKO CTaBUTE U3HAL MakCMMamnHOr HWBOa, Mory ce

nojasutu cnepgehun edpekTu:

1. dymuraupja

2. Texak noyeTak

3. 3auenrsete ceehuue

4. Yree moxe yhn y dunrep 3a Basgyx

Mpenopyke 3a ropmeo:

KopucTtute umcT, ceex, 6€30n0BHN GEH3NH.

Hewmojte mewwartu yroe ca 6eH3VHOM.

MpoBepuTe HMBO ropuBa.

Mpe ponywaBanwa ropvea, OCTaBATE MOTOP Aa Ce OXfaau 2 MWHYTa, OYUCTUTE OKO
OTBOpa 3a NyHEeHE NPE HErOo LUTO YKIIOHMTE NMOKIonay, pe3epeoapa.
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Mpo6nemu Y3pok 3Ha4m
MoTtop ce He | o Cton pydke HOXa je o 3aTerHuTte pyunuy 3a
nokpehe NCKIbYYeH 3aycTaBrbake HoXa
o Ceehuua je nckrbyyeHa
o Kabn raca Huje nopaBHaT o Mpukrbyunte ceehuuy
o PesepBoap je npasaH nnu je o MpoBepwuTe n3Bop kabna
ropvBo 3acTapeno o HanyHuTe pesepsoap unu
o BeHTun 3a 6eH3uvH je NPOMEHUTE rOpUBO
6nok1paH o O4ncTuTe BEHTWN 3a ropmMBo
o HeucnpasHa csjehuua nnu o OyucTute pyne unu NPOMeHnTe
cejehuua ceehuuy unu ceehuuy
o BeHTunupajte komopy 3a
o YTOm/beH MOTOp caropeBahe
MoTop pagu o MawwuHa ce nomepa y nodeTHy | o lNomepute pyunuy Merwaya Ha
ca nosuuujy 6p30
dnykryauvja
ma 6p3nHe o lNpeknHyTO Narbere o lNMosexuTte n 3aterHnte ceehuuy
o beHaunHckn BeHTUN BriokvpaH o O4ncTUTe BEHTUN M HanyHUTe
Wy CTapo ropueo pesepBoap ropysomM
o Boga wnu npreaBwWTUHA Yy o VicnpasHuTte pesepBoap u
ropvsy 3aMeHuUTe ropveo
o Ounctute dunTep 3a Basgyx unm
o 3avenrbeH unTep 3a Basgyx | ra saameHuTe.
o KapbypaTtop Huje y dpyHKUmMjK o Mogecute kapbypatop
MperpejaH o MoTopHo yrbe ncnog HMBoa o 3amMeHuTe yrbe unu JonyHuTe
MOTOp o Cnaba umpkynauuja Basgyxa o OuucTtute npocTope 3a xnaherwe
o Kapbypatop Huje npaBunHo | o MNogecuTe kapbypatop
nopeLleH
Mpekngn y o 3ayenrseH kapbypatop o OuncTtute kapbypatop
6pojy o HeucnpasHa ceehuua o 3ameHuTe cBehuuy
obpraja o HewucnpaBHa cBehuua unu | o 3ameHuUTe yTvkay Unu narbexe
MoTopa npu Kabn
BENMKUM
Op3vHama
MpekomepHa | o labaB pesay unu o MNpuTterHute ceunBo 3a aganTtep.
Bnbpaumja HeypaBHOTeXeHa MaLunHa MpoBepuTe paBHOTEXY HOXa.
[MpomeHUTE HOX.
MawmHa He o MNpeHwucka 6p3nHa moTopa o MNopecute nonyre kapbypartopa
Kocu unu perynaropa (cepsuc).
TpaBHaKk o Mokap TpaBHak o He kocuTe TpaBHak kaga je Mokap,
cavekajTe Aa ce ocyLuu.
o TpaBa je npeBucoka o Vceuute jeqHOM Ha Benuky
BVCUHY, @ 3aTUM MOHOBO NCeLUnTe Ha
o Hox owTteheH (Huje owTap) KerbeHy BUCUHY
o HaowTpute unm sameHnTe HoX
HeyjegHave o ToykoBM HUcy npasunHo | o [MocTaBuTe CBE TOYKOBE Y UCTK
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H pe3 NocCTaB/bEeHN I'IOJ'IO)Kaj
o HaowTpuTte nnm saMmeHnTe HOX

o KopuwheH HOX

HAMOMEHA: 3a nonpaBke Kkoje HuWCy rope HaBefeHe, obpaTuTe ce Hajbrnkem

osnawhexnom PYPUC cepsucy.

[a 6ucte npunpeMuny KoCcUnuUy 3a CKnaguwTerwe, Mmopate cneauTu cnegehe kopake.

° MaxrbnBo o4MCTMTE U MOAMaXWTE MalUMHY Kako je OnmucaHo y ynyTcTBy 3a
ynotpeby.

° lMpemaxuTe HOX MalLuHe BasenvHOM Aa bucte cnpeunnu phare.

° YyBajTe MallMHy Ha CyBOM M YMCTOM MecTy. He 4yBajTe ra y 6nmnsnHn KoposnBHMX
martepujana unu u3sopa rpejatrba (LeHTpanHe nehu, nehm).

. McnpasHute ropuo n3 pesepsoapa.

. [MokpeHnTe MawvHy K nNycTuTe je Aa pagu OOK ce ropumBo Yy kapbypatopy He
MOTPOLUN 1 AOK Ce He 3ayCTaBu.

M3JABA O YCKITAHEHOCTHU LIE c €

MpowusBoRhau: CL| PYPUC MMIMEKC CPJ

Bnea. fleueban, 6p. 111, YnpasHa 3rpaaa, Kpajosa, [lors, PymyHuja

lon. 0351 464 632, BBB.pypuC.po, MUHPO@PYpPWC.po

OsnawheHnn npeacTtasHuk: nHx. Ctpoe Mapuyc LiatanuH — reHepanHu gupektop
OsnawheHo nuue 3a TexHWYKkM gocuje: uHx. Pagou AnekcaHgopy — OMpeKTop Au3sajHa
npoaykuuje

Onuc npousBoga: KOCUJTNLLA BpLum onepaumje KoLera U KoLLeHa Tpase, Npu Yemy je cama
MallVHa OCHOBHa eHepreTcka KOMMNOHEHTa, a MOKPETHN HOX 3a pe3arse je CTBapHa onpema 3a
paa .

MpousBopa: Kocunuua

Cepuijckm 6poj nponssoga: AAM00100001KCOALL110KCIIC (rae AA npencTasrba nocnegwe
aBe undbpe roguHe npovssBoarse, 3HakoBu 5 1 7 6poj cepuje, 3HakoBK 7-12 6poj nponssoaa)

Twn: 110KCJ1C Mogen : [la
MoTop : Tepmuykn, Ha 6e30M0BHN GeH3WH, 4 TakTa CHara: 2,5KC
Paana wupuHa : 400 mm MoveTak : Py4yHo

Mu, CL4 PYPUC UMIMEKC CPJ1 Kpajosa, npou3sohay, y cknagy ca XI" 1029/2008 - y Be3u ca
ycnoBuma 3a yBohewe aytomobuna Ha TpxuwTte, Anpektusa 2006/42/EL| - ayTtomo6unu;
6e36egHocHM M Ge3begHocHM 3axteBu , CtaHgapg EH MCO 12100:2010 — MawwHe.
6e3benHocT, AupekTuBa 2014/30/EY o enekTpomarHeTHoj komnaTtnéunHoctun (XI 487/2016 o
enekTpoMarHeTHoj KoMnaTubunHocTu, axypupaHa 2019), Ypen6a EY 2016/1628 (M3mereHa
n ponyhweHa Ypea6om EY 2018/989) - ycnocTaBrbake Mepa 3a orpaHu4aBake emucuja
racoBa u Yectuua us motopa XI 467/2018 y Beau ca npuHyaHUM Mepama nomenyTe Ypeabe,
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M3BPLUUMM CMO cepTudmKaLmjy ycarnaleHoCT Npou3BoAa ca HaBedeHWM CTandapAauma u

n3jaBrbyjemMo Aa je y cknagy ca rnaBHUM 6e36egHOCHUM 1 6e36eAHOCHNM 3axTeBUMA.

Hone notnucann Ctpoe LlatanuH, npeacTtaBHMK npou3sofava, M3jaBrbyje Ha COMNCTBEHY

OAroBOPHOCT [fa je npousBod y cknagy ca cnegehvm eBponckMM CTaHgapauma  u

AvpekTusama:

CP EH UCO 12100:2011 / EH UCO 12100:2010 - Be36eaHocT mawumHa. OCHOBHM KOHLIENTH,

OonwTM NpuHUMNU npojektoBawa. OCHOBHa TepMmuHomoruja, metogonoruja. TexHUYKu

npuHUMNn

CP EH UCO 13857:2020/ EH UCO 13857:2020- Bes3benHocT MawwuHa. BesbegHocHe

yAarbeHoCTy 3a cnpevaBate ynacka ropkux 1 okux yaoBa y onacHa nogpydja

CP EH 5395-1:2014/ EH UCO 5395-1:2013 — MawwuHe 3a 6awTy. be3beaHOCHN 3axTeBU 3a

KOcunuue onpemrbeHe MOTOPOM ca yHyTpalhuMm caropeBanem. [leo 1: TepmuHonorvja u

yobuyajeHn TecToBm

CP EH UCO 5395-2:2014/ EH UCO 5395-2:2013 - MawwuHe 3a 6awwtoBaHcTBO. be3begHocHM

3axTeBW 3a KOCUIWLE ONpeMIbeHe MOTOPOM Ca YHyTpallukuM caropesamem. leo 2: MobunHe

Kocunuue

CP EH UCO 5395-2:2014/A1:2017/ EH UCO 5395-2:2013/A1:2016 — MawuHe 3a GawTy.

Be3benHOCHM 3axTeBW 3a KOCMMULE OMpeMSbeHe MOTOPOM Ca YHyTpallkhVM caropeBaH-eMm.

[eo 2: MobunHe kocunuue. AmasamaH 1: OlL, cekauu, LpeBa nog NPUTUCKOM

CP EH UCO 5395-2:2014/A2:2017/ EH UCO 5395-2:2013/A2:2017 — MawuHe 3a bawTy.

BesbegHocHM 3axTeBM 3a KOCWNMLIE ONpeMIbeHe MOTOPOM Ca YHYTpallkbUM CaropeBaHeM.

Oeo 2: MobunHe kocunuue. AMaHaMaH 2: 3alTUTHULUM 3a KyhuwTe pesHux Tena

EH 14982:2009 — MawvHe 3a norsonpuBpedy W wWymapctso. EnektpomarHeTHa

KOMNaTUBUNHOCT.

e [HupektuBa 2000/14/ELl (n3memwena [upexktneom 2005/88/EL|) — Emucuje byke y
crnosballh0j CpeaunHn

e [upektnBa 2006/42/EL| — 0 malwmHama — CTaBrbake MallMHa Ha TPXULLTE

e [paBay 2014/30/EY - o enekTpomarHeTHoj komnaTtubunHoctn (XI' 487/2016 o
eneKTpoMarHeTHoj komnaTubunHocTu, axypupan 2019);

e Ypep6a EY 2016/1628 (u3meweHa M ponyweHa Ypep6om EY 2018/989) -
ycrnocTaBrbawe Mepa 3a OrpaHuyaBake racoBuTux emucuja u 3arahyjyhux yectuua m3
moTopa

Apyru kopuwheHn ctaHpapan unu cneundukaumje:

e CP EH MNCO 9001 — Cuctem ynpasrbata KBanmTeTom
° CP EH NCO 14001 — CucTeM ynpaBrbaka 3aluTUTOM XMBOTHE cpeauHe
e CP UNCO 45001:2018 — Cuctem ynpasrbatba 3apaBrbem n 6e3beaHolhy Ha pagy.

O3HAYABAHE 1 O3BHAYABAHE MOTOPA

BeHanHckn MoTopK ca narbetem ceehuLom npumbeHn u kopuwhenn Ha PYPUC onpemu un

MallvMHama, y ckrnagy ca Ypen6om EY 2016/1628 (M3mereHa Ypen6om EY 2018/989) n XI

467/2018 cy o3Ha4eHu ca:

- BpeHa n Hasme npoussohava: HATIM Lo JIT/]

- Tun: gN1N520

- bpoj onobpersa TMna gobujeH of cneuujanusosaHor npounssohaya:
€24*2016/1628*2018/989CXb2/M*0286*00;

- NpeHTndwmkaumoHn 6poj moTopa — jeanHcTBEHM 6poj.

- KoHuent MeHepan EHrvHe

HanomeHa: TexHMYKa fOKYMeEHTauuja je y BnacHUMWTBY npousBohaya.

Mojawrere: OBa nsjasa je y cknagy ca OpurmHanom.

Pok Baxera: 10 roguHa of aatyma ogobpetba.
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MecTo n gatym usgasara: KpajoBa, 04.12.2024
ognHa npumeHe LIE o3Hake: 2024
6poj per.: 1371/04.12.2024

OBnawheHo nuue un notnuc: unHx. Ctpoe Mapuyc LlatanvH
eHepanHu gupekTop od
CL PYPUC UMIMEKC CPN

WU3JABA O YCKNABEHOCTU EL}

Mpowuseohau: CL| PYPUC UMIMEKC CPN

Bbneg. Jeueban, 6p. 111, YnpasHa 3rpaga, Kpajosa, fors, PymyHuja

lon. 0351 464 632, BBB.pypuC.po, MHPO@PYpPUC.po

OsnawheHn npeacraBHuk: uHX. Ctpoe Mapuyc LlatanvH — reHepanHu gupekTop
OsnawheHo nvue 3a TexHWYKM gocuje: uHx. Pagow AnekcaHgopy — OVpeKTop Au3sajHa
npoaykuuje

Onuc npoussoga: KOCUJTVLIA BpLum onepauuje KoLleka 1 KoLeHa TpaBe, Npu Yemy je cama
MalLMHa OCHOBHA eHepreTcka KOMMOHEHTa, a MOKPETHN HOX 3a pesatrbe je CTBapHa onpema 3a
pag .

MpousBoa: Kocunuua

Cepuijckm 6poj nponssoga: AAIN00100001KCOALL110KCIIC (rae AA npencTasrba nocnegwe
aBe undbpe roguHe nNpovssBoare, 3HakoBu 5 1 7 6poj cepuje, 3HakoBM 7-12 6poj nponssoaa)

Twn: 110KCJ1C Mogen : [la
MoTop : TepMuykK, Ha 6e30noBHY BEH3WH, 4 TakTa CHara: 2,5KC
PagHa wupwuHa : 400 mm MoueTak : Py4yHo

W3mepeHn HMBO 3BYyYHe cHare: 94 nb(A) MlapaHToBaHU HMBO 3BY4He cHare : 96 AB(A)
HuBo 3By4He cHare je ceptudukoBaH oa ctpaHe VHTepTek TecTuHr Cepsuuec CxaHrxau
JITA. w3sewTajem o Tectupamny 6p. 21CXKC1595-01 og 07.12.2021. y cknagy ca ogpeabama
Oupektuse 2000/14/LLE nameneHe Oupektusom 2005/88/LIE n CP EH NCO 3744:2011
Mu, CL PYPUC UMIIEKC CPJ1 Lpauosa kao npoussohay, y cknady ca [Hupekmugom
2000/14/EL (usamer-eHa dupekmueom 2005/88/EL]), XI" 1756/2006 - o ozpaHu4asary Hugoa
emucuje byke y XueomHy cpeOuHy Kojy npou3eodu ornpema HamereHa 3a yrompeby eaH
3epada, sepughbukosanu CMO U cepmuchbukosasnu ycaenaweHocm rpouseoda ca HagedeHUM
cmaHOapouma u u3jasrbyjemo 0a y cknady je ca enagHUM 3axmesuma.
Hone notnucann Ctpoe LlaTtanuH, npeactaBHWMK npoussofaya, usjaBrbyje Ha COMCTBEHY
OAroBOPHOCT fa je MNpousBod Yy cknagy ca cnegehvMm eBponckuM cTaHgapavma u
avpekTuBama:
e  [Nupektusa 2000/14/EL} (M3mer-eHa Oupektusom 2005/88/ELl) — Emucuje Gyke y
cnorballH0j CpeanHn
. CP EH UCO 3744:2011 — AkycTtuka. OgpefBare HMBOA 3BYy4YHE CHare Kojy eMuTyjy
n3sopu Byke kopuherweM 3By4HOr NpUTUCKa
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° OuvpekTuBa 2006/42/EL] — o malumMHama — CTaBrbare MallnHa Ha TPXKULWTe

° OupektuBa 2014/30/EY o enektpomarHeTHoj komnatubunHoctn (XI 487/2016 o
enekTpoMarHeTHoj komnaTubunHocTn, axypupaxa 2019.);

° Ypen6a EY 2016/1628 (n3veteHa u pJonyweHa Ypenbom EY 2018/989) —
ycnocTaerbake Mepa 3a orpaHu4aBaHe racoBMTuX emmcuja u 3arahyjyhmx yectmua n3
mMoTopa

Opyru kopuwheHn cTaHpapav unu cneuundukauuje:

° CP EH NCO 9001 — Cuctem ynpaBrbara KBanuteTom

° CP EH UCO 14001 — CucTem ynpaBrbaka 3alTUTOM XUBOTHE CpeanHe

° CP UCO 45001:2018 — Cuctem ynpaerbara 3apaBrbemM 1 6e3begHolwhy Ha pagy.

HanomeHa: TexHMYKa AOKyMeHTauuja je y BnacHMWTBY npou3Bohava.
Mojawrerbe: OBa usjaBa je y cknagy ca opurHasnom.

Pok Baxera: 10 roguHa of aatyma ogobpetba.

MecTo n gatym usgasara: KpajoBa, 04.12.2024

oanHa npumeHe LIE o3Hake: 2024

6poj per.: 1372/04.12.2024

OsnauwheHo nuue n notnuc: uHx. Ctpoe Mapuyc LiatanuH

7 MeHepanHn aupektop CLI PYPUC UMMEKC
f cP
i,

M3JABA O YCKNAHEHOCTU LE c €

MpowusBoRhau: CL| PYPUC MMIMEKC CPJ

Bnea. fleueban, 6p. 111, YnpasHa 3rpaaa, Kpajosa, [lors, PymyHuja

on. 0351 464 632, BBB.pypuC.pO, UHPO@PYpPWC.po

OsnawheHnn npeacTtaBHuk: nHx. CTpoe Mapuyc LiatanuH — reHepanHu gupektop
QepawheHo nuue 3a TexHuuku gocuje: ukk. Pagow AnekcaHapy — AVMPEKTop ausajHa
npoaykumje

Onuc npousBoga: KOCUJNLLA BpLum onepaumje KoLera 1 KoLLeHa Tpase, Mpu Yemy je cama
MalL1Ha OCHOBHA eHepreTcka KOMMOHEHTA, a MOKPETHM HOX 3a pe3atse je CTBapHa ornpema 3a
paa.

MpousBopa: Kocunuua

Cepuijckm 6poj nponssoga: AAIN00100001KCOALL120KCIIC (rae AA npencTasrba nocnegwe
aBe undbpe roguHe npovssBodrse, 3HakoBu 5 1 7 6poj cepuje, 3HakoBM 7-12 6poj nponssoaa)
Twun: 120KCNC Mogpen : la

MoTop : TepMuyku, Ha 6e30n0BHN GEH3MH, 4 TakTa CHara: 4 kc

PapHa wipuna - 460 mm Noyerak : Py4yHo

Mu, CL PYPNC NMIMEKC CPI Kpajosa, npoussohauy, y cknagy ca XI' 1029/2008 - y Be3u ca
ycnoBuma 3a yBohewe aytomobuna Ha TpxuwTte, Anpektusa 2006/42/EL - ayTtomo6unu;
6e36egHocHM U Ge3begHocHM 3axteBu , CtaHgapg EH MCO 12100:2010 — MawwHe.
6e36enHocT, AupekTuBa 2014/30/EY o enekTpomarHeTHoj komnaTtuéunHoctu (XI 487/2016 o
enekTpoMarHeTHoj koMnaTubunHoctu, axypupada 2019), Ypen6a EY 2016/1628 (M3mereHa
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n ponyhweHa Ypea6om EY 2018/989) - ycnocTaBrbakbe Mepa 3a orpaHu4aBakbe emucuja

racoBa M Yectuua us motopa XI 467/2018 y Beau ca npuHygHUM Mepama rnomeHyTe Ypeabe,

M3BPLUUMM CMO cepTudmKaLmjy ycarnaleHoCT Npou3BoAa ca HaBedeHWM CTandapAauma u

n3sjaBrbyjemo aa je y cknagy ca rmaBHum 6e3benHocHMM 1 6e3beHOCHUM 3axTeBUMa.

[one notnucanm Ctpoe LlatanuH, npeactaBHuK npoussofaya, usjaBrbyje Ha COMNCTBEHY

OAroBOPHOCT fa je npousBod y cknagy ca cnegehvm eBponckMM CTaHgapauma  u

AvpekTusama:

CP EH UCO 12100:2011 / EH UCO 12100:2010 - Be36eaHocT mawumHa. OCHOBHM KOHLIENTH,

OonwTM NpUHUMNU npojektoBawa. OCHOBHa TepMmuHomoruja, metogonoruja. TexHUYKu

npuHUMNn

CP EH UCO 13857:2020/ EH UCO 13857:2020- Bes3benHocT MawwuHa. BesbegHocHe

yAarbeHoCTy 3a cnpevaBake ynacka ropkux 1 okux yaoBa y onacHa nogpydja

CP EH 5395-1:2014/ EH UCO 5395-1:2013 — MawwuHe 3a 6awTy. be3beaHOCHN 3axTeBU 3a

KoCunuue onpemMrbeHe MOTOPOM Ca YHyTpalukum caropeBamwem. [leo 1: TepmuHonoruja u

yobu4ajeHn TecToBm

CP EH UCO 5395-2:2014/ EH UCO 5395-2:2013 - MawuHe 3a 6awwToBaHcTBO. be3begHocHM

3axTeBW 3a KOCUIWLE ONpeMIbeHe MOTOPOM Ca yHyTpallukuM caropesamem. leo 2: MobunHe

Kocunuue

CP EH UCO 5395-2:2014/A1:2017/ EH UCO 5395-2:2013/A1:2016 — MawuHe 3a bawTy.

Be3benHOCHM 3axTeBM 3a KOCUNULE OMPeMIbEHE MOTOPOM Ca YHyTpallkhVMM CaropeBaH-eMm.

[eo 2: MobunHe kocunuue. Amangman 1: OlL, cekauwn, upesa nog NpUTUCKOM

CP EH UCO 5395-2:2014/A2:2017/ EH UCO 5395-2:2013/A2:2017 — MawwuHe 3a GawTy.

Be3benHOCHW 3axTeBW 3a KOCMMULE OMpeMSbeHe MOTOPOM Ca YHyTpallkhVM caropeBaH-eMm.

Oeo 2: MobunHe kocunuue. AMaHaMaH 2: 3alTUTHULUM 3a KyhuwTe pesHux Tena

EH 14982:2009 — MawvHe 3a norsonpuBpedy W wWymapctso. EnektpomarHeTtHa

KOMNaTUBUNHOCT.

e [HupektuBa 2000/14/ELl (n3memwena [upexktneom 2005/88/EL|) — Emucuje byke y
cnorballh0j cpeauHu

e [upektnBa 2006/42/EL| — 0 mawmHama — CTaBrbake MallMHa Ha TPXULLTE

e [paBay 2014/30/EY - o enekTpomarHeTHoj komnaTtubunHoctn (XI' 487/2016 o
eneKTpoMarHeTHoj komnaTubunHocTu, axypupan 2019);

e Ypep6a EY 2016/1628 (u3meweHa M ponyweHa Ypep6om EY 2018/989) -
ycrnocTaBrbawe Mepa 3a OrpaHuyaBake racoBuTux emwucuja u 3arahyjyhux yectuua m3
moTopa

Opyrun KOF;)MLLIfleHM cTaHpapav unu cneuundukauuje:

e CP EH MNCO 9001 — Cuctem ynpasrbata KBanmreTom
° CP EH NCO 14001 — CucTeM ynpaBrbaka 3aluTUTOM XMBOTHE cpeauHe
e CP UNCO 45001:2018 — Cuctem ynpasrbatba 3apaBrbem n 6e3beaHolihy Ha pagy.

O3HAYABAHE 1 O3BHAYABAHE MOTOPA

BeH3nHckn MoTopu ca narbewem ceehnuom npumrbeHn u kopuwhenn Ha PYPUC onpemu n

MalmHama, y cknagy ca Ypea6om EY 2016/1628 (usmereHa Ypen6om EY 2018/989) n XI

467/2018 cy o3Ha4eHu ca:

- BpeHa v Ha3ue npown3sofaya: HAIIM Lo JIT

- Tun: 1M65dL

- bpoj onobpersa TMna gobujeH og cneuujanusosaHor npounssohaya:
€24*2016/1628*2018/989CPA1/M*0257*00;

- NoeHTndwmkaumoHn 6poj moTopa — jeanHCTBEHM Bpo;j.

- KoHuent MeHepan EHrvHe

HanomeHa: TexHMYKa AOKyMeHTaumja je y BnacHMWTBY npou3Bohava.
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Mojawerbe: OBa usjaBa je y cknagy ca opurHasnom.

Pok Baxera: 10 roguHa of aatyma ogobpetba.

MecTo n patym usgasama: KpajoBa, 04.12.2024

FoguHa npumeHe LIE o3Hake: 2024

6poj per.: 1367/04.12.2024

OBnawheHo NWLE U NOTNNC: WHX. CTPOE Mapwnyc LaranmiH

[eHepanHu aupekTop od
CL PYPUC UMMEKC CP

WU3JABA O YCKNABEHOCTU EL}

MpouzBohau: CL| PYPUC UMIIEKC CPJ
Bnea. Oeueban, 6p. 111, YnpasHa 3rpaga, Kpajosa, o, PymyHuja
'on. 0351 464 632, BBB.pypUC.po, NHHO@PYpPWC.po
OsnawheHu npeactaBHuK: nHx. Ctpoe Mapwuyc LlatanuH — reHepanHu ampektop

vje: nx. Pagon Anekcan — OVPEKTOop Aun3ajHa
npoaykuuje
Onwuc npousBoga: KOCUITNLUA BpLun onepauuje Kolewa 1 Kolewa TpaBe, npu Yemy
je cama MalwwuHa OCHOBHa eHepreTcka KOMMOHEHTa, a MOKPETHM HOX 3a pe3ame je
CIBRapHa onpema 3a paf
MpousBoa: Kocunuua
Cepujckn 6poj npomssoga: AAON00100001KCOAL120KCIIC (roe AA npeacTaBrba
nocrnegke ABe undpe roguHe Npov3Boane, 3Hakosu 5 u 7 6poj cepuje, 3HakoBn 7-12
6poj nponssoaa)

Tun: 120KCJI1C Mogen : [la
MoTop : TepMuyku, Ha 6€3010BHM BEH3UH, 4 TakTa CHara: 4 kc
PagHa wupwuHa : 460 mm MouyeTak : Py4yHo

N3mepeHu HUBO 3BYy4He cHare: 95 1b(A) FapaHTOBaHU HMBO 3BY4He cHare : 96 15(A)

HuBo 3By4YHe cHare je ceptudumkoBaH of cTtpaHe WHTepTek TectuHr Cepsuuec

CxaeraM JIto. kpo3s VI3BeLLITaJ o Tecmparby 6p. 220XKCOO25 01 og 15 02 2022 y
000 KTWB

CP EH NCO 3744:2011.

Mu, CL PYPUC UMIIEKC CPJ1 Lipauosa kao npou3eohay, y cknady ca Jupekmusom
2000/14/EL (usmerbeHa [upekmusom 2005/88/EL]), XI" 1756/2006 - o oepaHu4asary
Hugoa emucuje OyKke y XugOmHy CpeOuHy KOjy npou3godu orpema HaMmer-eHa 3a
yriompeby eaH 32pada, eepucbukosanu CcMO U cepmughukosanu ycasnaweHocm
npoussoda ca HasedeHUM cmaHOapOuma u usjasrbyjeMo 0a y cknady je ca anasHuM
3axmesuma.
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[one notnucann Crtpoe LlatanuH, npeacTaBHUK npou3Bofaya, usjaBrbyje Ha
COMCTBEHY OArOBOPHOCT fa je npousBod Yy cknagy ca crnegehum eBponckum
cTaHgapauMa v agupekTueama:

e  [upektnsa 2000/14/EL| (m3amerw-eHa Aupektuom 2005/88/ELl) — Emucuje byke
y Cnorballk0j cpeanHn

e CP EH UCO 3744:2011 — Akyctuka. OgpehuBame H/MBOA 3BYYHE CHare Kojy
emuTyjy n3sopu byke Kopuwherwem 3By4HOr MpUTMCKa

e  [NupektuBa 2006/42/EL| — 0 mawumHama — CTaBrbarwe MallumMHa Ha TPXULWTE

e  [upektnsa 2014/30/EY o enekTpomarHeTHoj komnatnéuntoctu (XI" 487/2016 o
eneKkTpoMarHeTHOj KoMnaTuennHocTu, axypupaxa 2019.);

e Ypen6a EY 2016/1628 (n3merweHa u ponykweHa Ypen6om EY 2018/989) —
ycnocTasrbake Mepa 3a OrpaHuyaBake racoBuUTVMX emucuja u 3arahyjyhux
YecTuua 13 motopa

Apyru kopuwheHn ctanaapav unu cneundmrkaumje:

e CP EH MCO 9001 — Cuctem ynpaBrbaka KBannteTom

e CP EH MCO 14001 — Cuctem ynpaBrbarsa 3alUTUTOM XUBOTHE cpeavHe

e CP UCO 45001:2018 — CwucTtem ynpaBrbama 3gpaBrbem u 6e3begHolwhy Ha
paay.

HanomeHa: TexHU4Ka AOKyMeHTaumja je y BnacHMLLITBY npou3Bohava.
Mojawmrer-e: OBa usjaBa je y ckrnagy ca opuriHanom.
Pok Baxemna: 10 roguHa og gatyma ogobpema.
Mecto n gatym nsgasama: Kpajosa, 04.12.2024
[oanHa npumeHe LIE o3Hake: 2024
Opoj per.: 1368/04.12.2024
OsnauwheHo nuue n notnuc: uHx. Ctpoe Mapuyc LiatanuH
7 leHepannu aupektop CL| PYPUC MMMEKC
;ff cPn

M3JABA O YCKNABEHOCTU LIE C €

Mpouseohau: CL| PYPUC MMIMEKC CPJl

Bnea. fleueban, 6p. 111, YnpasHa 3rpaaa, Kpajosa, [lors, PymyHuja

lon. 0351 464 632, BBB.pypUC.pO, UHDO@PYpPUC.pO

OsnawheHn npeacraBHuk: uHX. Ctpoe Mapuyc LlatanvH — reHepanHu aupekTop
OBnawheHo nuvue 3a TexHWYKW gocuje: uHx. Pagou AnekcaHopy — OWPEKTop ausajHa
npoaykuuje

Onwuc npousBoga: KOCUITYLIA BpLum onepaLyje KoLera 1 KoLLieHa TpaBe, Npu Yemy je cama
MallVHa OCHOBHa eHepreTcka KOMMOHEHTa, a MOKPETHN HOX 3a pesare je CTBapHa onpema 3a
pag .

MpousBoa: Kocunuua

Cepuijcku 6poj npoussoaa: AAAM00100001KCAOALL150KCIIC (rae AA npeacTtaerba nocneaxe
ase undpe roguHe NpovsBoaHe, 3HakoBu 5 u 7 6poj cepuje, 3HakoBm 7-12 6poj nponssoaa)
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TUN: 150KCNC Mogen : [la
MoTop : TepMuykK, Ha 6€30M0BHN GEH3MH, 4 TakTa CHara: 5 xn
PapgHa wupwuHa : 502 mm MNouetak : PyuHo

Mu, CL PYPUC UMIEKC CPIJ1 KpajoBa, npon3sohay, y cknagy ca XI 1029/2008 -y Beau ca
ycnoBuma 3a yBohewe aytoMmobuna Ha TpxuwTe, AupektuBa 2006/42/ELl - ayTomo6unu;
6e36egHOCHU M 6e3b6egHocHM 3axteBu , CtanHgapa EH MCO 12100:2010 — MawwuHe.
6e36enHocT, AupekTuBa 2014/30/EY o enekTpoMarHeTHoj komnaTtuéunHoctun (XI 487/2016 o
enekTpoMarHeTHoj KoMnaTubunHoctu, axypupana 2019), Ypen6a EY 2016/1628 (M3mereHa

n ponyhweHa Ypea6om EY 2018/989) - ycnocTaBrbakbe Mepa 3a orpaHu4aBakbe emucuja

racoBa u yectuua us motopa XI 467/2018 y Beau ca npuHyaHUM Mepama nomeHyTe Ypeabe,

M3BPLUMMM CMO cepTuchmKaumjy ycarnaleHoCT Npov3BoAa ca HaBedeHVWM CTaHdapAauma u

n3jaBrbyjemo aa je y cknagy ca rmaBHum 6e3benHocHMM 1 6e3beHOCHUM 3axTeBUMa.

[one notnucanm Ctpoe LlatanuH, npeactaBHuK npoussofaya, usjaBrbyje Ha COMNCTBEHY

OAroBOPHOCT fa je npoussod Yy cknagy ca cnegehvM eBpoOnCKMM cTaHdapauma u

avpekTuBama:

CP EH UCO 12100:2011 / EH UCO 12100:2010 - Be3beaHocT MmawnmHa. OCHOBHU KOHLENTH,

OMITM MPUHLMMKN npojekToBara. OCHOBHa TepMuHomnoruja, Metogonorvja. TexHUYKu

npuHUMNn

CP EH MUCO 13857:2020/ EH UCO 13857:2020- Bbes3begHocT malwivHa. BesbeaHocHe

yAarbeHoCTy 3a cnpevaBake yrnacka ropkux 1 ok1x yaoBa y onacHa nogpysja

CP EH 5395-1:2014/ EH UCO 5395-1:2013 — MawwuHe 3a bawTy. be3beaHocHn 3axTeBu 3a

KOCumnuLe onpemMrbeHe MOTOPOM Ca YHyTpallkwum caropeBamwem. [leo 1: TepmuHonoruja u

yobuyajeHn TecToBm

CP EH UCO 5395-2:2014/ EH UCO 5395-2:2013 - MawwuHe 3a 6awwtoBaHcTBO. be3begHocHM

3axTeBW 3a KOCUIWLE ONpeMIbeHe MOTOPOM Ca YHyTpalluhuM caropesamem. leo 2: MobunHe

Kocunuue

CP EH UCO 5395-2:2014/A1:2017/ EH UCO 5395-2:2013/A1:2016 — MawuHe 3a bawTy.

Be3benHOCHW 3axTeBM 3a KOCUNULE OMpPeMIbEHE MOTOPOM Ca YHyTpallkiVMM CaropeBaHeMm.

Oeo 2: MobunHe kocunuue. Amangman 1: OlL, cekauwn, upesa nog NpUTUCKOM

CP EH UCO 5395-2:2014/A2:2017/ EH UCO 5395-2:2013/A2:2017 — MawwuHe 3a GawTy.

Be3benHOCHW 3axTeBW 3a KOCUNULE OMpeMSbeHe MOTOPOM Ca YHyTpallukVMM caropeBar-eMm.

[eo 2: MobunHe kocunuue. AMaHamaH 2: 3awTuTHALM 3a KyhuwiTe pesHux Tena

EH 14982:2009 - MawwuHe 3a norbonpuBpedy W wWymapcTBo. EnektpomarHeTHa

KOMMNaTUBUIHOCT.

e [HOupektuBa 2000/14/EL, (M3vereHa [OupektnBom 2005/88/ELl) — Emucuje 6yke y
cnorballh0j cpeanHu

e [NupekTtuBa 2006/42/EL} — 0 MaluMHama — CTaBrbakbe MallMHa Ha TPXULLITE

e [MpaBauy 2014/30/EY - o enektpoMarHeTHoj komnatubunHoctn (XIT 487/2016 o
erneKkTpoMarHeTHoj komnaTubunHocTu, axypupax 2019);

e Ypepg6a EY 2016/1628 (u3mewseHa u ponyweHa Ypeg6om EY 2018/989) -
ycrnocTaB/bake Mepa 3a orpaHuyaBare racoButux emucuja u sarahyjyhux yectuua us
MoTopa

Opyru kopuwheHn ctaHpapan unu cneundmkaumje:

° CP EH UCO 9001 — Cuctem ynpaBrbatsa KBanuteTom
° CP EH UCO 14001 — CucTem ynpaBrbaka 3alTUTOM XUBOTHE CpeanHe
° CP MNCO 45001:2018 — Cucrem ynpasrbara 3gpaBrbemM 1 6e3begHolhy Ha pagy.

O3HAYABAE 1 O3HAYABAHE MOTOPA

BeH3nHckM MoTopu ca narbewem cBehnuom npumrbeHn u kopuwhenn Ha PYPUC onpemu n

MallvMHama, y cknagy ca Ypenoom EY 2016/1628 (m3amereHa Ypen6om EY 2018/989) n XI

28



SRB

467/2018 cy o3Ha4eHu ca:
- BpeHa n Hasme npoussohava: HATIM Lo JIT/]
- Tun: AN1N700A
- Bpoj onobpera TMna gobujeH og cneuujanusoBaHor npoussohaya:
€24*2016/1628*2018/989CPA1/MM*0257*00;
- NpeHTndwmkaumoHn 6poj moTopa — jeanHCTBEHM BpO;j.
- KoHuenT MeHepan EHrvHe
HanomeHa: TexHM4ka AOKyMeHTaumja je y BMacHUWTBY npousBohaya.
Mojawmrene: OBa n3jaBa je y cknagy ca OpUrMHanom.
Pok Baxera: 10 rognHa of gatyma ogobpetba.
MecTto n gatym usgasara: KpajoBa, 04.12.2024
FoguHa npumeHe LIE o3Hake: 2024
6poj per.: 1369/04.12.2024

OsnawheHo nuue u notnuc: uHx. Ctpoe Mapuyc LlatanuH
eHepanHu gnpekTop od
CL PYPUC MMIMEKC CPN

WU3JABA O YCKNABEHOCTU EL}

Mpowuseohau: CL| PYPUC UMIMEKC CPN

Bbneg. Jeueban, 6p. 111, YnpaBHa 3rpaga, Kpajosa, forb, PymyHuja

"on. 0351 464 632, BBB.pypWC.pO, UHPO@PYPUC.PO

OsnawheHun npeactaBHuk: nHX. CTpoe Mapuyc LiatanvH — reHepanHu gupektop
QBnawheHo nuile 3a TexHWYKW gocuje: wHx. Pagow AnekcaHopy — AVPEKTOp AvsajHa
npoaykumje

Onwuc npousBoga: KOCUITLIA BpLum onepauyje KoLlera 1 KoLLieHa TpaBe, NMpy Yemy je cama
MalLHa OCHOBHA eHepreTcka KOMMOHEHTA, @ MOKPETHM HOX 3a pe3atse je CTBapHa onpema 3a
pag .

MpousBoa: Kocunuua

Cepuijckm 6poj npoussoga: AAQM00100001KCOALL150KCIIC (roe AA npeacTtaerba nocneaxe
ABe umudpe roamHe nNpoun3sBoahe, 3HakoBu 5 n 7 6poj cepuje, 3HakoBm 7-12 6poj npomssoaa)

TWN: 150KCIIC Mogen : la
MoTop : Tepmuykn, Ha 6e30M0BHN GeH3WH, 4 TakTa CHara: 5 KC
PapgHa wupwmHa : 502 mm Mouyetak : PyyHo

W3mepeHn HMBO 3BYy4He cHare: 96 ob(A) MapaHToBaHM HMBO 3BY4He cHare : 98 Ab(A)
HuBo 3BYyYHe cHare je cepTudmkoBaH of ctpaHe WHTepTek TecTuHr CepBuuec CxaHrxam
JITa. kpo3 nsBeLwTaj o TecTupary 6p. 22CXKC0226-01 o 04/05/2022 y cknaay ca ogpendama
Oupektuse 2000/14/LLE namereHe Oupektusom 2005/88/LIE n CP EH NCO 3744:2011

Mu, CL PYPUC UMIIEKC CPJ1 Lpauosa kao npoussohay, y cknady ca [upekmusom
2000/14/EL] (usmerseHa [dupekmusom 2005/88/ELI), XI" 1756/2006 - o oepaHuyasary HuUgoa
emucuje byke y xueomHy cpeduHy KOjy npou3eodu orpema HamereHa 3a yrnompeby eaH
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3epada, sepuchbukosanu CMO U cepmucbukosasnu ycaznaweHocm rpousgoda ca HagedeHUM
cmaHOapouma u u3jasrbyjemo O0a y cknady je ca enasHuUM 3axmesuma.

Hone notnucaHn Ctpoe LlatanuH, npeactaBHUK npouwssofava, u3jaBrbyje Ha COMCTBEHY
OOrOBOPHOCT [Ja je MpousBo4 Yy ckrhagy ca cnegehvMm eBponckuM cTaHjapavma v
OVpeKTMBama:

° OupektuBa 2000/14/ELl (n3merwseHa Oupektusom 2005/88/ELl) — Emucuje Gyke y
cnorballh0j cpeanHn

e CP EH UCO 3744:2011 — AkycTuka. OgpehuBarbe HMBOA 3By4YHE CHare Kojy emuTyjy
n3Bopu Byke kopuheweM 3ByYHOr NpUTUCKa

° OupekTuBa 2006/42/EL] — o MalumMHama — CTaBrbake MallnHa Ha TPXKULWTe

° OupektuBa 2014/30/EY o enektpomarHeTHoj komnatubunHoctn (XI 487/2016 o
enekTpoMarHeTHoj KoMnaTubunHocTu, axypupana 2019.);

e Ypenb6a EY 2016/1628 (n3mereHa u pJonyweHa Ypegbom EY 2018/989) —
ycnocTaerbake Mepa 3a orpaHu4aBaHe racoBMTuX emmcuja u 3arahyjyhmx yectmua n3
MoTopa

Opyru kopuwheHn cTaHpapav unu cneuundukaumje:

e CP EH MNCO 9001 — Cuctem ynpasrbata KBanmTeTom

° CP EH NCO 14001 — CucTeM ynpaBrbaka 3aluTUTOM XMBOTHE cpeauHe

e CP UNCO 45001:2018 — Cuctem ynpasrbatba 3apaBrbem n 6e3begHolihy Ha pagy.

HanomeHa: TexHM4YKa AOKyMeHTauuja je y BnacHAWTBY npou3Bohava.
Mojawserbe: OBa usjaBa je y cknagy ca opurHasniom.
Pok Baxxersa: 10 roamHa og gatyma ogobpersa.
MecTo n gatym usgasama: KpajoBa, 04.12.2024
FoguHa npumeHe LIE o3Hake: 2024
6poj per.: 1370/04.12.2024
OBnawheHo nvLe v NoTnnuc: WHX. CTpoe Mapwyc Lartalvif
d eHepanHn gupektop CL, PYPUC MMIMEKC
CPN
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KOSACKA NA TRAVU
DAC
110XLS/120XLS/150XLS
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Vazeny zakaznik!

Dakujeme Vam za Va$e rozhodnutie kipit si produkt RURIS a za
prejavenu déveru nasej spolo¢nosti! RURIS je na trhu od roku 1993 a
za cely ten €as sa z neho stala silna znacka, ktora si vybudovala
reputaciu dodrziavanim slubov, ale aj neustalymi investiciami
zameranymi na pomoc zakaznikom so spolahlivymi, efektivnymi a
kvalitnymi rieSeniami.

Sme presvedCeni, Zze na$ produkt ocenite a budete sa dlho tesit z jeho
vykonu. RURIS svojim z&kaznikom neponuka len stroje, ale kompletné
rieSenia. Délezitym prvkom vo vztahu so zakaznikom je poradenstvo
pred predajom aj po fiom, kedze zakaznici RURIS maju k dispozicii
celu siet partnerskych predajni a servisnych miest.

Aby ste si uzili zakupeny produkt, precitajte si pozorne navod na
pouzitie. Dodrziavanim pokynov budete mat zaruCené dlhodobé
pouzivanie.

Spolo€nost RURIS neustale pracuje na vyvoji svojich produktov, a
preto si vyhradzuje pravo menit okrem iného aj ich podobu, vzhlad a
vykon bez toho, aby bola povinna o tom vopred informovat.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!

Zakaznicke informacie a podpora:
Telefén: 0351.820.105

e-mailom: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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vasa automobilova kosacka bola skon$truovana na pouzivanie v sulade s pravidlami
bezpe€ného pouzivania uvedenymi v tomto navode. Ako pri kazdom type elektrického
zariadenia, akékolvek chyba alebo neopatrnost zo strany obsluhy méze viest k zraneniu
osob.

. Pred montazou stroja si pozorne precitajte cely navod na obsluhu. Pred
pouzitim si precitajte, pochopte a dodrziavajte vSetky pokyny na stroji a v
priru¢ke. Pred zac¢atim pouzivania sa oboznamte s ovladanim a prevadzkou
tohto stroja.

. Nedovolte detom alebo inym osobam, ktoré nie si oboznamené s navodom
na obsluhu, pouzivat kosacku

. Nedovolte detom mladSim ako 14 rokov pouzivat kosacku.

. Starostlivo skontrolujte oblast, kde sa bude stroj pouzivat. Odstrarte vSetky
kamene alebo iné predmety, ktoré mbdze stroj zdvihndt a odmrstit
akymkolvek smerom, pretoze mézu spdsobit vazne zranenie operatorovi
alebo lTudom v danej oblasti. Pri praci so strojom vzdy pouZivajte ochranné
prostriedky, aby ste sa chranili pred predmetmi, ktoré mézu byt strojom
odmrstené v akomkolvek smere.

. NIKDY nepouzivajte kosacku naboso, v sandaloch, papuciach alebo v l'ahkej
obuvi.

. Nikdy netahajte auto k sebe po€as chddze. Ak sa potrebujete vratit dozadu
kvéli stene alebo nie€omu inému, €o vam prekaza, postupujte takto:

A. Odstupte od stroja, aby ste Uplne roztiahli ruky.

B. Rovnovahu s oboma nohami na zemi.

C. Potiahnite kosacku mierne dozadu, nie viac ako o polovicu vzdialenosti
smerom k vam.

. Neobsluhujte stroj, ked ste pod vplyvom alkoholu alebo drog.

. Stroj nikdy nepouzivajte, ked je travnik vihky. Vzdy dbajte na polohu néh.
PoSmyknutie alebo pad moze spdsobit vazne zranenie osdb. Drzte pevne
rukovét a chodte. Ak mate pocit, Ze uZz nemozZete stroj ovladat, OKAMZITE
UVOLNITE RUKOVAT OVLADANIA NOZE a stroj sa prestane otagat.

. Pouzivajte len pri dennom svetle alebo dobrom umelom osvetleni.

. Pri prechadzani $trkovych ciest vypnite motor.

. Ak zariadenie zaCne abnormalne vibrovat, zastavte motor a okamzite
skontrolujte pricinu. Vibracie su zvy€ajne varovanim pred problémom.

. Pred odstranenim rastlinnych zvyskov zastavte motor a pockajte, kym sa né62
Uplne nezastavi. Nikdy neprevadzkujte stroj bez krytov alebo inych
ochrannych zariadeni.

° Motor a vyfuk sa zohreju a m6zu spdsobit’ popaleniny. Nedotykajte sa ich.

. Ak nastanu situacie, ktoré nie su Specifikované v tomto navode, kontaktujte
autorizovany servis RURIS.

° Zariadenie prepravujte s prazdnou palivovou nadrzou. Pred prepravou stroja
zastavte motor a uistite sa, Ze sa rezaci n6z zastavil.

. Ak je rezny kotu¢ poSkodeny, vymerte ho. Pouzivajte iba diely a
prisluSenstvo odporu¢ané vyrobcom.
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. Obsluha musi nosit osobné ochranné prostriedky (OOP). Ak je stroj v
prevadzke, musite mat nasadené ochranné okuliare proti predmetom
vrhajicim sa do vzduchu, musite nosit ochranu sluchu, ako je akusticky
izolovana prilba.

. Kosacku na travu nepouzivajte, ak je poSkodeny ndz alebo bezpecnostné
mriezky alebo ak nie su pripevnené ochranné prvky, napriklad deflektory
alalebo zberny vak. (v zavislosti od vybavy auta)

. Neupravujte ani nemerite nastavenia otacok motora.

. Nenechavajte motor bezat vo vnutri, pretoze sa méze hromadit nebezpecény
plynny oxid uholnaty.

. Pred kazdym pouzitim skontrolujte funkénost packy zastavenia motora. Ked
ho pustite, motor a implicitne aj rezaci kotd¢ sa musi zastavit. V pripade
zmluvy stroj nepouzivajte. Kontaktujte autorizovany servis RURIS.
Nevypinajte bezpecnostné systémy stroja.

. Pred doplfianim paliva a pri vzdalovani sa od stroja vypnite motor stroja.

. Nenaklanajte motor ani zariadenie pod uhlom, ktory by mohol spdsobit
rozliatie paliva.

. Pred vykonavanim oprav alebo nastaveni odpojte kébel zapalovacej svieCky
a drzte ho dalej od zapalovacej sviecky. Nahodné iskry mézu spdsobit poziar
alebo draz elektrickym pradom.

. Kosacku nepouzivajte, ked prsi alebo ked su v atmosfére elektrické vyboje.

Nesmiete:

) Pracuijte v blizkosti tlomkov, priekop alebo okrajov hradzi.

) Koste Sikmé plochy pod uhlom vaésSim ako 15 stupnov, pretoze riskujete
nerovnovahu.

° Pokosit mokry travnik.

° Pracujte okolo deti.

2.2 PODPORA

° Uistite sa, Ze pouzivate benzin alebo iné paliva. Su vysoko horfavé a mézu sa
vznietit. Pouzite kanister s palivom.

° Nedopliujte palivo do auta, ked motor bezi. Pred doplnenim paliva nechajte motor
aspon 2 minuty vychladnut.

° Pred nasStartovanim motora opatrne naskrutkujte uzaver nadrze a utrite vSetky
stopy benzinu.

° Nenapajajte stroj v uzavretych priestoroch.

° Neskladujte stroj ani kanister s palivom v uzavretych priestoroch, kde st zdroje
ohna, ako su plynové kachle, kachle alebo kominy.

° Aby ste znizili riziko poziaru, udrzujte auto bez paliva. Pred uskladnenim nechajte
stroj aspon 5 minut vychladnut.

° Pravidelne kontrolujte skrutky noza a motora, ¢€i su spravne utiahnuté. Potom néz
vizudlne skontrolujte, ¢i nie je poskodeny (napr. ohyby, praskliny, nadmerné
pouzivanie). Bezpecne utiahnite v8etky matice a skrutky, aby sa zariadenie udrzalo
v optimalnom prevadzkovom stave.

° Neprechadzajte k bezpe¢nostnym ¢astiam. Skontrolujte ich fungovanie.

° Po naraze do cudzieho predmetu zastavte motor a dékladne skontrolujte kosacku.
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Vystrazné stitky na aute.

Pozor! Dusiva atmosféra. Nestartujte stroj v uzavretych priestoroch.

A Pozor! Udrzujte si odstup.
A Pozor! Stroj nenaklanajte.

POZOR! Horfavy material.

POZOR! Nebezpecenstvo!
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Pozor! Elektrina.

Pred pouzitim si precitajte navod na pouZitie.

Obsluha musi nosit osobné ochranné prostriedky (OOP). Ak je stroj v
prevadzke, musite mat nasadené ochranné okuliare proti predmetom

vrhajicim sa do vzduchu, musite nosit ochranu sluchu, ako je

akusticky izolovana prilba.

Nevyhadzujte stroj ani jeho sucasti do domového odpadu.

Nestartujte stroj v uzavretych priestoroch.

Nevkladajte ruku!
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1. Packa zastavenia motora

2. Samohybna paka

3. Utahovacia matica klaksonu
4. Motor

5. Vzduchovy filter

6. Koleso

7. Mierka oleja

8. Ovladacia paka Startéra

9. Paka nastavenia vysky kosenia
10. Zberatel'ska taska

11. Manualny timi¢ (pre vybavené modely)

Obrazky su informativne, dodavatel si vyhradzuje pravo na strukturalne a funkéné

zmeny stroja uvedeného v tomto navode.
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DAC 110XLS

Prikladné DAC 120XLS DAC 150XLS
Tvp motora VSeobecny motor, 4- VSeobecny motor, 4- VSeobecny motor, 4-
yP takt takt takt
Sila 3,3 hp /131 ccm 4 HP /161 ccm 5koni/ 173 ccm
Pr\?ycéo'l/ana 25-65 mm , 5 zarazok 25-65 mm, 5 zarazok 25-65 mm, 5 zarazok
Pracovna
Sirka 400 mm 460 mm 502 mm
Zber, zadné a bo¢né Zbevr, ;:g;oevznt;gcne
Funkcie Zber, zadny vyfuk vyhadzovanie, Y !

mul€ovanie

samocistenie,
mul€ovanie

Zapal'ovanie

Elektronika/magneto

Elektronika/magneto

Elektronika/magneto

posunutie vlastny pohon vlastny pohon vlastny pohon
Spotreba 397 glkwh 1,31h 1,71h
paliva
Kapacita
benzinovej 1,21 1,31 1,31
nadrze
Kapacita
olejového 0,41 0,61 0,61
kupela
Rychlost’ 1 1 1
BYVANIE Kovové Kovové Kovové
Objemny
zberny vak na 451 551 551
trdvu
Priemer
predného 6” (15 cm) 7,5" (19 cm) 7,5" (19 cm)
kolesa
Priemer
zadného 8" (20 cm) 10,5" (27 cm) 10,5" (27 cm)
kolesa
Zvladnite Max: 3,81 m/s2 k=1,5 Max: 3,85 m/s2 k=1,5 Max: 6,0 m/s2 k=1,5
vibracie m/s2 m/s2 m/s2
Cista
hmotnost s 23,5 kg 29,6 kg 34,7 kg

prislusenstvo
m
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1. Namontujte podperu rukovéate.

1. Ovladacia rukovat je namontovana

10
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2. Hak podopierajuci Startovacie lano je pripevneny k pravej skrutke a umiestneny na

miesto.

11
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DOLEZITE: Tato kosacka sa dodava BEZ OLEJA v motore. Pred nastartovanim
motora dopliite olej RURIS 4T-MAX alebo olej klasifikacie API: CI-4/SL alebo vyssi
podla pokynov v prirucke.

Hladina oleja sa kontroluje pomocou mierky pripevnenej k uzaveru olejovej nadrze

(zavitom).

Motorovy olej vymenite po prvych 5 hodinach prevadzky, o je obdobie zabehu, potom

kazdych 25 hodin prevadzky alebo kazdych 6 mesiacov.

Pouzivajte kvalitné palivo z autorizovanych stanic Peco.

Napliite bezolovnaty BENZIN najvyssej kvality pomocou kovového lievika na otvorenych

priestranstvach a mimo zdrojov ohfia alebo iskier, ktoré by mohli spésobit poziar.
POZOR:

Nekfmte na zemi alebo v blizkosti rastlin, pretoZe riskujete poSkodenie Zzivotného

prostredia.

12
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Vé/ \Q<9 '

Toto palivo je mimoriadne horfavé. V blizkosti paliva nefajCite a

nepriblizujte plamen alebo iskry.

@ IMPORTANT

1. Pred doplnenim paliva zastavte motor.

2. Pouzitie nespravneho oleja mdze viest k zaneseniu zapalovacej sviecky, upchatiu

vyfuku alebo zadretiu piestnych krazkov.

3. Pred nastartovanim motora sa vzdialte aspon 3 metre od palivového bodu.

4. Pouzitie nevhodného paliva spdsobi v kratkom €ase vazne poSkodenie vnutornych

Casti motora.

1. Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky dotiahnuté a v pripade potreby ich upravte.

2. Skontrolujte funkénost kazdej packy riadidiel. Ak su polohy rukovate

nespravne, upravte ich tak, aby boli v spravnej polohe.

3. Dolievanie oleja.

Naplrite olejovu varfiu motora mazacim olejom RURIS 4T-MAX.

Pri dopifiani paliva umiestnite stroj na rovny povrch.

Na kontrolu hladiny oleja pouzite mierku oleja, hladina oleja musi byt
na maximalnej drovni.

Skontrolujte Uniky oleja.

4. Vycistite jednotku od prachu a nedistét, najma vzduchového filtra.

13
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PRED STARTOM
Vzdy majte ruky a nohy mimo pohyblivych €asti zariadenia.

Spustite, uskladnite a napajajte kosacku vo vodorovnej polohe. Spustite stroj na tvrdom

povrchu alebo na €asti travy, ktora uz bola pokosena.

Skontrolujte hladinu oleja v motorovom priestore.

Pripojte zastr¢ku k zapalovacej svieCke

Motory, ktorymi su tieto stroje vybavené, mézu byt vybavené:

- PIniace ¢erpadlo
- Manualny Sok
- Tepelny Sok

STARTOVANIE: Pre motory vybavené plniacim éerpadiom

Spustenie aktivaciou (Startér): Napliite karburator aktivovanim plniaceho ¢erpadla
umiestneného na kryte vzduchového filtra (3-4 aktivacie). Lavou rukou potiahnite rukovat
nudzového zastavenia a prilepte ju k vodiacej rukovati. Pravou rukou uchopte rukovat
Startéra a jemne potiahnite, kym nepocitite odpor. Potom rovnomernym tahom
nastartujte motor. Po nastartovani nechajte motor dosiahnut maximalne otacky, po

ktorych mézete zacat pracovat’
STARTOVANIE: Pre motory vybavené tepelnym Sokom

Lavou rukou potiahnite rukovat nidzového zastavenia a prilepte ju k vodiacej rukovati.

Pravou rukou uchopte rukovat Startéra a jemne potiahnite, kym nepocitite odpor.

14
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Plynulym tahanim naStartujte motor. Po naStartovani nechajte motor dosiahnut

maximalne otacky, po ktorych mézete za€at pracovat.
STARTOVANIE: Pre motory vybavené manualnym timiéom

Push Start (Startér): Lavou rukou potiahnite rukovat
nadzového zastavenia a prilepte ju k vodiacej rukovati a
umiestnite packu sytiCa do zatvorenej polohy a nastavte

packu plynu na maximum (ak je vo vybave). Pravou rukou

uchopte rukovat Startéra a jemne potiahnite, kym nepocitite
odpor, potom rovnomerne nastartujte motor, potom posunte packu syti¢a do otvorenej
(prevadzkovej) polohy. Po nastartovani nechajte motor dosiahnut maximalne otacky, po

ktorych ho mézete pouzit' na pracu.

AUTOMATICKY START (klGéom): Ak je stroj vybaveny aj automatickym tartovanim,
Startovanie sa vykona stlacenim klu¢a podla Startovacich krokov v zavislosti od vybavy

motora.

2) Uvolnite ovladaciu paku bezpecénostnej brzdy (zastavenie motora).

Poznamka: Vypnutie (pri strojoch vybavenych plynovou pakou sa zastavenie vykona po
znizeni otaCok motora na minimum, potom uvolnite ovladaciu paku bezpeénostnej brzdy

zastavenia motora).

Upozornenie: Udrzujte ruky a nohy mimo aktivnej oblasti rezacieho noza.

POZNAMKA: Najlepsie vysledky dosiahnete zdvihanim polohy kosenia, kym

nezistite, ktora vyska je pre stroj najvhodnejsia.

ﬂ UPOZORNENIE: N6z sa otaca este niekolko sekund po vypnuti motora.

15
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A Upozornenie: Pred vykonavanim oprav alebo udrzby nezabudnite

odpojit svieCku zapalovacej sviecky.

POZNAMKA: Pri sklapani kosagky vyprazdnite nadrz. Neotagaijte zastrihavad v ziadnom

smere o viac ako 90 stupriov ani ho nenechavajte dlho hore nohami. Olej méze unikat

do hornej ¢asti motora a spdsobit problémy so Startovanim.

Motorovy olej vymenite po prvych 5 hodinach prevadzky, ¢o je obdobie zabehu,
potom kazdych 25 hodin prevadzky alebo kazdych 6 mesiacov. Pozorne si
precitajte a dodrziavajte pokyny.

Vzduchovy filter skontrolujte po 25 hodinach za normalnych podmienok. V praSnom
prostredi ho Cistite kazdé dve hodiny. Nizky vykon motora naznacuje, Ze vzduchovy
filter je potrebné vydistit.

Vzduchovy filter by sa mal vycistit. Na zaciatku kazdej sezény kosenia sa odporuca

vymenit filter. Opatrne odstrante zostavu predfiltra (ak je namontovany) a kazety z
krytu.
Po vykonani servisu predfiltra a kazety nainstalujte kazetu a predfilter do krytu.

Pravidelne Cistite motor a udrziavajte chladiaci systém dCisty, aby sa umoznila
cirkulacia vzduchu, ktora je nevyhnutna pre Zivotnost a vykon motora. Uistite sa,
Ze vo vyfuku nie su ziadne necistoty, trava alebo zvysky paliva.

Spodna strana kosacky by sa mala €istit po kazdom pouziti, aby sa zabranilo hromadeniu

odrezkov, listov, pédy alebo inych necistdét. Ak sa nahromadi, spésobi hrdzavenie a

ovplyvni vykon stroja.

Odpojte zapalovaciu sviecku.

Vypustite palivo z nadrze.

Otocte stroj a polozte ho na kryt. Udrzujte stranu vzduchového filtra nahor. Auto
dobre zabezpedte.

Vycistite spodok auta spravnymi nastrojmi.

Demontaz noza, vymena, ostrenie

16
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Cuplaj . @

*~~Saiba lama

—
Surub Hex HD

° Pri vyberani noza kvéli ostreniu alebo vymene si pri drzani noza chrarite ruky
hrubymi rukavicami.
° Odstrarite skrutku HEX HD a podlozku, ktora drzi n6z.

Upozornenie: Pravidelne kontrolujte, ¢i adaptér noza nie je prasknuty,
najma ak narazite na tvrdy predmet. V pripade potreby ho vymerite.

Pri ostreni noza dodrzujte pévodny uhol ostria ako referenény bod. Je mimoriadne
dolezite, aby bola kazda rezna Cast noZa rovnako nabrusena, aby sa prediSlo
nevyvazenosti noza. Nevyvazeny n6z spésobi nadmerné vibracie pri otackach motora.
Pred opéatovnou instalaciou ¢epele a adaptéra ¢epele namazte hriadel motora olejom.

Ked je stroj v prevadzkovej polohe, nainstalujte n6z o€islovanou stranou nadol.

VloZte adaptér Cepele do hriadela motora.

Vlozte né6z do adaptéra. Uistite sa, Ze je zarovnany a usadeny na adaptéri.
Nasadte plochu podlozku na Eepel.

Vymerite Sesthrannu skrutku HD.

POZNAMKA: Aby ste sa uistili, Ze stroj funguje spravne, skrutka noZa by sa mala

pravidelne kontrolovat ( tesnost).

Rukovdt’ nudzového zastavenia: Namazte [ \

otocné body rukovéate zastavenia aspor raz za

sezénu olejom N \ Puncie
e lubrifiere
Kolesé&: Minimalne raz za sezénu namazte kolesa ; Motor
- 3
A

olejom (motorovym olejom). Ak su kolesa z ‘
akéhokolvek dovodu odstranené, namazte povrch .. ’_'_,_._:—'-'"_'_A

zadnej napravy a vnutorny povrch kolesa olejom.
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Prvych 5 hodin

vymerite olej

Kazdych 5 hodin

skontrolujte hladinu oleja
po pouziti vycistite zvySky
skontrolujte vzduchovy filter
vycistite vyfukové potrubie

mesiacov

Kazdych 25 hodin/6

vymerite olej

skontrolujte zapalovaciu svie¢ku

Neprepifajte Zumpu. Ak prekrogite maximalnu Groveri, mézu sa vyskytnut nasledujlce

efekty:

1. Fumigacia
2. Tazky Start
3. Zanesenie zapalovacej svieCky

4. Do vzduchového filira sa mbze dostat olej

Odporucania pre palivo:

Pouzivajte Cisty, Cerstvy, bezolovnaty benzin.
NemieSajte olej s benzinom.

Skontrolujte hladinu paliva.

Pred doplnenim paliva nechajte motor 2 minuty vychladnut, pred odstranenim uzaveru
nadrze vycistite okolie plniaceho otvoru.

Problémy Pri¢ina znamena
Motor sa o Zarazka rukovate noza je o Utiahnite rukovat dorazu noza
nespusti odpojena
o Zapalovacia sviecka je o Pripojte zapalovaciu sviecku
odpojena o Skontrolujte zdroj k&bla
o Lanko plynu je nespravne o Naplrite nadrz alebo vymerite
nastavené palivo
o Nadrz je prazdna alebo palivo | o Vycistite palivovy ventil
je neaktuélne o Vygistite otvory alebo vymerite
o Benzinovy ventil je sviecku alebo zapalovaciu sviecku
zablokovany o Vyvetrajte spalovaciu komoru
o Chybna zapalovacia sviecka
alebo zapalovacia sviecka
o Utopeny motor
Motor bezi s o Stroj sa presunie do | o Preradte radiacu paku na rychlost
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kolisanim vychodiskovej polohy
otacok o Pripojte a utiahnite sviecku
o Prerusené zapalovanie zapalovacej sviecky
o Benzinovy ventil je o Vygistite ventil a naplfite nadrz
zablokovany alebo staré palivo palivom
o Voda alebo necistoty v palive o Vyprazdnite nadrz a vymerite
palivo
o Upchaty vzduchovy filter o Vyg¢istite vzduchovy filter alebo ho
o Karburétor je mimo prevadzky | vymerite.
o Nastavte karburator
Prehriaty o Motorovy olej pod drovriou o Vymerite olej alebo ho doplrite
motor o Nizka cirkulacia vzduchu o Vydistite chladiace priestory
o Karburator nie je spravne | o Nastavte karburator
nastaveny
Prerusenie o Zaneseny karburator o Vydistite karburator
otacok o Chybna zapalovacia sviecka o Vymerite zapalovaciu sviecku
motora pri o Chybna zapalovacia svieCka | o Vymerite zastréku alebo
vysokych alebo kabel zapalovanie
rychlostiach
Nadmerné o Uvolnena rezacka alebo o Dotiahnite ¢epel k adaptéru.
vibracie nevyvazeny stroj Skontrolujte vyvazenie noza.
Vymente ndz.
Stroj nekosf o Otacky motora su prili$ nizke o Nastavte paky karburatora alebo
travnik regulatora (servis).
o Mokry travnik o Nekoste travnik, ked je mokry,
pockajte, kym uschne.
o Prili§ vysoka trava o Raz odreZte na vysoku vySku a
potom znova odreZte na poZzadovanu
o Poskodeny ndz (nie ostry) vysku
o Naostrite alebo vymerite n6z
Nerovnomer o Kolesa nie su spravne | o Umiestnite vSetky kolesa do
ny rez umiestnené rovnakej polohy

o Pouzity n6z

o Naostrite alebo vymerite n6z

POZNAMKA: V pripade oprav inych ako vysSie uvedenych Uprav sa obratte na najblizi

autorizovany servis RURIS.

Pri priprave kosacky na uskladnenie je potrebné dodrzat nasledujuce kroky.

° Stroj dokladne vydcistite a namazte podl'a pokynov v navode na pouzitie.

° Natierajte strojovy néz vazelinou, aby ste zabranili hrdzaveniu.

° Stroj skladujte na suchom a ¢gistom mieste. Neskladujte v blizkosti korozivnych
materialov alebo zdrojov tepla (centralne kachle, kachle).

° Vypustite palivo z nadrze.
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) Nastartujte stroj a nechajte ho bezat, kym sa palivo v karburatore nespotrebuje a
nezastavi sa.

VYHLASENIE O ZHODE CE c €

Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Administrativna budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Ciel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Opréavneny zastupca: Ing. Stroe Marius Catalin — generalny riaditel

Opravnena osoba pre technicky spis: Ing. Radoi Alexandru — riaditel vyrobného dizajnu
Popis produktu: KOSACKA NA TRAVNU vykonava kosenie travy a kosenie, pricom
zakladnou energetickou zloZkou je samotny stroj a vlastnym pracovnym zariadenim je mobilny
rezaci noz .

Produkt: KOSACKA NA TRAVNU

Sériové Cislo produktu: AADY00100001XDAC110XLS (kde AA predstavuje posledné dve
Cislice roku vyroby, znaky 5 a 7 Gislo Sarze, znaky 7-12 ¢islo produktu)

Typ: 110XLS Model : Ano
motor : tepelny, na bezolovnaty benzin, 4 takty yykon: 2,5HP
Pracovna $irka : 400 mm Start : Manualny

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobca, v stlade s HG 1029/2008 - o podmienkach
uvadzania automobilov na trh, Smernica 2006/42/ES - automobily; poziadavky na
bezpeénost’ a zabezpeéenie , Norma EN 1SO 12100:2010 — Stroje. bezpe€nost, Smernica
2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o elektromagnetickej
kompatibilite, aktualizovana 2019), Nariadenie EU 2016/1628 (zmenené nariadenim EU
2018/989) - ktorym sa ustanovuju opatrenia na obmedzenie plynnych emisii a
znedistujuicich castic z motorov a HG 467/2018 tykajuce sa vykonavacich opatreni
uvedeného nariadenia sme vykonali osvedéujeme zhodu vyrobku s uréenymi normami a
vyhlasujeme, Ze vyhovuje hlavhym pozZiadavkam na bezpeénost a ochranu.

NizSie podpisany Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, na vlastnd zodpovednost vyhlasuje, ze
vyrobok je v stlade s nasledujucimi eurépskymi normami a smernicami:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Bezpec¢nost strojov. Zakladné pojmy,
v8eobecné principy dizajnu. Zakladna terminoldgia, metodolégia. Technické principy

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Bezpecénost strojov. Bezpecné vzdialenosti, aby
sa horné a dolné koncatiny nedostali do nebezpecnych oblasti

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Zahradnicke stroje. Bezpe€nostné poziadavky na
kosacky na travu vybavené spalovacim motorom. Cast' 1: Terminolégia a bezné skusky

SR EN ISO 5395-2:2014/ EN 1SO 5395-2:2013 - Stroje pre zahradnictvo. Bezpec¢nostné
poziadavky na kosadky na travu vybavené spalovacim motorom. Cast 2: Pojazdné kosadky na
travu

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN ISO 5395-2:2013/A1:2016 - Zahradnicke stroje.
Bezpednostné poziadavky na kosacky na travu vybavené spalovacim motorom. Cast 2:
Pojazdné kosacky na travu. Zmena 1: OPC, rezacky, tlakové hadice

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN ISO 5395-2:2013/A2:2017 - Zé&hradnicke stroje.
Bezpednostné poZiadavky na kosatky na travu vybavené spalovacim motorom. Cast 2:
Pojazdné kosacky na travu. Zmena a doplnenie 2: Chranice plasta reznych telies

EN 14982:2009 — Polnohospodarske a lesnicke stroje. Elektromagnetickd kompatibilita.
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e Smernica 2000/14/ES (zmenena a doplnena smernicou 2005/88/ES) — Emisie hluku vo
vonkajSom prostredi
e Smernica 2006/42/ES - o strojoch — uvadzani strojov na trh
e Smer 2014/30/EU - o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o elektromagnetickej
kompatibilite, aktualizované 2019);
e Nariadenie EU 2016/1628 (dopInené nariadenim EU 2018/989) — ktorym sa ustanovuju
opatrenia na obmedzenie plynnych emisii a znecistujucich ¢astic z motorov
Dalsie pouzité normy alebo $pecifikacie:
° SR EN ISO 9001 - Systém manazérstva kvality
° SR EN ISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva
° SR ISO 45001:2018 - Systém manazérstva bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci.
OZNACOVANIE A OZNACOVANIE MOTOROV
Zazihové benzinové motory prijaté a pouzivané na zariadeniach a strojoch RURIS su podla
nariadenia EU 2016/1628 (zmenené a doplneného nariadenim EU 2018/989) a HG
467/2018 oznacené:
- Znacka a nazov vyrobcu: NDPM Co LTD
- Typ: DY1P52F
- Cislo typového schvalenia ziskané od Specializovaného vyrobcu:
€24*2016/1628*2018/989SHB2/P*0286*00;
- Identifikacné ¢&islo motora — jedine¢né Cislo.
- Koncepcia vSeobecného motora
Poznéamka: technickG dokumentéciu vlastni vyrobca.
Vysvetlenie: Toto vyhlasenie je v sulade s originadlom.
Doba platnosti: 10 rokov od datumu schvélenia.
Miesto a datum vystavenia: Craiova, 04.12.2024
Rok pouzivania oznacenia CE: 2024
Cislo reg: 1371/04.12.2024

Opravnend osoba a podpis: Ing. Stroe Marius Catalin
1 generalny riaditel o
SC RURIS IMPEX SRL

VYHLASENIE O ZHODE ES

Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Administrativna budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Ciel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Opravneny zéastupca: Ing. Stroe Marius Catalin — generalny riaditel

Opravnend osoba pre technicky spis: Ing. Radoi Alexandru — riaditel' vyrobného dizajnu
Popis produktu: KOSACKA NA TRAVNU vykonava kosenie trdvy a kosenie, pricom
zékladnou energetickou zloZkou je samotny stroj a vlastnym pracovnym zariadenim je mobilny
rezaci noz .

Produkt: KOSACKA NA TRAVNU
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Sériové Cislo produktu: AADY00100001XDAC110XLS (kde AA predstavuje posledné dve
Cislice roku vyroby, znaky 5 a 7 Cislo Sarze, znaky 7-12 €islo produktu)

Typ: 110XLS Model : Ano
motor : tepelny, na bezolovnaty benzin, 4 takty Vykon: 2,5 HP
Pracovna $irka : 400 mm Start : Manualny

Namerana hladina akustického vykonu: 94 dB(A) Garantovana hladina akustického
vykonu : 96 dB(A)
Hladina akustického vykonu je certifikovana spolo¢nostou Intertek Testing Services
Shanghai Ltd. protokolom o skuske €. 21SHX1595-01 zo drna 07.12.2021 v suUlade s
ustanoveniami smernice 2000/14/CE zmenenej a doplnenej smernicou 2005/88/CE a SR EN
1SO 3744:2011
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova ako vyrobca, v stlade so smernicou 2000/14/ES (zmenen&
smernicou 2005/88/ES), HG 1756/2006 - o obmedzeni drovne emisii hluku do prostredia
produkovaného zariadeniami uréenymi pre pouZitie mimo budov sme overili a certifikovali zhodu
vyrobku s uréenymi normami a vyhlasujeme, Ze vyhovuje hlavnym poZiadavkam.
NizSie podpisany Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, na vlastnu zodpovednost vyhlasuje, Ze
vyrobok je v sulade s nasledujacimi eurépskymi normami a smernicami:
. Smernica 2000/14/ES (zmenen& a doplnena smernicou 2005/88/ES) — Emisie hluku
vo vonkajSom prostredi
° SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Stanovenie hladin akustického vykonu emitovaného
zdrojmi hluku pomocou akustického tlaku
e  Smernica 2006/42/ES — o strojoch — uvadzani strojov na trh
. Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o
elektromagnetickej kompatibilite, aktualizované 2019);
° Nariadenie EU 2016/1628 (doplnené nariadenim EU 2018/989) — ktorym sa ustanovujl
opatrenia na obmedzenie plynnych emisii a znecistujlcich ¢astic z motorov
Dalsie pouzité normy alebo $pecifikacie:
° SR EN ISO 9001 - Systém manazérstva kvality
. SR EN ISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva
° SR ISO 45001:2018 - Systém manazérstva bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci.
Poznamka: technickt dokumentéaciu vlastni vyrobca.
Vysvetlenie: Toto vyhlasenie je v stlade s originalom.
Doba platnosti: 10 rokov od datumu schvalenia.
Miesto a datum vystavenia: Craiova, 04.12.2024
Rok pouzivania oznacenia CE: 2024
Cislo reg: 1372/04.12.2024

Opravnena osoba a podpis: Ing. Stroe Marius Catalin
7 Generalny riaditel SC RURIS IMPEX SRL
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VYHLASENIE O ZHODE CE C €

Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Administrativna budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Ciel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Opréavneny zastupca: Ing. Stroe Marius Catalin — generalny riaditel

Qpravnena osoba pre technicky spis: Ing. Radoi Alexandru — riaditel vyrobného dizajnu

Popis produktu: KOSACKA NA TRAVNUvykonava kosenie travy a kosenie, pric¢om
zakladnou energetickou zloZkou je samotny stroj a vlastnym pracovnym zariadenim je mobilny
rezaci n6z .

Produkt: KOSACKA NA TRAVNU

Sériové Cislo produktu: AADY00100001XDAC120XLS (kde AA predstavuje posledné dve
Cislice roku vyroby, znaky 5 a 7 Cislo Sarze, znaky 7-12 €islo produktu)

Typ: 120XLS Model : Ano
motor : tepelny, na bezolovnaty benzin, 4 takty \!)’/kOh: 4 hp
Pracovna Sirka : 460 mm Start : Manualny

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobca, v stulade s HG 1029/2008 - o podmienkach

uvadzania automobilov na trh, Smernica 2006/42/ES - automobily; poziadavky na

bezpeénost’ a zabezpeéenie , Norma EN ISO 12100:2010 — Stroje. bezpecnost, Smernica

2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o elektromagnetickej

kompatibilite, aktualizovana 2019), Nariadenie EU 2016/1628 (zmenené nariadenim EU

2018/989) - ktorym sa ustanovuju opatrenia na obmedzenie plynnych emisii a

znedistujuicich castic z motorov a HG 467/2018 tykajuce sa vykonavacich opatreni

uvedeného nariadenia sme vykonali osvedéujeme zhodu vyrobku s uréenymi normami a

vyhlasujeme, Ze vyhovuje hlavnym poziadavkam na bezpec¢nost a ochranu.

NizSie podpisany Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, na vlastni zodpovednost vyhlasuje, Zze

vyrobok je v stlade s nasledujicimi eurépskymi normami a smernicami:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Bezpec¢nost strojov. Zakladné pojmy,

v8eobecné principy dizajnu. Zakladna terminoldgia, metodolégia. Technické principy

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Bezpecénost strojov. Bezpecné vzdialenosti, aby

sa horné a dolné koncatiny nedostali do nebezpecnych oblasti

SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Zahradnicke stroje. Bezpecnostné poziadavky na

kosacky na travu vybavené spalovacim motorom. Cast 1: Terminolégia a bezné skusky

SR EN ISO 5395-2:2014/ EN ISO 5395-2:2013 - Stroje pre zahradnictvo. Bezpec¢nostné

poziadavky na kosacky na travu vybavené spalovacim motorom. Cast 2: Pojazdné kosacky na

travu

SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN 1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Zahradnicke stroje.

Bezpetnostné poZiadavky na kosadky na travu vybavené spalovacim motorom. Cast 2:

Pojazdné kosacky na travu. Zmena 1: OPC, rezacky, tlakové hadice

SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN I1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Zahradnicke stroje.

Bezpednostné poZiadavky na kosacky na travu vybavené spalovacim motorom. Cast 2:

Pojazdné kosacky na travu. Zmena a doplnenie 2: Chranice plasta reznych telies

EN 14982:2009 — Polnohospodarske a lesnicke stroje. Elektromagneticka kompatibilita.

e Smernica 2000/14/ES (zmenené& a doplnen& smernicou 2005/88/ES) — Emisie hluku vo
vonkajSom prostredi

e Smernica 2006/42/ES — o strojoch — uvadzani strojov na trh

e Smer 2014/30/EU - o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o elektromagnetickej
kompatibilite, aktualizované 2019);
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e Nariadenie EU 2016/1628 (dopInené nariadenim EU 2018/989) — ktorym sa ustanovuju
opatrenia na obmedzenie plynnych emisii a znecistujucich ¢astic z motorov
Dalsie pouzité normy alebo $pecifikacie:
° SR EN ISO 9001 - Systém manazérstva kvality
° SR EN ISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva
° SR ISO 45001:2018 - Systém manazérstva bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci.
OZNACOVANIE A OZNACOVANIE MOTOROV
Zazihové benzinové motory prijaté a pouzivané na zariadeniach a strojoch RURIS su podla
nariadenia EU 2016/1628 (zmenené a doplneného nariadenim EU 2018/989) a HG
467/2018 oznacené:
- Znacka a nazov vyrobcu: NDPM Co LTD
- Typ: 1P65FC
- Cislo typového schvalenia ziskané od $pecializovaného vyrobcu:
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;
- Identifikacné ¢&islo motora — jedine¢né Cislo.
- Koncepcia vSeobecného motora
Poznamka: technickl dokumentéciu vlastni vyrobca.
Vysvetlenie: Toto vyhlasenie je v sulade s originadlom.
Doba platnosti: 10 rokov od datumu schvélenia.
Miesto a datum vystavenia: Craiova, 04.12.2024
Rok pouzivania oznacenia CE: 2024
Cislo reg: 1367/04.12.2024

Opravnend osoba a podpis: Ing. Stroe Marius Catalin
generalny riaditel o
SC RURIS IMPEX SRL

VYHLASENIE O ZHODE ES

Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Administrativna budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Ciel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Opréavneny zastupca: Ing. Stroe Marius Catalin — generalny riaditel

Qpravnena osoba pre technicky spis: Ing. Radoi Alexandru — riaditel vyrobného dizajnu
Popis produktu: KOSACKA NA TRAVNU vykonava kosenie travy a kosenie, pric¢om
zékladnou energetickou zloZkou je samotny stroj a vlastnym pracovnym zariadenim je mobilny
rezaci n6z .

Produkt: KOSACKA NA TRAVNU

Sériové Cislo produktu: AADY00100001XDAC120XLS (kde AA predstavuje posledné dve
Cislice roku vyroby, znaky 5 a 7 &islo Sarze, znaky 7-12 &islo produktu)

Typ: 120XLS Model : Ano
motor : tepelny, na bezolovnaty benzin, 4 takty yykon: 4 hp
Pracovna $irka : 460 mm Start : Manualny
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Namerana hladina akustického vykonu: 95 dB(A) Garantovana hladina akustického
vykonu : 96 dB(A)
Hladina akustického vykonu je certifikovana spolo¢nostou Intertek Testing Services
Shanghai Ltd. prostrednictvom ski$obného protokolu ¢. 22SHX0025-01 zo dna 15.02.2022 v
sulade s ustanoveniami smernice 2000/14/ES doplnenej smernicou 2005/88/ES a SR EN ISO
3744:2011.
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova ako vyrobca, v stlade so smernicou 2000/14/ES (zmenen&
smernicou 2005/88/ES), HG 1756/2006 - o obmedzeni drovne emisii hluku do prostredia
produkovaného zariadeniami uréenymi pre pouZitie mimo budov sme overili a certifikovali zhodu
vyrobku s uréenymi normami a vyhlasujeme, Ze vyhovuje hlavnym pozZiadavkam.
NizSie podpisany Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, na vlastni zodpovednost vyhlasuje, ze
vyrobok je v stlade s nasledujucimi eurépskymi normami a smernicami:
° Smernica 2000/14/ES (zmenen& a doplnena smernicou 2005/88/ES) — Emisie hluku
vo vonkajSom prostredi
° SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Stanovenie hladin akustického vykonu emitovaného
zdrojmi hluku pomocou akustického tlaku
° Smernica 2006/42/ES - o strojoch — uvadzani strojov na trh
. Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o
elektromagnetickej kompatibilite, aktualizované 2019);
° Nariadenie EU 2016/1628 (doplnené nariadenim EU 2018/989) — ktorym sa ustanovujl
opatrenia na obmedzenie plynnych emisii a znecistujlcich ¢astic z motorov
Dalsie pouzité normy alebo $pecifikacie:
° SR EN ISO 9001 - Systém manazérstva kvality
. SR EN ISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva
° SR ISO 45001:2018 - Systém manazérstva bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci.
Poznamka: technickG dokumentéciu vlastni vyrobca.
Vysvetlenie: Toto vyhlasenie je v stlade s originalom.
Doba platnosti: 10 rokov od datumu schvélenia.
Miesto a datum vystavenia: Craiova, 04.12.2024
Rok pouzivania oznacenia CE: 2024
Cislo reg: 1368/04.12.2024
Opravnena osoba a podpis: Ing. Stroe Marius Catalin
g Generalny riaditel SC RURIS IMPEX SRL

VYHLASENIE O ZHODE CE c €

Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Administrativna budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Ciel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Opravneny zéastupca: Ing. Stroe Marius Catalin — generalny riaditel

Qpravnena osoba pre technicky spis: Ing. Radoi Alexandru — riaditel vyrobného dizajnu
Popis produktu: KOSACKA NA TRAVNU vykonava kosenie travy a kosenie, pricom
zékladnou energetickou zloZkou je samotny stroj a vlastnym pracovnym zariadenim je mobilny
rezaci noz .
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Produkt: KOSACKA NA TRAVNU
Sériové Cislo produktu: AADY00100001XDAC150XLS (kde AA predstavuje posledné dve
Cislice roku vyroby, znaky 5 a 7 Cislo Sarze, znaky 7-12 €islo produktu)

TYP: 150XLS Model : Ano
motor : tepelny, na bezolovnaty benzin, 4 takty Vykon: 5 hp
Pracovna $irka : 502 mm Start : Manualny

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobca, v sulade s HG 1029/2008 - o podmienkach
uvadzania automobilov na trh, Smernica 2006/42/ES - automobily; poziadavky na
bezpecnost’ a zabezpecenie , Norma EN ISO 12100:2010 — Stroje. bezpe¢nost, Smernica
2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o elektromagnetickej
kompatibilite, aktualizovana 2019), Nariadenie EU 2016/1628 (zmenené nariadenim EU
2018/989) - ktorym sa ustanovuju opatrenia na obmedzenie plynnych emisii a
znecistujucich castic z motorov a HG 467/2018 tykajice sa vykonavacich opatreni
uvedeného nariadenia sme vykonali osved€ujeme zhodu vyrobku s uréenymi normami a
vyhlasujeme, Ze vyhovuje hlavnym poziadavkam na bezpec¢nost a ochranu.
NizSie podpisany Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, na vlastni zodpovednost vyhlasuje, Zze
vyrobok je v stlade s nasledujucimi eurépskymi normami a smernicami:
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Bezpecnost strojov. Zakladné pojmy,
vSeobecné principy dizajnu. Zakladna terminolégia, metodoldgia. Technické principy
SR EN ISO 13857:2020/ EN I1SO 13857:2020- Bezpecnost strojov. Bezpe¢né vzdialenosti, aby
sa horné a dolné kon¢atiny nedostali do nebezpecnych oblasti
SR EN 5395-1:2014/ EN ISO 5395-1:2013 - Zahradnicke stroje. Bezpe€nostné poziadavky na
kosacky na travu vybavené spalovacim motorom. Cast 1: Terminoldgia a bezné skusky
SR EN ISO 5395-2:2014/ EN 1SO 5395-2:2013 - Stroje pre zahradnictvo. Bezpec¢nostné
poziadavky na kosacky na travu vybavené spalovacim motorom. Cast 2: Pojazdné kosadky na
travu
SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017/ EN I1SO 5395-2:2013/A1:2016 - Zahradnicke stroje.
Bezpednostné poziadavky na kosacky na travu vybavené spalovacim motorom. Cast 2:
Pojazdné kosacky na travu. Zmena 1: OPC, rezacky, tlakové hadice
SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017/ EN I1SO 5395-2:2013/A2:2017 - Zahradnicke stroje.
Bezpednostné poZiadavky na kosacky na travu vybavené spalovacim motorom. Cast 2:
Pojazdné kosacky na travu. Zmena a doplnenie 2: Chranice plasta reznych telies
EN 14982:2009 — Polnohospodarske a lesnicke stroje. Elektromagneticka kompatibilita.
e Smernica 2000/14/ES (zmenena a doplnena smernicou 2005/88/ES) — Emisie hluku vo
vonkajSom prostredi
e Smernica 2006/42/ES - o strojoch — uvadzani strojov na trh
e Smer 2014/30/EU - o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o elektromagnetickej
kompatibilite, aktualizované 2019);
¢ Nariadenie EU 2016/1628 (dopInené nariadenim EU 2018/989) — ktorym sa ustanovuiju
opatrenia na obmedzenie plynnych emisii a znecgistujucich ¢astic z motorov
Dalsie pouzité normy alebo $pecifikacie:
° SR EN ISO 9001 - Systém manazérstva kvality
° SR EN ISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva
° SR ISO 45001:2018 - Systém manazérstva bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci.
OZNACOVANIE A OZNACOVANIE MOTOROV
Zazihové benzinové motory prijaté a pouzivané na zariadeniach a strojoch RURIS su podla
nariadenia EU 2016/1628 (zmenené a doplneného nariadenim EU 2018/989) a HG
467/2018 oznacené:
- Znacka a nazov vyrobcu: NDPM Co LTD
- Typ: DY1P70FA
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- Cislo typového schvalenia ziskané od $pecializovaného vyrobcu:
€24*2016/1628*2018/989SRA1/P*0257*00;
- Identifikaéné Cislo motora — jedinecné Cislo.
- Koncepcia vSeobecného motora
Poznamka: technick( dokumentéciu vlastni vyrobca.
Vysvetlenie: Toto vyhlasenie je v stlade s originalom.
Doba platnosti: 10 rokov od datumu schvélenia.
Miesto a datum vystavenia: Craiova, 04.12.2024
Rok pouzivania oznacenia CE: 2024
Cislo reg: 1369/04.12.2024

Opravnenda osoba a podpis: Ing. Stroe Marius Catalin
generalny riaditel o
SC RURIS IMPEX SRL

VYHLASENIE O ZHODE ES

Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Administrativna budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Ciel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Opravneny zastupca: Ing. Stroe Marius Catalin — generalny riaditel

Qpravnend osoba pre technicky spis: Ing. Radoi Alexandru — riaditel’ vyrobného dizajnu
Popis produktu: KOSACKA NA TRAVNUvykondva kosenie travy a kosenie, pricom
zékladnou energetickou zloZkou je samotny stroj a vlastnym pracovnym zariadenim je mobilny
rezaci néz .

Produkt: KOSACKA NA TRAVNU

Sériové Cislo produktu: AADY00100001XDAC150XLS (kde AA predstavuje posledné dve
Cislice roku vyroby, znaky 5 a 7 Gislo Sarze, znaky 7-12 ¢islo produktu)

TYP: 150XLS Model : Ano
motor : tepelny, na bezolovnaty benzin, 4 takty Vykon: 5 HP
Pracovna $irka : 502 mm Start : Manualny

Namerana hladina akustického vykonu: 96 dB(A) Garantovana hladina akustického
vykonu : 98 dB(A)

Hladina akustického vykonu je certifikovana spolo¢nostou Intertek Testing Services
Shanghai Ltd. prostrednictvom skuSobného protokolu ¢. 22SHX0226-01 zo dfia 04.05.2022 v
sulade s ustanoveniami smernice 2000/14/CE zmenenej smernicou 2005/88/CE a SR EN ISO
3744:2011

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova ako vyrobca, v stlade so smernicou 2000/14/ES (zmenen&
smernicou 2005/88/ES), HG 1756/2006 - o obmedzeni Grovne emisii hluku do prostredia
produkovaného zariadeniami uréenymi pre pouZitie mimo budov sme overili a certifikovali zhodu
vyrobku s uréenymi normami a vyhlasujeme, Ze vyhovuje hlavnym pozZiadavkam.

NizSie podpisany Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, na vlastni zodpovednost' vyhlasuje, ze
vyrobok je v stlade s nasledujicimi eur6pskymi normami a smernicami:
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° Smernica 2000/14/ES (zmenen& a doplnena smernicou 2005/88/ES) — Emisie hluku

vo vonkajSom prostredi

° SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Stanovenie hladin akustického vykonu emitovaného
zdrojmi hluku pomocou akustického tlaku

° Smernica 2006/42/ES —

o strojoch — uvadzani strojov na trh

° Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o
elektromagnetickej kompatibilite, aktualizované 2019);
° Nariadenie EU 2016/1628 (doplnené nariadenim EU 2018/989) — ktorym sa ustanovuju
opatrenia na obmedzenie plynnych emisii a zne€istujucich €astic z motorov
Dalsie pouzité normy alebo $pecifikacie:
° SR EN ISO 9001 - Systém manazérstva kvality
° SR EN ISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva
) SR ISO 45001:2018 - Systém manazérstva bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci.
Poznamka: technickl dokumentéciu vlastni vyrobca.
Vysvetlenie: Toto vyhlasenie je v stlade s originalom.
Doba platnosti: 10 rokov od datumu schvélenia.
Miesto a datum vystavenia: Craiova, 04.12.2024
Rok pouzivania oznacenia CE: 2024

Cislo reg: 1370/04.12.2024

Opravnend osoba a podpis:
4
al

Ing. Stroe Marius Catalin
Generalny riaditel SC RURIS IMPEX SRL
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